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Введение з 1.1

1. В В Е Д Е Н И Е

1.1. ПРЕДИСЛОВИЕ

Данная книга является первым выпуском "Словаря языка русских пословиц и 
поговорок конца XVII -  первой половины XVIII века" (далее -  СЯРПП1).

Пословицы и поговорки (паремии1 2) являются чрезвычайно ценным источ­
ником сведений для исторической русистики, в частности лексикологии, поэтому 
многие сборники паремий раннего периода входят в число источников историче­
ских словарей русского языка: Словаря русского языка XI-XVII вв. (далее -  С17); 
Словаря русского языка XVIII века (далее -  С18); Словаря обиходного русского 
языка Московской Руси XVI-XVII веков (далее -  СОРЯ)3.

Следует отметить появление в настоящее время значительного числа пуб­
ликаций, в которых рассматриваются различные проблемы историко-фольклор­
ной лингвографии4 (см., например, [Бобунова 2004; Фольклорная лексикография 
1994-2002]), а также ряда словарей, посвященных языку фольклора (см., напри­
мер, [Бобунова, Хроленко 2006; Никитина 2000; Праведников 2002; Степанова 
2003; Степанова 2004 и др.].

СЯРПП создается на основе формируемого в Казанском университете ком­
пьютерного фонда русских пословиц и поговорок. В настоящее время подфонд 
паремий конца XVII -  первой половины XVIII века включает материалы девяти ру­
кописных собраний пословиц и поговорок, относящихся к указанному периоду и 
опубликованных в различных изданиях:

1. Повести, или пословицы всенароднейшие по алфавиту; опубликованы в 
[Старинные 1899: 73-162].

2. Отрывок сборника пословиц XVII в.; опубликован в [Дмитриев 1972: 35-56].
3. Древние русские пословицы (По сборнику нач. XVIII ст. Е.Р.Романова); 

опубликованы в [Записки 1910-1912].
4. Сборник, опубликованный в [Памятники 1880: 75-114] под названием "Ру­

кописный сборник XVII-XVIll-ro века" и в [Старинные 1899: 173-216] под названием 
"Рукописный сборник пословиц, поговорок и присказок Петровского времени (кон­
ца XVII -  начала XVIII столетия)".

5. Псковский рукописный сборник начала XVIII века; опубликован в [Шапова­
лова 1959: 309-330].

6. Сборник пословиц бывшей Петровской галереи; опубликован в [ППЗ 1961: 
23-39].

1 Список принятых в СЯРПП (СПГ) сокращений названий публикаций => 3.3, список осталь­
ных сокращений <=> 3.2.

2 В современной лингвистической литературе термин "паремия" функционирует как обоб­
щающее наименование для таких малых форм фольклора, как пословицы, поговорки, присловья, 
шутки, загадки и т.п. (см., например. [Культура 2003: 448; Никитина 1996: 102-103]). В СЯРПП этот 
термин обычно используется в качестве синонима словосочетания "пословицы и поговорки", а в 
некоторых случаях и в более широком значении Следует отметить, что в сборниках, именуемых 
собраниями пословиц (и поговорок), нередко представлены и другие паремические единицы, кото­
рые, как правило, не должны исключаться из лингвографического описания.

3 См., например: а) в указателе источников С17: Послов. Богд.; Послов. Паус.; Послов. П.Г.; 
Сим. Послов.; б) в указателе источников С18: Богд. Поел.; ППЗ, в) в указателе источников СОРЯ. 
Сим. Послов.

4 Лингво граф и я -  междисциплинарная область языкознания, теория и практика создания языко­
вых справочников, словарей (подробнее о лингвографии см. [Компьютерная 1995: 5-9]); подразделами 
лингвографии являются лексикография, фразеография, морфемография, паремиография и др. Неко­
торые элементы графемографического и силлабографического описания материалов СПГ представ­
лены в разделе "Квантитативные характеристики" ( ^  2.7; см. характеристики букв и слогов).
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7. Собрание пословиц И.В.Пауса; опубликовано в [ППЗ 1961: 40-46].
8. Сборник, опубликованный в [ППЗ 1961: 47-64] под названием "Сборник по­

словиц В.Н.Татищева" и в [Пословицы 2004] под названием "Пословицы и пого­
ворки русского народа, собранные В.Н.Татищевым".

9. Сборник пословиц А.И.Богданова; опубликован в [ППЗ 1961: 65-118].
Материалы сборников паремий, относящихся к указанному периоду (в том

числе и неопубликованные1), а также записей иностранцев (см., например, [Тоеп- 
nies Fenne’s 1961-1986]) представляют большой интерес для исследователей 
языка, истории и культуры. Данные сборники неоднократно привлекали внимание 
филологов и историков [Фелицына 1952; Пушкарев 1994; Тарпанов 1999 и др.].

На основе компьютерного фонда формируются различные языковые спра­
вочники: конкордансы, алфавитные (прямые и обратные) и частотные словоуказа­
тели (словоформоуказатели), общие и аспектные словари и др.

В первом выпуске СЯРПП (далее -  СЯРПП (СПГ)) представлено лингвогра­
фическое описание материалов Сборника пословиц бывшей Петровской галереи 
(далее -  СПГ)* 2, датируемого первой четвертью XVIII века3. Часть паремий сборни­
ка размещена в Интернете (http://nbyt.ru/articles.php?lng=ru&pg=493).

Некоторые материалы СПГ отражены в исторических словарях4 и в историко­
лингвистических исследованиях. Однако паремии СПГ далеко не в полной мере 
введены в научный обиход, в связи с этим стоит задача инвентаризации и лингво­
графического описания этих материалов [Мартьянов 2004].

СПГ включает 9875 пословиц и поговорок, сгруппированных по алфавиту6 с уче­
том начальных букв первых слов [всего 28 групп (списков)]; о распределении паре­
мий в соответствии с буквами русского алфавита, о количестве единиц в каждой 
группе и об индексировании паремий =>3.1. Внутри групп алфавитный принцип не 
соблюдается. В СПГ встречаются случаи повтора единиц с заменой, добавлением 
или снятием отдельных компонентов7, а также случаи полного дублирования®.

Принципы составления, макроструктура и микроструктура первого и после­
дующих выпусков СЯРПП в целом сходны. Необходимо указать на одно отличие: 
в последующих выпусках СЯРПП в целях экономии места паремии будут пред­

Например, Книга о всенародных пословицах 1714 г. (см. о книге [Иллюстров 1915: 11; Шах- 
нович 1936: 303]); собрание русских и украинских пословиц 1738 г. (см. о собрании [Иллюстров 
1915:12; Шахнович 1936: 303]) и др.

2 Более полное название сборника: Пословицы и присловицы каковы в народе издавна сло­
вом употреблялися <. ..> [ППЗ 1961: 23].

3 Датировка издателей [ППЗ 1961: 250]. Предшествующие исследователи указывали не­
сколько иную хронологию: конец XVII -  начало XVIII в. [Адрианова-Перетц 1934: 60; Шахнович 
1936: 304].

4 Паремии СПГ, в частности, нередко выступают в качестве единственного иллюстративного 
примера в словарных статьях С18 (см., например, ст. бобренок, варец, журливый, меженина, 
мизгирь, немка ‘немая женщина, девушка', неосудный).

5 Ср. данные о количестве паремий в СПГ: 1175 единиц [Адрианова-Перетц 1934: 60]; 1049 
единиц [ППЗ 1961: 250].

6 В отдельных случаях алфавитный принцип в СПГ нарушается и в списки попадают слова с 
другой начальной буквой первого слова (см., например, паремию Ноготь увяз -  всей птице про­
пасть [#15:57] в списке с начальным П).

7 См., например: Без притчи века (веку) не изживешь [#2:9, #2:46]; Добро (хорошо) тово 
учить, кто слушает [#5:3, #21:23]; Язык голову кормит, он же и до смерти [доводит] / Езык го­
лову кормит [#28:5, #6:7], Жаль кулака, да бить дурака I Хотя жаль кулака, а бить дурака [#7:17, 
#21.391 и др.

* См., например: Всякое дело мастера боится [#3:43, #3:53]; Каков едет, таков и погоняет 
[#10:19, #10:44].

http://nbyt.ru/articles.php?lng=ru&pg=493
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ставлены в единой индексированной текстотеке, а конкорданс будет частично вы­
борочным:

а) полным для слов с одной фиксацией (в словарной статье будет приведен 
тот единственный контекст, в котором встречается слово);

б) выборочным для слов с двумя и более фиксациями (в словарной статье 
будет приведен один пример, а затем будут даны индексы (адреса) других паре­
мий, фиксирующих данное слово).

Однако это не приведет к снижению информативности СЯРПП, поскольку не 
будет нарушен важный для текстобазирующегося языкового справочника принцип 
полноты отражения иллюстративных примеров и паремии источника в полном 
объеме будут представлены в корпусе словаря. Наличие всего текстового мате­
риала важно и необходимо для разрешения всевозможных вопросов, связанных с 
характеристикой и описанием языка паремий (идентификация и семантическая 
характеристика слова, разграничение омонимов и др.), для проверки и уточнения 
различных сведений, касающихся анализируемого материала.

Как известно, достоверность данных, представленных в историческом слова­
ре, напрямую зависят от достоверности материалов его источников. Безусловно, 
чрезвычайно важна точная, адекватная передача данных памятников письменно­
сти в публикациях. Последующее выявление ошибок, неточностей, пропусков в 
изданиях требует внесения соответствующих коррективов и в текст словаря. По­
добные изменения и уточнения с меньшими затратами и с большей оперативно­
стью могут быть внесены в компьютерные (в том числе и сетевые) версии лингво­
графических справочников.

Принципы построения словарных статей конкорданса в Интернет-версии 
словаря сходны с принципами, реализованными в СЯРПП (СПГ).

Авторы выражают признательность ведущему программисту Центра инфор­
мационных технологий КГУ Н.А.Обносовой за программное обеспечение лингво­
графических работ, сотрудникам кафедры теоретической и прикладной лингвис­
тики Казанского государственного университета, всем специалистам, принимав­
шим участие в обсуждении концепции фонда и словаря, за помощь и поддержку.

Особая благодарность членам редколлегии Г.А.Богатовой, С.Св.Волкову, 
И.А.Малышевой, Р.А.Юналеевой, рецензентам А.А.Бурыкину, Е.А.Осокиной.

Работа над СЯРПП и компьютерным фондом пословиц и поговорок продол­
жается. В ближайшее время планируется размещение материалов СЯРПП (СПГ) 
в Интернете на сайте филологического факультета КГУ в разделе "Казанский лин­
гвографический фонд" (http://www.klf.ksu.ru). Интернет-версию словаря авторы 
рассматривают как основную и наиболее перспективную.

Авторы с благодарностью примут пожелания, направленные на повышение 
информационного потенциала фонда и словаря, которые будут учтены в после­
дующих выпусках СЯРПП, а также в его компьютерной (Интернет) версии.

Почтовый адрес: 420008, Россия, г.Казань, ул.Кремлевская, д.18, Казанский 
государственный университет, филологический факультет, кафедра теоретиче­
ской и прикладной лингвистики.

E-mail: kamil.galiullin@ksu.ru (К.Р.Галиуллин); gaplolog@mail.ru (Д.А.Мартья-
нов).

http://www.klf.ksu.ru
mailto:kamil.galiullin@ksu.ru
mailto:gaplolog@mail.ru
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1.2. СТРУКТУРА СЛОВАРЯ

Основная часть СЯРПП (СПГ) включает в себя следующие разделы:
1. Конкорданс
2. Обратный словоуказатель
3. Частотный словоуказатель
4. Алфавитно-частотный словоформоуказатель
5. Обратный словоформоуказатель
6. Частотный словоформоуказатель
7. Квантитативные характеристики

1. Конкорданс 2.1) представляет собой алфавитный (точнее -  алфавит­
но-частотный) словоуказатель с контекстами и справочной зоной и отражает все 
случаи употребления всех слов (как апеллятивов, так и онимов) в СПГ. Справоч­
ник содержит в себе элементы контекстного, алфавитно-гнездового, словоизмени­
тельного, толкового, сравнительного, исторического, частотного словарей, а также 
словаря вариантов и собственных имен. Подробнее о структуре словарных статей 
конкорданса «=> 1.3.

2. Обратный словоуказатель (<=> 2.2) содержит перечень 1933 слов и 254 ва­
рианта, приведенных в обратном алфавитном порядке, с учетом конечных букв слов.

Слова, имеющие варианты, отмечены косыми чертами; количество этих черт 
соответствует количеству вариантов. Варианты помечены знаком равенства (=).

Омонимы снабжены выносными цифрами.
Звездочкой отмечены слова, которые встречаются в СПГ в начальной форме 

или в форме, сходной с начальной (например, для части существительных это 
форма винительного падежа).

свадьба глаголать
=* женидьба 1 слать

3. Частотный (точнее -  частотно-алфавитный) словоуказатель (=> 2.3) 
включает в себя 730 слов с частотой 2 и более. Частота слов указана в скобках.

Слова расположены в порядке убывания частоты (от 375 до 2). Слова с оди­
наковой частотой располагаются в алфавитном порядке.

Омонимы снабжены выносными цифрами.
Варианты приведены после косой черты.
не (375) река (5)
а (257) речь (5)
и (147) рубаха (5)
в /в о  (145) стать2 (5)
что /ш то(135) тать (5)
да (87) то (5)
на (86) товар (5)

Слова с частотой 1 (1203 единицы) описаны в конкордансе («=>2.1).

4. Алфавитно-частотный словоформоуказатель (■=> 2.4) содержит алфа­
витный перечень 2926 словоформ, отмеченных в СПГ.

Для единиц, встречающихся в СПГ более одного раза, в круглых скобках 
приведено количество употреблений словоформ.

/ похвальба 
/ стрельба

/ цельба 
/ женитьба

=** слать 
*послать 
// стлать 

посылать
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Словоформы, совпадающие с начальной формой, выделены полужирным 
шрифтом; остальные набраны светлым, после них за знаком (—►) приводится лемма.

Омонимичные формы разных слов снабжены выносными цифрами. Омони­
мичные формы одного и того же слова не разграничиваются.

брюзжит (2) - *  брюзжать 
брюхо (3) 
бубен1 —> бубен 
бубен2 -» бубны 
бубны -> бубен

брани брань1 
бранись (2) - *  браниться 
бранитца —► браниться 
бранливою —► бранливый 
брань (2) - *  брань2

5. Обратный словоформоуказатель (=> 2.5) содержит перечень 2926 сло­
воформ, приведенных в обратном алфавитном порядке, с учетом конечных букв 
словоформ.

Омонимичные формы разных слов снабжены выносными цифрами. Омони­
мичные формы одного и того же слова не разграничиваются.

а неболога
баба многа
жаба ворога
раба 1 дорога

хлеба 2 дорога
служба порога

6. Частотный (точнее -  частотно-алфавитный) словоформоуказатель
2.6) включает в себя 717 словоформ, которые встречаются в СПГ более 1 раза. 
Частота словоформ указана в скобках.

Словоформы расположены в порядке убывания частоты (от 375 до 2). Сло­
воформы с одинаковой частотой располагаются в алфавитном порядке. 

Омонимичные формы разных слов снабжены выносными цифрами.
не (375) без (23)
а (257) то2 (21)
и (147) Д О  (19)
в (133) сам (19)
что (114) хотя (18)
да (87) два (17)
на (86) к (17)

Словоформы с частотой 1 (2209 единиц) описаны в алфавитном словофор- 
моуказателе ( ^  2.4).

7. Раздел Квантитативные характеристики1 (■=> 2.7) содержит следующие 
подразделы:

1 В разделе представлены количественные данные различного характера.
Абсолютная частота (АЧ) сообщает о количестве употреблений описываемой единицы.
Относительная частота (ОЧ) показывает, какую часть (в %) в совокупности употреблений 

всех единиц составляют употребления описываемой единицы (ОЧ = АЧ х 100 /  С, где С -  совокуп­
ность употреблений всех единиц).

Накопленная относительная частота (НОЧ) показывает, какую часть (в %) в совокупности 
употреблений всех единиц составляет совокупность употреблений единиц начиная с наиболее 
употребительной по описываемую (НОЧ = (АЧ! + ... + АЧМ) х 100 / С, где A 4 t -  абсолютная частота 
наиболее употребительной единицы, A4N -  абсолютная частота описываемой единицы).

Ранг соответствует номеру позиции описываемой единицы в частотном перечне единиц; 
ранг 1 принадлежит самой употребительной единице.

Следует отметить некоторую условность отдельных количественных характеристик, пред­
ставленных в СЯРПП (СПГ). В частности, это связано с особенностями передачи текста СПГ в из­
дании (см., например, замену букв "ять", "от" и т.п. буквами современного русского алфавита).
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1) "Общие характеристики"; в подразделе приведены сведения о количестве 
паремий, словоупотреблений, словоформ, слов, вариантов, словарных статей.

2) "Буквы"; в подразделе приведены сведения:
а) о количестве букв в тексте СПГ, в списках словоформ и слов, о распреде­

лении текстовых слов, словоформ, слов по количеству букв (абсолютная и отно­
сительная частоты, ранг), а также о средней длине словоформы и слова в буквах;

б) об употребительности букв в тексте СПГ, в списках словоформ и слов (аб­
солютная и относительная частоты, ранг);

в) об употребительности начальных и конечных букв (абсолютная и относи­
тельная частоты, ранг).

3) "Слоги"; в подразделе приведены сведения о количестве слогов в тексте 
СПГ, в списках словоформ и слов, о распределении текстовых слов, словоформ и 
слов по количеству слогов (абсолютная и относительная частоты, ранг), а также о 
средней длине словоформы и слова в слогах.

4) "Словоформы"; в подразделе приведены сведения:
а) о средней частоте (повторяемости) словоформ и богатстве (разнообразии) 

словаря словоформ.
б) об абсолютной, относительной, накопленной относительной частотах, о 

ранге словоформ, о количестве словоформ и словоупотреблений,
5) "Слова"; в подразделе приведены сведения:
а) о средней частоте (повторяемости) слов и богатстве (разнообразии) сло­

варя слов.
6) об абсолютной, относительной и накопленной относительной частотах, о 

ранге слов, о количестве слов и словоупотреблений;
б) "Предложения"; в подразделе приведены сведения об общем количестве 

предложений, а также о средней длине предложений в буквах, слогах и слово­
формах (словах).
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1.3. СТРУКТУРА СЛОВАРНОЙ СТАТЬИ КОНКОРДАНСА

Конкорданс содержит 2182 словарные статьи <(!) отдельный абзац + вы­
ступающая первая строка>, расположенные в алфавитном порядке.

В конкордансе представлены словарные статьи двух типов: а) основные и 
б) отсылочные.

А. Основные статьи
Конкорданс включает 1933 основные статьи <(!) отдельный абзац + высту­

пающая первая строка + первое слово, напечатанное полужирным прямым 
шрифтом>, которые содержат следующие информационные зоны:

А.1. Заголовочная единица
А.1.1. Заголовочная единица <(!) начало словарной статьи + полужирный 

прямой шрифт> -  лемма, слово в начальной (словарной) форме. При наличии 
вариантов в качестве основной леммы выбирается, как правило, вариант, соот­
ветствующий современному написанию слова [о вариантах >=>1.3 (А.2)].

А.1.2. Заголовочная единица дана:
а) заглавными буквами, если слово встречается в СПГ в начальной форме 

или в форме, сходной с начальной; например:
БЫЛЬ БЫЛЬ: Скаска - складка, а песня - быль #17:19 А С18: Б.
БОК (2) «— БОК: Либо сена клок, либо вилы в бок#11:7 Л БОКОМ: Хотя бы боком, только 

бы бог простил #21:15 ▲ С18: Б <2> ■ сбоку

б) строчными буквами, если начальная форма восстановлена; например: 
вина ВИНУ: Явен грех малу вину творит #28:2 А С18: В. <2> ■ невинный

А.1.3. Заголовочной (начальной, словарной) формой по сложившейся лин­
гвографической традиции считается:

а) у имен существительных, личных местоимений и количественных числи­
тельных -  форма именительного падежа единственного числа; например:

зуб (6) -  ЗУБАМ < > Д ЗУБЫ (5) < >
МЫ (13) 4- мы (6) < ..> Д НАМ (3) <...> Д НАМИ <...> Д НАС (3) < . >
СЕМЬ (3 )«- СЕМИ (2) < > Д СЕМЬ < >

У существительных pluralia tantum заголовочной является форма именитель­
ного падежа множественного числа; например:

сани (2) -  САНЕЙ < > Д САНЯХ < >

У местоимения себя в качестве леммы выступает форма родительного па­
дежа:

СЕБЯ (16) <- СЕБЕ (7) < > Д СЕБЯ (7) <...> Д СОБОЮ (2) <...>

б) у имен прилагательных, порядковых числительных, а также местоимений и 
существительных, изменяющихся по типу прилагательных, -  форма именительно­
го падежа единственного числа мужского рода; например:

пьяный / ПЬЯНОЙ (10)«- ПЬЯН (4) < > Д ПЬЯНЕЕ < > Д ПЬЯНОВА (2) < >
этот / етот <- ЕТА: Ета ворона нам не оборона #6:3 А САР: этотъ
первый / ПЕРВОЙ (2) <- ПЕРВАЯ: Первая волнянка в кузов #15:20 Д ПЕРВОЙ < . >

г) у глагола (включая деепричастия и причастия) -  форма инфинитива; на­
пример:

скинуть <— СКИНЕШЬ: Не сапог - с ноги не скинешь #13:103 А С17: скинути <6>
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вскормить ВСКОРМЯ: Не вскорми ворога не увидишь #13:89 А С18: В. ... 
вылить «- ВЫЛИТО: Что вылито, что выпито #24:16 А С18: В. ... <2>

У некоторых слов в качестве заголовочных используются формы, отличные 
от указанных выше. В подобных случаях, как правило, эти формы выступают как 
заголовочные в привлекаемых словарях; см., например, а) ст. небитый, незва­
ный, незнаемый и др.; б) статьи, где в качестве заголовочной используется фор­
ма компаратива (лучше, пуще); например:

КРАШЕ 4- КРАШЕ: Корм коня краше #10:37 А С18: К. <3>

А.1.4. В качестве заголовочной единицы в СЯРПП (СПГ) выступает также со­
кращение:

М. [?] +- М.: Иван М. не слушает, делает, да не скоро #9:17 А ППЗ: М. - очевидно, сокра­
щенное имя собственное Марья [ППЗ 1961: 252]; ДП: Иван Марьи не слушается сам при­
казывать горазд

А.1.5. В словаре фиксируется омонимия заголовочных форм самостоятель­
ных частей речи. Омонимичные слова снабжаются выносными цифрами и описы­
ваются в разных статьях; например:

мука1 МУКЕ: Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 <...>  
мука2 4- МУКИ: Арамата от муки не избавит #1:1 <... >

А.1.6. Заголовочные единицы, окончательная идентификация которых за­
труднительна, сопровождаются вопросительным знаком в квадратных скобках: 
например:

ВОРОНЯ [?] 4- ВОРОНЯ: Стрелба похвалба, а вороня хвастанья #17:82 А ДП: Стрельба 
- похвальба, а борьба -  хвастанье

А.2. Варианты заголовочной единицы
А.2.1. Варианты заголовочной единицы <(!) косая черта (/) впереди + полу­

жирный прямой шрифт> приведены за основной заголовочной единицей; напри­
мер:

алтарь / олтарь 4- ОЛТАРЕ: < ..> А С18: О. / А.; С17: А / О <2>

А.2.2. Варианты заголовочной единицы, отраженные в СПГ, напечатаны за­
главными буквами, а восстановленные варианты -  строчными буквами; например:

женатый / ЖЕНАТОЙ 4— ЖЕНАТОЙ: Холостой много мыслит, а женатой более #21:26 <. > 
калачник / кала ш ни к 4-  КАЛАШНИКА: У калашника дрождей не укупишь #  19:2 <...>

А.2.3. Слова, не употребительные в современном литературном языке, при­
водятся в заголовочной части в написании, характерном для текстов соответст­
вующего периода, которое восстанавливается на основе данных лингвографиче­
ских источников различного типа 3.3); например:

СКАТИ 4- СКАТИ: Цевка скати - руками не плескати #23:3 А С17: С. <2> 'свивать, сучить, 
скручивать (пряжу)', скати ц^вки 'наматывать пряжу на цевку для вставки ее в челн’

А.2.4. Варианты лемм, отсутствующие в современном языке, приводятся в 
случаях:

а) если они встречаются в тексте в начальной форме или в форме, сходной с 
начальной; например;

вдовий / ВДОВЕЙ 4- ВДОВЕЙ: На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей прибыль 
#13:52 иС18: B./BL ...

обычный / ОБЫЧНОЙ 4- ОБЫЧНОЙ: Деверь невестке обычной друг #5:10 А С17: О. <5>

б) если они восстанавливались на основе словоформ, представленных в 
СПГ, когда вариативность представлена в основе слова; например:
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аромат / арамат (на основе словоформы арамата),
бесстыдный / безстыдный (на основе словоформы безстыднова),
горький / горкий (на основе словоформы гор кия).

А.З. Частота заголовочной единицы
А.3.1. Сведения об абсолютной частоте (количестве словоупотреблений, 

текстовых слов) <(!) круглые скобки + цифры> приводятся для слов, встречаю­
щихся в СПГ более одного раза; например:

ИЗБА (3) <— ИЗБА (2) <...>

А.3.2. Отсутствие данных о количестве словоупотреблений свидетельствует 
о том, что слово встречается в СПГ один раз; например:

аптекарь <— АПТЕКАРИ: Аптекари лечат, а хворые кричат # 1 :25 А С18: А. ...

А.4. Словоформы
А.4.1. Словоформы, отмеченные в СПГ <(!) тонкая стрелка влево (<—) или 

светлый треугольник (А) впереди + прописные буквы + полужирный прямой 
шрифт>, расположены в словарной статье в алфавитном порядке; например:

ИМЕТЬ /  ИМЕТИ (5) ♦ - ИМЕЙ: Не надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 
Л ИМЕТИ <...> А ИМЕТЬ (2) < > Д ИМЕЮЧИ < . >

А.4.2. Первая словоформа приведена после тонкой стрелки влево (<—). 
Вторая и последующие словоформы -  после светлого треугольника (А); на­
пример:

беречь (2 )« - БЕРЕГИ: Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Петрову дни #5:2 
Д БЕРЕЖЕТ: Денешка рубля бережет #5:17 А С18: Б. ... <3>

А.4.3. Словоформы, отмеченные в восстановленных частях текста СПГ, при­
водятся в квадратных скобках; например:

вострый <— [ВОСТРЫ]: Ящерка маленка, да зубы [востры] #28:7 А С18: острый / В.; С17: 
В <3>

А.4.4. Омонимичные формы разных знаменательных слов разграничиваются 
и описываются в словарных статьях соответствующих слов; см., например, сло­
воформы весть в ст. везти и весть, гости в ст. гостить и гость.

Омонимия форм служебных слов, а также служебной и самостоятельной 
частей речи в словаре не разграничивается.

А.4.5. Омонимичные формы одного и того же слова не разграничиваются и 
описываются в словарной статье соответствующего слова нерасчлененно; напри­
мер:

ВОРОТА (4) <...> Д ВОРОТА (2): Борода что ворота, а ума с прикалиток#2:27 ♦ Не бей в 
чюжие ворота Петою - не ударят в твои целою ногою #13:53 <...>

Приведение в словарной статье всех контекстов позволяет при необходимо­
сти разграничить подобные формы.

А.5. Частота словоформ
А.5.1. Сведения об абсолютной частоте (количестве словоупотреблений, 

текстовых слов) <(!) круглые скобки + цифры> приводятся для словоформ, встре­
чающихся в СПГ более одного раза; например:

семья (3) <- СЕМЬЕ (2): В семье не без урода #3:18 •  На что клад, коли в семье лад #13:9 
Д СЕМЬЕЮ: Семьею и горох молотят #17:57 А С17: с^мья ... <4>

А.5.2. Отсутствие данных о количестве словоупотреблений свидетельствует 
о том, что словоформа встречается в СПГ один раз; например: 

аминь «- АМИНЕМ: Аминем беса не отбудешь #1:3 А С18. А. <3>
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А.6. Примеры употребления (пословицы и поговорки)
А.6.1. Примеры употребления <(!) двоеточие (:) или темный кружок (•) впе­

реди + курсив> -  все паремии из СПГ, в которых встречается данная словоформа. 
Соответствующая словоформа выделена полужирным курсивом; например:

угодье <- УГОДЬЯ: Пьян да умен - два угодья в нем#  15:1 ▲ САР: У. <2> (ст. годъ)

А.6.2. Паремии, относящиеся к одной словоформе, приводятся в алфавит­
ном порядке с учетом букв начальных слов и отделяются друг от друга темным 
кружком (•); например:

ЧАС (2) 4- ЧАС (2): Не дать взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора #13:102 •  Си­
день сидит, а час ево ростет #17:74 А САР: часъ <3>

А.6.3. Если одна и та же словоформа встречается в паремии более одного 
раза, то цитата приводится один раз, а после индекса в круглых скобках приво­
дится количество употреблений словоформы в этой цитате; например:

Сенюшка (2 )«- СЕНЮШКИ (2): Как у Свнюшки две денешки - так Семен да Семен, а у Се- 
нюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 (2) <... >

А.6.4. Если в одной цитате встречаются две и более формы одного слова, то 
цитата приводится для каждой словоформы; например:

неправый (2 )«- НЕПРАВ: Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, что к лесу 
ходила #13:69 А НЕПРАВА: Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, что к 
лесу ходила #13:69 А С18: Н. ... <3>

А.6.5. Дубли паремий, встречающиеся в СПГ, рассматриваются как отдель­
ные цитаты. В случае повторов в словарной статье паремия приводится один раз; 
например:

погонять (2 )«- ПОГОНЯЕТ (2): Каков едет, таков и погоняет #10:19, 10:44 <...>

А.6.6. Словоформы, встречающиеся в восстановленных участках текста СПГ, 
приводятся в квадратных скобках; например:

ЯЩЕРКА ЯЩЕРКА: Ящерка маленка, да зубы [востры] #28:7 А Д: Я. (ст. ящаръ)

А.7. Адрес паремии
А.7.1. Адрес паремии <(!) решетка (#) впереди + два числа, разделенные 

двоеточием> представлен в виде цифрового индекса: первое число индекса ука­
зывает на номер группы, в которой расположена паремия, а второе число (после 
двоеточия) -  на номер паремии в этой группе (указатель индексов «=> 3.1); напри­
мер:

ковш <- КОВШИ: Игуменья за чарку, а сестры за ковши#9:15 А С18: К. <2>

А.7.2. При повторах паремий после цитаты приводятся оба индекса; например:
мастер (3)«- МАСТЕРА (3): Всякое дело мастера боится #3:43, 3:53 <...>

А.8. Справочная часть
А.8.1. Справочная часть <(!) темный треугольник (А) впереди> включает в 

себя ссылки на соответствующие (идентифицирующие) материалы из словарей и 
других источников:

а) для слов от а до обидный -  из “Словаря русского языка XVIII века".
б) для слов от обломиться до старец, а также для единиц, которые не 

зафиксированы в С18, -  из "Словаря русского языка XI-XVII вв.“.
в) для слов от староста до ящерка, а также для единиц, не зафиксирован­

ных в С18 и С17, -  из "Словаря Академии Российской" (1789-1794).
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А.8.2. Если слово не зафиксировано ни в одном из трёх словарей (С18, С17, 
САР), то привлекаются материалы из лингвографических (Словаря Даля, Словаря 
русских народных говоров) и других источников. Информация из разных источни­
ков разделяется точкой с запятой; например:

грешно 4-  ГРЕШНЯЯ. У ково пропало, тому грешняя #19:17 А С18: грешно, ДП: У кого 
пропало, тому больше греха

А.8.3. Когда в словарях-источниках не обнаружены достоверные соответст­
вия и начальная форма рассматриваемого слова вызывает сомнения, заголовоч­
ная единица сопровождается вопросительным знаком в квадратных скобках; на­
пример:

СИПЕЦ [?] СИПЕЦ: Ни сипец, ни варец, а пьянее старосты #13:31 А СППЗ: С. - от си- 
кер 'хмельной, броженый, пьяный напиток'; ДП: Ни пивец, ни варец, а пьянее старосты

А.8.4. Для собственных имен и производных от них приводятся ссылки на 
материалы ономастических словарей (см. [Лев, Пет, Пос, Суп, Тих]); например:

АЛЕКСАНДР 4-  АЛЕКСАНДР: Александр храбр, а от худова умре #1:2 А Пет; Суп: А.

А.8.4.1. Если приведенное в СПГ собственное имя может быть производным 
от двух и более антропонимов, то в этом случае приводится ссылка на 1-2 из них, 
а затем ставится многоточие; например:

Филя (2) 4-  ФИЛИ: < . . . >  А Пет; Суп: Ф (ст. Филипп, Филимон . . . )

А.8.5. В некоторых случаях приводятся:
а) паремии из других сборников, которые помогают прояснить смысл всей 

паремии или отдельного слова; например:
ведро2 4-  ВЕДР: Мерять ветр - не станет ведр #12:31 А С18: ведро <2>; ДП: Ведрами 

ветра не смеряешь

б) примечания издателей СПГ, касающиеся значения слова; например:
КАБАЛКА 4-  КАБАЛКА Кабалка лежит, а Ивашка бежит #10:42 ■ СППЗ: К 'кабальное 

письменное обязательство'

в) отсылки к родственным, однокоренным словам; например:
ястребец 4— ЯСТРЕБЦА: Выменял кокушку на ястребца #3:3 А САР: ястребъ

г) соответствующие лексемы из Словаря современного русского литератур­
ного языка [БАС] и даты их ранних словарных фиксаций; например:

ПОЛЯК 4-  ПОЛЯК: Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказания #16:5 А БАС
(1731): П. (ст. поляки)

А.8.6. Справочная зона включает в себя следующую информацию.
А.8.6.1. Сокращенное обозначение привлекаемого источника <(!) темный 

треугольник (А ) или точка с запятой (;) впереди + сокращением например:
ЗАКЛАД 4-  ЗАКЛАД: Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 А С18: 3. <6>

А.8.6.2. Соответствующая единица из источника <(!) двоеточие (:) впереди + 
полужирный прямой шрифт>, которая передается:

а) заглавной буквой с точкой, если заголовочная единица СЯРПП (СПГ) сов­
падает с соответствующей единицей источника; например:

АИСТ 4-  АИСТ: Вутто аист на притучни #2:47 А С18: А.

б) заглавной буквой без точки, если слово однобуквенное; например:
О / ОБ (15) <...> А С 18: О .1, О2 / О ... <1б>, О .3 <2>



в) полностью, если заголовочная единица СЯРПП (СПГ) отличается от 
соответствующей единицы источника; например:

ОБЕГАТЬ «- ОБЕГАТЬ: Лгать - таклюдей обегать# 11:30 ▲ С18: обегать ... <3>

Если в источнике в качестве заголовочной выбрана форма множественного 
числа (за которой приведена форма единственного числа), то это отражается в 
справочной зоне; например:

королек <— КОРОЛЬКИ: <...> А С17: корольки (ед. королекъ) <. .>

Если слово в источнике является внутристатейным, то для него в круглых 
скобках после сокращения "ст." указывается та статья, в которой это слово 
представлено; например:

ДАВАТЬ (3) — [ДАВАЙ] < > А С18: Д. ... <13> (ст дать)

А.8.6.3. Варианты заголовочных единиц, отраженные в источнике <(!) косая 
черта (/) впереди + полужирный прямой шрифт>. Как правило, приводятся 
ссылки на те варианты, которые представлены в СПГ; например:

свойство / ЗБОЙСТВО ЗБОЙСТВО: Женское збойство и на свинье не объехать #7:20 
А С17: С ./3 .

Если в источнике представлены варианты, которые не встречаются в СПГ, то 
обычно они в справочной части не приводятся, а наличие их в источнике обычно 
обозначается многоточием; например:

ЗНАТЬСЯ •*- ЗНАТЬСЯ: Знаться с кумою - ростаться с женою #8:39 А С18: 3. ... <2>

Если в источнике в качестве первого расположен вариант, не отраженный в 
СПГ, то сначала приводится он, а затем тот вариант, который представлен в СПГ; 
например:

ВЕТЮТИН «- ВЕТЮТИН: Что ветютин - ни очей, ни речей #24:9 А С18: ветютень / В. ... 
'дикий голубь'

А.8.6.4. Указание на омонимы <(!) выносные цифры>. Если заголовочная 
единица имеет омонимы, то каждый из них приводится в виде заглавной буквы (с 
точкой или без) или слова с выносной цифрой (1, 2 и т.д.). При этом тот омоним, 
который представлен в СПГ, выделен полужирным шрифтом; например:

ЗАПЛАТИТЬ 4- ЗАПЛАТИТЬ: Чюжее отдать - не беда заплатить #24:18 А С18: 3 1 
<4>, З.2

В случаях, когда затруднительна однозначная идентификация слова в кон­
тексте, омоним в справочной части не выделяется; например:

РОВНО +- РОВНО: Тем добро, что всем ровно# 18:14 А С17: Р 1 <4>, Р.2 <3>

А.8.6.5. Количество значений у слова в источнике <(!) угловые скобки + 
цифры>; например:

вражда <- ВРАЖДЫ: Любовь путче вражды #11:14 А С18: В. <2>

Если нумерация значений в источнике включает и римские цифры, то 
указывается общее количество значений (см., например, ст. а, в, за и др. в С18).

Отсутствие ссылок на количество значений свидетельствует о том, что в ис­
точнике слово является однозначным; например:

БОГОСЛОВ <- БОГОСЛОВ: Богослов - да не однослов #2:50 А С18: Б. ...

А.8.6.6. Толкование значения <(!) одиночные кавычки> для отдельных слов, 
семантизация которых может быть затруднена; например:

1.3_________________________________ 14_____________________________Введение
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болдырь <— ВОЛДЫРЕМ: Не ставь боярския сени волдырем# 13:58 А С18: булдырь1 / Б. 
'отдельно стоящий плохой дом', булдырь2

А.9. Производные слова
А.9.1. Производные лексемы <(!) темный прямоугольник (■) впереди + 

строчные буквы + полужирный прямой шрифт> -  префиксальные дериваты и 
сложные слова, содержащиеся в словнике СЯРПП (СПГ)- Они приводятся в конце 
статей радиксов1; например:

кинуть (2) КИНЬ (2) <.. > А С18: К. ... <5> ■ выкинуть, скинуть

А.9.2. Материалы, полученные в результате радиксации, содержатся и в от­
сылочных статьях 1.3 (Б.3.2)].

Б. Отсылочные статьи
Б.1. Конкорданс содержит 249 отсылочных статей <(!) отдельный абзац + 

первое слово, набранное светлым прямым шрифтом>.
Б.2. Заголовочные единицы отсылочных статей набраны светлым прямым 

шрифтом, а заголовочные единицы статей, к которым они отсылают, -  прямым 
полужирным шрифтом; например:

ислужать = испугать 
калитка ■ прикалиток

Б.З. В конкордансе представлены два типа отсылочных статей:
Б.3.1. 191 отсылка от вариантов заголовочных единиц <(!) знак равенства 

(=) после первого слова абзаца>\ например: 
яблошный = яблочный

Б.3.1.1. Не приводятся отсылки от вариантов, отличающихся только финаль­
ной частью; например:

а) глаголы на ”-ти" вместо "-ть"; ”-чим вместо "-чь"; "-тца" вместо "-ться"; например:
ЗНАТЬ/ЗНАТИ <...> 
зажечь / ЗАЖЕЧИ < > 
жениться / ЖЕНИТЦА < >

б) прилагательные на "-ой" вместо "-ый” или "-ий"; "-ей" вместо "-ий"; например:
богатый / БОГАТОЙ <...> 
всякий / ВСЯКОЙ < .. > 
девичий /ДЕВИЧЕЙ< >

Б.3.2. 58 отсылок от радиксов <(!) темный квадрат (■) после первого слова 
абзаца>; например:

явить ■ появиться

Б.4. Отсылки от радиксов к производным словам содержатся и в некоторых 
основных словарных статьях 1.3 (А.9.1)].

1 Радиксы (от лат. radix 'корень') -  это корневые (непроизводные) слова, исходные единицы 
словообразовательных гнезд Включение отсылок от них к производным единицам (в особенности 
к префиксальным дериватам и сложным словам) способствует повышению информативности сло­
варя. Это обстоятельство делает весьма актуальной радиксацию -  выделение корневых элемен­
тов, представляющее собой своеобразную "словообразовательную (не этимологическую!) рекон­
струкцию" (о радиксации см.: [Галиуллин 2004]). В целях единообразия описания и подачи родст­
венных слов авторы СЯРПП (СПГ) при радиксации обычно опирались на материалы "Словообра­
зовательного словаря русского языка" А.Н.Тихонова [Тихонов 2003]
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1.4. ИНФОРМАЦИОННЫЙ ПОТЕНЦИАЛ СЯРПП (СПГ)

В этом разделе в кратком виде даны сведения о содержащейся в СЯРПП 
(СПГ) информации.

За знаком Ф приведены номера разделов и подразделов СЯРПП (СПГ), где 
представлены указанные материалы (сведения).

За знаком © приведены номера разделов введения СЯРПП (СПГ), где пред­
ставлена информация об особенностях подачи указанных материалов (сведений).

За номерами разделов СЯРПП (СПГ) в круглых скобках приведены номера 
(буквы) соответствующих пунктов и подпунктов, а также таблиц и примечаний из 
этих разделов.

Номера, относящиеся к разным разделам, отделяются точкой с запятой; но­
мера пунктов и подпунктов -  запятой.

Абсолютная частота (АЧ); см. также количество ^  Ф 2.1; 2.3; 2.4; 2.6; 2.7 @1.2 (7, 
прим.); 1.3 (А.З, А.5)

Апеллятивы / нарицательные имена ^  Ф 2.1 @ 1.2. (1)
Буквы ■=> Ф 2.7 (2)

количество букв в СПГ, списках словоформ и слов => Ф 2.7 (2.1-2.2) 
количество гласных букв в СПГ, списках словоформ и слов <=> Ф 2.7 (2.2) 
количество согласных букв в СПГ, списках словоформ и слов ■=> Ф 2.7 (2.2) 
ранг буквы <=> Ф 2.7 (табл. 2-4) @1.2 (7, прим.) 
частота букв «=> Ф 2.7 (табл. 2)
частота конечных букв в СПГ, списках словоформ и слов => Ф 2.7 (табл. 4) 
частота начальных букв в СПГ, списках словоформ и слов Ф 2.7 (табл. 3) 

Варианты Ф 2.1-2.3; 2.7 @ 1.2 (2, 3); 1.3 (А.1.1, А.2, А.8.6.3, Б.3.1)
Заголовочная единица •=> Ф 2.1 © 1.3 (А.1)

варианты заголовочной единицы ^  Ф 2.1-2.3; 2.7 © 1.2 (2, 3); 1.3 (А.1.1, А.2, 
А.8.6.3, Б.3.1)

частота заголовочной единицы ■=> Ф 2.1 © 1.3 (А.З)
Источники

источник СЯРПП (СПГ) =i> © 1.1 
источники СЯРПП ■=> © 1.1
словари-источники СЯРПП (СПГ) => © 1.3 (А.8); 3.3 

Количество см. буквы, паремии, предложения, слова, словарные статьи, слово­
формы, слоги, текстовые слова; см. также абсолютная частота 

Конкорданс ^  Ф 2.1 © 1.2 (1)
Корневые слова = радиксы
Лемма / начальная форма слова ^  Ф 2.1-2.4 © 1.3 (А.1)
Лингвография «=>@1.1 (прим. 4)
Накопленная относительная частота (НОЧ) => Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.) 
Нарицательные имена = апеллятивы 
Начальная форма слова = лемма
Онимы / собственные имена ■=> Ф 2.1 © 1.2 (1); 1.3 (А.8.4)
Относительная частота (ОЧ) •=> Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.)
Параллели / соответствия из словарей и других источников «=> Ф 2.1 © 1.3 (А.8) 
Паремии / пословицы, поговорки «=> Ф 2.1 ©1.1 (прим. 2) 

индекс (адрес) паремии ^ Ф 2 .1  © 1.3 (А.7) 
количество паремий в отдельных группах СПГ ^  Ф 3.1 
количество паремий в СПГ <=» Ф 2.7 (1) © 1.1 
компьютерный фонд русских пословиц и поговорок «=>@1.1
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Пословицы, поговорки = паремии 
Предложения

количество предложений в СП Г ^  Ф 2.7 (6)
средняя длина предложения в буквах, слогах и словах ==> Ф 2.7 (6)

Примеры употребления >=> Ф 2.1 © 1.3 (А.6)
Производные слова <=> Ф 2.1 © 1.3 (А.9; Б.3.2)
Радиксы / корневые слова >=> Ф 2.1 © 1.3 (А.9; Б.3.2)
Ранг Ф 2.7 (табл. 1-7) © 1.2 (7, прим.)
Слова ^  Ф 2.1-2.3 © 1.3 (А.1-А.З)

абсолютная частота слов <=> Ф 2.1; 2.3; 2.7 © 1.2 (7, прим.); 1.3 (А.З) 
алфавитный (обратный) перечень слов Ф 2.2 © 1.2 (2) 
алфавитный (прямой) перечень слов ^  Ф 2.1 © 1.2 (1); 1.3 
варианты слов Ф 2.1-2.3 © 1.2 (2, 3); 1.3 (А.1.1, А.2, А.8.6.3, Б.З) 
значения слов ■=> Ф 2.1 © 1.3 (А.8.6.6) 
количество вариантов слов в СПГ «=> Ф 2.7 (1) 
количество значений слов >=> Ф 2.1 © 1.3 (А.8.6.5) 
количество слов в СПГ Ф 2.7 (1)
количество употреблений слов => Ф 2.1; 2.3 @ 1.2 (3); 1.3 (А.З) 
накопленная относительная частота слов ^  Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.) 
начальные формы слов / леммы =̂> Ф 2.1 © 1.2 (2, 4); 1.3 (А.1) 
относительная частота слов ^  Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.) 
примеры употребления слов ^  Ф 2.1 © 1.3 (А.6) 
ранг <=> Ф 2.7 (табл. 1, 5, 7) © 1.2 (7, прим.) 
слова-омонимы ^  Ф 2.1; 2.2 © 1.2 (2); 1.3 (А. 1.5, А.8.6.4.) 
средняя длина слова в буквах Ф 2.7 (2.1) 
средняя длина слова в слогах ^ Ф 2 .7  (3)
формы слов (словоформы), зафиксированные в СПГ «=> Ф 2.1, 2.4-2.6 © 1.3 

(А.4-А.5)
частота слов <=> Ф 2.1; 2.3 © 1.2 (3); 1.3 (А.З) 
частотный перечень слов => Ф 2.3 © 1.2 (3)

Словарные статьи Ф 2.1 © 1.3 (А, Б) 
количество основных статей <=> Ф 2.7 (1) 
количество отсылочных статей ■=> Ф 2.7 (1) 
количество словарных статей ■=> Ф 2.7 (1) 
основные словарные статьи «=> Ф 2.1 © 1.3 (А) 
отсылочные словарные статьи => Ф 2.1 © 1.3 (Б)

Словоупотребления = текстовые слова 
Словоформы ^  Ф 2.1, 2.4-2.6 © 1.3 (А.4, А.5)

абсолютная частота словоформ => Ф 2.1; 2.4; 2.6; 2.7 © 1.2 (4, 6, 7, прим.); 1.3 
(А.5)

алфавитный (обратный) перечень словоформ ■=> Ф 2.5 © 1.2 (5) 
алфавитный (прямой) перечень словоформ ■=> Ф 2.4 ©1.2 (4) 
восстановленные словоформы ■=> Ф 2.1 © 1.3 (А.4.3, А.6.6) 
количество словоформ в СПГ => Ф 2.7 (1)
количество употреблений словоформ Ф 2.1; 2.4; 2.6 © 1.2 (4); 1.3 (А.5; А.6.3) 
накопленная относительная частота словоформ => Ф 2.7 ©1.2 (7, прим.) 
относительная частота словоформ ■=> Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.) 
примеры употребления словоформ Ф 2.1 © 1.3 (А.6) 
ранг словоформы <=> Ф 2.7 (табл. 1, 5-6) © 1.2 (7, прим.) 
словоформы-омонимы «=> Ф 2.4; 2.5 © 1.2 (4, 5); 1.3 (А.4.4-4.5) 
средняя длина словоформы в буквах Ф 2.7 (2.1) 
средняя длина словоформы в слогах «=> Ф 2.7 (3)
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частота словоформ ■=> Ф 2.1; 2.6 Ф 1.2 (4, 6); 1.3 (А.5) 
частотный перечень словоформ Ф 2.6 Ф 1.2 (6)

Слоги
количество слогов в СП Г, списках словоформ и слов <=> Ф 2.7 (3)

Собственные имена = онимы 
Сокращения, принятые в СЯРПП (СПГ) «=> Ф 3.2; 3.3 
Средняя длина см. слова, словоформы, предложения 
Текстовые слова / словоупотребления

количество текстовых слов в СПГ Ф 2.7 (1) 
ранг текстового слова •=> Ф 2.7 (табл. 1, 3-6) Ф 1.2 (7, прим.) 
средняя длина текстового слова в буквах «=> Ф 2.7 (2.1) 
средняя длина текстового слова в слогах «=» Ф 2.7 (3)

Условные обозначения, принятые в СЯРПП (СПГ) <=> Ф 3.2 
Части речи ■=> Ф 1.3 (А. 1.3)
Частота см. абсолютная частота, относительная частота, накопленная относи­

тельная частота
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2 .  О С Н О В Н А Я  Ч А С Т Ь

2.1. КОНКОРДАНС 

А
А (257) <— А (257): Аз пью квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 •  Ай, 

ай, месяц май, тепл, а голоден #1:6 •  Александр храбр, а от худова умре #1:2 
•  Аптекари лечат, а хворые кричат #1:25 •  Ах, ах, а пособить нечем #1:8 •  
Баба блудися, а деду грех #2:3 •  Басни бабьи а дурак-то любит #2:19 •  Бег­
лому одна дорога, а погонщикам много #2:43 •  Богатому телята, а убогому 
ребята #2:39 •  Бойся не бойся, а без року смерти не будет #2:41 •  Борода 
что ворота, а ума с прикалиток #2:27 •  Брат мой, а ум у нево свой #2:14 • 
Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он лаком есть с маком #2:42 • 
В ведро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 •  В весне Егорей с ле­
том, а Никола с кормом #3:16 •  В воду глядишь, а огонь говоришь #3:47 •  В 
дождь избы не кроют, а в ведро и сама не каплет #3:48 •  В друге стрела, что 
во пне, а себе так в сердце #3:39 •  В лесу медьведь, а в дому мачиха #3:42 •  В 
лесу рубят, а в мир щепы летят #3:19 •  В людях Ананья, а дома не найдешь 
#3:25 •  В людях Илья, а дома свинья #3:33 •  В людях ты "радуйся царица", а 
дома "не рыдай, мене мати" #3:15 •  В осень Егорей с мостом, а Никола з 
гвоздьем #3:23 •  Вам поют, а нам наветке дают #3:50 •  Век жить, а век 
учитца #3:1 •  Век мелет, а посыпать не умеет #3:4 •  Воз под горою, а возжи 
в руках #3:31 •  Возмешь лычко, а отдашь ремешик #3:27 •  Вольному воля, а 
спасеному рай #3:54 •  Вор ворует, а мир горюет #3:32 •  Вором густо не бу­
дет, а пусто будет #3:17 •  Время человека красит, а безвремянье казнит 
#3:37 •  Встань мужа кормит, а лень портит #3:5 •  Вся к в беде бывает, а на 
другом видя забывает #3:52 •  Всякому слушать своего ума, а не чюжово 
#3:20 •  Где любят - не учащивай, а где не любят - тут ни ногою #4:19 •  Гпа­
за наши ямы, а руки грабли #4:31 •  Глаза страшат, а руки делают #4:7 •  Гла­
за что лошки, а не видят ни крошки #4:17 •  Глупой погрешит один, а умной 
соблазнит много других #4:25 •  Гчет - не парит, а переломит - не тужит 
#4:12 •  Голенькой “ох", а за голеньким бог #4:1 •  Голодной поле перебежит, а 
наг ни с места #4:2 •  Горбатого справит могила, а прямого дубки #4:21 •Г о ­
ре мачихино, что пасынок сметаны не ест, а временем и сыворотке рад 
#4:23 •  Гори кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 •  Гость гости, 
а пошол - прости #4:18 •  Давно ли он ошолудивел, а уже и заспесивел #5:46 •  
Давыд играет в гусли, а Ламех в скрыпку #5:39 •  Два брата на медведя, а два 
свата на кисель #5:6 •  Два в поле, воюют, а один горюет #5:42 •  Два лука, а 
оба туги #5:16 •  Девка немка говорить не умеет, а все разумеет #5:34 •  
Денги как слина, а без них схима #5:28 •  Денги любят щот, а хлеб меру #5:20 
•  Десятью смерей, а однова отрешь #5:30 •  Детки за игрушку, а матки в 
ссору #5:21 •  Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 •  Доби­
вался что города, а избывает что ворога #5:47 •  Дон, Дон, а дома лутче 
#5:41 •  Дорого - да мило, а дешево - да гнило #5:31 •  Дорого яичко к велику 
дни, а сыр молоко береги к Петрову дни #5:2 •  Дородной побивает, а щаст- 
ливой подбирает #5:23 •  Друг другу терем ставит, а недруг гроб тешет 
#5:15 • Душа - что в венике, а голос - что в тереме #5:25 •  Египет пшеном, а 
Италия вином #6:9 •  Ем, а дела не вем #26:1 •  Есть отец - убил бы ево, а 
нет - купил бы ево #6:1 •  Есть у молодца - не схоронитца, а нет - не соро- 
митца #6:17 •  Есть что слушать, а нечево кушать #6:10 •  Жаль девки, а 
потеряли парня #7:3 •  Жена мужа не бьет, а под свой нрав ведет #7:5 •  Жи­
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вой не без места, а мертвой не без могилы #7:13 •  Жил - не крестьянин, а 
умер - не родитель #7:7 •  Заимует - так ходит, а платить - так кругом об­
ходит #8:37 •  Закрыты - гостинцы, а открыты - пироги #8:4 •  Зацепил - по­
волок, а сорвалось - не наше то было #8:1 •  Зачал за здравье, а свел за упо­
кой #8:33 •  Звал на честь, а посадил за печь #8:11 •  Звонки бубны за горами, 
а к нам придут что лукошки #8:26 •  Зоб полон, а глаза голодни #8:35 •  Зовут 
меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 •  Зуй до воды охоч, а пла­
вать не умеет #8:32 •  Иван был в орде, а Марья вести сказывает #9:3 •  
Иван в дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 •  Игуменья за чарку, а 
сестры за ковши #9:15 •  Из дому гонит мачиха, а из лесу медведь #9:20 •  Ис­
подволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз переломишь #9:9 •  Кабалка лежит, а 
Ивашка бежит #10:42 •  Как тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища 
не дает #10:35 •  Как у Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, а у  Се- 
нюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 •  Каков кафтан ни близок к телу, 
а рубашка ближе #10:43 •  Клей на бумашку, а игла на рубашку #10:63 •  Клят­
ва страшна, а глупому смешна #10:61 •  Князю княиня, боярину Марина, а вся­
кому своя Катерина #10:9 •  Кой день прошол - тот до нас дошол, а кой впе­
реди - тово берегись #10:7 •  Конь до коня, а молодец до молотца #10:10 •  
Конь копытом, а рак клешнею #10:49 •  Корова теленка родит, а у быка гузно 
болит #10:5 •  Кошке игрушки, а мышке слески #10:17 •  Красно поле пшени­
цею, а беседа смирением #10:47 •  Красно поле с рожью, а речь с ложью #10:34
• Кучился - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 •  Ладан на чертей, а 
тюрма на татей #11:27 •  Лакома овца к соли, а коза к воли #11:29 •  Летает 
хорошо, а садитца не умеет #11:16 •  Лисица лжет, а на свой ся хвост шлет, 
а оба изверилися #11:15 (2) •  Лутче семью гореть, а ни однова бы не вдоветь 
#11:18 • Люд голодной, а кус поводной #11:8 •  Люди молотить, а мы замки 
колотить #11:24 •  Люди пировать, а мы горевать #11:22 •  Люди пьют - так 
честь да хвала, а мы попьем - так стыд да беда #11:13 •  Люди спать, а они 
жялвей искать #11:17 •  Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни 
ступим, так стукнем #11:12 •  Маленькой мал, большой велик, а серед ней в 
ряд - да негде взять #12:4 •  Мастерства за плечами не носят, а с ним добро 
#12:7 •  Матка по дочке плачет, а дочка на доске скачет #12:3 •  Мать кормит 
сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 •  Мед сладко, а муха падко #12:19
• Мертвец у ворот не стоит, а свое возмет #12:8 •  Мило что душа, а горко 
что беда #12:21 •  Молебен пет, а ползы нет #12:11 •  Муж жену любит здо­
ровую, а брат сестру богатую #12:2 •  Муж печется, как бы хлеба нажить, а 
жена - как бы мужа избыть #12:28 •  Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба 
предет, да по две рубахи не носит #12:9 •  Мы за пирог, а чорт поперег 
#12:14 •  Мы про людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не спят #12:1
• На делу не задели, а после хотя все возьми #13:76 •  На старосту не чело­
битчики, а от миру не прочь #13:45 •  На тихова бог нанесет, а резвой сам 
натечет #13:107 •  На язычке медок, а на сердце ледок #13:73 •  Напившися 
мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду броситца #13:114 •  Наряд со­
болей, а похотка воронья #13:119 •  Наш Абросим нет - не просит, а есть - не 
бросит #13:134 •  Нашел чернец клобук - не скачет, а потеряв - не плачет 
#13:68 •  Не всегда вор крадет, а всегда берегись #13:65 •  Не дать взаймы - 
на час остуда, а дать - навеки ссора #13:102 •  Не держи сто рублев, а держи 
сто другое #13:138 •  Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пре­
сное молоко спичкою хлебай #13:44 •  Не играла ворона вверх летучи, а на низ 
летучи уже некогда играть #13:51 •  Не молвя - крепися, а молвя - держися 
#13:85 •  Не наполнитца око зрения, а ум богатством #13:59 •  Не спеши язы­
ком, а не ленись делом #13:101 •  Не удержался за гриву, а за хвост не удер-
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жатца #13:11 •  Недосол на столе, а пересол на спине #13:23 •  Немому речи, а 
нагому беседа #13:93 •  Ни сипец, ни варец, а пьянее старосты #13:31 •  Нос с 
локоть, а ума с ноготь #13:126 •  О куме не жить, а без кума не быть #14:24 
•  Овечку стригут, а другая тово ж глядит #14:16 •  Один - под овин, а два - 
под дорогу #14:29 •  Один глупой камень в море бросит, а сто умных не вы- 
нут #14:6 •  Один говорит красно, а два пестро #14:15 •  Орлы бьютца, а мо- 
лотцам перья #14:20 •  От Савы славы, а от Перши чести #22:12 • Палец 
гнетца, а завертка рветца #15:46 •  Пастух ради лета, а пчела ради цвета 
#15:49 •  По бороде Авраам, а по делам дьявол #15:26 •  По платью встреча­
ют, а по уму провожают #15:6 •  Под лесом видит, а под носом не видит 
#15:17 •  Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 •  Полата 
бела, а без хлеба в ней беда #15:11 •  Поп едет дорогою, а чорт целиком 
#15:15 •  Поп свое, а черт свое #15:16 •  Похулить - грех, а похвалить - бог 
убьет #15:42 •  Пошлины взяты, а товар утонул #15:48 •  При печали не будь 
печален, а при радости не будь радостен #15:37 •  Продавец за товаром, а 
купец за накладом #15:47 •  Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - 
хотя два века живи #15:28 •  Псовая болезнь до поля, а женская до постели 
#15:24 •  Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб молоко там хле­
бать #15:32 •  Пьянова речи, а терезвова мысль #15:12 •  Работнику полтина, 
а нарядчику рубль #16:10 •  Рак клешнею, а богатой мошнею #16:16 •  Ранняя 
птичка носок прочищает, а поздая глаза продирает #16:1 •  Рано востает - 
поп поет, а поздо - вдова плачет #16:21 •  Ржа съедает железо, а печаль 
сердце #16:18 •  Родитца добр - не может быть зол, а родитца зол - не мо­
жет быть добр #16:11 •  Рожею хорош, а умом тетерев #16:7 •  Ростом с те­
бя, а разумом с теля #16:8 •  Рядился на год, а срок завтра #16:23 •  С силным 
не борись, а з богатым не тяжись #17:2 •  С сыном бранись - за печь гребись, 
а с зятем бранись - вон торопись #17:21 •  С умом жить - мучитца, а без ума - 
тешитца #17:84 •  С умом собина нажита, а без ума ростерена #17:77 • 
Светил бы месяц, а звезды даром #17:68 •  Седина в голову, а бес в ребро 
#17:27 • Село для дворов, а рель для воров #17:89 •  Сердце соколье, а смель- 
ство воронье #17:45 •  Сердцу веселящуся и лице цветет, а в печали уныва­
ет #17:38 •  Сиг - алтын, а уха под тын #17:23 •  Сидень сидит, а час ево 
ростет #17:74 •  Сказывают, богат Тимошка, а животин - собака да кошка 
#17:76 •  Скаска - складка, а песня - быль #17:19 •  Скрыпячее дерево стоит, а 
здоровое летит #17:10 •  Слеп слепа водят, а оба зги не видят #17:12 •  Сло­
во не воробей, а выпустишь - не схватишь #17:25 •  Слово не стрела, а к 
сердцу льнет # 17:90 •  Слон добро к слову, а ладья к перевозу #17:32 •  Сме­
лым бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 •  Смердом жить не хочет- 
ца, а дворянином не сможетца #17:3 •  Смолода охотою, а под старость пер­
хотою #17:65 •  Собака лает, а ветер носит #17:52 •  Сокол ловит летая, а 
ворона сиде #17:44 •  Сонливова добудишься, а ленивова дошлешься #17:61 • 
Сором девке, а парню позор #17:41 •  Споруйся до слез, а об заклад не бейся 
#17:56 •  Стар хочет спать, а молодая играть #17:42 •  Стрелба похвалба, а 
вороня хвастанья #17:82 •  Сын отца умняе - радость, а брат брата умняе - 
зависть #17:14 •  Тесто насыщает, а место не просвещает #18:2 •  Тесть 
любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щурит #18:6 (2) •  То сио го­
воря, а гуся в голову #18:15 •  Токо бы на волка не собаки, а на девок не робя- 
та, они бы в день воровали #18:4 •  Ты за пирог, а чорт поперег #18:19 •  У 
девки догатки, а у парня свой смысл #19:22 •  У друга сучок в глазе видишь, а 
у себя и бревна не чюешь #19:1 •  У ково пропало, а у нас выняли #19:4 •  У 
убогова лицо дери, а на богатом платье - равная обида #19:20 •  Удастся - 
квас, а не удался - кислые щи #19:7 •  Ум добро, а два и лутче тово #19:9 •
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Умом торговать, а без ума горевать #19:24 •  Ушица вместе, а рыбка в делок 
#19:19 •  Фетка, что ретька, а хвост не таков #20:7 •  Фома плачет, а жена 
скачет #20:1 •  Фофан с толокном, а Сидор с волокном #20:6 •  Хвалит другу 
чюжую сторону, а сам ни ногою #21:18 •  Холопа послать стыжуся, а сам 
итить боюся #21:33 •  Холостой много мыслит, а женатой более #21:26 •  
Хотя жаль кулака, а бить дурака #21:39 •  Хотя кол на голове теши, а он два 
ставит #21:35 •  Хотя у кобылы семь жеребят, а кобыле перемены не будет 
#21:17 •  Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, в поле лежит - 
служивой человек #21:2 •  Хто служит, тот тужит, а хто орет, тот песенки 
поет #21:1 •  Худ муж, а завалюсь за нево - не боюсь никово #21:7 •  Худо в 
карты играть, а козырей не знать #21:8 •  Худой муж в могилку, а добра жена 
по дворам #21:6 •  Цвет пчелкам, а мед женкам #23:4 •  Цвет старости - се­
дина, а смерти - болезнь #23:2 •  Честь приложена, а убытку бог избавил 
#24:39 •  Чихотка отлетит, а гнездо останетца #24:37 •  Чорта крести, а он 
в воду глядит #24:32 •  Чья б корова рыкала, а твоя б молчала #24:4 •  Чюж 
муж мил, да не век с ним жить, а свой постыл - волочитца с ним #24:31 •  Чю- 
жие дети с ягоды, а наши перебиты да переграблены #24:38 •  Чюжую кровлю 
кроешь, а своя каплет #24:29 •  Шути, шути, а рожь купи #25:10 •  Щука ушла, 
а зубы остались #25:12 •  Юн с ыгрушками, а стар с подушками #27:1 •  Юно­
му хвастать, а старому хрястать #27:4 •  Юрью пирогом, а дурака батогом 
#27:5 •  Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - в иное вре­
мя и сам охнешь #28:11 (2) •  Языком хоть лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 
▲ С18: А1, А2 <15>, А3 <2>, А4 <2>

АБРОСИМ <- АБРОСИМ: Наш Абросим нет - не просит, а есть - не бросит 
#13:134 А Пет: А. (ст. Амвросий); Суп: А.

АВГУСТ <— АВГУСТ: Август марта теплее# 1:5 А С18: А.1 .... А.2
АВРААМ АВРААМ: По бороде Авраам, а по делам дьявол #15:26 А Пет: А.; 

Суп: А. (ст, Абрам)
АЗ (3) <— АЗ (3): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гроза #1:23 • 

Аз не без обеих глаз, про себя вижу #1:16 •  Аз пью квас, а где вижу пиво - не 
пройду мимо вас# 1:18 А С18: А.1, А.2, А.3

АИСТ <— АИСТ: Вутто аист на притучни #2:47 А С18: А.
АЙ (2) <- АЙ (2): Ай, ай, месяц май, тепл, а голоден #1:6 (2) А С18: А.1 ... <2>, 

А.2, А.3
АЛЕКСАНДР «- АЛЕКСАНДР: Александр храбр, а от худова умре #1:2 А Пет; 

Суп: А.
АЛИ / АЛЬ (8 )«- АЛИ (6): Али мой канон не отпет #1:14 •  Али мою корету кони 

завезли #1:13* Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет #1:19# Али 
моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, бутто в ступу #1:22 •  Али я 
виновата, что рубаха дыровата #1:15 •  Али я хуже людей, что везде стоя 
пью #1:17 А АЛЬ (2): Аль мой земской двор творится, что всяк в нево ва­
литься #1:20 •  Аль я зглупал, что упал #1:10 А С18: А. / А. <2>

алтарь / олтарь ОЛТАРЕ: Дураку и в олтаре не спускают #5:19 А С18: О. / 
А.; С17: А./О. <2>

АЛТЫН <- АЛТЫН: Сиг - алтын, а уха под тын #17:23 А С18: А. ...
аль = ал и
аминь <— АМИНЕМ: Аминем беса не отбудешь #1:3 А С18: А. <3>
АНАНЬЯ <— АНАНЬЯ: В людях Ананья, а дома не найдешь #3:25 А Пет: А. (ст. 

Ананий)
ангел <— АНГЕЛЫ: Хотя со ангелы ликуй, только с нами не будь #21:41 А С18: 

А. ... <3>
АННА <— АННА: Анна не манна, не укусить ее стать #1:11 А Пет; Суп: А.
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Антип / АНТИПА «— АНТИПА: Антипа не липа - и луб содрав, не покрылся #1:21 
А Пет; Суп: А. / А.

Антипа = Антип
АПРЕЛЬ <— АПРЕЛЬ: Апрель водою, октябрь пивом# 1:7 А С18: апрель ... 
АПТЕКА <— АПТЕКА: Аптека и на два века #1:24 А С18: А. ... 
аптекарь «- АПТЕКАРИ: Аптекари лечат, а хворые кричат #1:25 ▲ С18: А. ... 
арамат = аромат
аромат / арамат <— АРАМАТА. Арамата от муки не избавит #1:1 ▲ С18: А. <2> 
Арсений ♦- АРСЕНЬЯ: Арсенья ждать з дорогим горохом #1:9 А Пет; Суп: А. 
афендрон +- АФЕНДРОНА: Брюзжит, что худое пиво у афендрона #2:33 

А С18: афедрон / А. 'задний проход'
АХ (3) <— АХ (3): Ах, ах, а пособить нечем #1:8 (2) •  Ах, да рукою мах #1:12 

А С18: А. ... <3>
АЩЕ (3) <— АЩЕ (3): Аще за друга поручаешь, то свою душу другу полагаешь 

#1:4 •  Аще кто хочет много знати, подобает ему мало спати #1:27 •  Аще 
обрящеши кротость, то одолеешь и мудрость #1:26 А С18: А. <7> 'если'

Б
б = бы
БАБА (8) <— БАБА (5): Баба блудися, а деду грех #2:3 •  Баба бредит - черт ей 

верит #2:24 •  Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да по две 
рубахи не носит #12:9 •  Не рада баба повою, рада покою #13:121 •  Приехала 
баба из города, привезла вестей с три короба #15:58 А БАБЕ (2): Кто бабе 
не внук #10:45 •  Хто бабе не внук #21:4 А БАБУ: Пустил бог бабу в рай, а она 
и корову ведет, чтоб молоко там хлебать #15:32 А С18: Б.1 <5>? Б. , Б.3, Б.4 

бабий / БАБЕЙ (2) «- БАБЕЙ: Бабей огород не долголетен #2:20 А БАБЬИ: 
Басни бабьи а дурак-то любит #2:19 А С18: Б. / Б. (ст. баба1)

БАБКА «- БАБКА: Бабка походит - всему тому пособит #2:6 А С18: Б.1 <2>, Б.2 
<3> Б.3, Б.4

БАКУРА [?] <— БАКУРА: Кубра на кубру щи варила, пришедчи бакура да выхле­
бала #10:23 А СППЗ: Б. ... 'плут, обманщик'; ДП: Кубра на кубру щи варила, а, 
пришедши, Вакула да выхлебал; Кубра на кубру щи варила, пришедши букара, 
да выхлебала 

баловать ■ избаловаться
басня (2) «- БАСНИ (2): Басни бабьи а дурак-то любит #2:19 •  Соловья басни 

не кормят #17:62 А С18: Б. ... <4> 
батко = батька
батог«— БАТОГОМ: Юрью пирогом, а дурака батогом #27:5 А С18: Б. ... 
батька / батько / батко (2)«- БАТКУ: За лихова батку хотя две матки отдат - 

все ни во что #8:18 А БАТЬКОМ: Старую собаку не батьком звать #17:69 
А С18: Б . / Б . / Б .  ... 

батько = батька
беглый <— БЕГЛОМУ: Беглому одна дорога, а погонщикам много #2:43 А С18: 

беглый ... <3>
БЕДА (16) <- БЕД: От бед не упасешся #22:7 А БЕДА (8): Беда беду родит #2:49 

•  Беда ходит не по лесу - по людям #2:10 •  Люди пьют - так честь да хвала, 
а мы попьем - так стыд да беда #11:13 •  Мило что душа, а горко что беда 
#12:21 •  Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 •  Полата 
бела, а без хлеба в ней беда #15:11 •  Пришла беда - не брезгуй ею #15:54 •  
Чюжее отдать - не беда заплатить #24:18 А БЕДАМИ (2): Стар бедами, да 
млад годами #17:88 •  Упился бедами, охмелился слезами #19:25 А БЕДЕ (2): 
Всяк в беде бывает, а на другом видя забывает #3:52 •  Друг познаваетца
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при рати да при беде #5:14 А БЕДОЮ: Путче хлеб с водою, нежели пирог з 
бедою #11:26 Л БЕДУ: Беда беду родит #2:49 Л БЕДЫ: Беды терпети - ка­
менное сердце имети#2ЛЪ А С18: б*Ьда <3> 

бежать (2 )«— БЕЖИТ (2): Испужан зверь далече бежит #9:22 •  Кабалка лежит, а 
Ивашка бежит #10:42 ▲ С18: бежать ... <6> ■ избегать, обегать, перебе­
жать

БЕЗ (23)«— БЕЗ (23): Аз не без обеих глаз, про себя вижу #1:16 •  Без денег в го­
род - сам себе ворог #2:4 •  Без денек худенек #2:1 •  Без клинья кафтана не 
зделаешь #2:28 •  Без притчи века не изживешь #2:46 •  Без притчи веку не 
изживешь #2:9 •  Без притчи трясца не еьллет #2:11 •  Без узла и сорок сажен 
вервь розорветца #2:21 •  Без ума голова котел #2:22 •  Без ума торговать - 
лише денги терять #2:29 •  Бойся не бойся, а без року смерти не будет #2:41 
•  В семье не без урода #3:18 •  Денги как слина, а без них схима #5:28 •  Детки 
поспели - отца без веку доспели #5:29 •  Живой не без места, а мертвой не 
без могилы #7:13 (2) •  О куме не жить, а без кума не быть #14:24 •  Полата 
бела, а без хлеба в ней беда #15:11 •  С умом жить - мучитца, а без ума - те- 
шитца #17:84 •  С умом собина нажита, а без ума ростерена #17:77 •  С 
ярышкою ни поводитца - без рубахи находитца #17:72 •  У семи нянек всегда 
дитя без глаза #19:3 •  Умом торговать, а без ума горевать #19:24 ▲ С18: 
Б. ... <3>

безвременье / БЕЗВРЕМЯНЬЕ <— БЕЗВРЕМЯНЬЕ: Время человека красит, а 
безвремянье казнит#3:37 ▲ С18: Б. / Б. ... <2> 

безвремянье = безвременье 
безстыдный = бесстыдный
безумный / БЕЗУМНОЙ (3) -  БЕЗУМНОЙ: Рад безумной, видя друга при на­

пасти #16:20 Л БЕЗУМНОМУ: Жена красовита - безумному радость #7:31 
А БЕЗУМНЫХ: Один умен десять безумных водит #14:23 ▲ С18: Б. / Б. <2> 

безчестить = бесчестить
беленький <- БЕЯЕНЬКО: Личико беленько, да разуму маленько #11:28 А С18: 

б'кленький ... (ст. б^лый)
БЕЛИТЬ 4- БЕЛИТЬ: Шить ли, белить ли - завтра велик день #25:9 А С18: 

белить ... <3>
БЕЛО ♦- БЕЛО: Мыло черно, да моет бело #12:24 А С18: б*Ьло (ст. б^лый) 
белый (6) <— БЕЛ: Бел лицом, да худ отцом #2:37 А БЕЛА: Полата бела, а без 

хлеба в ней беда #15:11 А БЕЛО (2): Всякому свое немыто - бело #3:38 •  Мо­
локо бело доит и черная корова #12:25 А БЕЛЫ: Рука руку моет, обе хотят 
белы быть #16:6 А БЕЛЫЕ: Белые руки чюжие труды любят #2:34 А С18: 
б*клый ... <4> ■ небелье

БЕРЕГ (2) <— БЕРЕГ: Гори кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 
А БЕРЕГА: Мелка река, да круты берега #12:26 А С18: Б. 

бережный ♦- БЕРЕЖНО: Что бережно, то не должно #24:22 А С18: Б. <2> 
БЕРЕЗА <- БЕРЕЗА: Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 

А С18: Б.
беречь (2) <— БЕРЕГИ: Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Пет­

рову дни#5:2 А БЕРЕЖЕТ: Денешка рубля бережет#5:17 А С18: Б. ... <3> 
беречься (3 )«- БЕРЕГИСЬ (2): Кой день прошол - тот до нас дошол, а кой впере­

ди - тово берегись #10:7 •  Не всегда вор крадет, а всегда берегись #13:65 
А БЕРЕЖЕМСЯ: Ково бережемся, тому и ключи в руки #10:52 А С18: Б. ... <2> 

берлог = берлога
берлога / берлог <— БЕРЛОГЕ: Два медведя в одном берлоге не уживутца #5:8 

А С18: Б./Б. ...
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БЕС (3) <— БЕС (2): Радостен бес, что отпущен инок в лес #16:22 •  Седина в 
голову, а бес в ребро #17:27 А БЕСА: Аминем беса не отбудешь #1:3 ▲ С18: 
б’Ьс

БЕСЕДА (3) «— БЕСЕДА (2): Красно поле пшеницею, а беседа смирением #10:47 
•  Немому речи, а нагому беседа #13:93 А БЕСЕДЕ: При пиру, при беседе мно­
го друзей и братей #15:23 А С18: беседа / Б. ... <3> 

беспутный <- БЕСПУТНАЯ: Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и 
ехать некуда #26:4 А С18: безпутный / Б. ... <3> 

бесстыдный / безстыдный <- БЕЗСТЫДНОВА: Безстыдноеа гостя пивом не 
выгнать #2:36 А С18: Б. / Б. ...

бесчестить / безчестить <— БЕЗЧЕСТИЛ: Свой нос резал - свое лицо безчестил 
#17:73 А С18: Б. / Б. ... 

бешаной = бешеный
бешеный / БЕШАНОЙ 4- БЕШАНОЙ: Холостой - что бешаной #21:9 А С18: 

бешеный ... <3>
БИТЬ (12) <— БЕЙ: Не бей в чюжие ворота петою - не ударят в твои целою но­

гою #13:53 А БИТА: Хотя гуска бита, да душка сыта #21:43 А БИТОМ: На 
битом два небитых дают #13:8 А БИТЬ (2): Жаль кулака, да бить дурака 
#7:17 •  Хотя жаль кулака, а бить дурака #21:39 А БЬЕТ (2): Жена мужа не 
бьет, а под свой нрав ведет #7:5 •  Сама себя бьет, что не чисто жнет 
#17:47 А БЬЮТ (5). Дети отца бьют - запас пасут #5:27 •  Не за то волка 
бьют, что он сер, - за то, что овцу съел #13:116 •  Не по летам бьют - по 
ребрам #13:34 •  Пьян да глуп - больши бьют #15:2 •  Хмель не плачет, что 
пьяницу бьют #21:22 А С18: Б.1 ... <11 >, Б 2 ■ забивать, небитый, перебить, 
побивать, побить, прибиться, сбой, свойство, челобитчик 

биться (4) <— БЕЙСЯ: Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 
А БИВШИСЯ: Бившися с коровою - не молоко #2:2 А БЬЕТСЯ: Бьется, что 
слепой козел об ясли #2:30 А БЬЮТЦА: Орлы бьютца, а молотцам перья 
#14:20 А С18: Б. ... <8>

благой (2) «- БЛАГО (2): Начало благо, конец потребен #13:66 •  Слово благо 
паче даяния многа #17:1 А С18: благий / Б. <5> 

бледный ■ побледнеть
близкий (2) <— БЛИЖЕ: Каков кафтан ни близок к телу, а рубашка ближе #10:43 

А БЛИЗОК: Каков кафтан ни близок к телу, а рубашка ближе #10:43 А С18: 
Б. ...<4>

БЛИН <— БЛИН: Первой блин - и тот комом #15:25 А С18: Б. 
блоха <— БЛОХИ: Осердяся на блохи - да одеяло в печь #14:5 А С18: Б. 
блудиться <— БЛУДИСЯ: Баба блудися, а деду грех #2:3 А С18: Б . ... <2> 
БЛУДНИК 4- БЛУДНИК: Не диво тать - диво блудник #13:122 А С18. Б. 
блюсти 4— БЛЮДИ: Не блюди дерева в лесе #13:21 А С18: Б. ... 
бобр 4- БОБРА: Убить бобра - не видать добра#19:16 А С18: Б. ...
БОБРЕНОК 4— БОБРЕНОК: От свиньи не родится бобренок - толко поросенок 

#22:6 А С18: Б.
БОГ (15) 4— БОГ (11): Голенькой "ох", а за голеньким бог #4:1 •  На тихова бог 

нанесет, а резвой сам натечет #13:107 •  Не избывай постылова - приберет 
бог милова #13:62 •  Похулить - грех, а похвалить - бог убьет #15:42 •  Пус­
тил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб молоко там хлебать #15:32 • 
Смелым бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 •  Стреляй в куст - ви- 
новатова бог сыщет #17:83 •  У старца в келье чем бог послал #19:21 •  Убил 
бог лето мухами #19:12 •  Хотя бы боком, только бы бог простил #21:15 •  
Честь приложена, а убытку бог избавил #24:39 А БОГУ (3): Ни богу свеча, ни 
чорту ожег #13:92 •  Сильная рука богу судит #17:26 •  Хто по морю не езжи­
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вал, тот прилежно богу не маливался #21:13 Д БОЖЕ: Кому детей родить, 
дай боже тому и поить и кормить #10:36 А С18: Б.

БОГАТСТВО (2) +- БОГАТСТВО: Богатство человека от смерти не избавит 
#2:25 Д БОГАТСТВОМ: Не наполнитца око зрения, а ум богатством #13:59 
А С18: Б. ... <3> _

богатый / БОГАТОЙ (13) <- БОГАТ (2): Мельник богат шумом #12:32 •  Сказы­
вают, богат Тимошка, а животин - собака да кошка #17:76 Д БОГАТОЙ (3): 
Мужик богатой, что бык рогатой #12:15 •  Не богатой пиво варит - торо­
ватой #13:77 •  Рак клешнею, а богатой мошнею #16:16 Д БОГАТОМ (2): По­
ганое судно и в богатом дому неосудно #15:51 •  У убогова лицо дери, а на 
богатом платье - равная обида #19:20 Д БОГАТОМУ: Богатому телята, а 
убогому ребята #2:39 Д БОГАТУЮ: Муж жену любит здоровую, а брат сест­
ру богатую #12:2 Д БОГАТЫМ (4): Богатым злато нищих ради #2:23 •  За 
богатым не угоняешься #8:3 •  С силным не борись, а з богатым не тяжись 
#17:2 •  Хвасливова з богатым не узнаешь #21:40 А С18: Б. У Б. <3> 

БОГОСЛОВ «- БОГОСЛОВ: Богослов - да не однослов #2:50 А С18: Б. ... 
божий <— БОЖЬЯ: Божья травка - христов табачок #2:40 А С18: Б. <2>
БОК (2) <- БОК: Либо сена клок, либо вилы в бок #11:7 Д БОКОМ: Хотя бы бо­

ком, только бы бог простил #21:15 А С18: Б. <2> ■ сбоку 
болдырь «- ВОЛДЫРЕМ: Не ставь боярския сени болдырем #13:58 А С18: 

булдырь1 / Б. 'отдельно стоящий плохой дом', булдырь2 
боле = более
БОЛЕЕ / БОЛЕ (2) <— БОЛЕ: На что тово боле, коли дана дураку воля #13:61 

Д БОЛЕЕ: Холостой много мыслит, а женатой более #21:26 А С18: бол’Ье / 
бол*Ь ... <5>

БОЛЕЗНЬ (2) «- БОЛЕЗНЬ (2): Псовая болезнь до поля, а женская до постели 
#15:24 •  Цвет старости - седина, а смерти - болезнь #23:2 А С18: болезнь 
<3 >

болеть (3) 4- БОЛИТ (2): Корова теленка родит, а у быка гузно болит #10:5 •  
Ленивому не болит в хрепте #11:20 Д БОЛЯТ: За неволю хода, коли ноги бо­
лят #8:6 А С18: болеть ... <3> 

болно = больно 
болной = больной
боложить <— БОЛОЖИТ: Хто ворожит - себе боложит #21:37 А С17: боложи-

ти 'ублажать, угождать'
БОЛЬ <- БОЛЬ: Боль врача ищет#2:13 А С18: Б.1 <3>, Б.2 
больно / БОЛНО (2) <- БОЛНО: Что совою о печь, что печью о сову - все ей 

болно #24:15 Д БОЛЬНО: Иголка маленька, да больно уколет #9:21 А С18: Б. 
< 3 >

больной / болной (2) <— БОЛНОМУ: Болному кровать и золотая не поможет 
#2:18 Д БОЛЬНЫ: Свои дети больны #17:70 А С18: Б. ... <2> 

больше / БОЛЬШИ <— БОЛЬШИ: Пьян да глуп - больши бьют #15:2 А С18: Б. / 
Б. ... <6>; ДП: Пьян да глуп, так больше бьют 

больши = больше
БОЛЬШОЙ (4) <— БОЛЬШИМ: Язык мал - большим человеком шатает #28:4 

Д БОЛЬШОЕ: Цветное платье большое место несет #23:1 Д БОЛЬШОЙ: 
Маленькой мал, большой велик, а серед ней в ряд - да негде взять #12:4 
Д БОЛЬШУЮ: Всякой дом по большую голову#3:13 А С18: Б. ... <3>

БОЛЯЧКА «— БОЛЯЧКА: Своя болячка - велик желвак #17:66 А С18: Б. 
б°Р И  БОРАМ: Кто играет под борам, тот ходит по дворам #10:40 А С18: 

Б.’ , Б.2
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БОРОДА (4) БОРОДА (3): Борода глазам замена #2:45 •  Борода козлу не за­
мена #2:5 •  Борода что ворота, а ума с прикалиток #2:27 Л БОРОДЕ: По бо­
роде Авраам, а по делам дьявол #15:26 А С18: Б. <5> 

борозда <— БОРОЗДЫ: Стар борозды не портит #17:16 А С18: Б. <2> 
бороться <— БОРИСЬ: С силным не борись, а з богатым не тяжись #17:2 

А С18: Б. ... <2>
БОРТНИК БОРТНИК: Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, в 

поле лежит - служивой человек#21:2 А С18: Б. 
бочка «— БОЧКИ: Бочки згорели и денги пропали #2:51 А С18: Б. 
боярин <— БОЯРИНУ: Князю княиня, боярину Марина, а всякому своя Катерина 

#10:9 А С18: Б. ... <3>
боярский +- БОЯРСКИЯ: Не ставь боярския сени болдырем#13:58 А С18: Б. ... 
бояться (10) 4- БОИТСЯ (3): Всякое дело мастера боится #3:43, 3:53 •  Хто про 

ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 А БОИТЦА (2). Свинья не 
боитца креста, боитца песта #17:79 (2) А БОЙСЯ (2): Бойся не бойся, а 
без року смерти не будет #2:41 (2) А БОЮСЬ: Худ муж, а завалюсь за нево - 
не боюсь никово #21:7 А БОЮСЯ: Холопа послать стыжуся, а сам итить 
боюся #21:33 А БОЯТЦА: Изломленова лука двоя боятца#9:6 А С18: Б. ... 

брага <—  БРАГИ: Г о ревать во што сливать -  ни судов, ни браги #4:14 А С18: Б. <2> 
бражник <— БРАЖНИКОВ: У праздников много бывает бражников #19:26 

А С18: Б.
брак ■ новобрачный
браниться (4) <— БРАНИСЬ (2): С сыном бранись - за печь гребись, а с зятем 

бранись - вон торопись #17:21 (2) А БРАНИТЦА: Напившися мужик за рекою 
бранитца, а ради ево не в воду броситца #13:114 А БРАНЯСЯ: Браняся, на 
мир слова оставляют #2:7 А С18: Б.1 ... <2>, Б.2 

бранливый 4- БРАНЛИВОЮ: 3 бранливою кумою не напрощаешься #8:7 
А С18: Б.1, Б.2

брань1 4- БРАНИ: Худой мирлутче доброй брани#21:31 А С18: Б.1 <2>, Б.2, Б.3 
БРАНЬ2 (2) 4— БРАНЬ (2): Брань на вороту не виснет #2:44 •  За ярышкою 

брань не пропадает #8:13 А С18: Б.1 <2>, Б.2, Б.3 
БРАТ (10) 4— БРАТ (5): Брат брату головою в уплату #2:15 •  Брат мой, а ум у  

нево свой #2:14 •  Конь горбат, да не мерену брат #10:6 •  Муж жену любит 
здоровую, а брат сестру богатую #12:2 •  Сын отца умняе - радость, а брат 
брата умняе - зависть #17:14 А БРАТА (2): Два брата на медведя, а два сва­
та на кисель #5:6 •  Сын отца умняе - радость, а брат брата умняе - за­
висть #17:14 А БРАТЕЙ: При пиру, при беседе много друзей и братей #15:23 
А БРАТУ: Брат брату головою в уплату #2:15 А БРАТЬЯ: Каков игумен, та­
ковы и братья #10.12 А С18: Б. <5>

брать 4— БЕРИ: Трудно застать паном, то все бери даром #18:13 А С18: Б. ...
<12> ■ избрать, набраться, подбирать, прибрать, собирать 

бревно 4— БРЕВНА: У друга сучок в глазе видишь, а у себя и бревна не чюешь 
#19:1 А С18: Б. ...

бредить 4— БРЕДИТ: Баба бредит - черт ей верит #2:24 А С18: Б. ... <2> 
бредиться 4— БРЕДИТЦА: Што наяве бредитца, то и во сне грозитца #25:3 

А С18: Б.
брезговать 4— БРЕЗГУЙ. Пришла беда - не брезгуй ею# 15:54 А С18: Б. ... 
брить 4— БРИТО: Брито и стрижено - одно голо #2:31 А С18: Б. ... 
брод 4— БРОДУ: Не отведав броду, не мечись в воду #13:18 А С18: Б.1, Б.2 
бродить 4— БРОДИТ: Что слепой по пряслу бродит #24:20 А С18: Б.1, Б.2, Б.3 
бросить (4) 4— БРОСИ: Отдан мосол - хотя гложи, хотя броси #22:4 

А БРОСИЛ: Кучился - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 А БРОСИТ
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(2): Наш Абросим нет - не просит, а есть - не бросит #13:134 •  Один глупой 
камень в море бросит, а сто умных не вынут #14:6 ▲ С18: Б. <5> 
■ перебросить

броситься <- БРОСИТЦА: Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в 
воду броситца# 13:114 А С18: Б. <4>

брюзжать (2) <— БРЮЗЖИТ (2): Брюзжит, что худая муха в осень #2:32 •  
Брюзжит, что худое пиво у афендрона #2:33 А С18: Б. ...

БРЮХО (3) <— БРЮХО (3): Жало бы тебе брюхо коробом #7:9 •  Слышит ухо, 
что не сыто брюхо #17:59 •  У сердитова губа толще, да брюхо тоще 
#19:10 А С18: Б. <2>

БУБЕН (2) <— БУБЕН: Славен бубен за горами #17:11 А БУБНЫ: Звонки бубны 
за горами, а к нам придут что лукошки #8:26 А С18: Б. 

бубны 4- БУБЕН: Поди з бубен, так будешь умен #15:61 А С18: Б.
БУДЕ <- БУДЕ: Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - в 

иное время и сам охнешь #28:11 А С18: Б. ... <2> 
будить ■ добудиться
БУДТО / БУТТО (5) <- БУДТО: Будто тяп да ляп - да изба #2:8 А БУТТО (4): Али 

моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, бутто в ступу #1:22 •  Бут- 
то аист на притучни #2:47 •  Бутто курицу яйца учат #2:12 •  Бутто синяя 
плешь на лимонной цвет #2:48 А С18: Б. / Б. ... <4> 

бумажка / бумашка «— БУМАШКУ: Клей на бумашку, а игла на рубашку #10:63 
А С18: Б./Б. <2> 

бумашка = бумажка 
бутто = будто
БЫ / Б (34) <— Б (6): Кабы был у меня дятка, была б у меня увятка #10:41 •  Как 

бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 •  Хотя б в орде - 
только б в добре #21:38 (2) •  Чья б корова рыкала, а твоя б молчала #24:4 (2) 
А БЫ (28): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гроза #1:23 • 
Естли бы на горох не мороз, он бы давно через тын перерос #6:16 (2) •  Есть 
отец - убил бы ево, а нет - купил бы ево #6:1 (2) •  Жало бы тебе брюхо ко­
робом #7:9 •  Зделал бы однорядку с корольки, да животы коротки #8:14 •  Ка­
бы не зубы, так бы и душа вон #10:22 •  Как бы на сойку да не свой язычек, 
кто б про нее знал #10:27 •  Путче семью гореть, а ни однова бы не вдоветь 
#11:18 •  Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - как бы мужа избыть 
#12:28 (2) •  Нарежайся служить - было бы кому хвалить #13:83 •  Не свое бы 
было - не собакою бы слыло #13:128 (2) •  Пил бы ты вотку ис под лотки 
#15:29 •  Рад бы в рай, да грехи не пустят #16:12 •  Рад бы сердцем, да жи­
вот что лыко #16:4 •  Рад бы тот гость - пил и в пост, но и в месоед не да­
ют #16:25 •  Рада бы курица на свадьбу не шла, да за хвост волокут #16:2 • 
Светил бы месяц, а звезды даром #17:68 •  Спросил бы гуся, не зябут ли ноги 
#17:49 •  Токо бы на волка не собаки, а на девок не робята, они бы в день во­
ровали #18:4 (2) •  Хорошо говорить - было бы чево слушать #21:32 •  Хотя 
бы боком, только бы бог простил #21:15 (2) •  Шей, вдова, широки рукава - 
было бы куды класть небыльные слова #25:8 А С18: Б. / Б <6> 

бывалый <— БЫВАЛОВА: Не спрашивай старова, спрашивай бывалова #13:88 
А С18: Б. ... <2>

бывать (11)-*— БЫВАЕТ (10): Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он 
лаком есть с маком #2:42 •  В шутках правды не бывает #3:45 •  Всяк в беде 
бывает, а на другом видя забывает #3:52 •  Елень быстр бывает, да от 
смерти не утекает #6:13 •  Живому могилы не бывает #7:12 •  Не грози попу 
церковью - он от нее сыт бывает #13:40 • По нужде и закону применение 
бывает #15:60 •  Пролитое полно не бывает #15:41 •  У праздников много
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бывает бражников #19:26 •  Яблок на сосне не бывает #28:1 Д БЫВАЛ: Юн 
всяк бывал - и во гресе живал #27:3 А С18: Б. <5>

БЫК (3) БЫК: Мужик богатой, что бык рогатой #12:15 Д БЫКА (2): Корова
скачет на быка не для молока #10:28 •  Корова теленка родит, а у быка гузно 
болит #10:5 А С18: Б.1 <3>, Б.2<2> Б.3

былой <— БЫЛЫЕ: Что з гуся вода - не былые слова #24:36 А С18: Б.
БЫЛЬ <— БЫЛЬ: Скаска - складка, а песня - быль #17:19 А С18: Б.
быстрый (3) <— БЫСТР: Елень быстр бывает, да от смерти не утекает #6:13 

Д БЫСТРА: Елень быстра - не коню сестра #6:12 Д БЫСТРАЯ: Быстрая 
вошка попадет на гребешек#2\ЪЪ А С18: Б. ... <2>

БЫТЬ (49) <— БУДЕТ (10): Бойся не бойся, а без року смерти не будет #2:41 •  
Вором густо не будет, а пусто будет #3:17 (2) •  Есть в мошне - так будет 
и в квашне #6:15 •  Кинь хлеб-соль назад - будет напереди #10:29 • Невидаль 
корову купил - будет ли на лето трава #13:81 •  Подавайся по рукам, так бу­
дет лехче волосам #15:43 •  Улита едет - коли то будет #19:18 •  Хотя у  ко­
былы семь жеребят, а кобыле перемены не будет #21:17 •  Хто тихо ездит, 
тот дале будет #21:20 Д БУДЕШЬ (3): Не смейся над старым - сам стар бу­
дешь #13:13 •  Поди з бубен, так будешь умен #15:61 •  Тише едешь - дале 
будешь #18:12 Д БУДУТ: Где были родины, там будут и крестины #4:30 
Д БУДЬ (4): Не будь изветлив, буть приметлив #13:95 •  При печали не будь 
печален, а при радости не будь радостен #15:37 (2) •  Хотя со ангелы ликуй, 
только с нами не будь #21:41 Д БУТЬ: Не будь изветлив, буть приметлив 
#13:95 Д БЫЛ (4): Был у тещи, да рад утекши #2:17 •  Где был? - у друга. 
Что пил? - воду, да лутче неприятелского меду #4:20 •  Иван был в орде, а 
Марья вести сказывает #9:3 •  Кабы был у меня дятка, была б у меня увятка 
#10:41 Д БЫЛА (3): Добра была деревня, да слава худа #5:24 •  Кабы был у 
меня дятка, была б у меня увятка #10:41 •  Которая корова умерла, та к мо­
локу была добра #10:18 Д БЫЛИ (2): Где были родины, там будут и крести­
ны #4:30 •  У Фили были, да Филю ж побили #19:14 Д БЫЛО (9): Быть бьто 
ненастью, да дождь помешал #2:26 •  Зацепил - поволок, а сорвалось - не наше 
то было #8:1 •  На что было женитца, когда рожь не родитца #13:124 •  На 
что бьто лгать, коли нечево дать #13:118 •  Нарежайся служить - было бы 
кому хвалить #13:83 •  Не свое бы было - не собакою бы слыло #13:128 •  Хо­
рошо говорить - было бы чево слушать #21:32 •  Что было долбить, то са­
мо провалилось #24:40 •  Шей, вдова, широки рукава - бьто бы куды класть 
небыльные слова #25:8 Д БЫТЬ (6): Быть было ненастью, да дождь помешал 
#2:26 •  Не всем чернцам в ыгумнах быть #13:8 •  О куме не жить, а без кума 
не быть #14:24 •  Родитца добр - не может быть зол, а родитца зол - не 
может быть добр #16:11 (2) •  Рука руку моет, обе хотят белы быть #16:6 
Д ЕСТЬ (6): Есть в мошне - так будет и в квашне #6:15 •  Есть нета лутче 
#6:8 •  Есть отец - убил бы ево, а нет - купил бы ево #6:1 •  Есть у молодца - 
не схоронитца, а нет - не соромитца #6:17 •  Есть что слушать, а нечево 
кушать #6:10 •  Наш Абросим нет - не просит, а есть - не бросит #13:134 
А С18: Б. <13> ■ небыльный, отбыть, прибыль, убыток

В
В / ВО (145) <— В (133): Али моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, бут- 

то в ступу #1:22 (2) •  Аль мой земской двор творится, что всяк в нево ва­
литься #1:20 •  Без денег в город - сам себе ворог #2:4 •  Брат брату головою 
в уплату #2:15 •  Брюзжит, что худая муха в осень #2:32 •  В ведро епанчю 
возят, а в дождь и сама ездит #3:49 (2) •  В весне Егорей с летом, а Никола с 
кормом #3:16 •  В воду глядишь, а огонь говоришь #3:47 •  В добрую голову -
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сто рук #3:6 •  В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не каплет #3:48 (2) •  
В дороге и отец сыну товарищ #3:44 •  В друге стрела, что во пне, а себе 
так в сердце #3:39 (2) •  В лесу медьведь, а в дому мачиха #3:42 (2) •  В лесу 
рубят, а в мир щепы летят #3:19 (2) •  В людях Ананья, а дома не найдешь 
#3:25 •  В людях Илья, а дома свинья #3:33 •  В людях ты нрадуйся царица" а 
дома "не рыдай, мене мати" #3:15 •  В напраслине, что в деле, погибают 
#3:35 (2) •  В осень Егорей с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 •  В семье не 
без урода #3:18 •  В сук ли или в тетерю #3:30 (2) •  В чюжих руках ломоть 
велик #3:29 •  В шутках правды не бывает #3:45 •  Видит собака молоко, да в 
кувшине глубоко #3:51 •  Воз под горою, а возжи в руках #3:31 •  Вола зовут в 
гости не меду пить - воды возить #3:21 •  Всяк в беде бывает, а на другом 
видя забывает #3:52 •  Гсворит, что в стену горохом #4:13 •  Давыд играет в 
гусли, а Ламех в скрыпку #5:39 (2) •  Два в поле, воюют, а один горюет #5:42 
•  Два медведя в одном берлоге не уживутца #5:8 •  Детки за игрушку, а мат­
ки в ссору #5:21 •  Доровому коню в зубы не смотрят #5:13 •  Дураку и в ол- 
таре не спускают #5:19 •  Душа - что в венике, а голос - что в тереме #5:25
(2) •  Есть в мошне - так будет и в квашне #6:15 (2) •  Женское сердце, что 
ржа в железе #7:25 •  Жить в обидах, что со львом во рвинах #7:15 •  Загля­
дывает, что кривая собака в кувшин #8:38 •  Замешался, что пест в лошках 
#8:30 •  Запутался, что мизгирь в тенета #8:22 •  Знаючи недруга - не по 
што в пир #8:2 •  Иван был в орде, а Марья вести сказывает #9:3 •  Иван в 
дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 •  Итти в драку - не желеть во- 
лосов #9:14 •  Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Каково в 
лесу кликнешь, таково и откликнетца #10:16 •  Ково бережемся, тому и клю­
чи в руки #10:52 •  Когда рожь в сусеке видят - верят #10:46 •  Коли орать, 
так в дуду не играть #10:57 •  Кто в грамоте горазд, не умеет ли пропасть 
#10:54 •  Ленивому не болит в хрепте #11:20 •  Либо сена клок, либо вилы в 
бок #11:7 •  Лошадка в хомуте везет по могуте #11:19 •  Маленькой мал, 
большой велик, а середней в ряд - да негде взять #12:4 •  На что клад, коли в 
семье лад #13:9 •  Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду 
броситца #13:114 •  Нарекшися груздем - лесть в кузов #13:96 •  Не бей в чю- 
жие ворота петою - не ударят в твои целою ногою #13:53 (2) •  Не блюди де­
рева в лесе #13:21 •  Не в том кусте сидишь, не те песни поешь #13:113 •  Не 
всем чернцам в ыгумнах быть #13:8 •  Не осуди в лаптях - сапоги в санях 
#13:26 (2) •  Не отведав броду, не мечись в воду #13:18 •  Не плюй в колодезь - 
годитца воды испить #13:16 •  Не сули в небе журавля - дай синицу в руки 
#13:17 (2) •  Не только свету, что в окошке #13:29 •  Не у детей и сидни в 
честь #13:46 •  Ни в городе Иван, ни в селе Селиван #13:5 (2) •  Ни в городе 
порука, ни в дороге товарищ, ни в деревне сосед #13:35 (3) •  О зиме в сусек 
не сыплют #14:10 •  Обида в поле - горох да репа, завидно в мире - вдова да 
девка #14:22 (2) •  Один глупой камень в море бросит, а сто умных не вынут 
#14:6 •  Осердяся на блохи - да одеяло в печь #14:5 •  От дождя - не в воду 
#22:2 •  Первая волнянка в кузов #15:20 •  Поганое судно и в богатом дому не­
осудно #15:51 •  Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 •  
Полата бела, а без хлеба в ней беда #15:11 •  Постился, да и в воду спустил­
ся #15:50 •  Похваля - да в соху #15:36 •  Пустил бог бабу в рай, а она и корову 
ведет, чтоб молоко там хлебать #15:32 •  Пьян да умен - два угодья в нем 
#15:1 •  Рад бы в рай, да грехи не пустят #16:12 •  Рад бы тот гость - пил и в 
пост, но и в месоед не дают #16:25 (2) •  Радостен бес, что отпущен инок в 
лес #16:22 •  С чем в колыбельку, с тем и в могилку #17:51 (2) •  Седина в го­
лову, а бес в ребро #17:27 (2) •  Сердцу веселящуся и лице цветет, а в печали 
унывает #17:38 •  Соколу лебедь не в диво #17:31 •  Стреляй в куст - винова-
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това бог сыщет #17:83 •  Счастливому и в гузне вязнет #17:80 •  То сио го­
воря, а гуся в голову# 18:15 •  Токо бы на волка не собаки, а на девок не робя- 
та, они бы в день воровали #18:4 • У друга сучок в глазе видишь, а у себя и 
бревна не чюешь #19:1 • У  старца в келье чем бог послал #19:21 • Ушица 
вместе, а рыбка в делок #19:19 •  Филип и в конопле не укрылся #20:5 •  Хотя 
б в орде - только б в добре #21:38 (2) •  Хто з дерева убился - бортник, а 
утонул - рыболов, в поле лежит - служивой человек #21:2 •  Худо в карты иг­
рать, а козырей не знать #21:8 •  Худой муж в могилку, а добра жена по дво­
рам #21:6 •  Чорта крести, а он в воду глядит #24:32 •  Что в мире ведется, 
то и не миновать #24:28 •  Что худое дерево - в сук ростет #24:19 •  Шила в 
мешке не утаишь #25:4 •  Шут в дружбе неверен #25:11 •  Я тебе сказал, а ты 
и в разум не [взял], а буде и возмешь - в иное время и сам охнешь #28:11 (2) •  
Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 (2) А ВО (12): В друге стре­
ла, что во пне, а себе так в сердце #3:39 •  Горевать во што сливать - ни 
судов, ни браги #4:14 •  Жить в обидах, что со львом во рвинах #7:15 •  За ли- 
хова батку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  Как у  Сенюшки две 
денешки - так Семен да Семен, а у Сенюшки ни денешки - ни во что Семен 
#10:2 •  Млад месяц не во всю ночь светит #12:20 •  Не во время гость пуще 
неприятеля #13:47 •  Хлеб да пирог - и во сне добро #21:24 •  Честна мило­
стыня во время скудости #24:12 • Что про то говорить, чево во щах не ва­
рить #24:41 •  Што наяве бредитца, то и во сне грозитца #25:3 •  Юн всяк 
бывал - и во гресе живал #27:3 А С18: В.1, В2 / В. <32> 

валить <— ВАЛИТ: Что через пень колоду валит #24:10 А С18: В. ... <5> 
■ ввалиться, завалиться, повалиться, провалиться 

ВАЛИТЬСЯ <— ВАЛИТЬСЯ: Аль мой земской двор творится, что всяк в нево 
валиться#1:20 А С18: В. ... <5>

Варвара <— ВАРВАРУ: Спрашивают Варвару на росправу #17:20 А Пет; Суп: В. 
ВАРЕЦ ♦- ВАРЕЦ: Ни сипец, ни варец, а пьянее старосты #13:31 А С18: В. 'тот, 

кто варит что-л.; варильщик’
ВАРИТЬ (3) <— ВАРИЛА: Кубра на кубру щи варила, пришедчи бакура да выхле­

бала #10:23 А ВАРИТ: Не богатой пиво варит - тороватой #13:77 
А ВАРИТЬ: Что про то говорить, чево во щах не варить #24:41 А С18: В. ... 
<3> ■ заварить

ввалиться <— ВВАЛИШЬСЯ: Не рой под другом ямы - сам ввалишься #13:1 
А С18: В. ... <4>

ВВЕРХ <— ВВЕРХ: Не играла ворона вверх летучи, а на низ летучи уже некогда 
играть #13:51 А С18: В. ... <3>

ВДОВА (3) <— ВДОВА (3): Обида в поле - горох да репа, завидно в мире - вдова 
да девка #14:22 •  Рано востает - поп поет, а поздо - вдова плачет #16:21 •  
Шей, вдова, широки рукава - было бы куды класть небыльные слова #25:8 
А С18: В.

ВДОВЕТЬ <— ВДОВЕТЬ: Путче семью гореть, а ни однова бы не вдоветь 
#11:18 А С18: вдоветь <2>

вдовий / ВДОВЕЙ ♦- ВДОВЕЙ: На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей 
прибыль #13:52 А С18: В. / В. ... 

ведать ■ неведомо, отведать
ведети <— ВЕМ: Ем, а дела не вем #26:1 А С18: в^д^ти <3> 'знать, ведать о чем-л.' 
ВЕДРО1 (2) <— ВЕДРО (2): В ведро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 •

В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не каплет #3:48 А С18: вёдро ... 
ведро2 <- ВЕДР: Мерять ветр - не станет ведр #12:31 А С18: ведро <2>; ДП: 

Ведрами ветра не смеряешь 
вееть = веять
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ВЕЗДЕ <— ВЕЗДЕ: Али я хуже людей, что везде стоя пью #1:17 А С18: везд^ 
везти / ВЕСТЬ (2) «— ВЕЗЕТ: Лошадка в хомуте везет по могуте #11:19 

А ВЕСТЬ: Жаль отца, да весть на погост #7:11 А С18: В. ... <2>; ДП: Жаль 
батьки, да везти на погост ш завезти, перевоз, привезти 

ВЕК (11) <- ВЕК (6): Век жить, а векучитца #3:1 (2) •  В ек мелет, а посыпать не 
умеет #3:4 •  Век пережить - не поля перейтить #3:24 •  Изжил век за холщо­
вой мех #9:18 •  Чюж муж мил, да не век с ним жить, а свой постыл - волочит- 
ца с ним #24:31 А ВЕКА (3): Аптека и на два века #1:24 •  Без притчи века не 
изживешь #2:46 •  Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - хотя два 
века живи #15:28 А ВЕКУ (2): Без притчи веку не изживешь #2:9 •  Детки по­
спели - отца без веку доспели #5:29 А С18: b4sk <5> ■ навеки 

ВЕЛИКИЙ (8) <— ВЕЛИК (4): В чюжих руках ломоть велик #3:29 •  Маленькой мал, 
большой велик, а середней в ряд - да негде взять #12:4 • Своя болячка - ве­
лик желвак #17:66 •  Шить ли, белить ли - завтра велик день #25:9 
А ВЕЛИКА: Велика Федора, да дура #3:14 А ВЕЛИКИ: Волосы велики, да ум 
короток #3:41 А ВЕЛИКИЙ: Не всегда коту масленица - иногда и великий 
пост #13:2 А ВЕЛИКУ: Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к 
Петрову дни #5:2 А С18: В. ... <4>

ВЕНИК (2) ч- ВЕНИК: Новой веник чисто метет #13:120 А ВЕНИКЕ: Душа - что 
в венике, а голос - что в тереме #5:25 А С18: в*Ьник 

ВЕРА (2) <— ВЕРА: Мера всякому делу вера #12:18 А ВЕРОЮ: Не с мерою - с ве­
рою  #13:57 А С18: в^ра <5> ■ извериться 

ВЕРВЬ <— ВЕРВЬ: Без узла и сорок сажен вервь розорветца #2:21 А С18: В. ... 
’веревка’

верить (4) <— ВЕРИТ (2): Баба бредит - черт ей верит  #2:24 •  Людем не верит , 
да сам мелет #11:9 А ВЕРЯТ (2): Как рожь в сусеке видят, так и муке верят  
#10:64 •  Когда рожь в сусеке видят - в е р я т #10:46 А С18: верить ... <5> 

верный ч- ВЕРНЯЕ: Очи ушей верняе #14:21 А С18: верный ... <6> ■ невер­
ный

ВЕРТЕП ч- ВЕРТЕП: Малой мой вертеп лутче Синайския горы #12:13 А С18: В. 
<3 >

ВЕРТЬ ч— ВЕРТЬ: Ехал дорогою - да верть целиком #6:5 А С18: В. (ст. вертеть) 
верх ■ вверх
веселиться (2) ч— ВЕСЕЛИТЦА: Серце веселит ца - и лице цветет #17:18 

А ВЕСЕЛЯЩУСЯ: Сердцу веселящуся и лице цветет, а в печали унывает 
#17:38 А С18: В. ... <2>

веселый (2) ч- ВЕСЕЛ: Хозяин весел - и гости радошны #21:27 А ВЕСЕЛА: Что 
скамарошья жена - всегда весела#24:24 А С18: В. ... <2>

ВЕСНА (2) ч -  ВЕСНА: Весна все покажет #3:12 А ВЕСНЕ: В весне Егорей с ле­
том, а Никола с кормом #3:16 А С18: В. ... 

вести (2) ч -  ВЕДЕТ (2): Жена мужа не бьет, а под свой нрав ведет  #7:5 •  Пус­
тил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб молоко там хлебать #15:32 
А С18: В. ... <6> ■ довод, доводить, наводить, поводиться, проводы, про­
вожать, свести

вестись (2) ч— ВЕДЕТСЯ. Что в мире ведется, то и не миновать #24:28 
А ВЕДУТЦА: Хохлатыя куры двором ведутца #21:30 А С18. В. <4>

ВЕСТЬ1 (3) ч— ВЕСТЕЙ: Приехала баба из города, привезла вест ей с три короба 
#15:58 А ВЕСТИ: Иван был в орде, а Марья вест и сказывает #9:3 А ВЕСТЬ: 
Не люба весть, как нечево есть #13:135 А С18: в^сть 

весть2 = везти
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весь (15) <— ВСЕ (8): Весна все покажет #3:12 •  Девка немка говорить не уме­
ет, а все разумеет #5:34 •  За лихова батку хотя две матки отдат - все ни 
во что #8:18 •  Мало ль чево говорят, да не все переслушаешь #12:6 •  Мало 
ль чево хочетца, да не все сможетца #12:5 •  На делу не задели, а после хотя 
все возьми #13:76 •  Не все то перенять, что по реке плывет #13:67 •  Труд­
но застать паном, то все бери даром #18:13 Л ВСЕЙ: Ногодь увяз - всей 
птице пропасть #15:57 Л ВСЕМ (3): Мал язык всем телом владеет #12:29 •  
Не всем чернцам в ыгумнах быть #13:8 •  Тем добро, что всем ровно #18:14 
Л ВСЕМУ: Бабка походит - всему тому пособит #2:6 Л ВСЕХ: Живучи на по­
госте, не всех оплакать #7:6 Л ВСЮ: Млад месяц не во всю ночь светит 
#12:20 ▲ С18: В.1 <3>, В.2

ВЕТЕР / ВЕТР (2) <- ВЕТЕР: Собака лает, а ветер носит #17:52 Л ВЕТР: Ме­
рять ветр - не станет ведр #12:31 А С18: в-Ьтер / в*Ьтр <4>

ветр = ветер
ВЕТЮТИН <— ВЕТЮТИН: Что вет ю т ин - ни очей, ни речей #24:9 А С18: ветю- 

тень /В . ... 'дикий голубь'
вечеринка <— ВЕЧЕРИНКУ: Мы про людей вечеринку сидим, а люди про нас и 

ночь не спят #12:1 А С18: В.
вещица <— ВЕЩИЦЫ: Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что положить уз- 

дицу# 13:87 А С18: В. <3>
веять / ВЕЕТЬ <— ВЕЕТЬ: Чюжая рожь веет ь - глаза порошить #24:7 А С18: 

в'йять ... <4>
ВЗАЙМЫ (2) <— ВЗАЙМЫ (2): Не дать взаймы  - на час остуда, а дать - навеки 

ссора #13:102 •  Силняя себя давать взаймы  - потерять добро #17:9 А С18:
В. ...

ВЗЯТЬ (11) <— [ВЗЯЛ]: Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь
- в иное время и сам охнешь #28:11 А ВЗЯТЫ: Пошлины взяты, а товар уто­
нул #15:48 А ВЗЯТЬ (4): Где шь тово взять, чево нет #4:10 •  Любое взять 
#11:3 •  Маленькой мал, большой велик, а середней в ряд - да негде взять 
#12:4 •  Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щурит #18:6 
А ВОЗМЕТ (2): Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет  #1:19 • 
Мертвец у ворот не стоит, а свое возмет  #12:8 А ВОЗМЕШЬ (2): Возмешь  
лычко, а отдашь ремешик #3:27 •  Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а 
буде и возмеш ь  - в иное время и сам охнешь #28:11 А ВОЗЬМИ: На делу не 
задели, а после хотя все возьм и#13:76 А С18: В. ... <13>

взяться «— ВЗЯЛСЯ: Взялся за гуш - не говори, что не дюш #3:26 А С18: В. ... 
<6>

ВИДАТЬ (4) <— ВИДАЛ: Езь забивал и рыбы не видал - лишь работу потерял 
#26:5 А ВИДАТЬ (3): Пить до дна - не видат ь добра #15:30 •  Стыдитца же­
ны - детей не видат ь  #17:8 •  Убить бобра - не видать добра #19:16 А С18: 
В. <4>

виденье <— ВИДЕНЬЯ: Ни кожи, ни рожи, ни виденья #13:4 А С18: видение / 
виденье <3>

ВИДЕТЬ (18) ВИДЕЛ: О ком свет видел, тово и обидел #14:27 А ВИДЕТЬ: 
Любо видеть, как девка с парнем идет #11:10 А ВИДИМАЯ: Скорая женидьба
- видимая работа #17:39 А ВИДИТ (5): Видит  собака молоко, да в кувшине 
глубоко #3:51 •  Гость не много гостит, да много видит  #4:6 •  Для того 
слеп плачет, что зги не видит  #5:7 •  Под лесом видит, а под носом не ви- 
дит  #15:17 (2) А ВИДИШЬ: У друга сучок в глазе видишь, а у себя и бревна не 
чюешь #19:1 А ВИДЯ (3): Всяк в беде бывает, а на другом видя забывает 
#3:52 •  Отрыгаетца маслом, видя коровей след #14:26 •  Рад безумной, видя 
друга при напасти #16:20 А ВИДЯТ (4): Глаза что лошки, а не видят  ни
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крошки #4:17 •  Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Когда 
рожь в сусеке видят - верят #10:46 •  Слеп слепа водят, а оба зги не видят  
#17:12 Л ВИЖУ (2): Аз не без обеих глаз, про себя вижу #1:16 •  Аз пью квас, а 
где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 ▲ С18: видеть ... <3> ■ невидаль, 
увидеть

ВИЛЫ <— ВИЛЫ: Либо сена клок, либо вилы в бок #11:7 А С18: В. ... 
вина «— ВИНУ: Явен грех малу вину творит #28:2 А С18: В. <2> ■ невинный 
вино (2 )«— ВИНА: Жалеть вина - не потчивать гостя #7:16 А ВИНОМ: Египет 

пшеном, а Италия вином  #6:9 А С18: В.
виноватый (2) <— ВИНОВАТА: Али я виновата, что рубаха дыровата #1:15 

Л ВИНОВАТОВА: Стреляй в куст - виноватова бог сыщет #17:83АС18:В. ... 
виснуть <— ВИСНЕТ: Брань на вороту не виснет  #2:44 А С18: В. ... <2> 
вить ■ повой
ВИХНУТЬ <— ВИХНУТЬ: Чихнуть - и головою вихнуть  #24:35 А С18: В. - однокр.

к вихать 'шатать, двигать, сдвигать с надлежащего места' (ст. вихать)
ВКРУТЕ «— ВКРУТЕ: Исподволь и ольху согнешь, а вкрут е и вяз переломишь 

#9:9 А С18: вкрутЪ ... <2> 'быстро, поспешно' 
владеть (2) <— ВЛАДЕЕТ (2): Мал язык всем телом владеет  #12:29 •  Смелым 

бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 А С18: владеть ... <5> 
ВЛАДЫКА (2) <— ВЛАДЫКА: Своя рука владыка #17:15 А ВЛАДЫКУ: Сабака и 

на владыку лает #17:60 А С18: В. ... <3>
ВМЕСТЕ ♦- ВМЕСТЕ: Ушица вместе, а рыбка в делок#19:19 А С18: вм^сгй ... 

<2>
ВНУК (2 )«- ВНУК (2): Кто бабе не в н у к #10:45 •  Хто бабе не в н у кШ Х А  А С18.

В. <2> 
во = в
ВОДА (16) ВОДА: Что з гуся вода - не былые слова #24:36 А ВОДОЮ (3): Ап­

рель водою, октябрь пивом #1:7 •  Путче хлеб с водою, нежели пирог з бе­
дою #11:26 •  Целба голодному - хлеб с водою  #23:5 А ВОДУ (9): В воду гля­
дишь, а огонь говоришь #3:47 •  Где был? - у друга. Что пил? - воду, да лутче 
неприятелского меду #4:20 •  На молоке обжегся - и на воду станешь дуть 
#13:24 •  Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду броситца 
#13:114 •  Не отведав броду, не мечись в воду  #13:18 •  От дождя - не в воду  
#22:2 •  Постился, да и в воду спустился #15:50 •  Убог монастырь - сам игу­
мен воду возит #19:23 •  Чорта крести, а он в воду глядит #24:32 А ВОДЫ
(3): Вола зовут в гости не меду пить - воды возить #3:21 • Зуй до воды  
охоч, а плавать не умеет #8:32 •  Не плюй в колодезь - годитца воды испить 
#13:16 А С18: В. <5>

ВОДИТЬ (4) 4— ВОДИТ (2): Един воин десять рот водит  #6:14 •  Один умен де­
сять безумных водит  #14:23 А ВОДИТЬ: Животинка водить - не розиня рот 
ходить #7:30 А ВОДЯТ: Слеп слепа водят, а оба зги не видят #17:12 А С18: 
В. ... <5>

водка / вотка «- ВОТКУ: Пил бы ты вот ку ис под лотки #15:29 А С18: В. / В. 
<2>

воевать 4- ВОЮЮТ: Два в поле, воюют, а один горюет #5:42 А С18: В. ... <3> 
вожжи / ВОЗЖИ 4— ВОЗЖИ: Воз под горою, а возжи в руках #3:31 А С18: В. / В .... 
ВОЗ (2) 4— ВОЗ: Воз под горою, а возжи в руках #3:31 А ВОЗУ: Что с возу упало, 

то пропало #24:23 А С18: В. <3> 
возжи = вожжи
ВОЗИТЬ (3) 4— ВОЗИТ: Убог монастырь - сам игумен воду возит  #19:23 

А ВОЗИТЬ: Вола зовут в гости не меду пить - воды возить #3:21 А ВОЗЯТ:
В ведро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 А С18: В. <2>
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ВОИН (2 )«— ВОИН (2): Воин изнеможет - и свинья переможет #3:22 •  Един воин  
десять рот водит #6:1 А А С18: В.

вол <— ВОЛА: Вола зовут в гости не меду пить - воды возить #3:21 ▲ С18: В. 
<2>

Волга ВОЛГИ: Лошкою Волги не переехать #11:21 А Пос: В.
ВОЛК (7) 4- ВОЛК: Голодной волк и завертки рвет #4:8 Д ВОЛКА (3): Нашему ли 

теляти волка поимати #13:39 •  Не за то волка бьют, что он сер, - за то, 
что овцу съел #13:116 •  Токо бы на волка не собаки, а на девок не робята, 
они бы в день воровали #18:4 Д ВОЛКОМ: Не ставь неприятеля овцою - ставь 
волком  #13:50 Д ВОЛКУ (2): В олку зима за обычай #3:46 •  Сердитая собака - 
волку корысть #17:50 А С18: В.

ВОЛНА <— ВОЛНА: Мирская молва, что морская волна  #12:27 А С18: В.1 <2>, В.2
ВОЛНЯНКА <— ВОЛНЯНКА: Первая волнянка в кузов #15:20 А С18: волнуха / В.

... 'съедобный гриб, волнушка'
волокно <— ВОЛОКНОМ: Фофан с толокном, а Сидор с волокном  #20:6 А С18: 

В
волос (6) <— ВОЛОСАМ: Подавайся по рукам, так будет лехче волосам  #15:43 

Д ВОЛОСАМИ (2): Отрезав голову, над волосами плачет #22:8 •  Сорвав го­
лову над волосами плачут #17:5 Д ВОЛОСОВ: Итти в драку - не желеть го­
лосов  #9:14 Д ВОЛОСЫ (2): Волосы велики, да ум короток #3:41 •  За неволю 
волосы вянут, как за них тянут #8:12 А С18: В.1 <3>, В.2

ВОЛОСТКА [?] «— ВОЛОСТКА: Худая волост ка лутче добрые корысти #21:44 
А С17: В.

волость [?] «— ВОЛОСТИ: Тужи по молодости, как по волости  #18:8 А С18: В.
<2>

волочиться / ВОЛОЧИТЦА <- ВОЛОЧИТЦА: Чюж муж мил, да не век с ним 
жить, а свой постыл - волочит ца с ним#24:31 А С18: В. ... <5>

волочь <— ВОЛОКУТ: Рада бы курица на свадьбу не шла, да за хвост волокут  
#16:2 А С18: волочить / В. ... <3> ■ поволочь

волчий / ВОЛЧЕЙ 4- ВОЛЧЕЙ: Лисей хвост и волчей рот #11:2 А С18. В. / В. 
<3 >

вольный <— ВОЛЬНОМУ: Вольному воля, а спасеному рай #3:54 А С18: В. ...
<7>

ВОЛЯ (4) +- ВОЛИ (2): Лакома овца к соли, а коза к воли  #11:29 •  Языком хоть 
лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 Д ВОЛЯ (2): Вольному воля, а спасеному 
рай #3:54 •  На что тово боле, коли дана дураку воля  #13:6 А С18: В.1 <6>, В.2 
■ неволя

ВОН (2) ВОН (2): Кабы не зубы, так бы и душа вон  #10:22 •  С сыном бранись - 
за печь гребись, а с зятем бранись - вон торопись #17:21 А С18: В.1, В.2 <3>

вонять (2) <— ВОНЯЕТ (2): Не замай дерьма, так не воняет  #13:19 •  Чья душа 
чесноку не ела, та и не воняет  #24:17 А С18: В. ...

ВОР (5) ВОР (3). Вор ворует, а мир горюет #3:32 •  Не всегда вор крадет, а 
всегда берегись #13:65 •  Не пойман - не вор, не укуплен - не холоп #13:137 
Д ВОРОВ: Село для дворов, а рель для воров  #17:89 Д ВОРОМ: Вором густо 
не будет, а пусто будет #3:17 А С18: В.1 <2>, В.2

ВОРОБЕЙ (2) <— ВОРОБЕЙ: Слово не воробей, а выпустишь - не схватишь 
#17:25 Д ВОРОБЬЯ: Хочет старова воробья на мекине обмануть #21:12 
А С18: В. ...

воровать (2) <— ВОРОВАЛИ: Токо бы на волка не собаки, а на девок не робята, 
они бы в день воровали  #18:4 Д ВОРУЕТ: Вор ворует, а мир горюет #3:32 
А С18: В. ... <2>
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ВОРОГ (4) «- ВОРОГ (2): Без денег в город - сам себе ворог  #2:4 •  Ни ремень 
сапогу, ни муха ворог #13:14 Д ВОРОГА (2): Добивался что города, а избыва­
ет что ворога #5:47 •  Не вскормя ворога не увидишь #13:89 ▲ С18: В. 

ворожить (2) 4- ВОРОЖИТ (2): Хорошо тому жить, у ково матушка ворожит  
#21:5 •  Хто ворожит - себе боложит #21:37 А С18: В. ...

ВОРОН (3) 4— ВОРОН (2): Ворон ворону глаза не выклюнет #3:28 •  Жаден, как 
ворон крови #7:14 Д ВОРОНУ: Ворон ворону глаза не выклюнет #3:28 А С18: 
В.

ВОРОНА (5) <— ВОРОН: Мертвым соколом не ловят и ворон  #12:17 Д ВОРОНА
(4): Ета ворона нам не оборона #6:3 •  Куды ворона летит, туды она и гля­
дит #10:48 •  Не играла ворона вверх летучи, а на низ летучи уже некогда 
играть# 13:51 •  Сокол ловит летая, а ворона сиде #17:44 А С18: В. <2> 

вороний (2) 4— ВОРОНЬЕ: Сердце соколье, а смельство воронье  #17:45 
Д ВОРОНЬЯ: Наряд соболей, а похотка воронья  #13:119 А С18: В. ...

ВОРОНЯ [?] 4- ВОРОНЯ: Стрелба похвалба, а вороня хвастанья #17:82 А ДП: 
Стрельба - похвальба, а борьба -  хвастанье 

ворот 4— ВОРОТУ: Брань на ворот у не виснет #2:44 А С18: В.1, В.2 
ВОРОТА (4) ВОРОТ: Мертвец у ворот не стоит, а свое возмет #12:8 

Д ВОРОТА (2): Борода что ворота, а ума с прикалиток #2:27 •  Не бей в чю- 
жие ворота петою - не ударят в твои целою ногою #13:53 Д ВОРОТЫ: Да­
леко за вороты  #5:12 А С18: В. <3> 

воротить ■ поворачиваться
ворочать 4— ВОРОНЕЙ: Как ни ворочей - одно однова короче #10:15 А С18: В. 

<7>
восставать / воставать <— ВОСТАЕТ: Рано вост ает  - поп поет, а поздо - вдова 

плачет# 16:21 А С18: В. / В. ... <4> (ст. восстать) 
воставать = восставать
вострый <— [ВОСТРЫ]: Ящерка маленка, да зубы [вост ры ] #28:7 А С18: ост­

рый / В.; С17: В. <3> 
вотка = водка
ВОШКА 4- ВОШКА: Быстрая вошка попадет на гребешек #2:38 А С18: В. (ст. 

вошь)
ВОШЬ 4— ВОШЬ: Снастью и вошь убить #17:63 А С18: В. ... <2>
ВПЕРЕДИ 4— ВПЕРЕДИ: Кой день прошол - тот до нас дошол, а кой впереди - 

тово берегись #10:7 А С18: В. ... <3> 
впречь = впрячь
впрячь / ВПРЕЧЬ ВПРЕЧЬ: Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и 

ехать некуда #26:4 А С18: В. / В. ...
ВРАГ 4— ВРАГ: Езык мой - враг мой, прежде ума моего рыщет #6:6 А С18: В.1 

<3>, В.2
вражда 4- ВРАЖДЫ: Любовь путче вражды  #11:14 А С18: В. <2> 
враки 4- ВРАК: Со врак пошлин не емлют #17:13 А С18: В. 
врач <- ВРАЧА: Боль врача и щ е т#2:13 А С18: В. ...
ВРЕМЕНЕМ ВРЕМЕНЕМ: Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а 

временем и сыворотке рад #4:23 А С17: временемъ ...*<2>
ВРЕМЯ ( 5 ) ВРЕМЯ (5): Время человека красит, а безвремянье казнит #3:37 • 

Не во время гость пуще неприятеля #13:47 •  Честна милостыня во время 
скудости #24:12 •  Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - 
в иное время и сам охнешь #28:11 •  Яблошное семя знает свое время #28:8 
А С18: В. <7> ■ безвременье

ВСЕ <— ВСЕ: Что совою о печь, что печью о сову - все ей болно #24:15 А С18: 
В <4>
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ВСЕГДА (6) <— ВСЕГДА (6): Не всегда вор крадет, а всегда берегись #13:65 (2)
•  Не всегда коту масленица - иногда и великий пост #13:2 •  Отчаенной ско- 
чок не всегда удастся #22:5 •  У семи нянек всегда дитя без глаза #19:3 • 
Что скамарошья жена - всегда весела #24:24 А С18: В. <2>

вскормить <— ВСКОРМЯ: Не вскормя ворога не увидишь #13:89 А С18: В. ... 
ВСЛЕД (2) <— ВСЛЕД (2): Вслед гостя не подчивают #3:11 •  Вслед не нагоня­

ешься #3.10 А С18: в сл'кд / всл-йд ... <2>
ВСТАВАТЬ «— ВСТАВАТЬ: Женитца - так не ленитца, хотя и не хочетца - 

вст ават ь  #7:28 А С18: В. ... <5> (ст. встать)
ВСТАНЬ ♦- ВСТАНЬ: Встань мужа кормит, а лень портит #3:5 А Д: В. ... (ст. 

встать)
ВСТАТЬ <— ВСТАТЬ: Из за чюжова обеда не стыдно не етчи встать #9:7 

А С18: В. ... <5>
встречать <— ВСТРЕЧАЮТ: По платью встречают, а по уму провожают #15:6 

А С18. встречать <5> (ст. встретить)
встречник / встрешник <— ВСТРЕШНИКА: Не люби потаковщика, люби 

вст реш ника#  13:90 А С18: встречник / встрешник
встрешник = встречник
всякий / ВСЯКОЙ (22) 4— ВСЯК (7): Али моя плешь наковальня, что всяк в нее 

толчет, бутто в ступу #1:22 •  Аль мой земской двор творится, что всяк в 
нево валиться #1:20 •  Всяк в беде бывает, а на другом видя забывает #3:52
•  Всяк от своих слов оправдитца или осудится #3:40 •  Всяк себе добра хо­
чет #3:34 •  У нашего новобрачного по всяк день мясо #19:15 •  Юн всяк бы­
вал - и во гресе живал #27:3 А ВСЯКАЯ (3): Всякая лисица свой хвост хвалит 
#3:36 •  Всякая погутка к хлебу добра #3:7 •  Всякая сорока погибает от сво­
его языка #3:9 А ВСЯ КОВ А (2): На всякова мудреца доволно простоты 
#13:72 •  У всякова Павла своя правда #19:13 А ВСЯКОЕ (3): Всякое дело 
мастера боится #3:43, 3:53 •  На всякое ремесло по злым дням #13:49 
А ВСЯКОЙ (2): Всякой дом по большую голову #3:13 •  Всякой Еремей про се­
бя разумей #3:8 А ВСЯКОМУ (5): Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что 
ж он лаком есть с маком #2:42 •  Всякому свое немыто - бело #3:38 •  Всяко­
м у слушать своего ума, а не чюжово #3:20 •  Князю княиня, боярину Марина, а 
всякому своя Катерина #10:9 •  Мера всякому делу вера #12:18 А С18: В. / В. 
<4>

вы (2) <— ВАМ: Вам поют, а нам наветке дают #3:50 А ВАС: Аз пью квас, а где 
вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 А С18: В.

ВЫГНАТЬ <— ВЫГНАТЬ: Безстыднова гостя пивом не выгнать  #2:36 А С18: 
В. <4>

выживать ВЫЖИВАЙ: Клин клином выживай  #10:24 А С18: В. <3> (ст. вы­
жить)

ВЫКИНУТЬ <— ВЫКИНУТЬ: Из песни слова не выкинуть #9:16 А С18: В. ... <4> 
выклюнуть ВЫКЛЮНЕТ: Ворон ворону глаза не выклю нет  #3:28 А С18: В.
вылить <— ВЫЛИТО: Что вылито, что выпито#24:16 А С18: В. ... <2> 
выменять <— ВЫМЕНЯЛ: Вы менял кокушку на ястребца #3:3 А С18: 

выманить / выменять <2>
вынуть / вынять (2) <— ВЫНУТ: Один глупой камень в море бросит, а сто умных 

не вынут  #14:6 А ВЫНЯЛИ: У ково пропало, а у нас выняли  #19:4 А С18: В. / 
В. <4> 

вынять = вынуть
выпить <— ВЫПИТО: Что вылито, что выпито  #24:16 А С18: В. ... 
выпустить «— ВЫПУСТИШЬ: Слово не воробей, а выпуст иш ь - не схватишь 

#17:25 А С18: В. ... <6>
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вырубить <- ВЫРУБИШЬ: Напишешь пером - не вырубиш ь топором #13:97 
▲ С18: В. ... <5>

вытащить ♦- ВЫТАЩИЛ: Как тонет - топор сулит, а вы т ащ ил - и топорища 
не дает# 10:35 ▲ С18: В. ... <2>

выхлебать <— ВЫХЛЕБАЛА: Кубра на кубру щи варила, пришедчи бакура да вы ­
хлебала #10:23 ▲ С18:В. ...

ВЫШЕ (2) ВЫШЕ (2): Вы ш е лба уши не ростут #3:2 •  Сокол вы ш е солнца не 
летает#17:36 А С18: В. ... <5>

ВЯЗ <- ВЯЗ: Исподволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз переломишь #9:9 
А С18: В.

вязнуть 4- ВЯЗНЕТ: Счастливому и в гузне вязнет  #17:80 А С18: В. <2> 
■ увязнуть

вянуть <— ВЯНУТ: За неволю волосы вянут, как за них тянут #8:12 А С18. В. ...

Г
ГАВРИЛКО <— ГАВРИЛКО: Ты Гаврилко, я и сам Янко #18:18 А Пет: Гаврилка 
гадать ■ угадывать
гаркнуть «- ГАРКНУЛА: Что свиснула, что гаркнула  #24:13 А С18: Г. <2> (ст. 

гаркать)
гвоздье <— ГВОЗДЬ ЕМ: В осень Егорей с мостом, а Никола з гвоздьем  #3:23 

А С18: гвоздие / Г. (ст. гвоздь)
ГДЕ (12) ◄— ГДЕ (12): Аз пью квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 • 

Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 •  Где был? - у друга. 
Что пил? - воду, да лутче неприятелского меду #4:20 •  Где были родины, 
там будут и крестины #4:30 •  Где любят - не учащивай, а где не любят - 
тут ни ногою #4:19 (2) •  Где пьют, тут и льют #4:33 •  Где тонко, тут и 
рветца #4:28 •  Где шь тово взять, чево нет #4:10 •  Животы, что голуби - 
где хотят, тут сидят #7:2 •  Не по что тут с ножем, где топор заложен 
#13:7 •  Не тут ты клал, где портки подтыкал #13:91 А С18: гд*Ъ <5> ■ негде 

гибнуть ■ погибать, погибель
гинуть 4- ГИНЕТ: За стыд голова гинет #8:23  А С18: Г. ... 'погибать, пропадать; 

гибнуть'
глаголать (2) 4— ГЛАГОЛЮТ (2): От избытка уста глаголю т  #22:10 •  От ыз- 

бытку уста глаголют  #14:3 А С18: Г. ... 
глаз / ГЛАС (14) 4- ГЛАЗ: Аз не без обеих глаз, про себя вижу #1:16 Л ГЛАЗА (9): 

Ворон ворону глаза не выклюнет #3:28 •  Глаза наши ямы, а руки грабли #4:31 
•  Глаза страшат, а руки делают #4:7 •  Глаза что лошки, а не видят ни 
крошки #4:17 •  Зоб полон, а глаза голодни #8:35 •  Ранняя птичка носок про­
чищает, а поздая глаза продирает #16:1 •  У семи нянек всегда дитя без гла­
за #19:3 •  Хто про ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 •  Чюжая 
рожь вееть - глаза порошить #24:7 А ГЛАЗАМ: Борода глазам замена #2:45 
А ГЛАЗЕ: У друга сучок в глазе видишь, а у себя и бревна не чюешь #19:1 
А ГЛАЗОМ: Чево глазом не досмотришь - мошною доплотишь #24:2 А ГЛАС: 
Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щурит #18:6 А С18: 
Г. <4> 

глас = глаз
глодать (2) 4- ГЛОЖИ: Отдан мосол - хотя гложи, хотя броси #22:4 А ГЛОЖУТ: 

Незваные гости гложут и кости #13:129 А С18: Г. ...
ГЛУБОКО 4— ГЛУБОКО: Видит собака молоко, да в кувшине глубоко  #3:51 

А С18: Г. ... <2>
глупый / ГЛУПОЙ (5) 4- ГЛУП: Пьян да глуп - больши бьют #15:2 А ГЛУПОЙ (2): 

Глупой погрешит один, а умной соблазнит много других #4:25 •  Один глупой
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камень в море бросит, а сто умных не вынут #14:6 А ГЛУПОМУ: Клятва 
страшна, а глупому смешна #10:61 Л ГЛУПЫМ: 3 глупым и нашед не разде­
лишь #8:19 А С18: Г. / Г. <3> ■ сглупать

глядеть (5) 4— ГЛЯДИ: Г пяди под ноги - чего не найдешь, ноги не зашибешь #4:4 
А ГЛЯДИТ (3): Куды ворона летит, туды она и глядит  #10:48 • Овечку стри­
гут, а другая тово ж глядит  #14:16 •  Чорта крести, а он в воду глядит  
#24:32 А ГЛЯДИШЬ: В воду глядишь, а огонь говоришь #3:47 А С18: глядеть 
... <6> ■ заглядывать, оглянуться

гнать <— ГОНИТ: Из дому гонит мачиха, а из лесу медведь #9:20 А С18: Г. ...
<6> ■ выгнать, нагоняться, погнаться, погонщик, погонять, угоняться 

ГНЕЗДО — ГНЕЗДО: Чихотка отлетит, а гнездо останетца #24:37 А С18: 
гнездо <6>

ГНИЛОЙ (2) ГНИЛО: Дорого - да мило, а дешево - да гнило  #5:31 А ГНИЛОЙ: 
На гнилой товар - да слепой купец #13:109 А С18: Г. ... <5> 

гнуть <— ГНЕТ: Г нет - не парит, а переломит - не тужит #4:12 А С18: Г. ... <3> 
■ согнуть

гнуться <— ГНЕТЦА: Палец гнетца, а завертка рветца #15:46 А С18: Г. <2> 
ГОВОР <— ГОВОР: На ково, кума, про говор не живет #13:98 А С18: Г. <2> 
ГОВОРИТЬ (16) «- ГОВОРИ: Взялся за гуш - не говори, что не дюш #3:26 

А ГОВОРИЛА: Свекровь снохе говорила: невестушка, полно молоть, отдох­
ни - потолки #17:6 А ГОВОРИТ (5): Г оворит поиманая лисица: хотя де и ра­
но, да знать начевать #4:16 •  Г оворит, что в стену горохом #4:13 •  Один 
говорит красно, а два пестро #14:15 •  Слушай, дуброва, что лес говорит  
#17:30 •  Хто про ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 
А ГОВОРИТЬ (4): Девка немка говорит ь не умеет, а все разумеет #5:34 •  
Сидеть на ряду - не говорить "не могу" #17:64 •  Хорошо говорить - было 
бы чево слушать #21:32 •  Что про то говорить, чево во щах не варить 
#24:41 А ГОВОРИШЬ (2): В воду глядишь, а огонь говоришь #3:47 •  Г ово- 
ришь, что клещами к лошади #4:11 А ГОВОРЯ: То сио говоря, а гуся в голову 
#18:15 А ГОВОРЯТ (2): Мало ль чево говорят, да не все переслушаешь #12:6 
•  Про одни дрожди не говорят трожды#15:9 А С18: Г. ... <4>

ГОД (3) 4- ГОД: Рядился на год, а срок завтра #16:23 А ГОДАМИ: Стар бедами, 
да млад годами  #17:88 А ГОДОМ: За ночью, что за годом  #8:16 А С18: Г. <2> 

годиться <— ГОДИТЦА: Не плюй в колодезь - годитца воды испить #13:16 
А С18: Г. . . . ■ сгодиться 

голень ■ паголенок
голенький / ГОЛЕНЬКОЙ (2) «- ГОЛЕНЬКИМ: Голенькой "ох", а за голеньким

бог #4:1 А ГОЛЕНЬКОЙ: Г оленькой "ох", а за голеньким бог #4:1 А С18: Г. / Г.
... (ст. голый)

ГОЛОВА (15) ГОЛОВА (2): Без ума голова котел #2:22 •  За стыд голова ги- 
нет #8:23 А ГОЛОВЕ (2): Хотя кол на голове теши, а он два ставит #21:35 •  
Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет #24:11 А ГОЛОВОЮ (2): 
Брат брату головою  в уплату #2:15 •  Чихнуть - и головою вихнуть #24:35 
А ГОЛОВУ (8): В добрую голову - сто рук #3:6 •  Всякой дом по большую го­
лову  #3:13 •  Езык голову кормит #6:7 •  Отрезав голову, над волосами пла­
чет #22:8 •  Седина в голову, а бес в ребро #17:27 •  Сорвав голову над воло­
сами плачут #17:5 •  То сио говоря, а гуся в голову  #18:15 •  Язык голову  
кормит, он же и до смерти [доводит] #28:5 А ГОЛОВЫ: Легка рана - и голо­
вы не сыскали #11:31 А С18: Г. <5>

ГОЛОД (3) <— ГОЛОД: Иметь голод - появитца и голос #9:19 А ГОЛОДУ (2): 
Иван в дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 •  Сыт голоду не разу­
меет #17:4 А С18: Г.
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голодный / ГОЛОДНОЙ (10) <— ГОЛОДЕН: Ай, ай, месяц май, тепл, а голоден  
#1:6 А ГОЛОДНИ: Зоб полон, а глаза голодни  #8:35 А ГОЛОДНОГО: Ни пьяно- 
ва молитва, ни голодного пост #13:33 А ГОЛОДНОЕ: Протянул, что голод­
ное лето #15:33 А ГОЛОДНОЙ (4): Голодной волк и завертки рвет #4:8 •  
Голодной и патриарх хлеба украдет #4:15 •  Голодной поле перебежит, а 
наг ни с места #4:2 •  Люд голодной, а кус поводной #11:8 А ГОЛОДНОМУ (2): 
Голодному хлеб на уме #4:26 •  Целба голодному - хлеб с водою #23:5 А С18: 
Г. / Г. <2>

ГОЛОС (3) <— ГОЛОС (2): Душа - что в венике, а голос - что в тереме #5:25 •  
Иметь голод - появитца и голос  #9:19 А ГОЛОСУ: Не гузном петь, коли го­
лосу нет #13:41 А С18: Г. <6>

ГОЛУБЕЦ <— ГОЛУБЕЦ: Удался голубец  - не надобно и дубец #19:6 А Д: голу- 
бецъ 'означаетъ зд^сь голубого коня, который, на р’Ъдкость, удается лихимъ, и 
тогда не нужна дубца, погонялки' (ст. голубой) 

голубь <— ГОЛУБИ: Животы, что голуби - где хотят, тут сидят #7:2 А С18:
г.', г.2

голый <— ГОЛО: Брито и стрижено - одно голо  #2:31 А С18: Г. ... <7> 
гора (4) «- ГОРАМИ (2): Звонки бубны за горами, а к нам придут что лукошки 

#8:26 •  Славен бубен за горами  #17:11 А ГОРОЮ: Воз под горою, а возжи в 
руках #3:31 А ГОРЫ: Малой мой вертеп путче Синайский горы  #12:13 А С18: 
Г. <2>

ГОРАЗД 4- ГОРАЗД: Кто в грамоте горазд, не умеет ли пропасть #10:54 
А С18: Г.

горбатый (2) ГОРБАТ: Конь горбат, да не мерену брат #10:6 А ГОРБАТОГО: 
Горбатого справит могила, а прямого дубки #4:21 А С18: Г. ... <2>

ГОРЕ 4- ГОРЕ: Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а временем и сы­
воротке рад #4:23 А С18: Г. <4>

ГОРЕВАТЬ (5) 4- ГОРЕВАТЬ (3): Горевать во што сливать - ни судов, ни браги 
#4:14 •  Люди пировать, а мы горевать #11:22 •  Умом торговать, а без ума 
горевать #19:24 А ГОРЮЕТ (2): Вор ворует, а мир горю ет  #3:32 •  Два в по­
ле, воюют, а один горюет  #5:42 А С18: Г. <2>

ГОРЕТЬ (3) 4— ГОРЕТЬ: Лутче семью гореть, а ни однова бы не вдоветь #11:18 
А ГОРИ: Гори кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 А ГОРИТ: 
Огленися назад - не горит  ли посад #14:19 А С18: гореть <3> 
■ пригореть, сгореть 

горкий = горький 
горко = горько
ГОРОД (7) 4- ГОРОД: Без денег в город - сам себе ворог #2:4 А ГОРОДА (3): До­

бивался что города, а избывает что ворога #5:47 •  Из одного города икона 
и лопата #9:1 •  Приехала баба из города, привезла вестей с три короба 
#15:58 А ГОРОДЕ (3): На худом городе и Фома дворянин #13:130 •  Ни в горо­
де Иван, ни в селе Селиван #13:5 •  Ни в городе порука, ни в дороге товарищ, 
ни в деревне сосед# 13:35 А С18: Г. <5>

ГОРОХ (6) 4— ГОРОХ (4): Г орох да репа обидныя семена #4:9 •  Естли бы на го­
рох не мороз, он бы давно через тын перерос #6:16 •  Обида в поле - горох да 
репа, завидно в мире - вдова да девка #14:22 •  Семьею и горох молотят 
#17:57 А ГОРОХОМ (2): Арсенья ждать з дорогим горохом #1:9 •  Говорит, 
что в стену горохом  #4:13 А С18: Г. <3> 

горький / горкий 4— ГОРКИЯ: Г оркия проводы, когда жена мужа хоронит #4:22 
А С18. Г./Г. ... <3>

горько / ГОРКО 4- ГОРКО: Мило что душа, а горко что беда #12:21 А С18: Г. / 
Г ... <2>
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господь <— ГОСПОДИ: Укравши часовник, да "услыши, господи, правду мою" 
#19:11 А С18: Г. <2>

госпожа «— ГОСПОЖЕ: Раб госпоже, что мед на ноже #16:15 А С18: Г. <4> 
гостинец (2) <— ГОСТИНЦЫ (2): Закрыты - гостинцы, а открыты - пироги #8:4

•  Кума не мила - и гост инцы  постылы #10:21 АС18:Г.
гостиный <- ГОСТИНАЯ: Карасева ушица - гост иная еда #10:60 А С18: Г. ...

<2>
гостить (2) +- ГОСТИ: Гость гости, а пошол - прости #4:18 А ГОСТИТ: Гость 

не много гостит, да много видит #4:6 А С18: Г. <2>
ГОСТЬ (12) <- ГОСТИ (3): Вола зовут в гост и не меду пить - воды возить #3:21

•  Незваные гост и гложут и кости #13:129 •  Хозяин весел - и гости радош- 
ны #21:27 А ГОСТЬ (5): Гост ь гости, а пошол - прости #4:18 •  Гость коли 
рано подымаетца, то ночюет #4:5 •  Г ость не много гостит, да много ви­
дит #4:6 •  Не во время гость пуще неприятеля #13:47 •  Рад бы тот гость - 
пил и в пост, но и в месоед не дают #16:25 А ГОСТЯ (4): Безстыднова гостя 
пивом не выгнать #2:36 •  Вслед гост я не подчивают #3:11 •  Жалеть вина - 
не потчивать гост я  #7:16 •  За неволю с мужем, коли гостя нет #8:9 А С18: 
Г <2>

готовый <— ГОТОВ: Хотя не рад, да готов #21:16 А С18: Г. ... <3> 
грабить ■ ограбить, переграбить
ГРАБЛИ <— ГРАБЛИ: Гпаза наши ямы, а руки грабли  #4:31 А С18: Г. 
грамота <— ГРАМОТЕ: Кто в грамоте горазд, не умеет ли пропасть #10:54 

А С18: Г. ... <4> 
гребешек = гребешок
гребешок / ГРЕБЕШЕК ГРЕБЕШЕК: Быстрая вошка попадет на гребеш ек

#2:38 А С18: Г. /Г.  <3>
грести (2) ♦- ГРЕБЕТ (2): Курица гребет себе на хребет #10:3 •  На своем пепе­

лище и курица гр еб ет #  13:38 А С18: Г. ... <2> ■ загребать 
грестись <— ГРЕБИСЬ: С сыном бранись - за печь гребись, а с зятем бранись - 

вон торопись #17:21 А С18: Г. ... <2>
ГРЕХ (7) <— ГРЕСЕ: Юн всяк бывал - и во гресе живал #27:3 А ГРЕХ (4): Баба 

блудися, а деду грех  #2:3 •  На грех мастера нет #13:125 •  Похулить - грех, 
а похвалить - бог убьет #15:42 •  Явен грех малу вину творит #28:2 А ГРЕХИ 
(2): Рад бы в рай, да грехи не пустят #16:12 •  Согрешили попы за наши гре­
хи  #17:46 А С18: rp’fex <3>; ДП: Молод бывал - и со грехом живал
■ погрешить, согрешить

грешно <— ГРЕШНЯЯ: У ково пропало, тому греш няя  #19:17 А С18: грешно; 
ДП: У кого пропало, тому больше греха

грешный (3) <- ГРЕШНО: Што смешно, то и грешно  #25:1 А ГРЕШНОВА: На 
грешнова Макара и шишки летят #13:64 А ГРЕШНЫМ: Грешным путь не 
спеет#4:24 А С18: грешный ...

грива <— ГРИВУ: Не удержался за гриву, а за хвост не удержатца #13:11 А С18: 
Г. <4>

ГРОБ «- ГРОБ: Друг другу терем ставит, а недруг гроб тешет #5:15 А С18:
г.1 <з>, г.2

ГРОЗА (2) <— ГРОЗА (2): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гроза 
#1:23 •  Хорошо и честь и гроза  #21:34 А С18: Г. <3> 

грозить (2) <— ГРОЗИ (2): Не грози попу плешью - у попа плеш лавочка #13:108 •  
Не грози попу церковью - он от нее сыт бывает #13:40 А С18: Г. ... <3>
■ угроза

грозиться <- ГРОЗИТЦА: Што наяве бредитца, то и во сне грозитца #25:3 
А С18: Г.
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грозный <- ГРОЗНО: Что грозно, то и честно#24:21 А С18: Г. ... <3>
ГРОМ <- ГРОМ: Гром не грянет - мужик не перекреститца #4:32 А С18: Г. <3> 
груздь <- ГРУЗДЕМ: Нарекшися груздем - лесть в кузов #13:96 А С18: Г. ... 
ГРУНЬЮ <- ГРУНЬЮ: Грунью лета не избегаешь #4:3 А С18: Г. ... 'рысцой' 
грызть <- ГРЫЗУТ: Грызут орешки не для насмешки #4:29 А С18: Г. ... 
грязь <— ГРЯЗИ: С чюжова коня середи грязи долой #17:58 А С18: Г. 
грянуть <- ГРЯНЕТ: Гоом не грянет  - мужик не перекреститца #4:32 А С18: Г. 

<2>
ГУБА ♦- ГУБА: У сердитова губа толще, да брюхо тоще #19:10 А С18: Г.1 <3>, 

Г.2 <3>, Г.3 
губить ■ пагуба 
гудеть ■ погудка
гуж / ГУШ <— ГУШ: Взялся за гуш  - не говори, что не дюш #3:26 А С18: Г. <3> 
гузка / ГУСКА <— ГУСКА: Хотя гуска бита, да душка сыта #21:43 А С18: Г. / Г. 

<2>
ГУЗНО (6) <— ГУЗНЕ: Счастливому и в гузне вязнет # 17:80 А ГУЗНО: Корова 

теленка родит, а у быка гузно болит #10:5 А ГУЗНОМ (3): Не гузном петь, 
коли голосу нет #13:41 •  Хватает ртом и гузном  #21:36 •  Что сельская по­
падья - места гузном ищет #24:26 А ГУЗНУ: Пришло узлом к гузну  #15:27 
А С18: Г.

гуменье <— ГУМЕНЬЯ: Ременья не дерут круг гуменья  #16:24 А С17: Г. 'гумно' 
гуска = гузка
ГУСЛИ <— ГУСЛИ: Давыд играет в гусли, а Ламех в скрыпку #5:39 А С18: Г. ... 
ГУСТО <— ГУСТО: Вором густо не будет, а пусто будет #3:17 А С18: Г. (ст. 

густой)
гусь (3) <— ГУСЯ (3): Спросил бы гуся, не зябут ли ноги #17:49 •  То сио говоря, а 

гуся в голову# 18:15 •  Что з гуся вода - не былые слова #24:36 А С18: Г. <2> 
гуш = гуж

Д
ДА (87) ♦- ДА (87): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гроза #1:23 

•  Ах, да рукою мах #1:12 •  Бел лицом, да худ отцом #2:37 •  Богослов - да не 
однослов #2:50 •  Будто тяп да ляп - да изба #2:8 (2) •  Был у тещи, да рад 
утекши #2:17 •  Быть было ненастью, да дождь помешал #2:26 •  Велика Фе­
дора, да дура #3:14 •  Видит собака молоко, да в кувшине глубоко #3:51 •  Во­
лосы велики, да ум короток #3:41 •  Где был? - у друга. Что пил? - воду, да 
лутче неприятелского меду #4:20 •  Говорит поиманая лисица: хотя де и ра­
но, да знать начевать #4:16 •  Горох да репа обидныя семена #4:9 •  Гость не 
много гостит, да много видит #4:6 •  Добра была деревня, да слава худа 
#5:24 •  Дорого - да мило, а дешево - да гнило #5:31 (2) •  Друг познаваетца 
при рати да при беде #5:14 •  Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли 
тебе даст #5:35 •  Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и ехать 
некуда #26:4 •  Елень быстр бывает, да от смерти не утекает #6:13 •  Ехал 
дорогою - да верть целиком #6:5 •  Жаль дурака, да не как себя #7:10 •  Жаль 
кулака, да бить дурака #7:17 •  Жаль отца, да весть на погост #7:11 •  Жил 
да и жилы порвал #7:26 •  Жить тихо, да от людей лихо #7:27 •  Зделал бы 
однорядку с корольки, да животы коротки #8:14 •  Иван М. не слушает, дела­
ет, да не скоро #9:17 •  Иголка маленька, да больно уколет #9:21 •  Искал му­
жик ножа, да нашел ежа #9:23 •  Казак донской, что карась озерской - икрян да 
сален #10:59 •  Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 •  
Как у Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, а у Сенюшки ни денешки - 
ни во что Семен #10:2 •  Конь горбат, да не мерену брат #10:6 •  Кубра на
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кубру щи варила, пришедчи бакура да выхлебала #10:23 •  Личико беленько, да 
разуму маленько #11:28 •  Людем не верит, да сам мелет #11:9 •  Люди пьют - 
так честь да хвала, а мы попьем - так стыд да беда #11:13 (2) •  Маленькой 
мал, большой велик, а середней в ряд - да негде взять #12:4 •  Мало ль чево 
говорят, да не все переслушаешь #12:6 •  Мало ль чево хочетца, да не все 
сможетца #12:5 •  Мелка река, да круты берега #12:26 •  Много званных, да 
мало избранных #12:23 •  Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, 
да по две рубахи не носит #12:9 (2) •  Мыло черно, да моет бело #12:24 •  Мях- 
ко стелют, да черство спать #12:10 •  На гнилой товар - да слепой купец 
#13:109 •  Не смогая с кобылу - да по оглоблям #13:80 •  Не смогая с корову - 
да подойник обземь #13:79 •  Обида в поле - горох да репа, завидно в мире - 
вдова да девка #14:22 (2) •  Обрадовался крох, да ковригу потерял #14:25 •  
Осердясь на корову - да подойником о земь #14:11 •  Осердяся на блохи - да 
одеяло в печь #14:5 •  Погнался за ломтем, да хлеб потерял #15:5 •  Полата 
добра, да утлы двери #15:55 •  Поп да петух и не евши поют #15:53 •  Поп 
пьяной книги продал да карты купил #15:44 •  Постился, да и в воду спустил­
ся #15:50 •  Похваля - да в соху #15:36 •  Пьян да глуп - больши бьют #15:2 • 
Пьян да умен - два угодья в нем #15:1 •  Рад бы в рай, да грехи не пустят 
#16:12 •  Рад бы сердцем, да живот что лыко #16:4 •  Рада бы курица на 
свадьбу не шла, да за хвост волокут #16:2 •  Рожею хорош, да не лизать ево 
стать #16:3 •  Сказывают, богат Тимошка, а животин - собака да кошка 
#17:76 •  Стар бедами, да млад годами #17:88 •  Тем же салом да по тем же 
ранам #18:9 •  У сердитова губа толще, да брюхо тоще #19:10 •  У Фили бы­
ли, да Филю ж побили #19:14 •  Укравши часовник, да "услыши, господи, правду 
мою" #19:11 •  Федот, да не тот #20:4 •  Фому да Якова и сорока знает #20:2
• Хлеб да капуста лихова не попустит #21:21 •  Хлеб да пирог - и во сне доб­
ро#  21:24 •  Хотя гуска бита, да душка сыта #21:43 •  Хотя не рад, да готов 
#21:16 •  Чюж муж мил, да не век с ним жить, а свой постыл - волочитца с ним 
#24:31 •  Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты да переграблены #24:38 • 
Шаханья много, да мат один #25:5 •  Ярко желают, да руки поджимают #28:10
• Ящерка маленка, да зубы [востры] #28:7 ▲ С18: Д.1 <5>, Д.2 <3>

ДАВАТЬ (6) <— [ДАВАЙ]: Языком хоть лижи, а рукам воли не [давай] #28:6
А ДАВАТЬ: Силняя себя дават ь взаймы - потерять добро #17:9 А ДАЕТ: Как 
тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища не дает  #10:35 А ДАЮТ (3): 
Вам поют, а нам наветке дают  #3:50 •  На битом два небитых дают  #13:82
• Рад бы тот гость - пил и в пост, но и в месоед не дают  #16:25 А С18: Д. 
... <13> (ст. дать)

ДАВНО (3) <— ДАВНО (3): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гро­
за #1:23 •  Давно ли он ошолудивел, а уже и заспесивел #5:46 •  Естли бы на 
горох не мороз, он бы давно через тын перерос #6:16 А С18: Д. <2>

ДАВЫД <— ДАВЫД: Д авы д играет в гусли, а Ламех в скрыпку #5:39 А Пет: Д.
(ст. Давид); Суп: Д. 

дале = далее
далее / ДАЛЕ (2) <— ДАЛЕ (2): Тише едешь - дале будешь #18:12 •  Хто тихо ез­

дит, тот дале будет #21:20 А С18: дал^е / дал'Ь ... <2>
ДАЛЕКО / ДАЛЕЧЕ (2)«- ДАЛЕКО: Д алеко за вороты #5:12 А ДАЛЕЧЕ: Испужан 

зверь далече бежит #9:22 А С18: Д. / Д. ... <4> 
далече = далеко
даровой / доровой <— ДОРОВОМУ: Д оровом у коню в зубы не смотрят #5:13 

А С18: Д. ... <3>
ДАРОМ (2)«— ДАРОМ (2): Светил бы месяц, а звезды даром  #17:68 •  Трудно за­

стать паном, то все бери даром  #18:13 А С18: Д. <3>
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ДАТЬ (8) <— ДАЙ (3): Дай нагому рубаху - так толста #5:36 •  Кому детей ро­
дить, дай боже тому и поить и кормить #10:36 •  Не сули в небе журавля - 
дай синицу в руки #13:17 Д ДАНА: На что тово боле, коли дана дураку воля 
#13:61 Д ДАСТ: Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст 
#5:35 Д ДАТЬ (3): На что было лгать, коли нечево дать #13:118 •  Не дать 
взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора #13:102 (2) А С18: Д. ... <13> 
■ отдать, подавать, подаваться, приданое 

даяние ♦- ДАЯНИЯ: Слово благо паче даяния многа #17:1 А С18: Д. ... <2>
ДВА (22) <— ДВА (17): Аптека и на два века #1:24 •  Два брата на медведя, а два 

свата на кисель #5:6 (2) •  Два в поле, воюют, а один горюет #5:42 •  Два лу­
ка, а оба туги #5:16 •  Два медведя в одном берлоге не уживутца #5:8 •  Два 
одному рать #5:5 •  Два чиренка - тот же утенок #5:40 •  Дурак, съешь ли пи­
рог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст #5:35 •  На битом два небитых да­
ют #13:82 • Один - под овин, а два - под дорогу# 14:29 •  Один говорит красно, 
а два пестро #14:15 •  Один сын - не сын, два сына - полсына, три сына - сын 
#14:8 •  Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - хотя два века живи 
#15:28 •  Пьян да умен - два угодья в нем #15:1 •  Ум добро, а два и лутче то­
во #19:9 •  Хотя кол на голове теши, а он два ставит #21:35 Д ДВЕ (4): За 
лихова батку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  Как у Сенюшки 
две денешки - так Семен да Семен, а у Сенюшки ни денешки - ни во что Се­
мен #10:2 • Ласковой теленок две матки сосет #11:1 •  Мужик не прядет, да 
не наг ходит, а баба предет, да по две рубахи не носит #12:9 Д ДВУХ: Ста­
рой друг лутче новых двух #17:86 А С18: Д. <2> 

дверь ДВЕРИ: Полата добра, да утлы двери #15:55 А С18: Д. ... 
двое / ДВОЯ ДВОЯ: Изломленова лука двоя боятца #9:6 А С18: Д. / Д. ... <2> 
ДВОР (6) <— ДВОР (2): Аль мой земской двор творится, что всяк в нево ва­

литься #1:20 •  На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей прибыль 
#13:52 Д ДВОРАМ (2): Кто играет под борам, тот ходит по дворам #10:40 • 
Худой муж в могилку, а добра жена по дворам #21:6 Д ДВОРОВ: Село для 
дворов, а рель для воров #17:89 Д ДВОРОМ: Хохлатыя куры двором ведутца 
#21:30 А С18: Д. <6>

ДВОРЯНИН (2) «- ДВОРЯНИН: На худом городе и Фома дворянин #13:130 
Д ДВОРЯНИНОМ: Смердом жить не хочетца, а дворянином не сможетца 
#17:3 А С18: Д. <2>

дворянский <- ДВОРЯНСКАЯ: Красная нужда - дворянская служба #10:13 
А С18: Д. ... 

двоя = двое
ДЕ 4- ДЕ: Говорит поиманая лисица: хотя де и рано, да знать начевать #4:16 

Л С18: Д.1. Д.2 <2>
ДЕВЕРЬ 4- ДЕВЕРЬ: Деверь невестке обычной друг #5:10 А С18: Д. ... 
девичий / ДЕВИЧЕЙ «- ДЕВИЧЕЙ: Девичей стыд до порога - как переступила.

так и забыла #5:43 А С18: девичий / девичей <2>
ДЕВКА (10) 4- ДЕВКА (5): Девка - щепка, парень - камень #5:38 •  Девка красна 

до замужья #5:44 •  Девка немка говорить не умеет, а все разумеет #5:34 • 
Любо видеть, как девка с парнем идет #11:10 •  Обида в поле - горох да репа, 
завидно в мире - вдова да девка #14:22 Д ДЕВКЕ (2): Затем девке не сидеть, 
что ей робят носить #8:29 •  Сором девке, а парню позор #17:41 Д ДЕВКИ (2): 
Жаль девки, а потеряли парня #7:3 •  У девки догатки, а у парня свой смысл 
#19:22 Д ДЕВОК: Токо бы на волка не собаки, а на девок не робята, они бы в 
день воровали #18:4 А С18: д^вка <3> 

дед 4 -ДЕДУ: Баба блудися, а деду грех #2:3 А С18: Д'Ьд <3>
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дел -  ДЕЛУ: На делу не задели, а после хотя все возьми #13:76 А С18: д^л <2> 
’раздел, дележ’

делать (2) <— ДЕЛАЕТ: Иван М. не слушает, делает, да не скоро #9:17 
Л ДЕЛАЮТ: Глаза страшат, а руки делают #4:7 А С18: делать ... <5>
■ рукоделье, сделать 

делить ■ разделить
ДЕЛО (8) <— ДЕЛА: Ем, а дела не вем #26:1 А ДЕЛАМ: По бороде Авраам, а по 

делам дьявол #15:26 А ДЕЛЕ: В напраслине, что в деле, погибают #3:35 
А ДЕЛО (3): Всякое дело мастера боится #3:43, 3:53 •  Начинаючи дело, о 
конце розмышляй #13:100 А ДЕЛОМ: Не спеши языком, а не ленись делом 
#13:101 А ДЕЛУ: Мера всякому делу вера#12:18 А С18: д^кло <11>

ДЕЛОК [?] <— ДЕЛОК: Ушица вместе, а рыбка в делок #19:19 А СППЗ: Д. - от 
делить; СГ: дель 'дележ промысловой добычи'; ДП: Хлеб-соль (Ушица) вме­
сте, а рыбка в дель; Ушица вместе, а рыбка в деле (в дележ)

ДЕМКА ДЕМКА: Едакой Демка ис потемка #6:2 А Тих: Д. (ст. Демьян) 
денга = деньга 
денги = деньги
денежка / ДЕНЕШКА (4) «- ДЕНЕШКА (2): Денешка - мана #5:33 •  Денешка руб­

ля бережет #5:17 А ДЕНЕШКИ (2): Как у Сенюшки две денешни - так Семен 
да Семен, а у  Сенюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 (2) А С18: Д. (ст. 
деньга1)

денешка = денежка
денный «- ДЕННУЮ: Ночная кокушка денную перекокует #13:84 А С18: Д.1 ...

<2> 'относящийся к дню, светлому времени суток’, Д.2 
ДЕНЬ (8) ♦- ДЕНЬ (5): Женское лето по Петров день #7:19 •  Кой день прошол - 

тот до нас дошол, а кой впереди - тово берегись #10:7 •  Токо бы на волка не 
собаки, а на девок не робята, они бы в день воровали #18:4 •  У нашего ново­
брачного по всяк день мясо #19:15 •  Шить ли, белить ли - завтра велик день 
#25:9 А ДНИ (2): Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Петрову 
дни #5:2 (2) А ДНЯМ: На всякое ремесло по злым дням #13:49 А С18: Д. <4> 

деньга / ДЕНГА <— ДЕНГА: Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет 
#1:19 А С18: Д . /Д . ’ .Д .2

деньги / ДЕНГИ (8) <— ДЕНГИ (5): Без ума торговать - лише денги терять 
#2:29 •  Бочки згорели и денги пропали #2:51 •  Денги как ели на, а без них схи­
ма #5:28 •  Денги любят щот, а хлеб меру #5:20 •  Денги притч иною хлопоты 
#5:32 А ДЕНЕГ: Без денег в город - сам себе ворог #2:4 А ДЕНЕК: Без денек 
худенек #2:1 А ДЕНЬГАМИ: С худого должника, хоть не деньгами, так чешу­
ею #17:91 А С18: Д ./Д . <3>

ДЕРЕВНЯ (2) <- ДЕРЕВНЕ: Ни в городе порука, ни в дороге товарищ, ни в де­
ревне сосед #13:35 А ДЕРЕВНЯ. Добра была деревня, да слава худа #5:24 
А С18: Д. <2>

ДЕРЕВО (4) ДЕРЕВА (2): Не блюди дерева в лесе #13:21 •  Хто з дерева
убился - бортник, а утонул - рыболов, в поле лежит - служивой человек #21:2 
А ДЕРЕВО (2): Скрыпячее дерево стоит, а здоровое летит #17:10 •  Что ху­
дое дерево - в сук ростет #24:19 А С18: Д. <2>

ДЕРЖАТЬ (4) <— ДЕРЖАТЬ (2): Каменем торговать - каменное и серце дер­
жать #10:25 •  По приходу не стыдно и росход держать #15:34 А ДЕРЖИ (2): 
Не держи сто рублев, а держи сто другое #13:138 (2) А С18: Д. ... <9>
■ удержаться

держаться ♦- ДЕРЖИСЯ: Не молвя - крепися, а молвя - держися #13:85 А С18:
Д. ... <9>

дерьмо <— ДЕРЬМА: Не замай дерьма, так не воняет #13:19 А С18: Д. ... <2>
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ДЕСЯТЬ (2) <- ДЕСЯТЬ (2): Един воин десять рот водит #6:14 •  Один умен де­
сять безумных водит #14:23 ▲ С18: Д.

ДЕСЯТЬЮ ДЕСЯТЬЮ: Десятью смерей, а однова отрешь #5:30 А С18: Д. ... 
ДЕТИ (7) 4- ДЕТЕЙ (3): Кому детей родить, дай боже тому и поить и кормить 

#10:36 •  Не у детей и сидни в честь #13:46 • Стыдитца жены - детей не ви­
дать #17:8 А ДЕТИ (4): Дети отца бьют - запас пасут #5:27 •  Свои дети 
больны #17:70 •  У ково дети, у тово яготки #19:8 •  Чюжие дети с ягоды, а 
наши перебиты да переграблены #24:38 А С18: д^ти <2>

ДЕТКИ (2) 4— ДЕТКИ (2): Детки за игрушку, а матки в ссору #5:21 •  Детки по­
спели - отца без веку доспели #5:29 А С18: д^тки (ст. д^ти) 

дешевый <— ДЕШЕВО: Дорого - да мило, а дешево - да гнило #5:31 А С18: Д. 
ДИВО (4) 4— ДИВО (4): Как чево нет, так и не диво #10:39 •  Не диво тать - ди­

во блудник #13:122 (2) •  Соколу лебедь не в диво #17:31 А С18: Д. <4>
ДИТЯ (6) 4— ДИТЯ (5): Дитя не плачет - мать не разумеет #5:9 •  Княине дитя, 

кошке котя - таково ж дитя #10:11 (2) •  У семи нянек всегда дитя без глаза 
#19:3 • Хотя дитя криво - отцу, матере мило #21:29 А ДИТЯТИ: Не пекися 
мати о чюжом дитяти# 13:74 А С18: Д. ...

ДЛЯ (12) 4- ДЛЯ (12): Грызут орешки не для насмешки #4:29 •  Для того кузнец 
клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 •  Для того слеп плачет, что зги не ви­
дит #5:7 •  Для чего мяхко слать, коли не с кем спать #5:22 •  Для щей люди 
женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 (2) •  За очи для друга калач купи, не 
полюбитца - сам съешь #8:15 •  Корова скачет на быка не для молока #10:28
• Не для красоты - для крепости #13:42 (2) •  Село для дворов, а рель для 
воров #17:89 (2) А С18: Д. <5>

дно ДНА: Пить до дна - не видать добра #15:30 А С18: Д. <2>
ДО (19) 4- ДО (19): Девичей стыд до порога - как переступила, так и забыла 

#5:43 • Девка красна до замужья #5:44 •  Зуй до воды охоч, а плавать не уме­
ет #8:32 •  Кой день прошол - тот до нас дошол, а кой впереди - тово бере­
гись #10:7 •  Конь до коня, а молодец до молотца #10:10 (2) •  Не до поросят, 
как самое свинью палят #13:32 •  Не князь до меня добр - сам я до себя добр 
#13:111 (2) •  Не устала кобыла, что до Киева сходила #13:71 •  Пить до дна - 
не видать добра #15:30 •  Псовая болезнь до поля, а женская до постели 
#15:24 (2) •  Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказания #16:5 (3)
•  Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 •  Што мне и свои, коли лихи 
до меня #25:7 •  Язык голову кормит, он же и до смерти [доводит] #28:5 
А С18: Д. <7>

добиваться 4— ДОБИВАЛСЯ: Добивался что города, а избывает что ворога 
#5:47 А С18: Д. <2> (ст. добиться)

ДОБРО (18) 4- ДОБРА (6): Всяк себе добра хочет #3:34 •  Не жалей тещина до­
бра - колупай шилом масло, а пресное молоко спичкою хлебай #13:44 •  Пить 
до дна - не видать добра #15:30 •  Пьянство добра не доводит #15:31 •  Скуп 
себе добра хочет #17:53 •  Убить бобра - не видать добра #19:16 А ДОБРЕ: 
Хотя б в орде - только б в добре #21:38 А ДОБРОМ: Старость з добром не 
приходит #17:78 А ДОБРО (10): Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что 
ж он лаком есть с маком #2:42 •  Добро тово учить, кто слушает #5:3 •  За 
мое же добро переломили мне ребро #8:36 •  Мастерства за плечами не но­
сят, а с ним добро #12:7 •  Разумей, кому добро творишь #16:13 •  Силняя се­
бя давать взаймы - потерять добро #17:9 •  Слон добро к слову, а ладья к 
перевозу #17:32 •  Тем добро, что всем ровно #18:14 •  Ум добро, а два и пут­
че тово #19:9 •  Хлеб да пирог - и во сне добро #21:24 А С18: Д.1 <2>, Д.2 <2>,
Д-3
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добрый (IS)'»— ДОБР (4): Не князь до меня добр - сам я до себя добр #13:111 (2) 
•  Родитца добр - не может быть зол, а родитца зол - не может быть добр 
#16:11 (2) А ДОБРА (5): Всякая погутка к хлебу добра #3:7 •  Добра была де­
ревня, да слава худа #5:24 •  Которая корова умерла, та к молоку была добра 
#10:18 • Полата добра, да утлы двери #15:55 •  Худой муж в могилку, а добра 
жена по дворам #21:6 А ДОБРОВА: От доброва обеда и к ужине останетца 
#22:11 А ДОБРОЕ: Доброе молчание чему не ответ #5:4 А ДОБРОЙ: Худой 
мир лутче доброй брани #21:31 А ДОБРОЮ: Женою доброю и муж честен 
#7:18 А ДОБРУЮ: В добрую голову - сто рук #3:6 А ДОБРЫЕ: Худая волост- 
ка лутче добрые корысти #21:44 А С18: Д. <8> 

добудиться <— ДОБУДИШЬСЯ: Сонливова добудишься, а ленивова дошлешься 
#17:61 А С18: Д.

ДОБЫЧА <— ДОБЫЧА: Не собина медведь, не помеха мушкет, не добыча довод 
#13:12 А С18: Д. ... <3>

ДОВОД <— ДОВОД: Не собина медведь, не помеха мушкет, не добыча довод 
#13:12 А С18: Д. <2>

доводить (2) ♦- ДОВОДИТ (2): Пьянство добра не доводит #15:31 •  Язык голо­
ву кормит, он же и до смерти [доводит] #28:5 А С18: Д. ... <6> (ст. довести) 

доволно = довольно
довольно / ДОВОЛНО <— ДОВОЛНО: На всякова мудреца доволно простоты 

#13:72 А С18: довольно ... <2>
догадка / догатка <— ДОГАТКИ: У девки догатки, а у  парня свой смысл #19:22 

А С18: Д ./Д . <2> 
догатка = догадка
ДОЖДЬ (4) <— ДОЖДЬ (3): Быть было ненастью, да дождь помешал #2:26 •  В 

ведро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 •  В дождь избы не кроют, 
а в ведро и сама не каплет #3:48 А ДОЖДЯ: От дождя - не в воду #22:2 
А С18: Д. ...

доить ДОИТ: Молоко бело доит и черная корова #12:25 А С18: Д. ... <3> 
■ подойник

дойти <— ДОШОЛ: Кой день прошол - тот до нас дошол, а кой впереди - тово 
берегись# 10:7 А С18: Д. ... <7>

ДОЛБИТЬ <— ДОЛБИТЬ: Что было долбить, то само провалилось #24:40 
А С18: Д. <3>

ДОЛГ (2) <— ДОЛГ (2): Долг платежем красен #5:37 •  Старой долг за нахотки 
место #17:55 А С18: Д. <2>

ДОЛГО (2) <- ДОЛГО (2): Такие тетрати долго собирати #18:1 •  Чюжим умом 
не долго жить #24:30 А С18: Д. <2> ■ недолго 

долголетний * -  ДОЛГОЛЕТЕН: Бабей огород не долголетен #2:20 А С18: 
долгол'Ьтный / долголетний

должник <— ДОЛЖНИКА: С худого должника, хоть не деньгами, так чешуею 
#17:91 ▲ С18: Д.1 <2>, Д.2

должный <— ДОЛЖНО: Что бережно, то не должно #24:22 А С18: Д. ... <7> 
ДОЛОЙ <— ДОЛОЙ: С чюжова коня середи грязи долой #17:58 А С18: Д. ...
ДОМ (5) <- ДОМ: Всякой дом по большую голову #3:13 А ДОМОМ: Домом жить - 

много надобно #5:1 А ДОМУ (3): В лесу медьведь, а в дому мачиха #3:42 •  Из 
дому гонит мачиха, а из лесу медведь #9:20 •  Поганое судно и в богатом до­
му неосудно #15:51 А С18: Д.1 <3>, Д.2

ДОМА (4) <- ДОМА (4): В людях Ананья, а дома не найдешь #3:25 •  В людях 
Илья, а дома свинья #3:33 •  В людях ты "радуйся царица", а дома "не рыдай, 
мене маты" #3:15 •  Дон, Дон, а дома лутче #5:41 А С18: Д.

ДОН (2)«- ДОН (2): Дон, Дон, а дома лутче #5:41 (2) А Пос: Д.
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ДОНСКОЙ <— ДОНСКОЙ: Казак донской, что карась озерской - икрян да сален 
#10:59 А Лев: Д. (ст. Дон)

доплатить / доплотить <— ДОПЛОТИШЬ: Чево глазом не досмотришь - мошною 
воплотишь #24:2 А С18: Д. 

доплотить = доплатить 
доровой = даровой
ДОРОГА (7) <— ДОРОГА (2): Беглому одна дорога, а погонщикам много #2:43 •  

Красна дорога ездоками #10:51 А ДОРОГЕ (2): В дороге и отец сыну това­
рищ #3:44 •  Ни в городе порука, ни в дороге товарищ, ни в деревне сосед 
#13:35 А ДОРОГОЮ (2): Ехал дорогою - да верть целиком #6:5 •  Поп едет 
дорогою, а чорт целиком #15:15 А ДОРОГУ: Один - под овин, а два - под до­
рогу #14:29 А С18: Д. <6> ■ придорожный 

дорогой (5) <- ДОРОГА (2): Не дорога лодыга - дорога обида #13:106 (2) 
А ДОРОГИМ: Арсенья ждать з дорогим горохом #1:9 А ДОРОГО (2): Дорого - 
да мило, а дешево - да гнило #5:31 •  Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко 
береги к Петрову дни #5:2 А С18: Д. ... <4> 

дородный / ДОРОДНОЙ «— ДОРОДНОЙ: Дородной побивает, а щастливой 
подбирает #5:23 А С18: Д. /Д . ...

доска <— ДОСКЕ: Матка по дочке плачет, а дочка на доске скачет #12:3 А С18: 
Д. ••• <3>

доспаться <— ДОШЛ ЕШЬСЯ. Сонливова добудишься, а ленивова дошлешься 
#17:61 А С18: Д.

досмотреть <— ДОСМОТРИШЬ: Чево глазом не досмотришь - мошною вопло­
тишь #24:2 А С18: досмотреть ... <4>

доспеть <- ДОСПЕЛИ: Детки поспели - отца без веку доспели #5:29 А С18: 
доспать <4>

ДОЧКА (2) <— ДОЧКА: Матка по дочке плачет, а дочка на доске скачет #12:3 
А ДОЧКЕ: Матка по дочке плачет, а дочка на доске скачет #12:3 А С18: Д. 

драка <— ДРАКУ: Итти в драку - не желеть волосов #9:14 А С18: Д. <2> 
драть (4) <— ДЕРИ: У убогова лицо дери, а на богатом платье - равная обида 

#19:20 А ДЕРУТ (2): Орешки дерут прорешки #14:14 •  Ременья не дерут круг 
гуменья #16:24 А ДРАН: Хто ходит не зван, тот мало отходит не дран 
#21:42 А С18: Д. ... <9> ■ продирать, содрать 

драться ■ подраться
древо ♦- ДРЕВЕ: Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 А С18: Д. 

<3 >
ДРОВА <— ДРОВА: Не имеючи раба - сам по дрова #13:54 А С18: Д. 
дрожди = дрожжи
дрожжи / ДРОЖДИ (2) 4- ДРОЖДЕЙ: У калашника дрождей не укупишь #19:2 

А ДРОЖДИ: Про одни дрожди не говорят трожды #15:9 А С18: дрожди / 
дрожжи ...

ДРУГ (18) *— ДРУГ (4): Деверь невестке обычной друг #5:10 •  Друг другу терем 
ставит, а недруг гроб тешет #5:15 •  Друг познаваетца при рати да при бе­
де #5:14 •  Старой друг путче новых двух #17:86 А ДРУГА (6): Аще за друга 
поручаешь, то свою душу другу полагаешь #1:4 •  Где был? - у друга. Что 
пил? - воду, да путче неприятелского меду #4:20 •  Друга иметь не убыток 
#5:18 •  За очи для друга калач купи, не полюбитца - сам съешь #8:15 •  Рад 
безумной, видя друга при напасти #16:20 •  У друга сучок в глазе видишь, а у 
себя и бревна не чюешь #19:1 А ДРУГЕ: В друге стрела, что во пне, а себе 
так в сердце #3:39 АДРУГОВ: Не держи сто рублев, а держи сто другое 
#13:138 А ДРУГОМ: Не рой под другом ямы - сам ввалишься #13:1 А ДРУГУ 
(4): Аще за друга поручаешь, то свою душу другу полагаешь #1:4 •  Друг дру­
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гу терем ставит, а недруг гроб тешет #5:15 •  Какову чашу другу налил, 
такова и самому пить #10:8 •  Хвалит другу чюжую сторону, а сам ни ногою 
#21:18 Л ДРУЗЕЙ: При пиру, при беседе много друзей и братей #15:23 А С18: 
Д .; <4>, Д.2 ■ недруг

другой (3) 4- ДРУГАЯ: Овечку стригут, а другая тово ж глядит #14:16 Л ДРУГИХ: 
Гпупой погрешит один, а умной соблазнит много других #4:25 А ДРУГОМ: Всяк 
в беде бывает, а на другом видя забывает #3:52 А С18: Д . ... <3> 

дружба «— ДРУЖБЕ: Шут в дружбе неверен #25:11 А С18: Д. 
дружок ♦- ДРУШКА: Нет такова друшка, что родимая матушка #13:115 А С18: 

Д. ... (ст. друг1)
ДУБЕЦ «— ДУБЕЦ: Удался голубец - не надобно и дубец #19:6 А С18: Д. 
дубок [?] <— ДУБКИ: Горбатого справит могила, а прямого дубки #4:21 А СГ: Д.

'дубовая жердь'; ДП: Горбатого исправит могила, а упрямого дубина 
дубрава / ДУБРОВА <— ДУБРОВА: Слушай, дуброва, что лес говорит #17:30 

А С 18:Д ./Д . 
дуброва = дубрава
дуда (2) 4- ДУДУ (2): Иван в дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 •  Ко­

ли орать, так в дуду не играть #10:57 А С18: Д.
ДУРА ч— ДУРА: Велика Федора, да дура #3:14 А С18: Д. <3>
ДУРАК (11) 4— ДУРАК: Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе 

даст #5:35 А ДУРАКА (4): Жаль дурака, да не как себя #7:10 •  Жаль кулака, да 
бить дурака #7:17 •  Хотя жаль кулака, а бить дурака #21:39 •  Юрью пиро­
гом, а дурака батогом #27:5 А ДУРАКОВ (2): Дураков ни орют, ни сеют, - 
сами родятца #5:26 •  Так и ужина, как дураков дюжина #18:3 А ДУРАКОМ: Не 
ума набратца, что з дураком подратца #13:136 А ДУРАК-ТО: Басни бабьи а 
дурак-то любит #2:19 А ДУРАКУ (2): Дураку и в олтаре не спускают #5:19 •  
На что тово боле, коли дана дураку воля #13:61 А С18: Д. <6>

ДУРНОЙ <— ДУРНОЙ: Прямой, что дурной #15:13 А С18: Д. ... <5>
ДУТЬ 4— ДУТЬ: На молоке обжегся - и на воду станешь дуть #13:24 А С18: Д. ... 

<9> ■ раздуться
ДУША (6) ♦- ДУША (5): Душа - что в венике, а голос - что в тереме #5:25 •  Ка­

бы не зубы, так бы и душа вон #10:22 •  Мило что душа, а горко что беда 
#12:21 •  Невинна душа - не пристрашна смерть #13:117 •  Чья душа чесноку 
не ела, та и не воняет #24:17 А ДУШУ: Аще за друга поручаешь, то свою ду­
шу другу полагаешь #1:4 А С18: Д. <6>

ДУШКА 4— ДУШКА: Хотя гуска бита, да душка сыта #21:43 А С18: Д.1 <3>, Д.2 
ДЫМ ДЫМ: Любить тепло - и дым терпеть #11:5 А С18: Д. <3> 
дыроватый «- ДЫРОВАТА: Али я виновата, что рубаха дыровата #1:15 

А С18: дироватый/Д. ...
ДЬЯВОЛ (2) 4- ДЬЯВОЛ: По бороде Авраам, а по делам дьявол #15:26 

А ДЬЯВОЛЕ: Один чорт на дьяволе #14:17 А С18: Д. ... <2> 
дьячий 4— ДЬЯЧЬЯ: Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет #24:11 

А С18: Д. ... (ст. дьяк)
дюжий 4— ДЮШ: Взялся за гуш - не говори, что не дюш#3:26 А С18: Д. ... 
ДЮЖИНА ДЮЖИНА: Так и ужина, как дураков дюжина #18:3 А С18: Д. ... 
дядька / ДЯТКА <— ДЯТКА: Кабы был у меня дятка, была б у меня увятка #10:41 

А ДП: Была кабы матка, была б и увятка; У кого есть дядька, у того цело 
дитятко 

дятка = дядька

Е
Еганов 4— ЕГАНОВА: Что Еганова пушка - своих побивает #24:42 А Суп: Еган
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ЕГИПЕТ ч— ЕГИПЕТ: Египет пшеном, а Италия вином #6:9 А Пос: Е.
ЕГОРЕЙ (2) «- ЕГОРЕЙ (2): В весне Егорей с летом, а Никола с кормом #3:16 • 

В осень Егорей с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 ▲ Пет: Егорий (ст. Геор­
гий); Суп: Егорий (ст. Егор)

ЕДА (2) <- ЕДА (2): Карасева ушица - гостиная еда #10:60 •  Не наша еда лимоны 
- подавай их иному #13:132 А С18: *да ... <2> 

едакой = эдакий
едать «- ЕДАЛ: Семи печей хлеб едал #17:54 А С18: *кдал / едал ... (ст. ^сть) 
единый «- ЕДИН: Един воин десять рот водит #6:14 А С18: Е. ... <7> 
еж <— ЕЖА: Искал мужик ножа, да нашел ежа #9:23 А С18: Е. ... <4> 
ез / ЕЗЬ <— ЕЗЬ: Езь забивал и рыбы не видал - лишь работу потерял #26:5 

А С18: Е. ... 'перегородка через реку с отверстием, перекрытая сетью, куда ло­
вится рыба'

ЕЗДА <— ЕЗДА: Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и ехать некуда 
#26:4 А С18:*зда

ЕЗДИТЬ (4) <— ЕЗДИЛ: Ездил не по что - привез ничево #6:4 А ЕЗДИТ (2): В вед­
ро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 •  Хто тихо ездит, тот дале 
будет #21:20 А ЕЗДИТЬ: На леченой кобыле недолго ездить #13:70 А С18: 
Ездить ... <2>

ездок «- ЕЗДОКАМИ: Красна дорога ездоками# 10:51 А С18: *Ьздок <2>
езживать 4- ЕЗЖИВАЛ: Хто по морю не езживал, тот прилежно богу не малы- 

вался#21:13 А С18: Изживал ... (ст. *Ьздить) 
езык = язык 
езь = ез
ЕЛЕНЬ (2)«— ЕЛЕНЬ (2): Елень быстр бывает, да от смерти не утекает #6:13 

•  Елень быстра - не коню сестра #6:12 А С18: Е. 
ель <— ЕЛЬЮ: Как хлеба край, так и под елью рай #10:1 А С18: Е. 
емлить (2) <— ЕМЛЕТ: Без притчи трясца не емлет #2:11 А ЕМЛЮТ: Со врак 

пошлин не емлют #17:13 А Д: емить / Е. 'имать или брать, собирать' 
епанча «— ЕПАНЧЮ: В ведро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 

А С18: Е. ...
Еремеев <— ЕРЕМЕЕВЫ: Еремеевы слезы о чюжом пиве льютца #6:11 А Пет; 

Суп: Еремей
ЕРЕМЕЙ «- ЕРЕМЕЙ: Всякой Еремей про себя разумей #3:8 А Пет; Суп: Е. 
если / ЕСТЛИ <— ЕСТЛИ: Естли бы на горох не мороз, он бы давно через тын 

перерос#6:16 А С18: Е. ... <2> 
естли = если
ЕСТЬ (12) «- ЕВШИ: Поп да петух и не евши поют #15:53 А ЕДЯТ (2): И то зу­

бы, что кисель едят #9:2 •  Ис пустова судна ни пьют, ни едят #9:13 А ЕЛА: 
Чья душа чесноку не ела, та и не воняет #24:17 А ЕМ (2): Ем, а дела не вем 
#26:1 •  Зовут меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 А ЕСТ (2): Го­
ре мачихино, что пасынок сметаны не ест, а временем и сыворотке рад 
#4:23 •  И змея своих черев не ест #9:10 А ЕСТЬ (3): Бывает добро, а не вся­
кому, как Якову, - что ж он лаком есть с маком #2:42 •  Есть калачи - не си­
деть на печи #26:2 •  Не люба весть, как нечево есть #13:135 А ЕТЧИ: Из за 
чюжова обеда не стыдно не етчи встать #9:7 А С18: ^сть  ... <3> ■ съедать, 
съесть 

етот = этот
ЕХАТЬ (8) ч- ЕДЕТ (4): Каков едет, таков и погоняет #10:19, 10:44 •  Поп едет 

дорогою, а чорт целиком #15:15 •  Улита едет - коли то будет #19:18 
А ЕДЕШЬ: Тише едешь - дале будешь #18:12 А ЕХАЛ: Ехал дорогою - да 
верть целиком #6:5 А ЕХАЛА: Ехала кума неведомо куда #26:3 А ЕХАТЬ: Езда
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беспутная, саней нет, да и впречь нечево и ехать некуда #26:4 ▲ С18: <Ьхать 
... ш заезжать, объехать, отъезд, переехать, приезд, приехать

Ж
ж = же
ЖАБА <— ЖАБА: Куды конь с копытом, туды и жаба с клешнею #10:20 А С18: 

Ж. <2>
жадный <— ЖАДЕН: Жаден, как ворон крови #7:14 А С18: Ж.1 ... <4>, Ж.2
ЖАЛЕТЬ / ЖЕЛЕТЬ (5) <— ЖАЛЕЙ (2): Заваривши кашу - не жалей масла #8:21 •  

Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пресное молоко спичкою 
хлебай #13:44 А ЖАЛЕТЬ (2): Жалеть вина - не потчивать гостя #7:16 •  Лес 
сечь - не жалеть плечь #11:23 А ЖЕЛЕТЬ: Итти в драку - не желеть волосов 
#9:14 А С18: жалеть ... <2>

ЖАЛЬ (5) ЖАЛЬ (5): Жаль девки, а потеряли парня #7:3 •  Жаль дурака, да не 
как себя #7:10 •  Жаль кулака, да бить дурака #7:17 •  Жаль отца, да весть на 
погост #7:11 •  Хотя жаль кулака, а бить дурака #21:39 А С18: Ж.1, Ж.2 <3>

ЖАР (2) <— ЖАР (2): Лехко чюжими руками жар загребать #11:6 •  Лехче тово 
чюжими руками жар загребать #11:32 А С18: Ж. <5>

жать1 <- ЖАЛО: Жало бы тебе брюхо коробом #7:9 А С18: Ж.1 ... <4>, Ж.2
■ поджимать

жать2 <— ЖНЕТ: Сама себя бьет, что не чисто жнет #17:47 А С18: Ж.1 <4>, Ж.2
■ пожать

ЖДАТЬ (3) <— ЖДАТЬ. Арсенья ждать з дорогим горохом #1:9 А ЖДИ (2): Не 
слушал начала - жди конца #13:127 •  Сиди у моря - жди погоды #17:22 А С18: 
Ж. ... <2>

ЖЕ / Ж / ШЬ (11) <— Ж (5): Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он ла­
ком есть с маком #2:42 • Княине дитя, кошке котя - таково ж дитя #10:11 • 
Не стало свечи - что ж зажечи? #13:133 •  Овечку стригут, а другая тово ж  
глядит #14:16 •  У Фили были, да Филю ж побили #19:14 А ЖЕ (5): Два чиренка 
- тот же утенок #5:40 •  За мое же добро переломили мне ребро #8:36 •  Тем 
же салом да по тем же ранам #18:9 (2) •  Язык голову кормит, он же и до 
смерти [доводит] #28:5 А ШЬ: Где шь тово взять, чево нет #4:10 А С18: Ж. / 
Ж ... <5>

желать (3) <— ЖЕЛАЙ: Чево сам не любишь - и людем не желай #24:5 
А ЖЕЛАЮТ: Ярко желают, да руки поджимают #28:10 А ЖЕПАЮЧИ: Желаю- 
чи чюжова, свое ростеряешь #7:8 А С18: Ж. ... <2>

ЖЕЛВАК <— ЖЕЛВАК: Своя болячка - велик желвак #17:66 А С18: Ж.
ЖЕЛЕЗО (3) «- ЖЕЛЕЗЕ: Женское сердце, что ржа в железе #7:25 А ЖЕЛЕЗО 

(2): Ржа съедает железо, а печаль сердце #16:18 •  Тогда железо куй, когда 
кипит ^Q :7  А С18: железо <3>

желеть = жалеть
ЖЕНА (13) <— ЖЕНА (8): Горкия проводы, когда жена мужа хоронит #4:22 •  Жена 

злонравна - мужу погибель #7:32 •  Жена красовита - безумному радость 
#7:31 •  Жена мужа не бьет, а под свой нрав ведет #7:5 •  Муж печется, как бы 
хлеба нажить, а жена - как бы мужа избыть #12:28 •  Фома плачет, а жена 
скачет #20:1 •  Худой муж в могилку, а добра жена по дворам #21:6 •  Что ска- 
марошья жена - всегда весела #24:24 А ЖЕНОЮ (2): Женою доброю и муж 
честен #7:18 •  Знаться с кумою - ростаться с женою #8:39 А ЖЕНУ (2): 
Красные проводы, когда муж жену хоронит #10:14 •  Муж жену любит здоро­
вую. а брат сестру богатую #12:2 А ЖЕНЫ: Стыдитца жены - детей не ви­
дать #17:8 А С18: Ж. <2>
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женатый / ЖЕНАТОЙ ЖЕНАТОЙ: Холостой много мыслит, а женатой более 
#21:26 А С18: Ж ./Ж . 

женидьба = женитьба
женитьба / ЖЕНИДЬБА <— ЖЕНИДЬБА: Скорая женидьба - видимая работа 

#17:39 А С18: Ж ./Ж  ...
жениться / ЖЕНИТЦА (5) ♦- ЖЕНИЛСЯ: Что красен? - женитца хочю. Что по­

бледнел? - женился #24:25 А ЖЕНИТЦА (3): Женитца - так не ленитца. хотя 
и не хочетца - вставать #7:28 • На что было женитца, когда рожь не ро- 
дитца #13:124 •  Что красен? - женитца хочю. Что побледнел? - женился 
#24:25 А ЖЕНЯТЦА: Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 
А С18: Ж. ...

женка ЖЕНКАМ: Цвет пчелкам, а мед женкам #23:4 А С18: Ж. ... <3> 
женский (5) ЖЕНСКАЯ: Псовая болезнь до поля, а женская до постели #15:24 

А ЖЕНСКОЕ (4): Женское збойство и на свинье не объехать #7:20 •  Женское 
лето по Петров день #7:19 •  Женское сердце, что ржа в железе #7:25 • 
Женское слово, что клей рыбей #7:24 А С18: Ж. ... <3> 

жеравль = журавль
жеребенок «- ЖЕРЕБЯТ: Хотя у кобылы семь жеребят, а кобыле перемены не 

будет #21:17 А С18: Ж. ...
ЖЕРНОВ (2) <— ЖЕРНОВ: Поворачиваетца, что исподней жернов #15:7 

А ЖЕРНОВА: Жернова куют, как они не имут #7:29 А С18: Ж. ... 
жестокий <— ЖЕСТОКО: Жестоко слово слушает сердце #7:21 А С18: Ж. ... <5> 
жечь ■ зажечь, обжечь, обжечься, ожечь, ожог
живать <— ЖИВАЛ: Юн всяк бывал - и во гресе живал #27:3 А С18: Ж. (ст. жить2) 
ЖИВОЙ (2) «— ЖИВОЙ: Живой не без места, а мертвой не без могилы #7:13 

А ЖИВОМУ: Живому могилы не бывает #7:12 А С18: Ж. ... <10>
ЖИВОТ (4) ЖИВОТ: Рад бы сердцем, да живот что лыко #16:4 А ЖИВОТЫ 

(3): Животы смерть кажет #7:1 •  Животы, что голуби - где хотят, тут 
сидят #7:2 •  Зделал бы однорядку с корольки, да животы коротки #8:14 
А С18: Ж. <4>

животина 4- ЖИВОТИН: Сказывают, богат Тимошка, а животин - собака да 
кошка #17:76 А С18: Ж. <2>

ЖИВОТИНКА <— ЖИВОТИНКА: Животинка водить - не розиня рот ходить 
#7:30 А С18: Ж. (ст. животина)

жила <- ЖИЛЫ: Жил да и жилы порвал #7:26 А С18: Ж.1 <5>, Ж.2 
ЖИТЬ (22) ♦- ЖИВЕТ (4): Збой сердит не живет #8:5 •  На ково, кума, про говор 

не живет #13:98 •  Не по хорошу мил живет #13:110 • Ретивая лошадка не­
долго живет #16:19 А ЖИВИ: Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи 
- хотя два века живи #15:28 А ЖИВУ: Зовут меня Фомою, а живу я собою и 
хлеб ем свой #8:17 А ЖИВУЧИ: Живучи на погосте, не всех оплакать #7:6 
А ЖИЛ (2): Жил - не крестьянин, а умер - не родитель #7:7 •  Жил да и жилы 
порвал #7:26 А ЖИТЬ (13): Век жить, а век учитца #3:1 • Домом жить - мно­
го надобно #5:1 •  Жить в обидах, что со львом во рвинах #7:15 •  Жить тихо, 
да от людей лихо #7:27 •  О куме не жить, а без кума не быть #14:24 •  Плохо 
жить издеваючи, надобно жить изнемогаючи #15:59 (2) •  С разумом жить - 
лише тешитца #17:33 •  С умом жить - мучитца, а без ума - тешитца #17:84 
•  Смердом жить не хочетца, а дворянином не сможетца #17:3 •  Хорошо то­
му жить, у ково матушка ворожит #21:5 •  Чюж муж мил, да не век с ним 
жить, а свой постыл - волочитца с ним #24:31 •  Чюжим умом не долго жить 
#24:30 А С18: Ж.1, Ж.2 ... <5> ■ выживать, изжить, нажить, пережить, 
ужиться

жук — ЖУКУ: Жуку нора за обычай #7:23 А С18: Ж. <4>
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журавль / ЖЕРАВЛЬ (3) <— ЖЕРАВЛЬ: Жеравль межи не знает, и через ступа­
ет #7:22 ДЖЕРАВЛЯМ: Потоп караблям, песок жеравлям #15:56 
Д ЖУРАВЛЯ: Не сули в небе журавля - дай синицу в руки #13:17 А С18: Ж. / Ж.

<2>
журливый ♦- ЖУРЛИВА: Журлива, что свекровь #7:4 А С18: Ж. - отжурить 
жялвь [?] <— ЖЯЛВЕЙ: Люди спать, а они жялвей искать #11:17 А С18: желвь 

... <2>; С17: желвь' <2>, желвь2; ДП: Люди спать, а они желудей (шалфей) ис­
кать; Богд: Люди -  спать, а мы -  желвей искать; Мы -  спать, а они -  жевей 
искать

3
з = с
ЗА (49) <— ЗА (49): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гроза #1:23

• Аще за друга поручаешь, то свою душу другу полагаешь #1:4 •  Взялся за 
гуш - не говори, что не дюш #3:26 •  Волку зима за обычей #3:46 •  Голенькой 
"ох", а за голеньким бог #4:1 •  Далеко за вороты #5:12 •  Детки за игрушку, а 
матки в ссору #5:21 •  Жуку нора за обычай #7:23 •  За богатым не угоняешь­
ся #8:3 •  За лихова батку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  За 
мое же добро переломили мне ребро #8:36 •  За неволю волосы вянут, как за 
них тянут #8:12 (2) •  За неволю к полю, коли лесу нет #8:34 •  За неволю с 
мужем, коли гостя нет #8:9 •  За неволю хода, коли ноги болят #8:6 •  За но­
чью, что за годом #8:16 (2) •  За очи для друга калач купи, не полюбитца - сам 
съешь #8:15 •  За стыд голова гинет #8:23 •  За ярышкою брань не пропадает 
#8:13 •  Зачал за здравье, а свел за упокой #8:33 (2) •  Звал на честь, а посадил 
за печь #8:11 •  Звонки бубны за горами, а к нам придут что лукошки #8:26 • 
Игренюю лошадь за рекою купи #9:11 •  Игуменья за чарку, а сестры за ковши 
#9:15 (2) •  Из за чюжова обеда не стыдно не етчи встать #9:7 •  Изжил век за 
холщовой мех #9:18 •  Мастерства за плечами не носят, а с ним добро #12:7
• Мы за пирог, а чорт поперег #12:14 •  Напившися мужик за рекою бранитца, 
а ради ево не в воду броситца #13:114 •  Не за то волка бьют, что он сер, - за 
то, что овцу съел #13:116 (2) •  Не удержался за гриву, а за хвост не удер- 
жатца #13:11 (2) •  Погнался за ломтем, да хлеб потерял #15:5 •  Продавец за 
товаром, а купец за накладом #15:47 (2) •  Рада бы курица на свадьбу не шла, 
да за хвост волокут #16:2 •  С сыном бранись - за печь гребись, а с зятем 
бранись - вон торопись #17:21 •  Славен бубен за горами #17:11 •  Согрешили 
попы за наши грехи #17:46 •  Соловья кормят за песни #17:81 •  Старой долг 
за нахотки место #17:55 •  Ты за пирог, а чорт поперег #18:19 •  Хто про ково 
за глаза говорит, тот тово боится #21:11 •  Худ муж, а завалюсь за нево - не 
боюсь никово #21:7 А С18: 3. <43>

забивать 4- ЗАБИВАЛ: Езь забивал и рыбы не видал - лишь работу потерял 
#26:5 А С18: 3. <5> (ст. забить)

ЗАБОР 4— ЗАБОР: Не садись под чюжой забор #13:105 А С18: 3. <3>
забывать <— ЗАБЫВАЕТ: Всяк в беде бывает, а на другом видя забывает #3:52 

А С18: 3. ... <4> (ст. забыть)
забыть 4- ЗАБЫЛА: Девичей стыд до порога - как переступила, так и забыла 

#5:43 А С18: 3. ... <4>
завалиться <— ЗАВАЛЮСЬ: Худ муж, а завалюсь за нево - не боюсь никово 

#21:7 А С18: 3. <4>
заварить <- ЗАВАРИВШИ: Заваривши кашу- не жалей масла # 8:21 А С18: 3. ...

<4>
завезти <- ЗАВЕЗЛИ: Али мою корету кони завезли #1:13 А С18: 3. ... <3>
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ЗАВЕРТКА [?] (2) <- ЗАВЕРТКА: Палец гнетца, а завертка рветца #15:46 
А ЗАВЕРТКИ: Голодной волк и завертки рвет #4:8 А С18: 3. <4>

ЗАВИДНО «- ЗАВИДНО: Обида в поле - горох да репа, завидно в мире - вдова да 
девка #14:22 А С18: 3. <2>

ЗАВИСТЬ «- ЗАВИСТЬ: Сын отца умняе - радость, а брат брата умняе - за­
висть  #17:14 А С18: 3.

ЗАВТРА (2) 4— ЗАВТРА (2): Рядился на год, а срок завтра #16:23 •  Шить ли, бе­
лить ли - завтра велик день #25:9 А С18: 3. ... 

заглядывать <— ЗАГЛЯДЫВАЕТ: Заглядывает, что кривая собака в кувшин 
#8:38 А С18: 3. ... <2> (ст. заглянуть)

ЗАГРЕБАТЬ (2) <— ЗАГРЕБАТЬ (2): Лежко чюжими руками жар загребать #11:6 
•  Лехче тово чюжими руками жар загребать #11:32 А С18: 3. <3> (ст. загре­
сти)

зад ■ назад
задеть <— ЗАДЕЛИ: На делу не задели, а после хотя все возьми #13:76 А С18: 

задать <3>
задний 4- ЗАДНЕМУ: Передней заднему мост #15:22 А С18: 3. ... <2> 
ЗАЕЗЖАТЬ 4— ЗАЕЗЖАТЬ: Не опять заезжать #13:37 А С18: заезжать ... <5> 

(ст. заахать)
зажечь / ЗАЖЕЧИ <— ЗАЖЕЧИ: Не стало свечи - что ж  зажечи? #13:133 А С18: 

3 . . . .  < 3 >
зазреться / ЗАЗРЕТЦА 4— ЗАЗРЕТЦА: Рогозиною одетца - от знаемых зазрет- 

ца #16:26 А С18: зазреться <2> - страд, к зазреть 'осудить, подвергнуть пори­
цанию; поставить в вину что-л.' 

заимовать = займовать
займовать / заимовать 4— ЗАИМУЕТ: Заимует - так ходит, а платить - так 

кругом обходит#8:37 А С18: 3. /3 . ... 'занимать'
ЗАКЛАД 4- ЗАКЛАД: Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 А С18: 3. 

<6>
закон 4— ЗАКОНУ: По нужде и закону применение бывает #15:60 А С18: 3. <5> 
закрыть 4— ЗАКРЫТЫ: Закрыты - гостинцы, а открыты - пироги #8:4 А С18: 

3 . . . .  < 6>
заложить 4— ЗАЛОЖЕН: Не по что тут с ножем, где топор заложен #13:7 

А С18:3. ... <9>
замать 4— ЗАМАЙ: Не замай дерьма, так не воняет #13:19 А С18: 3. ... <3> 

'трогать'
ЗАМЕНА (2) 4— ЗАМЕНА (2): Борода глазам замена #2:45 •  Борода козлу не за­

мена #2:5 А С18: замена ... <4>
замешаться 4- ЗАМЕШАЛСЯ: Замешался, что пест в лошках #8:30 А С18: за­

мешаться <4>
замок (3) 4— ЗАМКА: Ключ сильнее замка #10:62 А ЗАМКИ (2): Люди молотить, а 

мы замки колотить #11:24 •  Тати не молотят, толко замки колотят #18:11 
А С18: замок <5>

ЗАМУЖ 4— ЗАМУЖ: Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 
А С18: 3. ...

замужье 4— ЗАМУЖЬЯ: Девка красна до замужья #5:44 А С18: 3. ...
ЗАМУТИТЬ 4— ЗАМУТИТЬ: Шутки шутить - то людьми замутить #25:2 А С18: 

3. <2>
ЗАНЯТЬ 4- ЗАНЯТЬ: Не у скупова занять #13:27 А С18: 3. ... <8> ■ взаймы 
ЗАПАС (3) 4— ЗАПАС (3): Дети отца бьют - запас пасут #5:27 •  Запас мешку 

не порча #8:28 •  Запас человека не портит #8:20 А С18: 3. <3>
ЗАПАСЕЦ 4- ЗАПАСЕЦ: Москва любит запасец #12:33 А С18: 3. (ст. запас)
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заплакать «— ЗАПЛАЧЕТ: Хто слезам потачет, тот сам заплачет #21:3 
А С18:3. ... <2>

ЗАПЛАТИТЬ <— ЗАПЛАТИТЬ: Чюжее отдать - не беда заплатить #24:18 
А С18: 3 .1 ... <4>, З.2

запутаться <— ЗАПУТАЛСЯ: Запутался, что мизгирь в тенета #8:22 А С18: 3.
... <5>

заспесиветь <— ЗАСПЕСИВЕЛ: Давно ли он ошолудивел, а уже и заспесивел 
#5:46 А С18: заспесиветь ... 'стать спесивым <...>'

ЗАСТАТЬ <— ЗАСТАТЬ: Трудно застать паном, то все бери даром #18:13 
А С18: 3. ... <5>

ЗАТЕМ (2) <- ЗАТЕМ (2): Затем девке не сидеть, что ей робят носить #8:29 • 
Затем ли стало, что приданого мало #8:31 А С18: затем ... <6> 

зацепить «- ЗАЦЕПИЛ: Зацепил - поволок, а сорвалось - не наше то было #8:1 
А С18: зацепить/3 . ... <3>

зачать <— ЗАЧАЛ: Зачал за здравье, а свел за упокой #8:33 А С18: 3. ... <3> 
зашибить 4- ЗАШИБЕШЬ: Гпяди под ноги - чего не найдешь, ноги не зашибешь 

#4:4 А С18: 3. ... <3>
зашибиться <— ЗАШИБЕШЬСЯ: Чем поиграешь, тем и зашибешься #24:6 

А С18: 3. 
збой = сбой 
збойство = свойство 
збоку = сбоку
ЗВАТЬ (6) <— ЗВАЛ: Звал на честь, а посадил за печь #8:11 А ЗВАН: Хто ходит 

не зван, тот мало отходит не дран #21:42 А ЗВАННЫХ: Много званных, да 
мало избранных #12:23 А ЗВАТЬ: Старую собаку не батьком звать #17:69 
А ЗОВУТ (2): Вола зовут в гости не меду пить - воды возить #3:21 • Зовут 
меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 А С18: 3. ... <3>
■ незваный

звезда <— ЗВЕЗДЫ: Светил бы месяц, а звезды даром #17:68 А С18: звезда 
<5>

ЗВЕРЬ 4— ЗВЕРЬ: Испужан зверь далече бежит #9:22 А С18: зверь <2> 
звонкий 4— ЗВОНКИ: Звонки бубны за горами, а к нам придут что лукошки 

#8:26 А С18: 3. ... <2>
зга (2) ЗГИ (2): Для того слеп плачет, что зги не видит #5:7 •  Слеп слепа 

водят, а оба зги не видят #17:12 А С18: 3. 
зглупать = сглупать 
згодиться = сгодиться 
згореть = сгореть 
зделать = сделать
здоровый (2) 4— ЗДОРОВОЕ: Скрыпячее дерево стоит, а здоровое летит 

#17:10 А ЗДОРОВУЮ: Муж жену любит здоровую, а брат сестру богатую 
#12:2 А С18: 3. ... <3>

ЗДРАВЬЕ ЗДРАВЬЕ: Зачал за здравье, а свел за упокой #8:33 А С18: здра­
вие /3 .

земский / ЗЕМСКОЙ ЗЕМСКОЙ: Аль мой земской двор творится, что всяк в 
нево валиться #1:20 А С18: 3. / 3. <4>

ЗЕМЬ ЗЕМЬ: Осердясь на корову - да подойником о земь #14:11 А С18: 3.
■ обземь

зернь ч- ЗЕРНИ: Проигрался, что на зерни #15:38 А С18: 3. ... <2>
ЗИМА (3) <— ЗИМА (2): Волку зима за обычей #3:46 •  Знает сорока, с кем зима 

зимовать #8:25 А ЗИМЕ: О зиме в сусек не сыплют #14:10 А С18: 3. <3>
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ЗИМОВАТЬ ЗИМОВАТЬ: Знает сорока, с кем зима зимовать #8:25 ▲ С18: 3.
. . .  < 2>

ЗЛАТО <- ЗЛАТО: Богатым злато нищих ради #2:23 А С18: 3. 
злой (3) ЗЛЫМ: На всякое ремесло по злым дням #13:49 А ЗОЛ (2): Родитца 

добр - не может быть зол, а родитца зол - не может быть добр #16:11 (2) 
А С18: 3. ... <7>

злонравный «— ЗЛОНРАВНА: Жена злонравна - мужу погибель #7:32 А С18: 3. ...
ЗМЕЯ <— ЗМЕЯ: И змея своих черев не ест #9:10 А С18: зм*Ья /3 . ... <3>
ЗНАТЬ / ЗНАТИ (13) <— ЗНАЕМЫХ: Рогозиною одетца - от знаемых зазретца 

#16:26 А ЗНАЕТ (5): Жеравль межи не знает, и через ступает #7:22 •  Знает 
кошка, чье сало съела #8:8 •  Знает сорока, с кем зима зимовать #8:25 •  Фому 
да Якова и сорока знает #20:2 •  Яблошное семя знает свое время #28:8 
А ЗНАЛ: Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 
А ЗНАТИ: Аще кто хочет много знати, подобает ему мало спати #1:27 
А ЗНАТЬ (4): Говорит поиманая лисица: хотя де и рано, да знать начевать 
#4:16 •  Знать золото на мекине #8:10 •  Знать сокола и по полету #8:27 • 
Худо в карты играть, а козырей не знать #21:8 А ЗНАЮЧИ: Знаючи недруга 
- не по што в пир #8:2 А С18: 3.1 / 3. <8>, З.2 <2> ■ незнаемый, познаваться, 
узнать

ЗНАТЬСЯ <— ЗНАТЬСЯ: Знаться с кумою - ростаться с женою #8:39 А С18. 3. 
. . .  < 2>

ЗОБ <- ЗОБ: Зоб полон, а глаза голодни #8:35 А С18: 3. <3>
ЗОЛОТО <- ЗОЛОТО: Знать золото на мекине #8:10 А С18: 3. <5> 
золотой 4-  ЗОЛОТАЯ: Болному кровать и золотая не поможет #2:18 А С18:3. 

... <7>
зрение 4- ЗРЕНИЯ: Не наполнитца око зрения, а ум богатством #13:59 А С18: 

зрение1, зрение2 ... <6>
зуб (6) 4- ЗУБАМ: Кисель зубам не порча #10:50 А ЗУБЫ (5): Доровому коню в 

зубы не смотрят #5:13 •  И то зубы, что кисель едят #9:2 •  Кабы не зубы, 
так бы и душа вон #10:22 •  Щука ушла, а зубы остались #25:12 •  Ящерка ма- 
ленка, да зубы [востры] #28:7 А С18: 3. <2>

ЗУЙ 4— ЗУЙ: Зуй до воды охоч, а плавать не умеет #8:32 А С18: зуек / 3. 
зябти 4— ЗЯБУТ: Спросил бы гуся, не зябут ли ноги #17:49 А С17: 3. 'леденить, 

пронизывать холодом'; СГ: 3. 'зябнуть, мерзнуть'
ЗЯТЬ (2) 4— ЗЯТЕМ: С сыном бранись - за печь гребись, а с зятем бранись - вон 

торопись #17:21 А ЗЯТЬ: Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин 
глас щурит #18:6 А С18: 3. <3>

И
И (147) 4— И (147): 3 глупым и нашед не разделишь #8:19 •  Антипа не липа - и 

луб содрав, не покрылся #1:21 •  Аптека и на два века #1:24 •  Аще обрящеши 
кротость, то одолеешь и мудрость #1:26 •  Без узла и сорок сажен вервь ро- 
зорветца #2:21 •  Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 • 
Болному кровать и золотая не поможет #2:18 •  Бочки згорели и денги про­
пали #2:51 •  Брито и стрижено - одно голо #2:31 •  В ведро епанчю возят, а в 
дождь и сама ездит #3:49 •  В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не ка­
плет #3:48 • В дороге и отец сыну товарищ #3:44 •  Воин изнеможет - и сви­
нья переможет #3:22 •  Где были родины, там будут и крестины #4:30 •  Где 
пьют, тут и льют #4:33 •  Где тонко, тут и рветца #4:28 •  Говорит поима­
ная лисица: хотя де и рано, да знать начевать #4:16 •  Голодной волк и за­
вертки рвет #4:8 •  Голодной и патриарх хлеба украдет #4:15 •  Горе мачихи- 
но, что пасынок сметаны не ест, а временем и сыворотке рад #4:23 •  Гори
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кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 •  Давно ли он ошолудивел, 
а уже и заспесивел #5:46 •  Девичей стыд до порога - как переступила, так и 
забыла #5:43 •  Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст 
#5:35 •  Дураку и в олтаре не спускают #5:19 •  Езда беспутная, саней нет, да 
и впречь нечево и ехать некуда #26:4 (2) •  Езь забивал и рыбы не видал - 
лишь работу потерял #26:5 •  Есть в мошне - так будет и в квашне #6:15 •  
Женитца - так не ленитца, хотя и не хочетца - вставать #7:28 •  Женою 
доброю и муж честен #7:18 •  Женское збойство и на свинье не объехать 
#7:20 •  Жеравль межи не знает, и через ступает #7:22 •  Жил да и жилы по­
рвал #7:26 •  Знать сокола и по полету #8:27 •  Зовут меня Фомою, а живу я 
собою и хлеб ем свой #8:17 •  И змея своих черев не ест #9:10 •  И тем люди 
не шутят #9:5 •  И то зубы, что кисель едят #9:2 •  И хочетца и колетца 
#9:8 (2) •  Из одного города икона и лопата #9:1 •  Иметь голод - появитца и 
голос #9:19 •  Исподволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз переломишь #9:9 (2)
• Кабы не зубы, так бы и душа вон #10:22 •  Как пан меня трактует, так я 
ему и служу #10:56 •  Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Как 
тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища не дает #10:35 •  Как хлеба 
край, так и под елью рай #10:1 •  Как чево нет, так и не диво #10:39 •  Каков 
едет, таков и погоняет #10:19, 10:44 •  Каков игумен, таковы и братья 
#10:12 •  Какова плена - такова и цена #10:38 •  Какова псу кормля, такова от 
нево и ловля #10:55 •  Каково в лесу кликнешь, таково и откликнетца #10:16
•  Какову чашу другу налил, такова и самому пить #10:8 •  Каменем торго­
вать - каменное и серце держать #10:25 •  Ково бережемся, тому и ключи в 
руки #10:52 •  Кому детей родить, дай боже тому и поить и кормить #10:36 
(2) •  Конь о четырех ногах, и тот спотыкаетца #10:32 •  Которой рекой 
плыть, тою и славою слыть #10:53 •  Куда иголка, туда и нитка #10:26 •  /Су­
ды ворона летит, туды она и глядит #10:48 •  Куды конь с копытом, туды и 
жаба с клешнею #10:20 •  Кума не мила - и гостинцы постылы #10:21 •  Кучил­
ся - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 •  Лег медведь и игра легла 
#11:4 •  Легка рана - и головы не сыскали #11:31 •  Лисей хвост и волчей рот 
#11:2 •  Любить тепло - и дым терпеть #11:5 •  Мертвым соколом не ловят и 
ворон #12:17 •  Мзда и мудраго очи ослепляет #12:16 •  Молоко бело доит и 
черная корова #12:25 •  Мы про людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь 
не спят #12:1 •  На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей прибыль 
#13:52 •  На грешнова Макара и шишки летят #13:64 •  На людях и смерть 
красна #13:63 •  На молоке обжегся - и на воду станешь дуть #13:24 •  На од­
ном месте и камень мхом обрастает #13:10 •  На своем пепелище и курица 
гребет #13:38 •  На хорошей цветок и пчолка летит #13:48 •  На худом горо­
де и Фома дворянин #13:130 •  Не всегда коту масленица - иногда и великий 
пост #13:2 •  Не у детей и сидни в честь #13:46 •  Незваные гости гложут и 
кости #13:129 •  Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, что к 
лесу ходила #13:69 •  Ни то ни се кипело, и то пригорело #13:43 •  О ком свет 
видел, тово и обидел #14:27 •  О ком хвалился, от того и повалился #14:28 •  
Один и у каши не спор #14:12 •  От доброва обеда и к ужине останетца 
#22:11 •  От смерти и под камень не укрытца #22:13 •  Первой блин - и тот 
комом #15:25 •  Плохова князя и телята лижут #15:4 •  По нужде и закону 
применение бывает #15:60 •  По приходу не стыдно и росход держать #15:34
• Поганое судно и в богатом дому неосудно #15:51 •  Поп да петух и не евши 
поют #15:53 •  Постился, да и в воду спустился #15:50 •  При пиру, при беседе 
много друзей и братей #15:23 •  Против огня и камень треснет #15:14 •  
Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб молоко там хлебать 
#15:32 •  Рад бы тот гость - пил и в пост, но и в месоед не дают #16:25 (2) •
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С чем в колыбельку, с тем и в могилку #17:51 •  Сабака и на владыку лает 
#17:60 •  Семьею и горох молотят #17:57 •  Сердцу веселящуся и лице цве­
тет, а в печали унывает #17:38 •  Серце веселитца - и лице цветет #17:18 • 
Снастью и вошь убить #17:63 •  Старой то ловец, что не оставил и овец 
#17:87 •  Столько и товару нет, что пошлин правят #17:40 •  Счастливому и 
в гузне вязнет #17:80 •  Так и ужина, как дураков дюжина #18:3 •  Товар полю- 
битца - и ум роступитца #18:16 •  Ты Гаврилко, я и сам Янко #18:18 •  Ты, ку­
ма, ни мана,- и я хороша #18:17 •  У друга сучок в глазе видишь, а у себя и 
бревна не чюешь #19:1 •  У худова ума неболога и ногам #19:5 •  Удался голу­
бец - не надобно и дубец #19:6 •  Ум добро, а два и лутче тово #19:9 •  Филип 
и в конопле не укрылся #20:5 •  Фому да Якова и сорока знает #20:2 •  Хвата­
ет ртом и гузном #21:36 •  Хлеб да пирог - и во сне добро #21:24 •  Хозяин ве­
сел - и гости радошны #21:27 •  Хорошо и честь и гроза #21:34 (2) •  Чево сам 
не любишь - и людем не желай #24:5 •  Чем поиграешь, тем и зашибешься 
#24:6 • Чихнуть - и головою вихнуть #24:35 •  Что в мире ведется, то и не 
миновать #24:28 •  Что грозно, то и честно #24:21 •  Что не родитца, то и 
не згодитца #24:33 •  Чья душа чесноку не ела, та и не воняет #24:17 •  Што 
мне и свои, коли лихи до меня #25:7 •  Што наяве бредитца, то и во сне гро- 
зитца #25:3 •  Што смешно, то и грешно #25:1 •  Юн всяк бывал - и во гресе 
живал #27:3 •  Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - в 
иное время и сам охнешь #28:11 (3) •  Язык голову кормит, он же и до смерти 
[доводит] #28:5 •  Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 А С18: И1, 
И2, <5> И3, <3> И4 <3>

ИВАН (4) ИВАН (4): Иван был в орде, а Марья вести сказывает #9:3 •  Иван в 
дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 •  Иван М. не слушает, делает, 
да не скоро #9:17 •  Ни в городе Иван, ни в селе Селиван #13:5 А Пет; Суп: И. 

ИВАШКА <- ИВАШКА: Кабалка лежит, а Ивашка бежит #10:42 А Тих: И. (ст. 
Иван)

ИГЛА «— ИГЛА: Клей на бумашку, а игла на рубашку# 10:63 А С18: И. <6>
ИГОЛКА (2) ♦- ИГОЛКА (2): Иголка маленька, да больно уколет #9:21 •  Куда 

иголка, туда и нитка #10:26 А С18: И. <2>
ИГРА <— ИГРА: Лег медведь и игра легла #11:4 А С18: И. <6>
ИГРАТЬ (10) 4- ИГРАЕТ (3): Давыд играет в гусли, а Ламех в скрыпку #5:39 •  

Иван в дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 •  Кто играет под бо­
рам, тот ходит по дворам #10:40 А ИГРАЙ: Не играй кошка углем - лапу 
обозжет #13:78 А ИГРАЛА: Не играла ворона вверх летучи, а на низ летучи 
уже некогда играть #13:51 А ИГРАТЬ (4): Коли орать, так в дуду не играть 
#10:57 •  Не играла ворона вверх летучи, а на низ летучи уже некогда играть 
#13:51 •  Стар хочет спать, а молодая играть #17:42 •  Худо в карты иг­
рать, а козырей не знать #21:8 А ИГРАЮТ: Тем люди не играют, от чего 
умирают# 18:5 А С18: И. ... <5> ■ поиграть, проиграться 

игрений 4- ИГРЕНЮЮ: Игренюю лошадь за рекою купи #9:11 А С18: И. 
игрушка / ыгрушка (3) <— ИГРУШКИ: Кошке игрушки, а мышке слески #10:17 

А ИГРУШКУ: Детки за игрушку, а матки в ссору #5:21 А ЫГРУШКАМИ: Юн с 
ыгрушками, а стар с подушками #27:1 А С18: И. <2>

ИГУМЕН / ыгумен (3) 4- ИГУМЕН (2): Каков игумен, таковы и братья #10:12 • 
Убог монастырь - сам игумен воду возит #19:23 А ЫГУМНАХ: Не всем черн- 
цам в ыгумнах быть #13:8 А С18: И.

ИГУМЕНЬЯ <— ИГУМЕНЬЯ: Игуменья за чарку, а сестры за ковши #9:15 А С18: 
И. ...

идти / ИТТИ / ИТИТЬ (4) <— ИДЕТ: Любо видеть, как девка с парнем идет #11:10 
А ИТИТЬ: Холопа послать стыжуся, а сам итить боюся #21:33 А ИТТИ. Ит-
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ти в драку - не желеть волосов #9:14 Д ШЛА: Рада бы курица на свадьбу не 
шла, да за хвост волокут #16:2 А С18: итти / идти / итить ... <19> ■ дойти, 
перейти, прийти, пройти, разойтись, уйти 

ИЗ / ИС (10) ИЗ (6): Из дому гонит мачиха, а из лесу медведь #9:20 (2) •  Из за 
чюжова обеда не стыдно не етчи встать #9:7 •  Из одного города икона и ло­
пата #9:1 •  Из песни слова не выкинуть #9:16 •  Приехала баба из города, 
привезла вестей с три короба #15:58 Д ИС (4): Едакой Демка ис потемка #6:2 
•  Ис пустова судна ни пьют, ни едят #9:13 •  Ис пустой хоромины либо сыч, 
либо сова, либо сам сатана #9:12 •  Пил бы ты вотку ис под лотки #15:29 
▲ С18: И. ... <19>

ИЗБА (3) ИЗБА (2): Будто тяп да ляп - да изба #2:8 •  Не красна изба углами, 
красна пирогами #13:99 Д ИЗБЫ: В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не 
каплет #3:48 А С18: И. <3>

избавить (3) <— ИЗБАВИЛ: Честь приложена. а убытку бог избавил #24:39 
Д ИЗБАВИТ (2): Арамата от муки не избавит #1:1 •  Богатство человека от 
смерти не избавит#2:25 А С18: И. ...

избаловаться <— ИЗБАЛУЕТЦА: Избалуетца овца не хуже козы #9:4 А С18: И. 
избегать <— ИЗБЕГАЕШЬ: Гоунью лета не избегаешь #4:3 А С18: избегать 
избрать <— ИЗБРАННЫХ: Много званных, да мало избранных #12:23 А С18: И. 

... <4>
избывать (2) <— ИЗБЫВАЕТ. Добивался что города, а избывает что ворога 

#5:47 Д ИЗБЫВАЙ: Не избывай постылова - приберет бог милова #13:62 
А С18: И. ... <5> (ст. избыть)

избыток / ызбыток (3) <— ИЗБЫТКА: От избытка уста глаголют #22:10 
Д ЫЗБЫТКУ (2): От ызбытку старец келью ставит #14:4 •  От ызбытку
уста глаголют #14:3 А С18: И. <4>

ИЗБЫТЬ <— ИЗБЫТЬ: Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - как бы мужа 
избыть #12:28 А С18: И. ... <5>

извериться <— ИЗВЕРИЛИСЯ: Лисица лжет, а на свой ся хвост шлет, а оба из- 
вершшся#11:15 А С18: извериться

изветливый <— ИЗВЕТЛИВ: Не будь изветлив, буть приметлив #13:95 А С18: 
изветливый 'склонный к доносам, изветам' 

издевать <— ИЗДЕВАЮЧИ: Плохо жить издеваючи, надобно жить изнемогаючи 
#15:59 А С18: издевать 'использовать, устраивать, распоряжаться чем-л. по 
своему усмотрению'

изжить (3) ИЗЖИВЕШЬ (2): Без притчи века не изживешь #2:46 •  Без притчи 
веку не изживешь #2:9 Д ИЗЖИЛ: Изжил век за холщовой мех #9:18 А С18: И.
< 3 >

изломить ♦- ИЗЛОМЛЕНОВА: Изломленова лука двоя боятца #9:6 А С18: И. 
изнемогать «— ИЗНЕМОГАЮЧИ: Плохо жить издеваючи, надобно жить изнемо­

гаючи #15:59 А С18: И. ... (ст. изнемочь) 
изнемочь <— ИЗНЕМОЖЕТ: Воин изнеможет - и свинья переможет #3:22 

А С18: И.
ИКОНА <- ИКОНА: Из одного города икона и лопата #9:1 А С18: И. 
икряный «— ИКРЯН: Казак донской, что карась озерской - икрян да сален #10:59 

▲ С18: И.1 ... <2>, И.2
ИЛИ (2) <— ИЛИ (2): В сук ли или в тетерю #3:30 •  Всяк от своих слов оправ- 

дитца или осудится #3:40 А С18: И. ... <7>
ИЛЬЯ <— ИЛЬЯ: В людях Илья, а дома свинья #3:33 А Пет; Суп: И.
имать 4- ИМУТ: Жернова куют, как они не имут #7:29 А С18: И. ... <3> 'брать

<  > '
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ИМЕТЬ / ИМЕТИ (5) <— ИМЕЙ: Не надейся попадья на попа, имей своего казака 
#13:55 Л ИМЕТИ: Беды терпети - каменное сердце имети #2:16 Л ИМЕТЬ (2): 
Друга иметь не убыток #5:18 •  Иметь голод - появитца и голос #9:19 
А ИМЕЮЧИ: Не имеючи раба - сам по дрова #13:54 А С18: имНггь / им^ти <6> 

ИНОГДА <— ИНОГДА: Не всегда коту масленица - иногда и великий пост #13:2 
А С18: И. ... <4>

иной (2) <— ИНОЕ: Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - в 
иное время и сам охнешь #28:11 А ИНОМУ: Не наша еда лимоны - подавай их 
иному# 13:132 А С18: И. ... <3>

ИНОК ♦- ИНОК: Радостен бес, что отпущен инок в лес #16:22 А С18: И. 
ис = из
ИСКАТЬ (5) «— ИСКАЛ: Искал мужик ножа, да нашел ежа #9:23 А ИСКАТЬ: Люди 

спать, а они жялвей искать #11:17 А ИЩЕТ (2): Боль врача ищет #2:13 • 
Что сельская попадья - места гузном ищет #24:26 А ИЩУТ: От хлеба хлеба 
не ищут#22:9 А С18: И. ... <4> и сыскать 

ИСПИТЬ <— ИСПИТЬ: Не плюй в колодезь - годитца воды испить #13:16 А С18: 
И.... <4>

ИСПОДВОЛЬ «- ИСПОДВОЛЬ: Исподволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз пе­
реломишь #9:9 А С18: исподоволь / И. ... 

исподний / ИСПОДНЕЙ «- ИСПОДНЕЙ: Поворачиваетца, что исподней жернов 
#15:7 А С18: И ./И . ... <2>

исполнить <— ИСПОЛНИЛ: Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми 
гроза #1:23 А С18: И. ... <3>

испугать / испужать <— ИСПУЖАН: Испужан зверь далече бежит #9:22 А С18: 
И ./И . ...

испужать = испугать
ИТАЛИЯ «- ИТАЛИЯ: Египет пшеном, а Италия вином #6:9 А Пос: И. 
итить = идти 
итти = идти

к
К / X (19) <— К (17): Всякая погутка к хлебу добра #3:7 •  Говоришь, что клещами 

к лошади #4:11 •  Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Петрову 
дни #5:2 (2) •  За неволю к полю, коли лесу нет #8:34 •  Звонки бубны за гора­
ми, а к нам придут что лукошки #8:26 •  Каков кафтан ни близок к телу, а ру­
башка ближе #10:43 •  Которая корова умерла, та к молоку была добра #10:18 
•  Лакома овца к соли, а коза к воли #11:29 (2) •  Неправ медведь, что корову 
съел, неправа и корова, что к лесу ходила #13:69 •  От доброва обеда и к ужи­
не останетца #22:11 •  Привыкай, коровка, к оржаной соломке #15:52 •  При­
шло узлом к гузну #15:27 •  Слово не стрела, а к сердцу льнет #17:90 •  Слон 
добро к слову, а ладья к перевозу #17:32 (2) А X (2): X  коже ума не пришьешь 
#21:14 •  Не пристало, что седло х корове #13:22 А С18: К.1, К.2 ... <12>

КАБАК <— КАБАК: Гори кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 
А С18: К. ...

КАБАЛКА «- КАБАЛКА: Кабалка лежит, а Ивашка бежит #10:42 А СППЗ: К. 
'кабальное письменное обязательство'

КАБЫ (3) 4- КАБЫ (3): Кабы был у меня дятка, была б у меня увятка #10:41 •  
Кабы не зубы, так бы и душа вон #10:22 •  Как поперег - кабы мехом #10:30 
А С18: К. <4>

КАЗАК (3) <— КАЗАК (2): Казак донской, что карась озерской - икрян да сален 
#10:59 • Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказания #16:5
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Д КАЗАКА: Не надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 А С18: К.1 
... <2>, К.2, К.3

казать <— КАЖЕТ: Животы смерть кажет #7:1 А С18: К. . .. <2> 
казаться ■ показаться
казнить <— КАЗНИТ: Время человека красит, а безвремянье казнит #3:37 

А С18: К. ... <2>
КАК (26) <— КАК (26): Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он лаком 

есть с маком #2:42 •  Девичей стыд до порога - как переступила, так и забы­
ла #5:43 •  Денги как слина, а без них схима #5:28 •  Жаден, как ворон крови 
#7:14 •  Жаль дурака, да не как себя #7:10 •  Жернова куют, как они не имут 
#7:29 •  За неволю волосы вянут, как за них тянут #8:12 •  Как бы на сойку да 
не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 •  Как ни ворочей - одно однова ко­
роче #10:15 •  Как пан меня трактует, так я ему и служу #10:56 •  Как поперег 
- кабы мехом #10:30 •  Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Как 
тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища не дает #10:35 •  Как у Се- 
нюшки две денешки - так Семен да Семен, а у Сенюшки ни денешки - ни во 
что Семен #10:2 •  Как хлеба край, так и под елью рай #10:1 •  Как чево нет, 
так и не диво #10:39 •  Кучился - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 •  
Любо видеть, как девка с парнем идет #11:10 •  Люди ступают - ничють ни 
слышать, а мы как ни ступим, так стукнем #11:12 •  Муж печется, как бы 
хлеба нажить, а жена - как бы мужа избыть #12:28 (2) •  Не до поросят, как 
самое свинью палят #13:32 •  Не люба весть, как нечево есть #13:135 •  Не 
стыдно молчать, как нечего сказать #13:3 •  Так и ужина, как дураков дюжина 
#18:3 •  Тужи по молодости, как по волости #18:8 А С18: К. ... <15> 

каков (7) ♦- КАКОВ (4): Каков едет, таков и погоняет #10:19, 10:44 •  Каков 
игумен, таковы и братья #10:12 •  Каков кафтан ни близок к телу, а рубашка 
ближе #10:43 Д КАКОВА (2): Какова плена - такова и цена #10:38 •  Какова псу 
кормля, такова от нево и ловля #10:55 Д КАКОВУ: Какову чашу другу налил, 
такова и самому пить #10:8 А С18: К. <5> (ст. каковый)

КАКОВО 4- КАКОВО: Каково в лесу кликнешь, таково и откликнетца #10:16 
А С18: К. <3>

КАЛАЧ (2) <— КАЛАЧ: За очи для друга калач купи, не полюбитца - сам съешь 
#8:15 Д КАЛАЧИ: Есть калачи - не сидеть на печи #26:2 А С18: К. ... 

калачник / калашник <- КАЛАШНИКА: У калашника дрождей не укупишь #19:2 
А С18: К ./К . ... 

калашник = калачник 
калитка ■ при калиток
каменный (2) <- КАМЕННОЕ (2): Беды терпети - каменное сердце имети #2:16 

•  Каменем торговать - каменное и серце держать #10:25 А С18: К . ... <4> 
КАМЕНЬ (6) <— КАМЕНЕМ: Каменем торговать - каменное и серце держать 

#10:25 Д КАМЕНЬ (5): Девка - щепка, парень - камень #5:38 •  На одном месте 
и камень мхом обрастает #13:10 •  Один глупой камень в море бросит, а сто 
умных не вынут #14:6 •  От смерти и под камень не укрытца #22:13 •  Про­
тив огня и камень треснет #15:14 А С18: К. <4>

КАНОН * -  КАНОН: Али мой канон не отпет #1:14 А С18: К.1 <5>, К.2 
капать (2) <— КАПЛЕТ (2): В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не каплет 

#3:48 •  Чюжую кровлю кроешь, а своя каплет #24:29 А С18: К . ... <3> 
КАПУСТА ♦- КАПУСТА: Хлеб да капуста лихова не попустит #21:21 А С18: К. 
карабль = корабль
карасевый <— КАРАСЕВА: Карасева ушица - гостиная еда #10:60 А С18: К. (ст. 

карась)
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КАРАСЬ <- КАРАСЬ: Казак донской, что карась озерской - икрян да сален 
#10:59 ▲ С18: К. ...

карета / корета «- КОРЕТУ: Али мою корету кони завезли #1:13 ▲ С18: К. / К. ... 
карта (2) <- КАРТЫ (2): Поп пьяной книги продал да карты купил #15:44 •  Худо в 

карты играть, а козырей не знать #21:8 ▲ С18: К. ... <4>, К.2 
катанье <— КАТАНЬЕМ: Не мытьем, так катаньем #13:30 А С18: катание / К. 

<2>
КАТЕРИНА <— КАТЕРИНА: Князю княиня, боярину Марина, а всякому своя Кате­

рина #10:9 А Пет; Суп: К. (ст. Екатерина)
КАФТАН (2) <— КАФТАН: Каков кафтан ни близок к телу, а рубашка ближе 

#10:43 А КАФТАНА: Без клинья кафтана не зделаешь #2:28 А С18: К. ... 
каша (2) ♦- КАШИ: Один и у каши не спор #14:12 Л КАШУ: Заваривши кашу - не 

жалей масла #8:21 А С18: К. <2>
КВАС (2) <— КВАС (2): Аз пью квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 • 

Удастся - квас, а не удался - кислые щи #19:7 А С18: К. <4> 
квашня ♦- КВАШНЕ: Есть в мошне - так будет и в квашне #6:15 А С18: К. <2> 
келья (2) «— КЕЛЬЕ: У старца в келье чем бог послал #19:21 А КЕЛЬЮ: От ыз- 

бытку старец келью ставит #14:4 А С18: К. ...
Киев «- КИЕВА: Не устала кобыла, что до Киева сходила #13:71 А Пос: К. 
кила «— КИЛЫ: Около килы мозга не сыщешь #14:2 А С18: К. <2> 
кинуть (2) <— КИНЬ (2): Кинь хлеб-соль назад - будет напереди #10:29 •  Куда ни 

кинь - так клин #10:31 А С18: К. <5> ■ выкинуть, скинуть 
кипеть (2) <- КИПЕЛО: Ни то ни се кипело, и то пригорело #13:43 А КИПИТ. То­

гда железо куй, когда кипит #18:7 А С18: кипеть ... <4>
КИСЕЛЬ (3) <— КИСЕЛЬ (3): Два брата на медведя, а два свата на кисель #5:6 • 

И то зубы, что кисель едят #9:2 •  Кисель зубам не порча #10:50 А С18: К. . .. 
<2>

кислый <— КИСЛЫЕ: Удастся - квас, а не удался - кислые щи #19:7 А С18: К. ... 
< 3 >

КЛАД <— КЛАД: На что клад, коли в семье лад #13:9 А С18. К. <2>
КЛАСТЬ (2) <— КЛАЛ: Не тут ты клал, где портки подтыкал #13:91 А КЛАСТЬ: 

Шей, вдова, широки рукава - было бы куды класть небыльные слова #25:8 
А С18: К. ... <11> ■ заклад, наклад, складка 

клевать ■ выклюнуть
КЛЕЙ (2) <— КЛЕЙ (2): Женское слово, что клей рыбей #7:24 •  Клей на бумашку, 

а игла на рубашку #10:63 А С18: К.
КЛЕТКА <— КЛЕТКА: Обычай не клетка - не переставишь #14:7 А С18: клетка / 

К. <3>
клешня (3) <- КЛЕШНЕЮ (3): Конь копытом, а рак клешнею #10:49 •  Куды конь 

с копытом, туды и жаба с клешнею #10:20 •  Рак клешнею, а богатой мош- 
нею #16:16 А С18: К.

КЛЕЩИ (2) <— КЛЕЩАМИ: Говоришь, что клещами к лошади #4:11 А КЛЕЩИ: 
Для того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 А С18: К. ... <3> 

кликнуть <— КЛИКНЕШЬ: Каково в лесу кликнешь, таково и откликнетца 
#10:16 А С18: К. (ст. кликать) ■ откликнуться 

КЛИН (4) <— КЛИН (3): Клин клином выживай #10:24 •  Куда клин, куда рукава, ку­
да паголенки #10:33 •  Куда ни кинь - так клин #10:31 А КЛИНОМ: Клин клином 
выживай #10:24 А С18: К. <4>

клинье 4- КЛИНЬЯ: Без клинья кафтана не зделаешь #2:28 А С18: К. (ст. клин) 
КЛОБУК <— КЛОБУК: Нашел чернец клобук - не скачет, а потеряв - не плачет 

#13:68 А С18: К. ...
КЛОК <— КЛОК: Либо сена клок, либо вилы в бок#11:7 А С18: К. ... <2>
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КЛЮЧ (2) <— КЛЮЧ: Ключ сильнее замка #10:62 Д КЛЮЧИ: Ково бережемся, то­
му и ключи в руки #10:52 А С18: К.1 ... <6>, К.2 

КЛЯТВА ♦- КЛЯТВА: Клятва страшна, а глупому смешна #10:61 А С18: К. <2> 
книга «— КНИГИ. Поп пьяной книги продал да карты купил #15:44 А С18: К. <4> 
княгиня / КНЯИНЯ (2) «- КНЯИНЕ: Княине дитя, кошке котя - таково ж дитя 

#10:11 Л КНЯИНЯ: Князю княиня, боярину Марина, а всякому своя Катерина 
#10:9 А С18: К. /К .  ... <2>

князь (3) <— КНЯЗЬ: Не князь до меня добр - сам я до себя добр #13:111 
Д КНЯЗЮ: Князю княиня, боярину Марина, а всякому своя Катерина #10:9 
Д КНЯЗЯ: Плохова князя и телята лижут #15:4 А С18: К. ... <4> 

княиня = княгиня
КОБЫЛА (5) КОБЫЛА: Не устала кобыла, что до Киева сходила #13:71 

Д КОБЫЛЕ (2): На леченой кобыле недолго ездить #13:70 •  Хотя у кобылы 
семь жеребят, а кобыле перемены не будет #21:17 Д КОБЫЛУ: Не смогая с 
кобылу - да по оглоблям #13:80 Д КОБЫЛЫ: Хотя у кобылы семь жеребят, а 
кобыле перемены не будет #21:17 АС18:К.  <4> 

ковать (3) <— КУЕТ: Для того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 
Д КУЙ: Тогда железо куй, когда кипит #18:7 Д КУЮТ: Жернова куют, как они 
не имут#7:29 А С18: К. ... <5> ■ наковальня 

коврига <— КОВРИГУ: Обрадовался крох, да ковригу потерял #14:25 А С18: К. 
ковш <— КОВШИ: Игуменья за чарку, а сестры за ковши #9:15 А С18: К. <2> 
КОГДА (5) «— КОГДА (5): Горкия проводы, когда жена мужа хоронит #4:22 •  Ко­

гда рожь в сусеке видят - верят #10:46 •  Красные проводы, когда муж жену 
хоронит #10:14 •  На что было женитца, когда рожь не родитца #13:124 •  
Тогда железо куй, когда кипит #18:7 А С18: К. ... <9> ■ некогда, никогда 

кожа (2) <— КОЖЕ: X коже ума не пришьешь #21:14 Д КОЖИ: Ни кожи, ни рожи, 
ни виденья #13:4 А С18: К. <3>

КОЗА (2) <— КОЗА: Лакома овца к соли, а коза к воли #11:29 Д КОЗЫ: Избалует- 
ца овца не хуже козы #9:4 А С18: К. <2>

КОЗЕЛ (3) <— КОЗЕЛ: Бьется, что слепой козел об ясли #2:30 Д КОЗЛА: Что от 
козла - ни шерсти, ни молока #24:3 Д КОЗЛУ: Борода козлу не замена #2:5 
А С18: К. <3>

козлячий <- КОЗЛЯЧЬИМ: Охнешь козлячьим сердцем# 14:1 А С18: К. (ст. коз­
ленок)

козырь <— КОЗЫРЕЙ: Худо в карты играть, а козырей не знать #21:8 А С18: 
К.1, К.2 <4>

КОЙ (2) <— КОЙ (2): Кой день прошол - тот до нас дошол, а кой впереди - тово 
берегись #10:7 (2) А С18: К. ... <4> 

кокушка = кукушка
КОЛ — КОЛ: Хотя кол на голове теши, а он два ставит #21:35 А С18: К.1 <2>, 

К.2
КОЛЕНО ♦- КОЛЕНО: Пьяному море по колено #15:40 А С18: колено / К. <5> 
КОЛЕСО <— КОЛЕСО: Пошло, что кривое колесо #15:21 А С18: К. <5>
КОЛИ (13) <— КОЛИ (13): Гость коли рано подымаетца, то ночюет #4:5 •  Для 

чего мяхко слать, коли не с кем спать #5:22 •  За неволю к полю, коли лесу 
нет #8:34 •  За неволю с мужем, коли гостя нет #8:9 •  За неволю хода, коли 
ноги болят #8:6 •  Коли орать, так в дуду не играть #10:57 •  На что было 
лгать, коли нечево дать #13:118 •  На что клад, коли в семье лад #13:9 •  На 
что отец, коли сам молодец #13:36 •  На что тово боле, коли дана дураку 
воля #13:61 •  Не гузном петь, коли голосу нет #13:41 •  Улита едет - коли 
то будет# 19:18 •  Што мне и свои, коли лихи до меня #25:7 А С18: К. ... <3> 

колода КОЛОДУ: Что через пень колоду валит# 24:10 А С18: К.1 <3>, К.2
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КОЛОДЕЗЬ <— КОЛОДЕЗЬ: Не плюй в колодезь - годитца воды испить #13:16 
А С18: К. ... <4>

КОЛОТИТЬ (2) КОЛОТИТЬ: Люди молотить, а мы замки колотить #11:24 
Л КОЛОТЯТ: Тати не молотят, толко замки колотят #18:11 А С18: К.
<3 >

КОЛОТЬ ■ уколоть
колоться «— КОЛЕТЦА: И хочетца и колетца #9:8 А С18: К. ... <4>
колупать <— КОЛУПАЙ: Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пре­

сное молоко спичкою хлебай #13:44 А С18: К. ... 
колыбелька ♦— КОЛЫБЕЛЬКУ: С чем в колыбельку, с тем и в могилку #17:51 

А С18: К. ...
ком <— КОМОМ: Первой блин - и тот комом #15:25 А С18: К.
КОНЕЦ (4) <— КОНЕЦ: Начало благо, конец потребен #13:66 А КОНЦА (2): Не 

слушал начала - жди конца #13:127 •  Не смотри начала, смотри конца 
#13:104 А КОНЦЕ: Начинаючи дело, о конце розмышляй #13:100 А С18: К. <5> 

конопля <— КОНОПЛЕ: Филип и в конопле не укрылся #20:5 А С18: К. ...
КОНЬ (11) <— КОНИ: Али мою корету кони завезли #1:13 А КОНЬ (5): Конь гор­

бат, да не мерену брат #10:6 •  Конь до коня, а молодец до молотца #10:10 • 
Конь копытом, а рак клешнею #10:49 •  Конь о четырех ногах, и тот споты- 
каетца #10:32 •  Куды конь с копытом, туды и жаба с клешнею #10:20 
А КОНЮ (2): Дорогому коню в зубы не смотрят #5:13 •  Елень быстра - не 
коню сестра #6:12 А КОНЯ (3): Конь до коня, а молодец до молотца #10:10 •  
Корм коня краше #10:37 •  С чюжова коня середи грязи долой #17:58 А С18: К. 
<4>

копыто (2) «— КОПЫТОМ (2): Конь копытом, а рак клешнею #10:49 •  Куды конь 
с копытом, туды и жаба с клешнею #10:20 А С18: К. 

корабль / карабль <— КАРАБЛЯМ: Потоп караблям, песок жеравлям #15:56 
А С18: К ./К . 

корета = карета
КОРМ (2) <— КОРМ: Корм коня краше #10:37 А КОРМОМ: В весне Егорей с ле­

том, а Никола с кормом #3:16 А С18: К. <3>
КОРМИТЬ (8) ♦- КОРМИТ (5): Встань мужа кормит, а лень портит #3:5 •  Езык 

голову кормит #6:7 •  Лень мужа не кормит, только портит #11:11 •  Мать 
кормит сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 •  Язык голову кормит, он 
же и до смерти [доводит] #28:5 А КОРМИТЬ: Кому детей родить, дай боже 
тому и поить и кормить #10:36 А КОРМЯТ (2): Соловья басни не кормят 
#17:62 •  Соловья кормят за песни# 17:81 А С18: К. ... <2> ■ вскормить 

КОРМЛЯ <— КОРМЛЯ: Какова псу кормля, такова от нево и ловля #10:55 А С18: 
К. ‘корм, кормление’

короб (2) <— КОРОБА: Приехала баба из города, привезла вестей с три короба 
#15:58 А КОРОБОМ: Жало бы тебе брюхо коробом #7:9 А С18: К.

КОРОВА (13) <- КОРОВА (6): Корова скачет на быка не для молока #10:28 •  Ко­
рова теленка родит, а у быка гузно болит #10:5 •  Которая корова умерла, 
та к молоку была добра #10:18 •  Молоко бело доит и черная корова #12:25 •  
Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, что к лесу ходила #13:69 
• Чья б корова рыкала, а твоя б молчала #24:4 А КОРОВЕ: Не пристало, что 
седло х корове #13:22 А КОРОВОЮ: Бившися с коровою - не молоко #2:2 
А КОРОВУ (5): Не смогая с корову - да подойник обземь #13:79 • Невидаль 
корову купил - будет ли на лето трава #13:81 •  Неправ медведь, что корову 
съел, неправа и корова, что к лесу ходила #13:69 •  Осердясь на корову - да 
подойником о земь #14:11 •  Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, 
чтоб молоко там хлебать #15:32 А С18: К. <2>
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коровий / КОРОВЕЙ (2) ♦- КОРОВЕЙ: Отрыгаетца маслом, видя коровей след 
#14:26 Л КОРОВЬИ: Отольютца медведю коровьи слезы #22:3 А С18: К. / К. 

КОРОВКА <— КОРОВКА: Привыкай, коровка, коржаной соломке #15:52 А С18: К.
<3 >

королек <— КОРОЛЬКИ: Зделал бы однорядку с корольки, да животы коротки 
#8:14 А С17: корольки (ед. королекъ) <2> 'шарики, выточенные из коралла 
или кости (употреблявшиеся как пуговицы или бусинки)' 

короткий (3) <— КОРОТКИ: Зделал бы однорядку с корольки, да животы коротки 
#8:14 Д КОРОТОК: Волосы велики, да ум короток #3:41 Д КОРОЧЕ: Как ни во­
роней - одно однова короче# 10:15 А С18: К. ... <6>

КОРЫСТЬ (2) «- КОРЫСТИ: Худая волостка лутче добрые корысти #21:44 
Д КОРЫСТЬ: Сердитая собака - волку корысть #17:50 А С18: К. ... <4> 

кость (2) <— КОСТИ (2): Мяхкое слово кости не ломит #12:22 •  Незваные гости 
гложут и кости #13:129 А С18: К. <8>

кот 4- КОТУ: Не всегда коту масленица - иногда и великий пост #13:2 А С18: К. 
КОТЕЛ «— КОТЕЛ: Без ума голова котел #2:22 А С18. К. <3> 
котенок / КОТЯ <— КОТЯ: Княине дитя, кошке котя - таково ж дитя #10:11 

А С18: К ./К . <2>
который (2) «— КОТОРАЯ: Которая корова умерла, та к молоку была добра 

#10:18 Д КОТОРОЙ: Которой рекой плыть, тою и славою слыть #10:53 
А С18: К. <4> 

котя = котенок
КОЧЕРГА <- КОЧЕРГА: Старова лесу кочерга #17:7 А С18: К. ...
КОШКА (6) <— КОШКА (3): Знает кошка, чье сало съела #8:8 •  Не играй кошка 

углем - лапу обозжет #13:78 •  Сказывают, богат Тимошка, а животин - соба­
ка да кошка #17:76 Д КОШКЕ (2): Княине дитя, кошке котя - таково ж дитя 
#10:11 •  Кошке игрушки, а мышке слески #10:17 Д КОШКИ: Совет, что у 
кошки с сабакою #17:48 А С18: К.1 <5>. К.2 

КРАЙ 4- КРАЙ: Как хлеба край, так и под елью рай #10:1 А С18: К.1 <8>, К.2 
красить 4— КРАСИТ: Время человека красит, а безвремянье казнит #3:37 

А С18: К. ... <2>
КРАСНО ♦- КРАСНО: Один говорит красно, а два пестро #14:15 А С18: К. <4> 
красный (12) 4— КРАСЕН (2): Что красен? - женитца хочю. Что побледнел? - 

женился #24:25 •  Долг платежем красен #5:37 Д КРАСНА (6): Девка красна до 
замужья #5:44 •  Красна дорога ездоками #10:51 •  Красна речь слушаньем 
#10:4 •  На людях и смерть красна #13:63 •  Не красна изба углами, красна 
пирогами #13:99 (2) Д КРАСНАЯ: Красная нужда - дворянская служба #10:13 
Д КРАСНО (2): Красно поле пшеницею, а беседа смирением #10:47 •  Красно 
поле с рожью, а речь с ложью #10:34 Д КРАСНЫЕ: Красные проводы, когда 
муж жену хоронит #10:14 А С18: К. ... <4> 

красовитый 4— КРАСОВИТА: Жена красовита - безумному радость #7:31 
А С18: К.

красота <— КРАСОТЫ: Не для красоты - для крепости #13:42 А С18: К. <5> 
красть 4— КРАДЕТ: Не всегда вор крадет, а всегда берегись #13:65 А С18: К. ...

<3> ■ перекрасть, подкрасть, украсть 
КРАШЕ КРАШЕ: Корм коня краше #10:37 А С18: К. <3>
крепиться 4— КРЕПИСЯ: Не молвя - крепися, а молвя - держися #13:85 А С18. 

крепиться ... <4>
крепкий 4— КРЕПКА: Сеть крепка мужу устне #17:43 А С18: крепкий ... <9> 
крепость 4- КРЕПОСТИ: Не для красоты - для крепости #13:42 А С18: 

крепость <10>
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крест <— КРЕСТА: Свинья не боитца креста, боитца песта #17:79 ▲ С18: К. 
<7> ■ перекреститься

КРЕСТИНЫ <- КРЕСТИНЫ: Где были родины, там будут и крестины #4:30 
▲ С18: К.

крестить <- КРЕСТИ: Чорта крести, а он в воду глядит #24:32 А С18: К. ... <3> 
КРЕСТЬЯНИН / ХРЕСТЬЯНИН (2) 4- КРЕСТЬЯНИН: Жил - не крестьянин, а

умер - не родитель #7:7 Л ХРЕСТЬЯНИН: Хрестьянин пьян - сам себе пан 
#21:28 А С18: К ./Х . ... <2>

кривизна 4— КРИВИЗНУ: Незнаемая премизна наводит на кривизну #13:94 
А С18: К. <3>

кривой (3) 4- КРИВАЯ: Заглядывает, что кривая собака в кувшин #8:38 
А КРИВО: Хотя дитя криво - отцу, матере мило #21:29 А КРИВОЕ: Пошло. 
что кривое колесо #15:21 А С18: К. ... <3> 

кричать 4— КРИЧАТ: Аптекари лечат, а хворые кричат #1:25 А С18: К. ... <3> 
КРОВАТЬ 4- КРОВАТЬ: Болному кровать и золотая не поможет #2:18 А С18: 

К ...
кровля 4- КРОВЛЮ: Чюжую кровлю кроешь, а своя каплет #24:29 А С18: К. <3> 
кровь 4— КРОВИ: Жаден, как ворон крови #7:14 А С18: К. <5>
КРОТОСТЬ 4- КРОТОСТЬ: Аще обрящеши кротость, то одолеешь и мудрость 

#1:26 А С18: К. 
крох = кроха
кроха / КРОХ 4- КРОХ: Обрадовался крох, да ковригу потерял #14:25 А С18: К. 

<3 >
крошка 4— КРОШКИ: Глаза что лошки, а не видят ни крошки #4:17 А С18: К. 

<2>
КРУГ 4— КРУГ: Ременья не дерут круг гуменья #16:24 А С18: К.1 <10>, К.2 
КРУГОМ 4— КРУГОМ: Заимует - так ходит, а платить - так кругом обходит 

#8:37 А С18: К. <4>
крупа 4- КРУПУ: Роздулся, что мышь на крупу #16:14 А С18: К. <2>
крутой 4— КРУТЫ: Мелка река, да круты берега #12:26 А С18: К. ... <6>

■ вкруте
КРУЧИНА (2) 4- КРУЧИНА: Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 

А КРУЧИНУ: Путче плыть пучину, нежели терпеть кручину #11:25 А С18: 
К.1, К.2

крыть (2) 4— КРОЕШЬ: Чюжую кровлю кроешь, а своя каплет #24:29 А КРОЮТ: 
В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не каплет #3:48 А С18: К. ... <4>
■ закрыть, открыть, покрыться, укрыться

КТО / ХТО (31) 4- КЕМ (2): Для чего мяхко слать, коли не с кем спать #5:22 • 
Знает сорока, с кем зима зимовать #8:25 А КОВО (7): Ково бережемся, тому 
и ключи в руки #10:52 •  На ково, кума, про говор не живет #13:98 •  У ково 
дети, у тово яготки #19:8 •  У ково пропало, а у нас выняли #19:4 •  У ково 
пропало, тому грешняя #19:17 •  Хорошо тому жить, у ково матушка воро­
жит #21:5 •  Хто про ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 А КОМ 
(2): О ком свет видел, тово и обидел #14:27 •  О ком хвалился, от того и по­
валился #14:28 А КОМУ (3): Кому детей родить, дай боже тому и поить и 
кормить #10:36 •  Нарежайся служить - было бы кому хвалить #13:83 •  Разу­
мей, кому добро творишь #16:13 А КТО (7): Аще кто хочет много знати, по­
добает ему мало спати #1:27 •  Добро тово учить, кто слушает #5:3 •  Как 
бы на сойку да не свой язычек, кто 6 про нее знал #10:27 •  Кто бабе не внук 
#10:45 •  Кто в грамоте горазд, не умеет ли пропасть #10:54 •  Кто играет 
под борам, тот ходит по дворам #10:40 •  Хорошо тово учить, кто слушает 
#21:23 А ХТО (10): Хто бабе не внук #21:4 •  Хто ворожит - себе боложит
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#21:37 •  Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, в поле лежит - 
служивой человек #21:2 •  Хто по морю не езживал, тот прилежно богу не 
маливался #21:13 •  Хто про ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 
•  Хто слезам потачет, тот сам заплачет #21:3 •  Хто служит, тот тужит, 
а хто орет, тот песенки поет #21:1 (2) •  Хто тихо ездит, тот дале будет 
#21:20 •  Хто ходит не зван, тот мало отходит не дран #21:42 ▲ С18: К. <3> 
■ никто

КУБРА (2) «— КУБРА: Кубра на кубру щи варила, пришедчи бакура да выхлебала 
#10:23 Д КУБРУ: Кубра на кубру щи варила, пришедчи бакура да выхлебала 
#10:23 А Д: К. 'шалун, шутник, проказник’

КУВШИН (2) <— КУВШИН: Заглядывает, что кривая собака в кувшин #8:38 
Д КУВШИНЕ: Видит собака молоко, да в кувшине глубоко #3:51 А С18: К. ... 

КУДА / КУДЫ (9) «— КУДА (6): Ехала кума неведомо куда #26:3 •  Куда иголка, 
туда и нитка #10:26 •  Куда клин, куда рукава, куда паголенки #10:33 (3) •  Ку­
да ни кинь - так клин #10:31 Д КУДЫ (3): Куды ворона летит, туды она и 
глядит #10:48 •  Куды конь с копытом, туды и жаба с клешнею #10:20 •  Шей, 
вдова, широки рукава - было бы куды класть небыльные слова #25:8 А С18: 
К. / К. <5> ■ некуда 

куды = куда
КУЗНЕЦ <— КУЗНЕЦ: Для того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 

А С18: К. <2>
КУЗОВ (2) <— КУЗОВ (2): Нарекшися груздем - лесть в кузов #13:96 •  Первая 

волнянка в кузов #15:20 А С18. К. <2> 
ку-ку ■ перекуковать
кукушка / КОКУШКА (2) <— КОКУШКА: Ночная кокушка денную перекокует 

#13:84 Д КОКУШКУ: Выменял кокушку на ястребца #3:3 А С18: К. / К. 
кулак (2) КУЛАКА (2): Жаль кулака, да бить дурака #7:17 •  Хотя жаль кулака, 

а бить дурака #21:39 А С18: К. <4>
кум (2) <— КУМА: О куме не жить, а без кума не быть #14:24 Д КУМЕ: О куме не 

жить, а без кума не быть #14:24 А С18: К.
КУМА (7) <- КУМА (5): Ехала кума неведомо куда #26:3 •  Кума не мила - и гос­

тинцы постылы #10:21 •Н а  ково, кума, про говор не живет #13:98 •  Прости, 
кума, - промолвился #15:19 •  Ты, кума, ни мана,- и я хороша #18:17 Д КУМОЮ 
(2): 3 бранливою кумою не напрощаешься #8:7 •  Знаться с кумою - ростать- 
ся с женою #8:39 А С18: К.

КУПЕЦ (2) <- КУПЕЦ (2): На гнилой товар - да слепой купец #13:109 •  Продавец 
за товаром, а купец за накладом #15:47 А С18: К. <2> 

купить (9) <— КУПИ (5): За очи для друга калач купи, не полюбитца - сам съешь 
#8:15 •  Игренюю лошадь за рекою купи #9:11 •Н е  купи села, купи прикащика 
#13:123 (2) •  Шути, шути, а рожь купи #25:10 Д КУПИЛ (3): Есть отец - убил 
бы ево, а нет - купил бы ево #6:1 •  Невидаль корову купил - будет ли на ле­
то трава #13:81 •  Поп пьяной книги продал да карты купил #15:44 Д КУПИТ: 
Фома ума не купит - свой продает #20:3 А С18: К. ... <2> ■ укупить 

кура <— КУРЫ: Хохлатыя куры двором ведутца #21:30 А С18: К ., К.2, К.3 
КУРИЦА (4) «- КУРИЦА (3): Курица гребет себе на хребет #10:3 •  На своем пе­

пелище и курица гребет #13:38 •  Рада бы курица на свадьбу не шла, да за 
хвост волокут #16:2 Д КУРИЦУ: Бутто курицу яйца учат #2:12 А С18: К.

КУС (2) <— КУС (2): Люд голодной, а кус поводной #11:8 •  Не свой нож - не любой 
кус #13:86 А С18: К. <3> 

кусать ■ укусить
КУСТ (2) <- КУСТ: Стреляй в куст - виноватова бог сыщет #17:83 Д КУСТЕ: Не 

в том кусте сидишь, не те песни поешь #13:113 А С18: К.
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кучиться «- КУЧИЛСЯ: Кучился - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 
А С18: К. ...

КУШАТЬ КУШАТЬ: Есть что слушать, а нечево кушать #6:10 А С18: К.

Л
ЛАВОЧКА <- ЛАВОЧКА: Не грози попу плешью - у попа плеш лавочка #13:108 

А С18: Л. (ст. лавка1, лавка2)
ЛАД <- ЛАД: На что клад, коли в семье лад #13:9 А С18: Л. <7>
ЛАДАН <— ЛАДАН: Ладан на чертей, а тюрма на татей #11:27 А С18: Л. ... <2> 
ЛАДЬЯ <- ЛАДЬЯ: Слон добро к слову, а ладья к перевозу #17:32 А С 18 :Л . ... 

< 3 >

лакомый (2) <— ЛАКОМ: Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он ла­
ком есть с маком #2:42 А ЛАКОМА: Лакома овца к соли, а коза к воли #11:29 
А С18: Л. ... <3>

ЛАМЕХ <— ЛАМЕХ: Давыд играет в гусли, а Ламех в скрыпку #5:39 А БЭ: Л. <2> 
'сын Мафусаила <...>'

лапа ЛАПУ: Не играй кошка углем - лапу обозжет #13:78 А С18: Л. <3> 
лапоть ♦- ЛАПТЯХ: Не осуди в лаптях - сапоги в санях #13:26 А С18: Л. 
ласковый / ЛАСКОВОЙ <— ЛАСКОВОЙ: Ласковой теленок две матки сосет 

#11:1 А С18: Л ./Л . ...<3>
лаять (2)«- ЛАЕТ (2): Сабака и на владыку лает #17:60 •  Собака лает, а ветер 

носит #17:52 А С18:Л. ... <2>
ЛГАТЬ (3) «— ЛГАТЬ (2): Лгать - так людей обегать #11:30 •  На что было 

лгать, коли нечево дать #13:118 А ЛЖЕТ: Лисица лжет, а на свой ся хвост 
шлет, а оба изверилися#11:15 А С18: Л. ... <2>

ЛЕБЕДЬ <- ЛЕБЕДЬ: Соколу лебедь не в диво #17:31 А С18: Л. <3> 
лев <— ЛЬВОМ: Жить в обидах, что со львом во рвинах #7:15 А С18: Л. <3> 
легкий <— ЛЕГКА: Легка рана - и головы не сыскали #11:31 А С18:Л. ... <6> 
легко / ЛЕХКО (3) <— ЛЕХКО: Лехко чюжими руками жар загребать #11:6 

А ЛЕХЧЕ (2): Лехче тово чюжими руками жар загребать #11:32 •  Подавайся 
по рукам, так будет лехче волосам #15:43 А С18: Л. / Л. <8> 

лед <— ЛЬДУ: Обломился - что на льду #14:9 А С18: Л.
ЛЕДОК <— ЛЕДОК: На язычке медок, а на сердце ледок #13:73 А С18: Л. (ст. лед) 
лежать (2) <- ЛЕЖИТ (2): Кабалка лежит, а Ивашка бежит #10:42 •  Хто з дере­

ва убился - бортник, а утонул - рыболов, в поле лежит - служивой человек 
#21:2 А С18: Л. <7>

лезть / ЛЕСТЬ ♦- ЛЕСТЬ: Нарекшися груздем - лесть в кузов #13:96 А С18: Л / 
Л. ... <7>

ленивый (2) <- ЛЕНИВОВА: Сонливова добудишься, а ленивова дошлешься 
#17:61 А ЛЕНИВОМУ: Ленивому не болит в хрепте #11:20 А С18: ленивый / 
Л. ... <3>

лениться / ЛЕНИТЦА (2) <- ЛЕНИСЬ: Не спеши языком, а не ленись делом 
#13:101 А ЛЕНИТЦА: Женитца - так не ленитца, хотя и не хочетца - вста­
вать #7:28 А С18: лениться ...

ЛЕНЬ (2) ЛЕНЬ (2): Встань мужа кормит, а лень портит #3:5 •  Лень мужа не 
кормит, только портит #11:11 А С18: л^нь / Л. <2>

ЛЕС (13)«- ЛЕС (3): Лес сечь - не жалеть плечь #11:23 •  Радостен бес, что от­
пущен инок в лес #16:22 •  Слушай, дуброва, что лес говорит #17:30 А ЛЕСЕ: 
Не блюди дерева в лесе #13:21 А ЛЕСОМ: Под лесом видит, а под носом не 
видит #15:17 А ЛЕСУ (8): Беда ходит не по лесу - по людям #2:10 •  В лесу 
медьведь, а в дому мачиха #3:42 •  В лесу рубят, а в мир щепы летят #3:19 •  
За неволю к полю, коли лесу нет #8:34 •  Из дому гонит мачиха, а из лесу
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медведь #9:20 •  Каково в лесу кликнешь, таково и откликнетца #10:16 •  Не­
прав медведь, что корову съел, неправа и корова, что к лесу ходила #13:69 • 
Старова лесу кочерга #17:7 А С18: л^с  <2> 

лесть = лезть
летать (3) <— ЛЕТАЕТ (2): Летает хорошо, а садитца не умеет #11:16 •  Сокол 

выше солнца не летает #17:36 Л ЛЕТАЯ: Сокол ловит летая, а ворона сиде 
#17:44 А С18: Л. ... <4>

лететь (7) <— ЛЕТИТ (3): Куды ворона летит, туды она и глядит #10:48 • На 
хорошей цветок и пчолка летит #13:48 •  Скрыпячее дерево стоит, а здоро­
вое летит #17:10 А ЛЕТУЧИ (2): Не играла ворона вверх летучи, а на низ 
летучи уже некогда играть #13:51 (2) А ЛЕТЯТ (2): В лесу рубят, а в мир ще­
пы летят #3:19 •  На грешнова Макара и шишки летят #13:64 А С18: 
легЬть / Л. ... <4> ■ отлететь

ЛЕТО (9) <— ЛЕТ: Сорока лет сорому нет #17:35 А ЛЕТА (2): Гоунью лета не из­
бегаешь #4:3 •  Пастух ради лета, а пчела ради цвета #15:49 А ЛЕТАМ: Не по 
летам бьют - по ребрам #13:34 А ЛЕТО (4): Женское лето по Петров день 
#7:19 •  Невидаль корову купил - будет ли на лето трава #13:81 •  Протянул, 
что голодное лето #15:33 •  Убил бог лето мухами #19:12 А ЛЕТОМ: В весне 
Егорей с летом, а Никола с кормом #3:16 А С18: Л'Ьто <4> ■ долголетний 

лехко = легко
лечить (2) «— ЛЕЧАТ: Аптекари лечат, а хворые кричат #1:25 А ЛЕЧЕНОЙ: На 

леченой кобыле недолго ездить #13:70 А С18: лечить / Л. ... 
лечь (2) <— ЛЕГ: Лег медведь и игра легла #11:4 А ЛЕГЛА: Лег медведь и игра 

легла#11:4 А С18: Л. ... <4>
ЛИ / ЛЬ (14) <— ЛИ (12): В сук ли или в тетерю #3:30 • Давно ли он ошолудивел, 

а уже и заспесивел #5:46 •  Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли 
тебе даст #5:35 (2) •  Затем ли стало, что приданого мало #8:31 •  Кто в 
грамоте горазд, не умеет ли пропасть #10:54 •  Нашему ли теляти волка 
поимати #13:39 •  Невидаль корову купил - будет ли на лето трава #13:81 • 
Огленися назад - не горит ли посад #14:19 •  Спросил бы гуся, не зябут ли 
ноги #17:49 •  Шить ли, белить ли - завтра велик день #25:9 (2) А ЛЬ (2): Ма­
ло ль чево говорят, да не все переслушаешь #12:6 •  Мало ль чево хочетца, 
да не все сможетца #12:5 А С18: Л. / Л. <5>

ЛИБО (5) <— ЛИБО (5): Ис пустой хоромины либо сыч, либо сова, либо сам са­
тана #9:12 (3) •  Либо сена клок, либо вилы в бок #11:7 (2) А С18: Л. <4> 

ЛИЗАТЬ (3) <- ЛИЖИ: Языком хоть лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 
А ЛИЖУТ: Плохова князя и телята лижут #15:4 А ЛИЗАТЬ: Рожею хорош, да 
не лизать ево стать #16:3 А С18: Л. ... <3> 

ликовать ЛИКУЙ: Хотя со ангелы ликуй, только с нами не будь #21:41 
А С18: Л. ...

лимон <— ЛИМОНЫ: Не наша еда лимоны - подавай их иному# 13:132 А С18: Л.
. . .  < 2>

лимонный / ЛИМОННОЙ <— ЛИМОННОЙ: Бутто синяя плешь на лимонной
цвет #2:48 А С18: Л ./Л . ... <3>

ЛИПА <- ЛИПА: Антипа не липа - и луб содрав, не покрылся #1:21 А С18: Л. 
лисий / ЛИСЕЙ <- ЛИСЕЙ: Лисей хвост и волчей рот #11:2 А С18: Л. / Л. <2> 
ЛИСИЦА (3) ЛИСИЦА (3): Всякая лисица свой хвост хвалит #3:36 •  Говорит 

поиманая лисица: хотя де и рано, да знать начевать #4:16 •  Лисица лжет, а 
на свой ся хвост шлет, а оба изверилися# 11:15 А С18: Л. ... <2> 

лить <— ЛЬЮТ: Где пьют, тут и льют #4:33 А С18: Л. ... <3> ■ вылить, на­
лить, отлиться, пролить, сливать
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литься <— ЛЬЮТЦА: Еремеевы слезы о чюжом пиве льютца #6:11 ▲ С18: Л. 
<4>

ЛИХО <- ЛИХО: Жить тихо, да от людей лихо #7:27 А С18: Л.1, Л.2 <3>, Л.3, Л.4 
ЛИХОЙ (4) <— ЛИХИ: Што мне и свои, коли лихи до меня #25:7 А ЛИХОВА (2): За 

лихова батку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  Хлеб да капуста 
лихова не попустит #21:21 А ЛИХОЙ: Пропади, мой лихой. - не съетчи меня, 
а съетчи - хотя два века живи #15:28 А С18: Л.1 <3>, Л.2 <3> 

лице = лицо
ЛИЦО / ЛИЦЕ (5) 4— ЛИЦЕ (2): Сердцу веселящуся и лице цветет, а в печали 

унывает #17:38 •  Серце веселитца - и лице цветет #17:18 А ЛИЦО (2): Свой 
нос резал - свое лицо безчестил #17:73 •  У убогова лицо дери, а на богатом 
платье - равная обида #19:20 А ЛИЦОМ: Бел лицом, да худ отцом #2:37 
А С18: Л ./Л . <7>

ЛИЧИКО 4— ЛИЧИКО: Личико беленько, да разуму маленько #11:28 А С18: Л. ...
(ст. лицо) 

лише = лишь
ЛИШЬ /  ЛИШЕ (4) ♦ -  ЛИШЕ (2): Без ума торговать - лише денги терять # 2 :2 9  

•  С разумом жить - лише тешитца #17:33 А ЛИШЬ (2): Езь забивал и рыбы 
не видал - лишь работу потерял #26:5 •  Хорошо он плавает, лишь пузырье 
прядает #21:25 А С 18.Л ./Л . ... <5> 

лоб 4— ЛБА: Выше лба уши не ростут #3:2 А С18: Л. <2>
ЛОВЕЦ 4- ЛОВЕЦ: Старой то ловец, что не оставил и овец #17:87 А С18: Л. 

<2>
ЛОВИТЬ (3) 4- ЛОВИТ: Сокол ловит летая, а ворона сиде #17:44 А ЛОВИТЬ: 

Рыба ловить - при смерти ходить #16:17 А ЛОВЯТ: Мертвым соколом не 
ловят и ворон#12:17 А С18: Л. ... <3> ■ рыболов 

ЛОВЛЯ 4- ЛОВЛЯ: Какова псу кормля, такова от нево и ловля #10:55 А С18: Л. 
< 3 >

лодка / лотка 4— ЛОТКИ: Пил бы ты вотку ис под лотки #15:29 А С18: Л.; ДП: 
Водки - из-под лодки

ЛОДЫГА [?] 4- ЛОДЫГА: Не дорога лодыга - дорога обида #13:106 АС18: ло­
дыжка /Л . ... <2>

ложка / лошка (3) 4— ЛОШКАХ: Замешался, что пест в лошках #8:30 А ЛОШКИ: 
Гпаза что лошки, а не видят ни крошки #4:17 А ЛОШКОЮ: Лошкою Волги не 
переехать# 11:21 А С18: Л ./Л . ... <3>

ложь 4— ЛОЖЬЮ: Красно поле с рожью, а речь с ложью #10:34 А С18: Л.1 .. .. Л.2 
ЛОКОТЬ 4— ЛОКОТЬ: Нос с локоть, а ума с ноготь #13:126 А С18: Л. ... <3> 
ломить 4— ЛОМИТ: Мяхкое слово кости не ломит #12:22 А С18: Л. ... <3> 

■ изломить, обломиться, переломить
ЛОМОТЬ (3) 4- ЛОМОТЬ (2): В чюжих руках ломоть велик #3:29 •  Отрезан ло­

моть не пристанет #22:1 А ЛОМТЕМ: Погнался за ломтем, да хлеб потерял 
#15:5 А С18: Л. ...

ЛОПАТА 4- ЛОПАТА: Из одного города икона и лопата #9:1 А С18: Л. ... 
лотка = лодка
ЛОШАДКА (2) 4- ЛОШАДКА (2): Лошадка в хомуте везет по могуте #11:19 • 

Ретивая лошадка недолго живет #16:19 А С18: Л.
ЛОШАДЬ (2) 4— ЛОШАДИ: Говоришь, что клещами к лошади #4:11 А ЛОШАДЬ: 

Игренюю лошадь за рекою купи #9:11 А С18: Л . ... <3> 
лошка = ложка
ЛУБ 4— ЛУБ: Антипа не липа - и луб содрав, не покрылся #1:21 А С18: Л. 
лук (2) 4— ЛУКА (2): Два лука, а оба туги #5:16 •  Изломленова лука двоя боятца 

#9:6 А С18: Л.1 <3>, Л.2 <2>
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лукошко <— ЛУКОШКИ: Звонки бубны за горами, а к нам придут что лукошки 
#8:26 ▲ С18: Л. <2> 

путче = лучше
лучше / ЛУТЧЕ (15) <— ЛУТЧЕ (15): Где был? - у друга. Что пил? - воду, да лутче 

неприятелского меду #4:20 •  Дон, Дон, а дома лутче #5:41 •  Есть нета 
лутче #6:8 •  Лутче плыть пучину, нежели терпеть кручину #11:25 •  Лутче 
семью гореть, а ни однова бы не вдоветь #11:18 •  Лутче хлеб с водою, не­
жели пирог з бедою #11:26 •  Любовь лутче вражды #11:14 •  Малой мой вер­
теп лутче Синайский горы #12:13 •  Показался сатана лутче яснова сокола 
#15:45 •  Свои сухари лутче чюжих пирогов #17:37 •  Старой друг лутче но­
вых двух #17:86 •  Ум добро, а два и лутче тово #19:9 •  Худая волостка лут­
че добрые корысти #21:44 •  Худой мир лутче доброй брани #21:31 •  Честь 
пива лутче #24:27 А С 18:Л ./Л . ... <5>

ЛЫКО <— ЛЫКО: Рад бы сердцем, да живот что лыко #16:4 А С18: Л. ... <3>
ЛЫЧКО ♦— ЛЫЧКО: Возмешь лычко, а отдашь ремешик #3:27 А С18: Л. (ст. лы­

ко)
ль = ли
льнуть <— ЛЬНЕТ: Слово не стрела, а к сердцу льнет #17:90 А С18: Л. <2>
ЛЮБИТЬ (13) <— ЛЮБИ (2): Не люби потаковщика, люби встрешника #13:90 (2) 

А ЛЮБИТ (5): Басни бабьи а дурак-то любит #2:19 •  Москва любит запасец 
#12:33 •  Муж жену любит здоровую, а брат сестру богатую #12:2 •  Тесть 
любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щурит #18:6 (2) 
А ЛЮБИТЬ: Любить тепло - и дым терпеть #11:5 А ЛЮБИШЬ: Чево сам не 
любишь - и людем не желай #24:5 А ЛЮБЯТ (4): Белые руки чюжие труды 
любят #2:34 •  Где любят - не учащивай, а где не любят - тут ни ногою 
#4:19 (2) •  Денги любят щот, а хлеб меру #5:20 А С18: Л. ... <4> ■ полю­
биться

ЛЮБО <— ЛЮБО: Любо видеть, как девка с парнем идет #11:10 А С18: Л. <2>
ЛЮБОВЬ <— ЛЮБОВЬ: Любовь лутче вражды #11:14 А С18: Л. ... <3>
любой <— ЛЮБОЕ: Любое взять #11:3 А С18: Л. ... <2>
любый / ЛЮБОЙ (3) <- ЛЮБ: Юноша молод - не люб ему холод #27:2 А ЛЮБА: 

Не люба весть, как нечево есть #13:135 А ЛЮБОЙ: Не свой нож - не любой 
кус #13:86 А С18: Л ./Л . <2>

ЛЮД ♦- ЛЮД: Люд голодной, а кус поводной #11:8 А С18: Л.
ЛЮДИ (21) <— ЛЮДЕЙ (4): Али я хуже людей, что везде стоя пью #1:17 •  Жить 

тихо, да от людей лихо #7:27 •  Лгать - так людей обегать #11:30 •  Мы про 
людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не спят #12:1 А ЛЮДЕМ (2): 
Людем не верит, да сам мелет #11:9 •  Чево сам не любишь - и людем не же­
лай #24:5 А ЛЮДИ (9): Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 
•  И тем люди не шутят #9:5 •  Люди молотить, а мы замки колотить 
#11:24 •  Люди пировать, а мы горевать #11:22 •  Люди пьют - так честь да 
хвала, а мы попьем - так стыд да беда #11:13 •  Люди спать, а они жялвей 
искать #11:17 •  Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни ступим, 
так стукнем #11:12 •  Мы про людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь 
не спят #12:1 •  Тем люди не играют, от чего умирают #18:5 А ЛЮДЬМИ: 
Шутки шутить - то людьми замутить #25:2 А ЛЮДЯМ: Беда ходит не по 
лесу - по людям #2:10 А ЛЮДЯХ (4): В людях Ананья, а дома не найдешь 
#3:25 •  В людях Илья, а дома свинья #3:33 •  В людях ты "радуйся царица", а 
дома "не рыдай, мене мати" #3:15 •  На людях и смерть красна #13:63 А С18: 
Л. ... <4>

ЛЯП «— ЛЯП: Будто тяп да ляп - да изба #2:8 А С18: Л.
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М
М. [?] <- М.: Иван М. не слушает, делает, да не скоро #9:17 ▲ ППЗ: М - очевидно, 

сокращенное имя собственное Марья [ППЗ 1961: 252]; ДП: Иван Марьи не слу­
шается сам приказывать горазд

МАЙ <- МАЙ: Ай, ай, месяц май, тепл, а голоден #1:6 ▲ С18:М.1 .... М.2 
мак <— МАКОМ: Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он лаком есть с 

маком #2:42 ▲ С18: М.
Макар <— МАКАРА: На грешнова Макара и шишки летят #13:64 ▲ Пет; Суп: М. 
МАЛАНЬЯ <— МАЛАНЬЯ: Наряжаетца, что Маланья на свадьбу #13:131 ▲ Пет: 

М. (ст. Мелания); Суп: М. 
маленкий = маленький
маленький / МАЛЕНЬКОЙ / маленкий (3) ♦- МАЛЕНКА: Ящерка маленка, да зу­

бы [востры] #28:7 А МАЛЕНЬКА: Иголка маленька, да больно уколет #9:21 
А МАЛЕНЬКОЙ: Маленькой мал, большой велик, а середней в ряд - да негде 
взять #12:4 А С18: М. / М. / М. ... <3>

МАЛЕНЬКО <— МАЛЕНЬКО: Личико беленько, да разуму маленько #11.28 А С18: 
М. ...

маливаться <— МАЛИВАЛСЯ: Хто по морю не езживал, тот прилежно богу не 
маливался #21:13 А С17: маливатися - многокр. к молитися 'молиться'

МАЛО (6) <- МАЛО (6): Аще кто хочет много знати, подобает ему мало спати 
#1:27 •  Затем ли стало, что приданого мало #8:31 •  Мало ль чево говорят, 
да не все переслушаешь #12:6 •  Мало ль чево хочетца, да не все сможетца 
#12:5 • Много званных, да мало избранных #12:23 •  Хто ходит не зван, тот 
мало отходит не дран #21:42 А С18: М. <5> 

малый / МАЛОЙ (5) <— МАЛ (3): Мал язык всем телом владеет #12:29 •  Малень­
кой мал, большой велик, а середней в ряд - да негде взять #12:4 •  Язык мал - 
большим человеком шатает #28:4 А МАЛОЙ: Малой мой вертеп путче Си­
найский горы #12:13 А МАЛ У: Явен грех малу вину творит #28:2 А С18: М. / 
М. <5>

МАНА (2) <— МАНА (2): Денешка - мана #5:33 •  Ты, кума, ни мана,- и я хороша 
#18:17 А С18: М. 'лживое обещание, посул; обман, уловка'

МАННА <— МАННА: Анна не манна, не укусить ее стать #1:11 А С18: М. <3> 
МАРИНА <— МАРИНА: Князю княиня, боярину Марина, а всякому своя Катерина 

#10:9 А Пет; Суп: М.
март 4- МАРТА: Август марта теплее #1:5 А С18: М.
МАРЬЯ (2) <— МАРЬЯ (2): Иван был в орде, а Марья вести сказывает #9:3 •  

Иван в дуду играет, а Марья з голоду умирает #9:24 А Пет; Суп: М. 
МАСЛЕНИЦА «- МАСЛЕНИЦА: Не всегда коту масленица - иногда и великий 

пост* 13:2 ▲ С18: М.1 ... <2>, М.2
МАСЛО (3) <— МАСЛА: Заваривши кашу - не жалей масла #8:21 А МАСЛО: Не 

жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пресное молоко спичкою хле­
бай #13:44 А МАСЛОМ: Отрыгаетца маслом, видя коровей след #14:26 
А С18: М. <3>

мастер (3) <- МАСТЕРА (3): Всякое дело мастера боится #3:43, 3:53 •  На грех 
мастера нет#13:125 А С18: М. ... <6>

мастерство <- МАСТЕРСТВА: Мастерства за плечами не носят, а с ним добро 
#12:7 А С18: М. ... <5>

МАТ <— МАТ: Шаханья много, да мат один #25:5 А С18: М.1 <2>, М.2, М.3, М 4 
матерь = мать 
мати = мать
МАТКА (4) <- МАТКА: Матка по дочке плачет, а дочка на доске скачет #12:3 

А МАТКИ (3): Детки за игрушку, а матки в ссору #5:21 •  За лихова батку хо­
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тя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  Ласковой теленок две матки 
сосет #11:1 А С18: М. <9>

МАТУШКА (2) «— МАТУШКА (2): Нет такова друшка, что родимая матушка 
#13:115 •  Хорошо тому жить, у ково матушка ворожит #21:5 А С18: М. <2> 

МАТЬ / матерь / МАТИ (5) <— МАТЕРЕ. Хотя дитя криво - отцу, матере мило 
#21:29 А МАТИ (2): В людях ты "радуйся царица", а дома "не рыдай, мене ма- 
ти" #3:15 •  Не пекися мати о чюжом дитяти #13:74 Л МАТЬ (2): Дитя не 
плачет - мать не разумеет #5:9 •  Мать кормит сына - сохнет, а он по ней 
не охнет #12:30 А С18: М. / М ./М . <6>

МАХ МАХ: Ах, да рукою мах #1:12 А С18: М. (ст. махнуть) 
мачеха / МАЧИХА (3) «- МАЧИХА (3): В лесу медьведь, а в дому мачиха #3:42 •  

Из дому гонит мачиха, а из лесу медведь #9:20 •  Что мачиха пасынка чешет 
#24:14 А С18: М /М  ... 

мачиха = мачеха
мачихин <— МАЧИХИНО: Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а вре­

менем и сыворотке рад #4:23 А С18: М. (ст. мачеха)
МЕД (5) ♦- МЕД (3): Мед сладко, а муха падко #12:19 •  Раб госпоже, что мед на 

ноже #16:15 •  Цвет пчелкам, а мед женкам #23:4 А МЕДУ (2): Вола зовут в 
гости не меду пить - воды возить #3:21 •  Где был? - у  друга. Что пил? - во­
ду, да лутче неприятелского меду #4:20 А С18: М. ... <3>

МЕДВЕДЬ / МЕДЬВЕДЬ (8) <— МЕДВЕДЬ (4): Из дому гонит мачиха, а из лесу 
медведь #9:20 •  Лег медведь и игра легла #11:4 •  Не собина медведь, не 
помеха мушкет, не добыча довод #13:12 •  Неправ медведь, что корову съел, 
неправа и корова, что к лесу ходила #13:69 А МЕДВЕДЮ: Отольютца медве­
дю коровьи слезы #22:3 А МЕДВЕДЯ (2): Два брата на медведя, а два свата 
на кисель #5:6 •  Два медведя в одном берлоге не уживутца #5:8 
А МЕДЬВЕДЬ: В лесу медьведь, а в дому мачиха #3:42 А С18: медв*йдь / М. 
<2>

МЕДОК <— МЕДОК: На язычке медок, а на сердце ледок #13:73 А С18: М. (ст. 
мед)

медьведь = медведь
межа МЕЖИ: Жеравль межи не знает, и через ступает #7:22 А С18: М. ...

<2>
МЕЖЕНИНА <— МЕЖЕНИНА: Мякинной хлеб не меженина #12:12 А С18: М.

’засуха; недостаток хлеба, голод' 
мекина = мякина
мелкий <- МЕЛКА: Мелка река, да круты берега #12:26 А С18: М. ... <5> 
мель 4—  МЕЛИ: Стал, что рак на мели #17:75 А С18: М. ... <2>
МЕЛЬНИК <— МЕЛЬНИК: Мельник богат шумом #12:32 А С18: М. ... 
менять ■ выменять, замена, перемена
МЕРА (3) МЕРА. Мера всякому делу вера #12:18 А МЕРОЮ: Не с мерою - с 

верою #13:57 А МЕРУ: Денги любят щот, а хлеб меру #5:20 А С18: М'Ъра 
<10>

мерен = мерин
мереть ■ умереть, умирать
мерин / мерен <- МЕРЕНУ: Конь горбат, да не мерену брат#10:6 А С18: М. /М. ... 
мерить / МЕРЯТЬ <— МЕРЯТЬ: Мерять ветр - не станет ведр #12:31 А С18: 

мирить / мерять ■ смерить
МЕРТВЕЦ «— МЕРТВЕЦ: Мертвец у ворот не стоит, а свое возмет #12:8 

А С18: М.
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мертвый / МЕРТВОЙ (2) <— МЕРТВОЙ: Живой не без места, а мертвой не без 
могилы #7:13 Л МЕРТВЫМ: Мертвым соколом не ловят и ворон #12:17 
▲ С18: М. /М  <7> 

мерять = мерить 
месоед = мясоед
мести МЕТЕТ: Новой веник чисто метет #13:120 ▲ С18: М. ...
МЕСТО (8) <- МЕСТА (3): Голодной поле перебежит, а наг ни с места #4:2 • 

Живой не без места, а мертвой не без могилы #7:13 •  Что сельская попадья
- места гузном ищет #24:26 Д МЕСТЕ: На одном месте и камень мхом об­
растает #13:10 Д МЕСТО (4): Одолели черти святое место #14:18 •  Старой 
долг за нахотки место #17:55 •  Тесто насыщает, а место не просвещает 
#18:2 •  Цветное платье большое место несет #23:1 А С18: м-Ьсто <14>

МЕСЯЦ (3) <— МЕСЯЦ (3): Ай, ай, месяц май, тепл, а голоден #1:6 •  Млад месяц 
не во всю ночь светит #12:20 •  Светил бы месяц, а звезды даром #17:68 
А С18: м'Ьсяц ... <2>

метаться ♦- МЕЧИСЬ: Не отведав броду, не мечись в воду #13:18 А С18: М. ... 
<6>

метить ■ приметливый
МЕХ (2) <— МЕХ: Изжил век за холщовой мех #9:18 Д МЕХОМ: Как поперег - кабы 

мехом #10:30 А С18: м*Ьх <3> 
мешать ■ замешаться, подмешивать, помеха, помешать
мешок (2) <— МЕШКЕ: Шила в мешке не утаишь #25:4 Д МЕШКУ: Запас мешку 

не порча #8:28 А С18: м ^ш ок/М . ... <5>
МЗДА«- МЗДА: Мзда и мудраго очи ослепляет #12:16 А С18:М. <3>
МИЗГИРЬ МИЗГИРЬ: Запутался, что мизгирь в тенета #8:22 А С18: М. 
МИЛОСТЫНЯ <— МИЛОСТЫНЯ. Честна милостыня во время скудости #24:12 

А С18: М. ...
милый (7) МИЛ (2): Не по хорошу мил живет #13:110 •  Чюж муж мил, да не 

век с ним жить, а свой постыл - волочитца с ним #24:31 Д МИЛА: Кума не 
мила - и гостинцы постылы #10:21 Д МИЛО (3): Дорого - да мило, а дешево - 
да гнило #5:31 •  Мило что душа, а горко что беда #12:21 •  Хотя дитя криво - 
отцу, матере мило #21:29 Д МИЛОВА: Не избывай постылова - приберет 
бог милова #13:62 А С18: М. ... <2>; мило <2>

МИМО <— МИМО: Аз пью квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 А С18: 
М. <8>

МИНОВАТЬ МИНОВАТЬ: Что в мире ведется, то и не миновать #24:28 
А С18: М. ... <5> (ст. минуть)

МИР (8) МИР (4): Браняся, на мир слова оставляют #2:7 •  В лесу рубят, а в 
мир щепы летят #3:19 •  Вор ворует, а мир горюет #3:32 •  Худой мир лутче 
доброй брани #21:31 Д МИРЕ (2): Обида в поле - горох да репа, завидно в мире
- вдова да девка #14:22 •  Что в мире ведется, то и не миновать #24:28 
Д МИРУ (2): На старосту не челобитчики, а от миру не прочь #13:45 •  С ми­
ру хотя по нитке - одному рубаха #17:28 А С18: M .f <7>, М.2 <4>

мирской ♦- МИРСКАЯ: Мирская молва, что морская волна #12:27 А С18: М. ... 
<5>

младой (2) <— МЛАД (2): Млад месяц не во всю ночь светит #12:20 •  Стар бе­
дами, да млад годами#17:88 А С18: М. ... 

многий ♦- МНОГА: Слово благо паче даяния многа #17:1 А С18: М. ... <2>
МНОГО (12) <— МНОГО (12): Аще кто хочет много знати, подобает ему мало 

спати #1:27 •  Беглому одна дорога, а погонщикам много #2:43 •  Глупой по­
грешит один, а умной соблазнит много других #4:25 • Гость не много гос­
тит, да много видит #4:6 (2) •  Домом жить - много надобно #5:1 •  Много
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званных, да мало избранных #12:23 •  После рати много храбрых #15:8 •  При 
пиру, при беседе много друзей и братей #15:23 •  У праздников много бывает 
бражников #19:26 •  Холостой много мыслит, а женатой более #21:26 •  Ша- 
ханья много, да мат один #25:5 ▲ С18: М. <5>

МОГИЛА (3) <— МОГИЛА: Горбатого справит могила, а прямого дубки #4:21 
Л МОГИЛЫ (2): Живой не без места, а мертвой не без могилы #7:13 •  Живо­
му могилы не бывает #7:12 А С18: М.

могилка (2) <— МОГИЛКУ (2): С чем в колыбельку, с тем и в могилку #17:51 • 
Худой муж в могилку, а добра жена по дворам #21:6 А С18: М. (ст. могила) 

могута <— МОГУТЕ: Лошадка в хомуте везет по могуте #11:19 А С18: М. ... <2> 
'сила, мощь'

мозг <- МОЗГА: Около килы мозга не сыщешь #14:2 А С18: М. <5>
МОЙ (13) <— МОЕ: За мое же добро переломили мне ребро #8:36 А МОЕГО: Езык 

мой - враг мой, прежде ума моего рыщет #6:6 А МОЙ (7): Али мой канон не 
отпет #1:14 • Аль мой земской двор творится, что всяк в нево валиться 
#1:20 •  Брат мой, а ум у нево свой #2:14 •  Езык мой - враг мой, прежде ума 
моего рыщет #6:6 (2) •  Малой мой вертеп путче Синайский горы #12:13 •  
Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - хотя два века живи #15:28 
А МОЮ (2): Али мою корету кони завезли #1:13 •  Укравши часовник, да "ус- 
лыши, господи, правду мою" #19:11 А МОЯ (2): Али моя денга щербата, что 
нихто ее не возмет #1:19 •  Али моя плешь наковальня, что всяк в нее тол­
чет, бутто в ступу #1:22 А С18: М. <3>

МОЛВА <— МОЛВА: Мирская молва, что морская волна #12:27 А С18: М. <2> 
молвить (2) <— МОЛВЯ (2): Не молвя - крепися, а молвя - держися #13:85 (2) 

А С18: М. ... ■ промолвиться
МОЛЕБЕН <— МОЛЕБЕН: Молебен пет, а ползы нет #12:11 А С18: М. ... 
МОЛИТВА <— МОЛИТВА: Ни пьянова молитва, ни голодного пост #13:33 

А С18: М. <2>
МОЛОДЕЦ (5) МОЛОДЕЦ (2): Конь до коня, а молодец до молотца #10:10 • 

На что отец, коли сам молодец #13:36 А МОЛОДЦА: Есть у молодца - не 
схоронитца, а нет - не соромитца #6:17 А МОЛОТЦА: Конь до коня, а моло­
дец до молотца #10:10 А МОЛ ОТЦАМ: Орлы бьютца, а молотцам перья 
#14:20 А С18: М. <3>

молодой (2) <- МОЛОД: Юноша молод - не люб ему холод #27:2 А МОЛОДАЯ: 
Стар хочет спать, а молодая играть #17:42 А С18: М. ... <4> ■ смолода 

молодость <— МОЛОДОСТИ: Тужи по молодости, как по волости #18:8 А С18: 
М.

МОЛОКО (10) «- МОЛОКА (2): Корова скачет на быка не для молока #10:28 •  
Что от козла - ни шерсти, ни молока #24:3 А МОЛОКЕ: На молоке обжегся - 
и на воду станешь дуть #13:24 А МОЛОКО (6): Бившися с коровою - не моло­
ко #2:2 •  Видит собака молоко, да в кувшине глубоко #3:51 •  Дорого яичко к 
велику дни, а сыр молоко береги к Петрову дни #5:2 •  Молоко бело доит и 
черная корова #12:25 •  Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пре­
сное молоко спичкою хлебай #13:44 •  Пустил бог бабу в рай, а она и корову 
ведет, чтоб молоко там хлебать #15:32 А МОЛОКУ: Которая корова умер­
ла, та к молоку была добра #10:18 А С18: М. <5>

МОЛОТИТЬ (4) <- МОЛОТИТ: Сам на обухе рожь молотит #17:67 
А МОЛОТИТЬ: Люди молотить, а мы замки колотить #11:24 А МОЛОТЯТ 
(2): Семьею и горох молотят #17:57 •  Тати не молотят, топко замки ко­
лотят #18:11 А С18: М. ...
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МОЛОТЬ (3) <- МЕЛЕТ (2): Век мелет, а посыпать не умеет #3:4 •  Людем не 
верит, да сам мелет #11:9 Л МОЛОТЬ: Свекровь снохе говорила: невестуш­
ка, полно молоть, отдохни - потолки#17:6 А С18: М. ... <2>

МОЛЧАНИЕ «- МОЛЧАНИЕ: Доброе молчание чему не ответ #5:4 ▲ С18: М. ... 
<4>

МОЛЧАТЬ (2) <— МОЛЧАЛА: Чья б корова рыкала, а твоя б молчала #24:4 
А МОЛЧАТЬ: Не стыдно молчать, как нечего сказать #13:3 ▲ С18: М. ... <5> 

МОНАСТЫРЬ <— МОНАСТЫРЬ: Убог монастырь - сам игумен воду возит 
#19:23 А С18: М. ... <3>

МОРЕ (4) «- МОРЕ (2): Один глупой камень в море бросит, а сто умных не вы­
нут #14:6 •  Пьяному море по колено #15:40 А МОРЮ: Хто по морю не езжи­
вал, тот прилежно богу не маливался #21:13 А МОРЯ. Сиди у моря - жди по- 
гобы #17:22 А С18: М. <3>

МОРОЗ МОРОЗ: Естли бы на горох не мороз, он бы давно через тын перерос 
#6:16 А С18: М. ... <2>

морской <— МОРСКАЯ: Мирская молва, что морская волна #12:27 А С18: М .... <3> 
МОСКВА <— МОСКВА: Москва любит запасец #12:33 А Пос: М.
МОСОЛ <— МОСОЛ: Отдан мосол - хотя гложи, хотя броси #22:4 А С18: М. ... 
МОСТ (2) <- МОСТ: Передней заднему мост #15:22 А МОСТОМ: В осень Егорей 

с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 А С18: М.1 <6>, М.2 
мох <— МХОМ: На одном месте и камень мхом обрастает #13:10 А С18: М. <2> 
мочь1 (3) <— МОГУ: Сидеть на ряду - не говорить "не могу" #17:64 А МОЖЕТ (2): 

Родитца добр - не может быть зол, а родитца зол - не может быть добр 
#16:11 (2) А С18: М.1 ... <4>, М.2 <4>, М.3 ■ изнемогать, изнемочь, перемочь, 
помочь, смочь, смочься

МОЧЬ2 <— МОЧЬ: Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 
А С18: М.1 <4>, М.2 <4>, М.3

мошна (3)«- МОШНЕ: Есть в мошне - так будет и в квашне #6:15 А МОШНЕЮ: 
Рак клешнею, а богатой мошнею #16:16 А МОШНОЮ: Чево глазом не дос­
мотришь - мошною доплотишь #24:2 А С18: М. ... <3> 

мудрец 4- МУДРЕЦА: На всякова мудреца доволно простоты #13:72 А С18: М. 
МУДРОСТЬ <— МУДРОСТЬ: Аще обрящеши кротость, то одолеешь и муд­

рость #1.26 А С18: М. <3>
мудрый <— МУДРАГО: Мзда и мудраго очи ослепляет #12:16 А С18: М. ... <3> 
МУЖ (16) <— МУЖ (7): Женою доброю и муж честен #7:18 •  Красные проводы, ко­

гда муж жену хоронит #10:14 •  Муж жену любит здоровую, а брат сестру 
богатую #12:2 •  Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - как бы мужа из­
быть #12:28 •  Худ муж, а завалюсь за нево - не боюсь никово #21:7 •  Худой 
муж в могилку, а добра жена по дворам #21:6 •  Чюж муж мил, да не век с ним 
жить, а свой постыл - волочитца с ним #24:31 А МУЖА (5): Встань мужа 
кормит, а лень портит #3:5 •  Горкия проводы, когда жена мужа хоронит 
#4:22 •  Жена мужа не бьет, а под свой нрав ведет #7:5 •  Лень мужа не кор­
мит, только портит #11:11 •  Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - 
как бы мужа избыть #12:28 А МУЖЕМ: За неволю с мужем, коли гостя нет 
#8:9 А МУЖУ (3): Жена злонравна - мужу погибель #7:32 •  Похвала мужу пагу­
ба #15:10 •  Сеть крепка мужу устне #17:43 А С18: М. <2> ■ замуж, замужье 

МУЖИК (5) <— МУЖИК (5): Гоом не грянет - мужик не перекреститца #4:32 • 
Искал мужик ножа, да нашел ежа #9:23 •  Мужик богатой, что бык рогатой 
#12:15 •  Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да по две рубахи 
не носит #12:9 • Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду 
броситца #13:114 А С18: М. <4>

мука1 ♦- МУКЕ: Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 А С18: мука
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мука2 <— МУКИ: Арамата от муки не избавит #1:1 ▲ С18: мука; ДП: Ароматы 
(•Фимиамы) от мук не избавят 

мутный ■ замутить, смущать
МУХА (4) <— МУХА (3): Брюзжит, что худая муха в осень #2:32 •  Мед сладко, а 

муха падко #12:19 •  Ни ремень сапогу, ни муха ворог #13:14 Л МУХАМИ: Убил 
бог лето мухами # 19:12 ▲ С18: М.

мухин «- МУХИНО: Што мухино сало - розошлось по персту #25:6 А С18: М. ... 
(ст. муха)

мучиться / МУЧИТЦА (2) <- МУЧИЛСЯ: Кучился - мучился, а как упросил, так и 
бросил #10:58 Д МУЧИТЦА: С умом жить - мучитца, а без ума - тешитца 
#17:84 А С18: М. ... <2>

МУШКЕТ ♦- МУШКЕТ: Не собина медведь, не помеха мушкет, не добыча довод 
#13:12 А С18: М. ...

МЫ (13) «— МЫ (6): Люди молотить, а мы замки колотить #11:24 •  Люди пиро­
вать, а мы горевать #11:22 •  Люди пьют - так честь да хвала, а мы попьем - 
так стыд да беда #11:13 •  Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни 
ступим, так стукнем #11:12 •  Мы за пирог, а чорт поперег #12:14 •  Мы про 
людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не спят #12:1 Д НАМ (3): Вам по­
ют, а нам наветке дают #3:50 •  Ета ворона нам не оборона #6:3 •  Звонки буб­
ны за горами, а к нам придут что лукошки #8:26 Д НАМИ: Хотя со ангелы ликуй, 
только с нами не будь #21:41 Д НАС (3): Кой день прошол - тот до нас дошол, а 
кой впереди - тово берегись #10:7 •  Мы про людей вечеринку сидим, а люди про 
нас и ночь не спят #12:1 •  У ково пропало, а у нас выняли #19:4 А С18: М. <3> 

МЫЛО <— МЫЛО: Мыло черно, да моет бело #12:24 А С18: М. <2> 
мыслить <— МЫСЛИТ: Холостой много мыслит, а женатой более #21:26 

А С18: М. ... <5>
МЫСЛЬ <— МЫСЛЬ: Пьянова речи, а терезвова мысль #15:12 А С18: М. <3> 

■ размышлять
мыть (2) <— МОЕТ (2): Мыло черно, да моет бело #12:24 •  Рука руку моет, обе 

хотят белы быть #16:6 А С18: М.1 ... <2>, М.2 <2> ■ немыто 
мытье «— МЫТЬЕМ: Не мытьем, так катаньем #13:30 А С18: М. . .. 
мышка МЫШКЕ: Кошке игрушки, а мышке слески #10:17 А С18: М.1 <2>, М.2, 

М.3 <2>
МЫШЬ <— МЫШЬ: Роздулся, что мышь на крупу #16:14 А С18: М. ... <2> 
мягкий / мяхкий <— МЯХКОЕ: Мяхкое слово кости не ломит #12:22 А С18: М. / 

М. ... <9>
мягко / МЯХКО (2) <— МЯХКО (2): Для чего мяхко слать, коли не с кем спать 

#5:22 •  Мяхко стелют, да черство спать #12:10 А С18: М. / М. <2> 
мякина / мекина (2) МЕКИНЕ (2): Знать золото на мекине #8:10 •  Хочет 

старова воробья на мекине обмануть #21:12 А С18: М. / М. ... 
мякинный / МЯКИННОЙ +- МЯКИННОЙ: Мякинной хлеб не меженина #12:12 

А С18: М. / М. (ст. мякина)
МЯСО (2) <— МЯСА: Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 

Д МЯСО: У нашего новобрачного по всяк день мясо #19:15 А С18: М. <3> 
мясоед / МЕСОЕД «— МЕСОЕД: Рад бы тот гость - пил и в пост, но и в месоед 

не дают# 16:25 А С18: мясоед ... <2> 
мяхкий = мягкий 
мяхко = мягко

Н
НА (86) НА (86): Аптека и на два века #1:24 •  Брань на вороту не виснет 

#2:44 •  Браняся, на мир слова оставляют #2:7 •  Бутто аист на при туч ни
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#2:47 •  Бутто синяя плешь на лимонной цвет #2:48 •  Быстрая вошка попа­
дет на гребешек #2:38 •  Всяк в беде бывает, а на другом видя забывает 
#3:52 •  Выменял кокушку на ястребца #3:3 •  Голодному хлеб на уме #4:26 •  
Гори кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 •  Два брата на мед­
ведя, а два свата на кисель #5:6 (2) •  Естли бы на горох не мороз, он бы дав­
но через тын перерос #6:16 •  Есть калачи - не сидеть на печи #26:2 •  Жаль 
отца, да весть на погост #7:11 •  Женское збойство и на свинье не объехать 
#7:20 •  Живучи на погосте, не всех оплакать #7:6 •  Звал на честь, а посадил 
за печь #8:11 •  Знать золото на мекине #8:10 •  Как бы на сойку да не свой 
язычек, кто б про нее знал #10:27 •  Клей на бумашку, а игла на рубашку 
#10:63 (2) •  Корова скачет на быка не для молока #10:28 •  Кубра на кубру щи 
варила, пришедчи бакура да выхлебала #10:23 •  Курица гребет себе на хре­
бет #10:3 •  Ладан на чертей, а тюрма на татей #11:27 (2) # Лисица лжет, а 
на свой ся хвост шлет, а оба изверилися #11:15 •  Матка по дочке плачет, а 
дочка на доске скачет #12:3 •  На битом два небитых дают #13:82 •  На вдо­
вей двор хотя щепку перебрось - и то ей прибыль #13:52 •  На всякова мудре­
ца доволно простоты #13:72 •  На всякое ремесло по злым дням #13:49 •  На 
гнилой товар - да слепой купец #13:109 •  На грех мастера нет #13:125 •  На 
грешнова Макара и шишки летят #13:64 •  На делу не задели, а после хотя 
все возьми #13:76 •  На ково, кума, про говор не живет #13:98 •  На леченой 
кобыле недолго ездить #13:70 •  На людях и смерть красна #13:63 •  На моло­
ке обжегся - и на воду станешь дуть #13:24 (2) •  На одном месте и камень 
мхом обрастает #13:10 •  На своем пепелище и курица гребет #13:38 •  На 
старосту не челобитчики, а от миру не прочь #13:45 •  На тихова бог нане­
сет, а резвой сам натечет #13:107 •  На хорошей цветок и пчолка летит 
#13:48 •  На худом городе и Фома дворянин #13:130 •  На что было женитца, 
когда рожь не родитца #13:124 •  На что было лгать, коли нечево дать 
#13:118 • На что клад, коли в семье лад #13:9 •  На что отец, коли сам моло­
дец #13:36 •  На что тово боле, коли дана дураку воля #13:61 •  На язычке ме­
док, а на сердце ледок #13:73 (2) •  Наряжаетца, что Маланья на свадьбу 
#13:131 •  Не дать взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора #13:102 •  Не 
играла ворона вверх летучи, а на низ летучи уже некогда играть #13:51 •Н е  
надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 •  Не угадывай пива на 
сусле #13:28 •  Невидаль корову купил - будет ли на лето трава #13:81 •  Не­
досол на столе, а пересол на спине #13:23 (2) •  Незнаемая премизна наводит 
на кривизну #13:94 •  Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что положить уз- 
дицу #13:87 •  Обломился - что на льду #14:9 •  Один чорт на дьяволе #14:17 •  
Осердясь на корову - да подойником о земь #14:11 •  Осердяся на блохи - да 
одеяло в печь #14:5 •  Проигрался, что на зерни #15:38 •  Раб госпоже, что 
мед на ноже #16:15 •  Рада бы курица на свадьбу не шла, да за хвост волокут 
#16:2 •  Роздулся, что мышь на крупу #16:14 •  Рядился на год, а срок завтра 
#16:23 •  Сабака и на владыку лает #17:60 •  Сам на обухе рожь молотит 
#17:67 •  Сидеть на ряду - не говорить "не могу" #17:64 •  Спрашивают Вар­
вару на росправу #17:20 •  Стал, что рак на мели #17:75 •  Токо бы на волка не 
собаки, а на девок не робята, они бы в день воровали #18:4 (2) •  У убогова ли­
цо дери, а на богатом платье - равная обида #19:20 •  Хотя кол на голове 
теши, а он два ставит #21:35 •  Хочет старова воробья на мекине обмануть 
#21:12 •  Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет #24:11 •  Яблок 
на сосне не бывает #28:1 А С18: Н.1 <36>, Н.2 <2> 

набраться / НАБРАТЦА <— НАБРАТЦА: Не ума набратца, что з дураком под- 
ратца #13:136 А С18: Н. <4>
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НАВЕКИ «— НАВЕКИ: Не дать взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора 
#13:102 А С18: нав^к / навыки

наветка <— НАВЕТКЕ: Вам поют, а нам наветке дают #3:50 А С18: нав^тки 
(ед. наветка) 'намеки, слова или деяния, намекающие другому к его осторож­
ности или к исправлению'

наводить <— НАВОДИТ: Незнаемая премизна наводит на кривизну #13:94 
А С18: Н. ... <8> (ст. навести)

нагой (4) «- НАГ (2): Голодной поле перебежит, а наг ни с места #4:2 •  Мужик 
не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да по две рубахи не носит #12:9 
Л НАГОМУ (2): Дай нагому рубаху - так толста #5:36 •  Немому речи, а на­
гому беседа #13:93 А С18: Н .... <10> 

нагоняться <- НАГОНЯЕШЬСЯ: Вслед не нагоняешься #3:10 А С18: Н.
НАД (3) <— НАД (3): Не смейся над старым - сам стар будешь #13:13 •  Отрезав 

голову, над волосами плачет #22:8 •  Сорвав голову над волосами плачут 
#17:5 А С18: Н. ..._<14>

надеяться <— НАДЕЙСЯ: Не надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 
А С18: надеяться ... <3>

НАДОБНО (3) <- НАДОБНО (3): Домом жить - много надобно #5:1 •  Плохо жить 
издеваючи, надобно жить изнемогаючи #15:59 •  Удался голубец - не надобно 
и дубец #19:6 А С18: Н. ...

НАЖИТЬ (2) <— НАЖИТА: С умом собина нажита, а без ума ростерена #17:77 
Л НАЖИТЬ: Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - как бы мужа избыть 
#12:28 А С18: Н. ... <3>

НАЗАД (2) <— НАЗАД (2): Кинь хлеб-соль назад - будет напереди #10:29 •  Огле- 
нися назад - не горит ли посад #14:19 А С18: Н. ... <6> 

найти (6) <- НАЙДЕШЬ (2): В людях Ананья, а дома не найдешь #3:25 •  Гляди 
под ноги - чего не найдешь, ноги не зашибешь #4:4 А НАШЕД (2): 3 глупым и 
нашед не разделишь #8:19 •  Не радуйся нашед, не тужи потеряв #13:6 
А НАШЕЛ (2): Искал мужик ножа, да нашел ежа #9:23 •  Нашел чернец клобук - 
не скачет, а потеряв - не плачет #13:68 А С18: Н.1 <8>, Н.2 ... <8> 

наклад <— НАКЛАДОМ: Продавец за товаром, а купец за накладом #15:47 
А С18: Н. <3>

НАКОВАЛЬНЯ НАКОВАЛЬНЯ: Али моя плешь наковальня, что всяк в нее 
толчет, бутто в ступу #1:22 А С18: Н. ... <2> 

налить <— НАЛИЛ: Какову чашу другу налил, такова и самому пить #10:8 
А С18: Н. <5>

нанести <— НАНЕСЕТ: На тихова бог нанесет, а резвой сам натечет #13:107 
А С18: Н. ... <7>

напасть «— НАПАСТИ: Рад безумной, видя друга при на пасти #16:20 А С18: Н.1 
<7>, Н.2

НАПЕРЕДИ 4- НАПЕРЕДИ: Кинь хлеб-соль назад - будет напереди #10:29 
А С18: Н. ... <3>

написать <— НАПИШЕШЬ: Напишешь пером - не вырубишь топором #13:97 
А С18: Н. ... <7>

напиться <— НАПИВШИСЯ: Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не 
в воду бросал?да #13:114 А С18: Н. ... <3> 

наполниться <— НАПОЛНИТЦА: Не наполнитца око зрения, а ум богатством 
#13:59 А С18: Н. ... <3>

напраслина ♦- НАПРАСЛИНЕ: В напраслине, что в деле, погибают #3:35 
А С18: Н. ...

напрощаться <— НАПРОЩАЕШЬСЯ: 3 бранливою кумою не напрощаешься #8:7 
А С18: Н.
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нарежаться = наряжаться1
наречься <- НАРЕКШИСЯ: Нарекшися груздем - лесть в кузов #13:96 ▲ С18: Н. 

. . .  < 2>
НАРЯД <- НАРЯД: Наряд соболей, а похотка воронья #13:119 ▲ С18: Н.1 <5>, 

Н.2 <2>
нарядчик <— НАРЯДЧИКУ: Работнику полтина, а нарядчику рубль #16:10 

▲ С18: Н. <4>
наряжаться1 / нарежаться <— НАРЕЖАЙСЯ: Нарежайся служить - было бы кому 

хвалить# 13:83 А С18: Н.1 /Н . <2>, Н.2<3>
наряжаться2 <— НАРЯЖАЕТЦА: Наряжаетца, что Маланья на свадьбу #13:131 

А С18: Н.1 <2> Н.2<3>
насмешка «- НАСМЕШКИ: Грызут орешки не для насмешки #4:29 А С18: на­

смешка ...
насыщать 4— НАСЫЩАЕТ: Тесто насыщает, а место не просвещает #18:2 

А С18: Н. ... (ст. насытить)
натечь <— НАТЕЧЕТ: На тихова бог нанесет, а резвой сам натечет #13:107 

А С18: Н. <4>
находиться / НАХОДИТЦА <— НАХОДИТЦА: С ярышкою ни поводитца - без ру­

бахи находитца #17:72 А С18: Н.1, Н.2
находка / нахотка <— НАХОТКИ: Старой долг за нахотки место #17:55 А С18:

н./н. <3>
нахотка = находка
НАЧАЛО (3) <- НАЧАЛА (2): Не слушал начала - жди конца #13:127 •  Не смотри 

начала, смотри конца #13:104 А НАЧАЛО: Начало благо, конец потребен 
#13:66 А С18: Н. <8>

начевать = ночевать
начинать 4— НАЧИНАЮЧИ: Начинаючи дело, о конце розмышляй #13:100 

А С18: Н. ... <6> (ст. начать)
НАШ (8) <— НАШ: Наш Абросим нет - не просит, а есть - не бросит #13:134 

А НАША: Не наша еда лимоны - подавай их иному #13:132 А НАШЕ: Зацепил - 
поволок, а сорвалось - не наше то было #8:1 А НАШЕГО: У нашего новобрач­
ного по всяк день мясо #19:15 А НАШЕМУ: Нашему ли теляти волка поимати 
#13:39 А НАШИ (3): Глаза наши ямы, а руки грабли #4:31 •  Согрешили попы за 
наши грехи #17:46 •  Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты да переграблены 
#24:38 ▲ С18: Н.1. Н.2 <2>

НАЯВЕ 4— НАЯВЕ: Што наяве бредитца, то и во сне грозитца #25:3 А С17: 
наяве <2>

НЕ (375) 4— НЕ (375): Аз не без обеих глаз, про себя вижу# 1:16 •  Аз пью квас, а 
где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 •  Али мой канон не отпет #1:14 •  
Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет #1:19 •  Аминем беса не 
отбудешь #1:3 •  Анна не манна, не укусить ее стать #1:11 (2) •  Антипа не 
липа - и луб содрав, не покрылся #1:21 (2) •  Арамата от муки не избавит #1:1
• Бабей огород не долголетен #2:20 •  Беда ходит не по лесу - по людям #2:10
• Без клинья кафтана не зделаешь #2:28 •  Без притчи века не изживешь 
#2:46 • Без притчи веку не изживешь #2:9 •  Без притчи трясца не емлет 
#2:11 •  Безстыднова гостя пивом не выгнать #2:36 •  Береза не угроза - где 
она стоит, там и шумит #2:35 •  Бившися с коровою - не молоко #2:2 •  Бо­
гатство человека от смерти не избавит #2:25 •  Богослов - да не однослов 
#2:50 •  Бойся не бойся, а без року смерти не будет #2:41 (2) •  Бол ному кро­
вать и золотая не поможет #2:18 • Борода козлу не замена #2:5 • Брань на 
вороту не виснет #2:44 •  Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он 
лаком есть с маком #2:42 • В дождь избы не кроют, а в ведро и сама не ка-
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плет #3:48 (2) •  В людях Ананья, а дома не найдешь #3:25 •  В людях ты ”ра­
дуйся царица", а дома "не рыдай, мене мати" #3:15 •  В семье не без урода 
#3:18 •  В шутках правды не бывает #3:45 •  Век мелет, а посыпать не умеет 
#3:4 •  Век пережить - не поля перейтить #3:24 •  Взялся за гуш - не говори, 
что не дюш #3:26 (2) •  Вола зовут в гости не меду пить - воды возить #3:21
•  Вором густо не будет, а пусто будет #3:17 •  Ворон ворону глаза не вы­
клюнет #3:28 •  Вслед гостя не подчивают #3:11 •  Вслед не нагоняешься 
#3:10 •  Всякому слушать своего ума, а не чюжово #3:20 •  Выше лба уши не 
ростут #3:2 •  Где любят - не учащивай, а где не любят - тут ни ногою #4:19 
(2) •  Гпаза что лошки, а не видят ни крошки #4:17 •  Гпяди под ноги - чего не 
найдешь, ноги не зашибешь #4:4 (2) •  Гнет - не парит, а переломит - не ту­
жит #4:12 (2) •  Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а временем и 
сыворотке рад #4:23 •  Гость не много гостит, да много видит #4:6 •  Гоеш- 
ным путь не спеет #4:24 •  Гоом не грянет - мужик не перекреститца #4:32 
(2) •  Грунью лета не избегаешь #4:3 •  Гоызут орешки не для насмешки #4:29
• Два медведя в одном берлоге не уживутца #5:8 •  Девка немка говорить не 
умеет, а все разумеет #5:34 •  Дитя не плачет - мать не разумеет #5:9 (2) •  
Для того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 •  Для того слеп пла­
чет, что зги не видит #5:7 •  Для чего мяхко слать, коли не с кем спать #5:22
• Доброе молчание чему не ответ #5:4 •  Доровому коню в зубы не смотрят 
#5:13 •  Друга иметь не убыток #5:18 •  Дураку и в олтаре не спускают #5:19
•  Ездил не по что - привез ничево #6:4 •  Езь забивал и рыбы не видал - лишь 
работу потерял #26:5 •  Елень быстр бывает, да от смерти не утекает 
#6:13 •  Елень быстра - не коню сестра #6:12 •  Ем, а дела не вем #26:1 •  Ес- 
тли бы на горох не мороз, он бы давно через тын перерос #6:16 •  Есть кала­
чи - не сидеть на печи #26:2 •  Есть у молодца - не схоронитца, а нет - не со- 
ромитца #6:17 (2) •  Ета ворона нам не оборона #6:3 •  Жалеть вина - не пот- 
чивать гостя #7:16 •  Жаль дурака, да не как себя #7:10 •  Жена мужа не бьет, 
а под свой нрав ведет #7:5 •  Женитца - так не ленитца, хотя и не хочетца - 
вставать #7:28 (2) •  Женское збойство и на свинье не объехать #7:20 •  Же- 
равль межи не знает, и через ступает #7:22 •  Жернова куют, как они не 
имут #7:29 •  Живой не без места, а мертвой не без могилы #7:13 (2) •  Жи­
вому могилы не бывает #7:12 •  Животинка водить - не розиня рот ходить 
#7:30 •  Живучи на погосте, не всех оплакать #7:6 •  Жил - не крестьянин, а 
умер - не родитель #7:7 (2) •  3 бранливою кумою не напрощаешься #8:7 •  3 
глупым и нашед не разделишь #8:19 •  За богатым не угоняешься #8:3 •  За 
очи для друга калач купи, не полюбитца - сам съешь #8:15 •  За ярышкою 
брань не пропадает #8:13 •  Заваривши кашу - не жалей масла #8:21 •  Запас 
мешку не порча #8:28 •  Запас человека не портит #8:20 •  Затем девке не 
сидеть, что ей робят носить #8:29 •  Зацепил - поволок, а сорвалось - не на­
ше то было #8:1 •  Збой сердит не живет #8:5 •  Знаючи недруга - не по што 
в пир #8:2 •  Зуй до воды охоч, а плавать не умеет #8:32 •  И змея своих черев 
не ест #9:10 •  И тем люди не шутят #9:5 •  Иван М. не слушает, делает, да 
не скоро #9:17 (2) •  Из за чюжова обеда не стыдно не етчи встать #9:7 (2) • 
Из песни слова не выкинуть #9:16 •  Избалуетца овца не хуже козы #9:4 • 
Итти в драку - не желеть волосов #9:14 •  Кабы не зубы, так бы и душа вон 
#10:22 •  Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 •  Как 
тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища не дает #10:35 •  Как чево 
нет. так и не диво #10:39 •  Кисель зубам не порча #10:50 •  Коли орать, так в 
дуду не играть #10:57 •  Конь горбат, да не мерену брат #10:6 •  Корова ска­
чет на быка не для молока #10:28 •  Кто бабе не внук #10:45 •  Кто в грамоте 
горазд, не умеет ли пропасть #10:54 •  Кума не мила - и гостинцы постылы
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#10:21 •  Легка рана - и головы не сыскали #11:31 •  Ленивому не болит в 
хрепте #11:20 •  Лень мужа не кормит, только портит #11:11 •  Лес сечь - не 
жалеть плечь #11:23 •  Летает хорошо, а садитца не умеет #11:16 •  Лошкою 
Волги не переехать #11:21 •  Лутче семью гореть, а ни обнова бы не вдо­
веть #11:18 •  Людем не верит, да сам мелет #11:9 •  Мало ль чево говорят, 
да не все переслушаешь #12:6 • Мало ль чево хочетца, да не все сможетца 
#12:5 •  Мастерства за плечами не носят, а с ним добро #12:7 •  Мать кор­
мит сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 •  Мертвец у ворот не сто­
ит, а свое возмет #12:8 •  Мертвым соколом не ловят и ворон #12:17 •  Ме­
рять ветр - не станет ведр #12:31 •  Млад месяц не во всю ночь светит 
#12:20 •  Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да по две рубахи 
не носит #12:9 (3) •  Мы про людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не 
спят #12:1 •  Мякинной хлеб не меженина #12:12 •  Мяхкое слово кости не ло­
мит #12:22 •  На делу не задели, а после хотя все возьми #13:76 •  На ково. 
кума, про говор не живет #13:98 •  На старосту не челобитчики, а от миру 
не прочь #13:45 (2) •  На что было женитца, когда рожь не родитца #13:124 •  
Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду броситца #13:114
• Напишешь пером - не вырубишь топором #13:97 •  Наш Абросим нет - не 
просит, а есть - не бросит #13:134 (2) •  Нашел чернец клобук - не скачет, а 
потеряв - не плачет #13:68 (2) •  Не бей в чюжие ворота петою - не ударят в 
твои целою ногою #13:53 (2) •  Не блюди дерева в лесе #13:21 •  Не богатой 
пиво варит - тороватой #13:77 •  Не будь изветлив, буть приметлив #13:95
•  Не в том кусте сидишь, не те песни поешь #13:113 (2) •  Не во время гость 
пуще неприятеля #13:47 •  Не все то перенять, что по реке плывет #13:67 •  
Не всегда вор крадет, а всегда берегись #13:65 •  Не всегда коту масленица - 
иногда и великий пост #13:2 •  Не всем чернЦам в ыгумнах быть #13:8 •  Не 
вскормя ворога не увидишь #13:89 (2) •  Не грози попу плешью - у попа плеш 
лавочка #13:108 •  Не грози попу церковью - он от нее сыт бывает #13:40 •  
Не гузном петь, коли голосу нет #13:41 •  Не дать взаймы - на час остуда, а 
дать - навеки ссора #13:102 •  Не держи сто рублев, а держи сто другое 
#13:138 •  Не диво тать - диво блудник# 13:122 •  Не для красоты - для крепо­
сти #13:42 •  Не до поросят, как самое свинью палят #13:32 •  Не дорога ло­
дыга - дорога обида #13:106 •  Не жалей тещина добра - колупай шилом мас­
ло, а пресное молоко спичкою хлебай #13:44 •  Не за то волка бьют, что он 
сер, - за то, что овцу съел #13:116 •  Не замай дерьма, так не воняет #13:19 
(2) •  Не играй кошка углем - лапу обозжет #13:78 •  Не играла ворона вверх 
летучи, а на низ летучи уже некогда играть #13:51 •  Не избывай постылое а - 
приберет бог милова #13:62 •  Не имеючи раба - сам по дрова #13:54 •  Не 
князь до меня добр - сам я до себя добр #13:111 •  Не красна изба углами, 
красна пирогами #13:99 •  Не купи села, купи прикащика #13:123 •  Не люба 
весть, как нечево есть #13:135 •  Не люби потаковщика, люби встрешника 
#13:90 •  Не молвя - крепися, а молвя - держися #13:85 •  Не мытьем, так ка­
таньем #13:30 •  Не надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 •  Не 
наполнитца око зрения, а ум богатством #13:59 •  Не наша еда лимоны - по­
давай их иному# 13:132 •  Не опять заезжать #13:37 •  Не осуди в лаптях - са­
поги в санях #13:26 •  Не отведав броду, не мечись в воду #13:18 (2) •  Не пеки- 
ся мати о чюжом дитяти #13:74 •  Не плюй в колодезь - годитца воды испить 
#13:16 •  Не по летам бьют - по ребрам #13:34 •  Не по хорошу мил живет 
#13:110 •  Не по что тут с ножем, где топор заложен #13:7 •  Не поймавши 
щиплешь #13:20 •  Не пойман - не вор, не укуплен - не холоп #13:137 (4) •  Не 
пристало, что седло х корове #13:22 •  Не рада баба повою, рада покою 
#13:121 •  Не радуйся нашед, не тужи потеряв #13:6 (2) •  Не радуйся приезду.
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радуйся отъезду# 13:56 •  Не родись хорош, родись счастлив #13:112 • Не рой 
под другом ямы - сам ввалишься #13:1 •  Не с мерою - с верою #13:57 •  Не са- 
дись под чюжой забор #13:105 •  Не сапог - с ноги не скинешь #13:103 (2) •  Не 
свое бы было - не собакою бы слыло #13:128 (2) •  Не свой нож - не любой кус 
#13:86 (2) •  Не слушал начала - жди конца #13:127 •  Не смейся над старым - 
сам стар будешь #13:13 •  Не смогая с кобылу - да по оглоблям #13:80 •  Не 
смогая с корову - да подойник обземь #13:79 •  Не смотри начала, смотри кон­
ца #13:104 •  Не собина медведь, не помеха мушкет, не добыча довод #13:12 
(3) •  Не спеши языком, а не ленись делом #13:101 (2) •  Не спрашивай старо- 
ва, спрашивай бывалова #13:88 •  Не ставь боярския сени болдырем #13:58 •  
Не ставь неприятеля овцою - ставь волком #13:50 •  Не стало свечи - что ж  
зажечи? #13:133 •  Не стыдно молчать, как нечего сказать #13:3 •  Не сули в 
небе журавля - дай синицу в руки #13:17 •  Не то пиво подносишь - подмеши­
ваешь #13:75 •  Не только свету, что в окошке #13:29 •  Не тут ты клал, где 
портки подтыкал #13:91 •  Не у детей и сидни в честь #13:46 •  Не у скупова 
занять #13:27 •  Не угадывай пива на сусле #13:28 •  Не удержался за гриву, а 
за хвост не удержатца #13:11 (2) •  Не ума набратца, что з дураком подрат- 
ца #13:136 •  Не устала кобыла, что до Киева сходила #13:71 •  Не щитайся с 
рабою - не сровняет с собою #13:15 (2) •  Невинна душа - не пристрашна 
смерть #13:117 •  О зиме в сусек не сыплют #14:10 •  О куме не жить, а без 
кума не быть #14:24 (2) •  Обычай не клетка - не переставишь #14:7 (2) •  Ог- 
ленися назад - не горит ли посад #14:19 •  Один глупой камень в море бросит, 
а сто умных не вынут #14:6 •  Один и у каши не спор #14:12 •  Один сын - не 
сын, два сына - полсына, три сына - сын #14:8 •  Около килы мозга не сыщешь 
#14:2 •  От бед не упасешся #22:7 •  От дождя - не в воду #22:2 •  От свиньи 
не родится бобренок - толко поросенок #22:6 •  От смерти и под камень не 
укрытца #22:13 •  От хлеба хлеба не ищут #22:9 •  Отрезан ломоть не при­
станет #22:1 •  Отчаенной скочок не всегда удастся #22:5 •  Пить до дна - не 
видать добра #15:30 •  По приходу не стыдно и росход держать #15:34 •  Под 
лесом видит, а под носом не видит #15:17 •  Под силу беда со смехами, а не в 
мочь со слезами #15:35 •  Поп да петух и не евши поют #15:53 •  При печали 
не будь печален, а при радости не будь радостен #15:37 (2) •  Пришла беда - 
не брезгуй ею #15:54 •  Про одни дрожди не говорят трожды #15:9 •  Проли­
тое полно не бывает #15:41 •  Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съет- 
чи - хотя два века живи #15:28 •  Пьян об угол не ударитца #15:3 •  Пьянство 
добра не доводит #15:31 •  Рад бы в рай, да грехи не пустят #16:12 •  Рад бы 
тот гость - пил и в пост, но и в месоед не дают #16:25 •  Рада бы курица на 
свадьбу не шла, да за хвост волокут #16:2 •  Ременья не дерут круг гуменья 
#16:24 •  Родитца добр - не может быть зол, а родитца зол - не может быть 
добр #16:11 (2) •  Рожею хорош, да не лизать ево стать #16:3 •  С силным не 
борись, а з богатым не тяжись #17:2 (2) •  С худого должника, хоть не день­
гами, так чешуею #17:91 •  Сама себя бьет, что не чисто жнет #17:47 • 
Свинья не боитца креста, боитца песта #17:79 •  Сидеть на ряду - не гово­
рить "не могу" #17:64 (2) •  Слеп слепа водят, а оба зги не видят #17:12 •  
Слово не воробей, а выпустишь - не схватишь #17:25 (2) •  Слово не стрела, 
а к сердцу льнет #17:90 •  Слышит ухо, что не сыто брюхо #17:59 •  Смердом 
жить не хочетца, а дворянином не сможетца #17:3 (2) •  Смерть о саване не 
тужит #17:34 •  Со врак пошлин не емлют #17:13 •  Сокол выше солнца не 
летает #17:36 •  Соколу лебедь не в диво #17:31 •  Соловья басни не кормят 
#17:62 •  Сорока никогда соловьиных песен не поет #17:29 •  Споруйся до слез, 
а об заклад не бейся #17:56 •  Спросил бы гуся, не зябут ли ноги #17:49 •  
Стар борозды не портит #17:16 •  Старой то ловец, что не оставил и овец
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#17:87 • Старость - не радость #17:17 •  Старость з добром не приходит 
#17:78 • Старую собаку не батьком звать #17:69 •  Стыдитца жены - детей 
не видать #17:8 •  Сыт голоду не разумеет #17:4 •  Тати не молотят, толко 
замки колотят #18:11 •  Тем люди не играют, от чего умирают #18:5 •  Тес­
то насыщает, а место не просвещает #18:2 •  Токо бы на волка не собаки, а 
на девок не робята, они бы в день воровали #18:4 (2) •  У друга сучок в глазе 
видишь, а у себя и бревна не чюешь #19:1 •  У калашника дрождей не укупишь 
#19:2 • Убить бобра - не видать добра #19:16 •  Удался голубец - не надобно и 
дубец #19:6 •  Удастся - квас, а не удался - кислые щи #19:7 •  Федот, да не 
тот #20:4 •  Фетка, что ретька, а хвост не таков #20:7 •  Филип и в конопле 
не укрылся #20:5 •  Фома ума не купит - свой продает #20:3 •  X  коже ума не 
пришьешь #21:14 •  Хвасливова з богатым не узнаешь #21:40 •  Хлеб да ка­
пуста лихова не попустит #21:21 •  Хмель не плачет, что пьяницу бьют 
#21:22 •  Холостова сватать не посылают #21:10 •  Хотя не рад, да готов 
#21:16 •  Хотя со ангелы ликуй, только с нами не будь #21:41 •  Хотя у кобы­
лы семь жеребят, а кобыле перемены не будет #21:17 •  Хто бабе не внук 
#21:4 • Хто по морю не езживал, тот прилежно богу не маливался #21:13 (2)
• Хто ходит не зван, тот мало отходит не дран #21:42 (2) •  Худ муж, а за­
валюсь за нево - не боюсь никово #21:7 •  Худо в карты играть, а козырей не 
знать #21:8 • Цевка скати - руками не плескати #23:3 •  Чево глазом не дос­
мотришь - мошною доплотишь #24:2 •  Чево сам не любишь - и людем не же­
лай #24:5 (2) •  Челноком океяна не переехать #24:34 •  Что бережно, то не 
должно #24:22 •  Что в мире ведется, то и не миновать #24:28 •  Что з гуся 
вода - не былые слова #24:36 •  Что не родитца, то и не згодитца #24:33 (2)
• Что про то говорить, чево во щах не варить #24:41 •  Чья душа чесноку не 
ела, та и не воняет #24:17 (2) • Чюж муж мил, да не век с ним жить, а свой 
постыл - волочитца с ним #24:31 •  Чюжее отдать - не беда заплатить 
#24:18 • Чюжим умом не долго жить #24:30 •  Шила в мешке не утаишь #25:4
• Юноша молод - не люб ему холод #27:2 •  Я тебе сказал, а ты и в разум не 
[взял], а буде и возмешь - в иное время и сам охнешь #28:11 • Яблок на сосне 
не бывает #28:1 •  Языком хоть лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 ▲ С18: 
Н.1 <8>, Н.2

НЕБЕЛЬЕ [?]«— НЕБЕЛЬЕ: Сурово небелье - свое рукоделье #17:85 ▲ СППЗ: Н. 
’льняная ткань, не подвергавшаяся белению'; ДП: Сурово не белье, да свое ру­
коделье

небитый <- НЕБИТЫХ: На битом два небитых дают #13:82 А С18: Н. ... 
небо * -  НЕБЕ: Не сули в небе журавля - дай синицу в руки #13:17 А С18: Н.1 <2>, 

Н.2 <2>
НЕБОЛОГА [?] 4- НЕБОЛОГА: У худова ума неболога и ногам #19:5 А СГ: не- 

болозе 'неважно, плохо, неприятно'; ДП: У худой головы не благо {не болого) и 
ногам

небыльный «- НЕБЫЛЬНЫЕ: Шей, вдова, широки рукава - было бы куды класть 
небыльные слова #25:8 А С18: Н. (ст. небыль)

НЕВЕДОМО <- НЕВЕДОМО: Ехала кума неведомо куда #26:3 А С18: неведомо 
<2>

неверный <- НЕВЕРЕН: Шут в дружбе неверен#25:11 А С18: неверный ... <4> 
невестка НЕВЕСТКЕ: Деверь невестке обычной друг #5:10 А С18: невестка 
НЕВЕСТУШКА <— НЕВЕСТУШКА: Свекровь снохе говорила: невестушка, полно 

молоть, отдохни - потолки #17:6 А С18: невестушка (ст. невестка) 
НЕВИДАЛЬ <— НЕВИДАЛЬ: Невидаль корову купил - будет ли на лето трава 

#13:81 А С18: Н.
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невинный <— НЕВИННА: Невинна душа - не пристрашна смерть #13:117 А С18: 
Н. <4>

неволя (5) <- НЕВОЛИ: Охота пуще неволи #14:13 А НЕВОЛЮ (4): За неволю 
волосы вянут, как за них тянут #8:12 •  За неволю к полю, коли лесу нет 
#8:34 • За неволю с мужем, коли гостя нет #8:9 •  За неволю хода, коли ноги 
болят*8:6 А С18: Н. ... <2>

НЕГДЕ <— НЕГДЕ: Маленькой мал, большой велик, а середней в ряд - да негде 
взять #12:4 А С18: Н'Ьгд'Ь ... <3>

НЕДОЛГО (2) НЕДОЛГО (2): На леченой кобыле недолго ездить #13:70 •  Ре­
тивая лошадка недолго живет #16:19 А С18: Н. ... <2>

НЕДОСОЛ 4- НЕДОСОЛ: Недосол на столе, а пересол на спине #13:23 А С18:
Н. ...

НЕДРУГ (2) «— НЕДРУГ: Друг другу терем ставит, а недруг гроб тешет #5:15 
А НЕДРУГ А: Знаючи недруга - не по што в пир #8:2 А С18: Н. ...

НЕЖЕЛИ (2) <— НЕЖЕЛИ (2): Путче плыть пучину, нежели терпеть кручину 
#11:25 •  Путче хлеб с водою, нежели пирог з бедою #11:26 А С18: Н. ... <4> 

незваный <— НЕЗВАНЫЕ: Незваные гости гложут и кости* 13:129 А С18: Н. ... 
незнаемый <— НЕЗНАЕМАЯ: Незнаемая премизна наводит на кривизну #13:94 

А С18: Н. ...
НЕКОГДА <— НЕКОГДА: Не играла ворона вверх летучи, а на низ летучи уже не­

когда играть #13:51 А С18: Н. ...
НЕКУДА «— НЕКУДА: Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и ехать не­

куда #26:4 А С18: некуда / Н. ... <3>
НЕМКА <— НЕМКА: Девка немка говорить не умеет, а все разумеет #5:34 

А С18: н^мка1, н^мка2
немой «— НЕМОМУ: Немому речи, а нагому беседа #13:93 А С18: н*ймый / 

н'Ьмой <2>
НЕМЫТО НЕМЫТО: Всякому свое немыто - бело #3:38 А ДП: Всякому свое и 

не мыто бело
ненастье <- НЕНАСТЬЮ: Быть было ненастью, да дождь помешал #2:26 

А С18: Н. ...
неосудный <— НЕОСУДНО: Поганое судно и в богатом дому неосудно #15:51 

А С18: Н. 'неосуждаемый1
неправый (2) <— НЕПРАВ: Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, 

что к лесу ходила #13:69 А НЕПРАВА: Неправ медведь, что корову съел, не­
права и корова, что к лесу ходила #13:69 А С18: Н. ... <3> 

неприятелский = неприятельский
неприятель (2) «- НЕПРИЯТЕЛЯ (2): Не во время гость пуще неприятеля 

#13:47 •  Не ставь неприятеля овцою - ставь волком #13:50 А С18: Н. ... <3> 
неприятельский / неприятелский «- НЕПРИЯТЕЛСКОГО: Где был? - у друга.

Что пил? - воду, да лутче неприятелского меду*4:20 А С18: Н. ... <2> 
непрочный / непрошный <— НЕПРОШНАЯ: Непрошная хоромина - овин #13:25 

А С18: Н. / Н. <2> 
непрошный = непрочный
нести ♦- НЕСЕТ: Цветное платье большое место несет #23:1 А С18: Н. ... 

<10> ■ нанести, подносить
НЕТ (15) <— НЕТ (14): Где шь тово взять, чево нет #4:10 •  Езда беспутная, са­

ней нет, да и впречь нечево и ехать некуда #26:4 •  Есть отец - убил бы ево, 
а нет - купил бы ево #6:1 •  Есть у молодца - не схоронитца, а нет - не соро- 
митца #6:17 •  За неволю к полю, коли лесу нет #8:34 •  За неволю с мужем, 
коли гостя нет #8:9 •  Как чево нет, так и не диво #10:39 •  Молебен пет, а 
ползы нет #12:11 •  На грех мастера нет #13:125 •  Наш Абросим нет - не
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просит, а есть - не бросит #13:134 •  Не гузном петь, коли голосу нет #13:41 
•  Нет такова друшка, что родимая матушка #13:115 •  Сорока лет сорому 
нет #17:35 •  Столько и товару нет, что пошлин правят #17:40 А НЕТА: 
Есть нета путче #6:8 А С17: н*Ьтъ / нетъ ... <5>; С18: н^тъ1 <3>, н^тъ2 

нечего (6) <— НЕЧЕВО (4): Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и 
ехать некуда #26:4 •  Есть что слушать, а нечево кушать #6:10 •  На что 
было лгать, коли нечево дать #13:118 •  Не люба весть, как нечево есть 
#13:135 А НЕЧЕГО: Не стыдно молчать, как нечего сказать #13:3 А НЕЧЕМ: 
Ах, ах, а пособить нечем#1:8 А С18: Н. ... <2>

НИ (46) <— НИ (46): Где любят - не учащивай, а где не любят - тут ни ногою 
#4:19 •  Глаза что лошки, а не видят ни крошки #4:17 •  Голодной поле пере­
бежит, а наг ни с места #4:2 •  Горевать во што сливать - ни судов, ни бра­
ги НАЛА (2) •  Дураков ни орют, ни сеют, - сами родятца #5:26 (2) •  За лихова 
батку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  Ис пустова судна ни 
пьют, ни едят #9:13 (2) • Как ни ворочей - одно однова короче #10:15 •  Как у 
Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, а у Сенюшки ни денешки - ни во 
что Семен #10:2 (2) •  Каков кафтан ни близок к телу, а рубашка ближе 
#10:43 •  Куда ни кинь - так клин #10:31 •  Путче семью гореть, а ни однова 
бы не вдоветь #11:18 •  Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни 
ступим, так стукнем #11:12 (2) •  Ни богу свеча, ни чорту ожег #13:92 (2) •  
Ни в городе Иван, ни в селе Селиван #13:5 (2) •  Ни в городе порука, ни в доро­
ге товарищ, ни в деревне сосед #13:35 (3) •  Ни кожи, ни рожи, ни виденья 
#13:4 (3) •  Ни пьянова молитва, ни голодного пост #13:33 (2) •  Ни ремень са­
погу, ни муха ворог #13:14 (2) •  Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что 
положить уздицу #13:87 (3) •  Ни сипец, ни варец, а пьянее старосты #13:31 
(2) •  Ни то ни се кипело, и то пригорело #13:43 (2) •  С ярышкою ни поводит- 
ца - без рубахи находитца #17:72 •  Ты, кума, ни мана,- и я хороша #18:17 • 
Хвалит другу чюжую сторону, а сам ни ногою #21:18 •  Что ветютин - ни 
очей, ни речей #24:9 (2) •  Что от козла - ни шерсти, ни молока #24:3 (2) 
▲ С17: Н.1 <7>, Н.2

НИЗ <— НИЗ: Не играла ворона вверх летучи, а на низ летучи уже некогда иг­
рать #13:51 А С18: Н. <3>

НИКОГДА <— НИКОГДА: Сорока никогда соловьиных песен не поет #17:29 
А С18: Н. ...

НИКОЛА (2) ♦- НИКОЛА (2): В весне Егорей с летом, а Никола с кормом #3:16 •  
В осень Егорей с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 А Пет; Суп: Николай / Н. 

никто / НИХТО (2) <— НИКОВО: Худ муж, а завалюсь за нево - не боюсь никово 
#21:7 А НИХТО: Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет #1:19 
А С18: Н. ...

НИТКА (2) <- НИТКА: Куда иголка, туда и нитка #10:26 А НИТКЕ: С миру хотя 
по нитке - одному рубаха #17:28 А С18: Н. <2> 

нихто = никто
ничто НИЧЕВО: Ездил не по что - привез ничево #6:4 А С18: Н. ... <5> 
ничуть / НИЧЮТЬ НИЧЮТЬ: Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как 

ни ступим, так стукнем #11:12 А С18: Н. / Н. ... 
ничють = ничуть
нищий (2) <- НИЩЕВА: Нищее а ограбить - сумою пахнет #13:60 А НИЩИХ: Бо­

гатым злато нищих ради #2:23 А С18: Н. . .. <2>
НО <— НО: Рад бы тот гость - пил и в пост, но и в месоед не дают #16:25 

А С17: Н. <12>
новобрачный НОВОБРАЧНОГО: У нашего новобрачного по всяк день мясо 

#19:15 А С18: Н. ... <2>
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новый / НОВОЙ (2) <— НОВОЙ: Новой веник чисто метет #13:120 А НОВЫХ: 
Старой друг путче новых двух #17:86 А С18: Н. / Н. <7> 

нога (11) «— НОГАМ: У худова ума неболога и ногам #19:5 А НОГАХ: Конь о че­
тырех ногах, и тот спотыкаетца #10:32 А НОГИ (5): Гляди под ноги - чего 
не найдешь, ноги не зашибешь #4:4 (2) •  За неволю хода, коли ноги болят 
#8:6 •  Не сапог - с ноги не скинешь #13:103 • Спросил бы гуся, не зябут ли 
ноги #17:49 А НОГОЮ (4): Где любят - не учащивай, а где не любят - тут ни 
ногою #4:19 •  Не бей в чюжие ворота петою - не ударят в твои целою но­
гою #13:53 •  Хвалит другу чюжую сторону, а сам ни ногою #21:18 • Что 
дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет #24:11 А С18: Н. <4> 

ногодь = ноготь
НОГОТЬ / НОГОДЬ (2) <- НОГОДЬ: Ногодь увяз - всей птице пропасть #15:57 

А НОГОТЬ: Нос с локоть, а ума с ноготь #13:126 А С18: Н. ... <5>
НОЖ (4) <— НОЖ: Не свой нож - не любой кус #13:86 А НОЖА: Искал мужик ножа, 

да нашел ежа #9:23 А НОЖЕ: Раб госпоже, что мед на ноже #16:15 А НОЖЕМ: 
Не по что тут с ножем, где топор заложен #13:7 А С18: Н. ... <2>

НОРА <- НОРА: Жуку нора за обычай #7:23 А С18: Н. <2>
НОС (3) <— НОС (2): Нос с локоть, а ума с ноготь #13:126 •  Свой нос резал - 

свое лицо безчестил #17:73 А НОСОМ: Под лесом видит, а под носом не ви­
дит #15:17 А С18: Н. <5>

НОСИТЬ (4) <— НОСИТ (2): Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да 
по две рубахи не носит #12:9 •  Собака лает, а ветер носит #17:52 
А НОСИТЬ: Затем девке не сидеть, что ей робят носить #8:29 А НОСЯТ: 
Мастерства за плечами не носят, а с ним добро #12:7 А С18: Н. ... <6> 

НОСОК <— НОСОК: Ранняя птичка носок прочищает, а поздая глаза продирает 
#16:1 А С18: Н. <4>

ночевать / НАПЕВАТЬ (2) <— НАПЕВАТЬ: Говорит поиманая лисица: хотя де и 
рано, да знать начевать #4:16 А НОПЮЕТ: Гость коли рано подымаетца, то 
ночюет #4:5 А С17: Н ./Н . ...

ночной <— НОПНАЯ: Ночная кокушка денную перекокует #13:84 А С18: Н. ...
<2>

НОПЬ (3) <— НОПЬ (2): Млад месяц не во всю ночь светит #12:20 •  Мы про лю­
дей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не спят #12:1 А НОПЬЮ: За но­
чью, что за годом #8:16 А С18: Н. ... <2>

НРАВ «- НРАВ: Жена мужа не бьет, а под свой нрав ведет #7:5 А С18: Н. ... 
<3> ■ злонравный

НУЖДА (2) <- НУЖДА: Красная нужда - дворянская служба #10:13 А НУЖДЕ: По 
нужде и закону применение бывает #15:60 А С18: Н.1 ... <5>, Н.2 

нянька <— НЯНЕК: У семи нянек всегда дитя без глаза #19:3 А С18: Н. ...

О
О / ОБ (15) <— О (12): Еремеевы слезы о чюжом пиве льютца #6:11 •  Конь о че­

тырех ногах, и тот спотыкаетца #10:32 •  Начинаючи дело, о конце роз- 
мышляй #13:100 •  Не пекися мати о чюжом дитяти #13:74 •  О зиме в сусек 
не сыплют #14:10 •  О ком свет видел, тово и обидел #14:27 •  О ком хвалил­
ся, от того и повалился #14:28 •  О куме не жить, а без кума не быть #14:24 • 
Осердясь на корову - да подойником о земь #14:11 •  Смерть о саване не ту­
жит #17:34 •  Что совою о печь, что печью о сову - все ей болно #24:15 (2)
А ОБ (3): Вьется, что слепой козел об ясли #2:30 •  Пьян об угол не ударитца 
#15:3 •  Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 А С18: О.1, О2 / О. ... 
<10>, О.3 <2> 

об = о
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ОБА (5) <— ОБА (3): Два лука, а оба туги #5:16 •  Лисица лжет, а на свой ся 
хвост шлет, а оба изверилися #11:15# Слеп слепа водят, а оба зги не видят 
#17:12 А ОБЕ: Рука руку моет, обе хотят белы быть #16:6 А ОБЕИХ: Аз не 
без обеих глаз, про себя вижу# 1:16 А С18: О.

ОБЕГАТЬ <- ОБЕГАТЬ: Лгать - так людей обегать #11:30 А С18: обегать 
<3 >

обед (2) «- ОБЕДА (2): Из за чюжова обеда не стыдно не етчи встать #9:7 • 
От доброва обеда и к ужине останетца #22:11 А С18: об4;д <3> 

обжечь «— ОБОЗЖЕТ: Не играй кошка углем - лапу обозжет #13:78 А С18: О. .
<3 >

обжечься «— ОБЖЕГСЯ: На молоке обжегся - и на воду станешь дуть #13:24 
А С18: О. ... <2>

ОБЗЕМЬ 4- ОБЗЕМЬ: Не смогая с корову - да подойник обземь #13:79 А С18: 
О.1, О 2 / об ... <10>, О.3 <2>; земь; о земь (ст. земь)

ОБИДА (4) 4- ОБИДА (3): Не дорога лодыга - дорога обида #13:106 •  Обида в 
поле - горох да репа, завидно в мире - вдова да девка #14:22 •  У убогова лицо 
дери, а на богатом платье - равная обида #19:20 А ОБИДАХ: Жить в обидах, 
что со львом во рвинах #7:15 А С18: О. <2> 

обидеть <- ОБИДЕЛ: О ком свет видел, тово и обидел #14:27 А С18: обидеть 
. . .  <2>

обидный <— ОБИДНЫЯ: Горох да репа обидныя семена #4:9 А С18: О. 
обломиться 4- ОБЛОМИЛСЯ: Обломился - что на льду #14:9 А С17: обломи- 

тися <5>
ОБМАНУТЬ <— ОБМАНУТЬ: Хочет старова воробья на мекине обмануть #21:12 

А С17: обманути ... <2>
ОБОРОНА <- ОБОРОНА: Ета ворона нам не оборона #6:3 А С17: О. <2> 
обрадоваться «— ОБРАДОВАЛСЯ: Обрадовался крох, да ковригу потерял 

#14:25 А С17: обрадоватися
обрастать <— ОБРАСТАЕТ: На одном месте и камень мхом обрастает #13:10 

А С17: обростати
обрести <— ОБРЯЩЕШИ: Аще обрящеши кротость, то одолеешь и мудрость 

#1:26 А С17: обрасти <5>
обух <— ОБУХЕ: Сам на обухе рожь молотит #17:67 А С17: обухъ1, обухъ2 <4> 
обходить <— ОБХОДИТ: Заимует - так ходит, а платить - так кругом обхо­

д и т  #8:37 А С17: обходити1 ... <9>, обходити2 <2>
ОБЪЕХАТЬ ОБЪЕХАТЬ: Женское збойство и на свинье не объехать #7:20 

А С17: объ^хати ... <4>
ОБЫЧАЙ / ОБЫЧЕЙ (3) «- ОБЫЧАЙ (2): Жуку нора за обычай #7:23 •  Обычай 

не клетка - не переставишь #14:7 А ОБЫЧЕЙ: Волку зима за обычей #3:46 
А С17: О. <8> 

обычей = обычай
обычный / ОБЫЧНОЙ «- ОБЫЧНОЙ: Деверь невестке обычной друг #5:10 

А С17: О. <5>
овечка <— ОВЕЧКУ: Овечку стригут, а другая тово ж глядит #14:16 А С17: О. 
ОВИН (2) <— ОВИН (2): Непрошная хоромина - овин #13:25 •  Один - под овин, а 

два - под дорогу #14:29 А С17: овинъ <4>
ОВЦА (5) <— ОВЕЦ: Старой то ловец, что не оставил и овец #17:87 А ОВЦА 

(2): Избалуетца овца не хуже козы #9:4 •  Лакома овца к соли, а коза к воли 
#11:29 А ОВЦОЮ: Не ставь неприятеля овцою - ставь волком #13:50 
А ОВЦУ: Не за то волка бьют, что он сер, - за то, что овцу съел #13:116 
А С17: О. ... <2> 

огленуться = оглянуться



2.1. Конкорданс 89 ОГЛ -  о к т

оглобля ОГЛОБЛЯМ: Не смогая с кобылу - да по оглоблям #13:80 А С17: О. 
<2>

оглянуться / огленуться <— ОГЛЕНИСЯ: Огленися назад - не горит ли посад 
#14:19 А С17: оглянутися <2>

ОГОНЬ (2) <— ОГНЯ: Против огня и камень треснет #15:14 Л ОГОНЬ: В воду 
глядишь, а огонь говоришь #3:47 А С17: О. ... <7>

ОГОРОД ♦- ОГОРОД: Бабей огород не долголетен #2:20 А С17: огородъ <3> 
ОГРАБИТЬ <— ОГРАБИТЬ: Нищева ограбить - сумою пахнет #13:60 А С17: ог- 

рабити
одеться / ОДЕТЦА <— ОДЕТЦА: Рогозиною одетца - от знаемых зазретца 

#16:26 А С17: од^тися <3>
ОДЕЯЛО <- ОДЕЯЛО: Осердяся на блохи - да одеяло в печь #14:5 А С17: 

одеяло <2>
ОДИН (20) <— ОДИН (10): Глупой погрешит один, а умной соблазнит много дру­

гих #4:25 •  Два в поле, воюют, а один горюет #5:42 •  Один - под овин, а два - 
под дорогу #14:29 •  Один глупой камень в море бросит, а сто умных не вы­
нут #14:6 •  Один говорит красно, а два пестро #14:15 •  Один и у каши не 
спор #14:12 •  Один сын - не сын, два сына - полсына, три сына - сын #14:8 • 
Один умен десять безумных водит #14:23 •  Один чорт на дьяволе #14:17 •  
Шаханья много, да мат один #25:5 А ОДНА: Беглому одна дорога, а погонщи­
кам много #2:43 А ОДНИ: Про одни дрожди не говорят трожды #15:9 А ОДНО 
(2): Брито и стрижено - одно голо #2:31 •  Как ни ворочей - одно однова коро­
че МОЛЬ А ОДНОВА: Как ни ворочей - одно однова короче #10:15 А ОДНОГО: 
Из одного города икона и лопата #9:1 А ОДНОМ (2): Два медведя в одном 
берлоге не уживутца #5:8 •  На одном месте и камень мхом обрастает 
#13:10 А ОДНОМУ (2): Два одному рать #5:5 •  С миру хотя по нитке - одно­
му рубаха #17: А С17: одинъ <11> (ст. одиный)

ОДНОВА (2) <— ОДНОВА (2): Десятью смерей, а однова отрешь #5:30 •  Путче 
семью гореть, а ни однова бы не вдоветь #11:18 А С17: О. <3> 'один раз’ 

однорядка «- ОДНОРЯДКУ: Зделал бы однорядку с корольки, да животы ко­
ротки #8:14 А С17: О.

ОДНОСЛОВ 4- ОДНОСЛОВ: Богослов - да не однослов #2:50 А Д: однословъ 
(ст. одно-)

одолеть (2) ч- ОДОЛЕЕШЬ: Аще обрящеши кротость, то одолеешь и муд­
рость #1:26 А ОДОЛЕЛИ: Одолели черти святое место #14:18 А С17: 
одол^ти <2> 

ожег = ожог
ОЖЕЧЬ 4— ОЖЕЧЬ: Для того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 

А С17: ожечи ... <4>
ожог / ОЖЕГ 4— ОЖЕГ: Ни богу свеча, ни чорту ожег #13:92 А С17: ожогъ / 

ожегъ <2>
озере кий / ОЗЕРСКОЙ 4- ОЗЕРСКОЙ: Казак донской, что карась озерской - ик-

рян да сален #10:59 А С17: О. / О.
океан / океян «— ОКЕЯНА: Челноком океяна не переехать #24:34 А С17: О. ... 
океян = океан
ОКО (5) ♦- ОКО: Не наполнитца око зрения, а ум богатством #13:59 А ОЧЕЙ: 

Что ветютин - ни очей, ни речей #24:9 А ОЧИ (3): За очи для друга калач ку­
пи, не полюбитца - сам съешь #8:15 •  Мзда и мудраго очи ослепляет #12:16 •  
Очи ушей верняе #14:21 А С17: О.1 ... <3>? О.2 

ОКОЛО ОКОЛО: Около килы мозга не сыщешь #14:2 А С17: О. ... <2> 
окошко 4-- ОКОШКЕ: Не только свету, что в окошке #13:29 А С17: О. <2> 
ОКТЯБРЬ 4- ОКТЯБРЬ. Апрель водою, октябрь пивом# 1:7 А С17: О. ...
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олтарь = алтарь
ольха <— ОЛЬХУ: Исподволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз переломишь #9:9 

▲ С17: О. ...
ОН (41) <— ЕВО (5): Есть отец - убил бы ево, а нет - купил бы ево #6:1 (2) •  На- 

пившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду броситца #13:114 • 
Рожею хорош, да не лизать ево стать #16:3 •  Сидень сидит, а час ево рос- 
тет #17:74 Л ЕЕ (2): Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет #1:19 
•  Анна не манна, не укусить ее стать #1:11 Л ЕЙ (4): Баба бредит - черт ей 
верит #2:24 •  Затем девке не сидеть, что ей робят носить #8:29 •  На вдо­
вей двор хотя щепку перебрось - и то ей прибыль #13:52 •  Что совою о печь, 
что печью о сову - все ей болно #24:15 А ЕМУ (3): Аще кто хочет много зна­
ти, подобает ему мало спати #1:27 •  Как пан меня трактует, так я ему и 
служу #10:56 • Юноша молод - не люб ему холод #27:2 А ЕЮ: Пришла беда - не 
брезгуй ею #15:54 А НЕВО (4): Аль мой земской двор творится, что всяк в 
нево валиться #1:20 •  Брат мой, а ум у нево свой #2:14 •  Какова псу кормля, 
такова от нево и ловля #10:55 •  Худ муж, а завалюсь за нево - не боюсь ни- 
ково #21:7 А НЕЕ (3): Али моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, 
бутто в ступу #1:22 •  Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал 
#10:27 • Не грози попу церковью - он от нее сыт бывает #13:40 А НЕЙ (2): 
Мать кормит сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 •  Полата бела. а 
без хлеба в ней беда #15:11 А НЕМ: Пьян да умен - два угодья в нем #15:1 
А НИМ (3): Мастерства за плечами не носят, а с ним добро #12:7 •  Чюж муж 
мил, да не век с ним жить, а свой постыл - волочитца с ним #24:31 (2) А ОН 
(10): Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он лаком есть с маком 
#2:42 • Давно ли он ошолудивел, а уже и заспесивел #5:46 •  Естли бы на го­
рох не мороз, он бы давно через тын перерос #6:16 •  Мать кормит сына - со­
хнет, а он по ней не охнет #12:30 •  Не грози попу церковью - он от нее сыт 
бывает #13:40 •  Не за то волка бьют, что он сер, - за то, что овцу съел 
#13:116 •  Хорошо он плавает, лишь пузырье прядает #21:25 •  Хотя кол на 
голове теши, а он два ставит #21:35 •  Чорта крести, а он в воду глядит 
#24:32 •  Язык голову кормит, он же и до смерти [доводит] #28:5 А ОНА (3): 
Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 •  Куды ворона летит, 
туды она и глядит #10:48 • Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, 
чтоб молоко там хлебать #15:32 ▲ С17: онъ1, онъ2, онъ3 <2>

ОНИ (6) <— ИХ: Не наша еда лимоны - подавай их иному #13:132 А НИХ (2): Денги 
как слина, а без них схима #5:28 •  За неволю волосы вянут, как за них тянут 
#8:12 А ОНИ (3): Жернова куют, как они не имут #7:29 •  Люди спать, а они 
жялвей искать #11:17 •  Токо бы на волка не собаки, а на девок не робята, они 
бы в день воровали#18:4 А С17: О. ...

ОПЛАКАТЬ +- ОПЛАКАТЬ: Живучи на погосте, не всех оплакать #7:6 А С17: 
оплакати1, оплакати2

оправдиться «- ОПРАВДИТЦА: Всяк от своих слов оправдитца или осудится 
#3:40 А С17: оправдитися <2> ’1) быть оправданным, прощенным. 2) оправ­
даться, привести доказательства своей невиновности или доказать допусти­
мость своих поступков'

ОПЯТЬ <— ОПЯТЬ: Не опять заезжать #13:37 А С17: О. <2>
ОРАТЬ (3) ♦- ОРАТЬ: Коли орать, так в дуду не играть #10:57 А ОРЕТ: Хто 

служит, тот тужит, а хто орет, тот песенки поет #21:1 А ОРЮТ: Дураков 
ни орют, ни сеют, - сами родятца #5:26 А С17: орати 

орда (2) <— ОРДЕ (2): Иван был в орде, а Марья вести сказывает #9:3 •  Хотя б 
в орде - только б в добре #21:38 А С17: О. <4> 

орел <- ОРЛЫ: Орлы бьютца, а молотцам перья#14:20 А С17: орелъ ... <3>
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орешек (2) <— ОРЕШКИ (2): Гоызут орешки не для насмешки #4:29 •  Орешки 
дерут прорешки #14:14 А С17: ор^шекъ <3> 

оржаной = ржаной
ОСЕНЬ (2) <— ОСЕНЬ (2): Брюзжит, что худая муха в осень #2:32 •  В осень 

Егорей с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 А С17: О. 
осердиться (2) <— ОСЕРДЯСЬ: Осердясь на корову - да подойником о земь 

#14:11 ДОСЕРДЯСЯ: Осердяся на блохи - да одеяло в печь #14:5 А С17: 
осердитися

ослеплять <— ОСЛЕПЛЯЕТ: Мзда и мудраго очи ослепляет #12:16 А С17: 
ОС Л'fen л яти

оставить ОСТАВИЛ: Старой то ловец, что не оставил и овец #17:87 
А С17: оставити1 < 2 0 , оставити2

оставлять «— ОСТАВЛЯЮТ: Браняся, на мир слова оставляют #2:7 А С17: ос- 
тавляти1 <14>, оставляти2

остаться (3) «— ОСТАЛИСЬ: Щука ушла, а зубы остались #25:12 А ОСТАНЕТЦА
(2): От доброва обеда и к ужине останетца #22:11 •  Чихотка отлетит, а 
гнездо останетца #24:37 А С17: остатися <13>

ОСТУДА <— ОСТУДА: Не дать взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора 
#13:102 А С17: О. <3>

осудить ОСУДИ: Не осуди в лаптях - сапоги в санях #13:26 А С17: осудити
<4>

осудиться <— ОСУДИТСЯ: Всяк от своих слов оправдитца или осудится #3:40 
А С17: осудитися <2> ’1) быть осужденным, признанным виновным. 2) быть 
приговоренным кчему-л.’

ОТ (25) ♦- ОТ (25): Александр храбр, а от худова умре #1:2 •  Арамата от муки 
не избавит #1:1 •  Богатство человека от смерти не избавит #2:25 •  Всяк 
от своих слов оправдитца или осудится #3:40 •  Всякая сорока погибает от 
своего языка #3:9 •  Епень быстр бывает, да от смерти не утекает #6:13 • 
Жить тихо, да от людей лихо #7:27 •  Какова псу кормля, такова от нево и 
ловля #10:55 •  На старосту не челобитчики, а от миру не прочь #13:45 •  Не 
грози попу церковью - он от нее сыт бывает #13:40 •  О ком хвалился, от 
того и повалился #14:28 •  От бед не упасешся #22:7 •  От доброва обеда и к 
ужине останетца #22:11 •  От дождя - не в воду #22:2 •  От избытка уста 
глаголют #22:10 •  От Савы славы, а от Перши чести #22:12 (2) •  От свиньи 
не родится бобренок - тол ко поросенок #22:6 •  От смерти и под камень не 
укрытца #22:13 •  От хлеба хлеба не ищут #22:9 •  От ызбытку старец ке­
лью ставит #14:4 •  От ызбытку уста глаголют #14:3 •  Рогозиною одетца - 
от знаемых зазретца #16:26 •  Тем люди не играют, от чего умирают #18:5 
•  Что от козла - ни шерсти, ни молока #24:3 А С17: о гь 1... <3>, оть2, отъ3 

отбыть <- ОТБУДЕШЬ: Аминем беса не отбудешь #1:3 А С17: отбыти <4> 
отведать «— ОТВЕДАВ: Не отведав броду, не мечись в воду #13:18 А С17: от- 

в^дати <3>
ОТВЕТ 4- ОТВЕТ: Доброе молчание чему не ответ #5:4 А С17: ответь ... <14> 
ОТДАТЬ (4) х— ОТДАН: Отдан мосол - хотя гложи, хотя броси #22:4 Д ОТДАТ: 

За лихова батку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 Д ОТДАТЬ: 
Чюжее отдать - не беда заплатить #24:18 Д ОТДАШЬ: Возмешь лычко, а 
отдашь ремешик #3:27 А С17: отдати <11> 

отдохнуть 4— ОТДОХНИ: Свекровь снохе говорила: невестушка, полно молоть, 
отдохни - потолки #17:6 А С17: отдохнути ... <2>

ОТЕЦ (9) 4- ОТЕЦ (3): В дороге и отец сыну товарищ #3:44 •  Есть отец - убил 
бы ево, а нет - купил бы ево #6:1 •  На что отец, коли сам молодец #13:36 
Д ОТЦА (4): Дети отца бьют - запас пасут #5:27 •  Детки поспели - отца без
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веку доспели #5:29 •  Жаль отца, да весть на погост #7:11 •  Сын отца умняе 
- радость, а брат брата умняе - зависть #17:14 А ОТЦОМ: Бел лицом, да худ 
отцом #2:37 А ОТЦУ: Хотя дитя криво - отцу, матере мило #21:29 А С17: 
отецъ ... <7>

откликнуться ОТКЛИКНЕТЦА: Каково в лесу кликнешь, таково и отклик- 
нетца #10:16 А С17: откликиутися

открыть <— ОТКРЫТЫ: Закрыты - гостинцы, а открыты  - пироги #8:4 А С17: 
открыти <3>

отлететь «— ОТЛЕТИТ: Чихотка отлетит, а гнездо останетца #24:37 А С17: 
отлегЬти ... <2>

отлиться <— ОТОЛЬЮТЦА: Отольютца медведю коровьи слезы #22:3 А С17: 
отлитися

отпеть <— ОТПЕТ: Али мой канон не отпет #1:14 А С17: отлети <3> 
отпустить <- ОТПУЩЕН: Радостен бес, что отпущен инок в лес #16:22 А С17: 

отпустити <9>
отрезать (3) <— ОТРЕЗАВ: Отрезав голову, над волосами плачет #22:8 

А ОТРЕЗАН: Отрезан ломоть не пристанет #22:1 А ОТРЕШЬ: Десятью 
смерей, а однова отрешь #5:30 А С17: отр^зати1 <4>, отр^зати2 <3> 

отрыгаться <— ОТРЫГАЕТЦА: Отрыгаетца маслом, видя коровей след #14:26 
А С17: отрыгатися

отходить «— ОТХОДИТ: Хто ходит не зван, тот мало отходит не дран #21:42 
А С17: отходити1 <12>, отходити2 

отчаенной = отчаянный
отчаянный / ОТЧАЕННОЙ <- ОТЧАЕННОЙ: Отчаенной скочок не всегда уда­

стся #22:5 А С17: О. ... <6>
отъезд ОТЪЕЗДУ: Не радуйся приезду, радуйся отъезду #13:56 А С17: 

отъездъ <4>
ОХ <— ОХ: Голенькой "ох", а за голеньким бог #4:1 А С17: охъ 
охмелиться <— ОХМЕЛИЛСЯ Упился бедами, охмелился слезами #19:25 А С17: 

охмелитися
охнуть (3) <- ОХНЕТ: Мать кормит сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 

А ОХНЕШЬ (2): Охнешь козлячьим сердцем #14:1 •  Я тебе сказал, а ты и в 
разум не [взял], а буде и возмешь - в иное время и сам охнешь #28:11 А С17: 
охнути

ОХОТА (2) <— ОХОТА: Охота пуще неволи #14:13 А ОХОТОЮ: Смолода охо­
тою, а под старость перхотою #17:65 А С17: О.1 ... <4>, О.2 

охочий <— ОХОЧ: Зуй до воды охоч, а плавать не умеет #8:32 А С17: О. ... <6> 
ошелудиветь / ошолудиветь «— ОШОЛУДИВЕЛ: Давно ли он ошолудивел, а 

уже и заспесивел#5:46 А С17: ошолудив^ти ... 
ошолудиветь = ошелудиветь

П
Павел <- ПАВЛА: У всякова Павла своя правда #19:13 А Пет; Суп: П. 
паголенок <- ПАГОЛЕНКИ: Куда клин, куда рукава, куда паголенки #10:33 

А С17: паголенокъ
ПАГУБА <- ПАГУБА: Похвала мужу пагуба #15:10 А С17: П. <6>
падкий <— ПАДКО: Мед сладко, а муха падко #12:19 А С17:П. 
палата / ПОЛАТА (2) <— ПОЛАТА (2): Полата бела, а без хлеба в ней беда #15:11 

•  Полата добра, да утлы двери #15:55 А С17: полата / палата <6>
ПАЛЕЦ <— ПАЛЕЦ: Палец гнетца, а завертка рветца #15:46 А С17: палецъ <5> 
палить <— ПАЛЯТ: Не до поросят, как самое свинью палят #13:32 А С17: пали- 

ти <9>
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ПАН (3) <— ПАН (2): Как пан меня трактует, так я ему и служу #10:56 •  Хресть- 
янин пьян - сам себе пан #21:28 Л ПАНОМ: Трудно застать паном, то все бе­
ри даром #18:13 А С17: панъ <3>

ПАРЕНЬ (5) <— ПАРЕНЬ: Девка - щепка, парень - камень #5:38 А ПАРНЕМ: Любо 
видеть, как девка с парнем идет #11:10 Л ПАРНЮ: Сором девке; а парню по­
зор #17:41 А ПАРНЯ (2): Жаль девки, а потеряли парня #7:3 • У девки догат- 
ки, а у парня свой смысл #19:22 А С17: П. <2> 

парить <- ПАРИТ: Гнет - не парит, а переломит - не тужит #4:12 А С17: пари- 
ти1, парити2<6>

пасти <— ПАСУТ: Дети отца бьют - запас пасут #5:27 А С17: П.1 <18>, П.2 <6> 
ПАСТУХ ПАСТУХ: Пастух ради лета, а пчела ради цвета #15:49 А С17: пас- 

тухъ <3> 
пасть ■ упасть
ПАСЫНОК (2) ПАСЫНКА: Что мачиха пасынка чешет #24:14 А ПАСЫНОК:

Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а временем и сыворотке рад 
#4:23 А С17: пасынокъ <2>

ПАТРИАРХ «— ПАТРИАРХ: Голодной и патриарх хлеба украдет #4:15 А С17: 
патриархъ ... <2>

пахнуть <— ПАХНЕТ: Нищева ограбить - сумою пахнет #13:60 А С17: пахнути1, 
пахнути2

ПАЧЕ «— ПАЧЕ: Слово благо паче даяния многа #17:1 А С17: П. <7>
ПЕНЬ (3) <— ПЕНЬ (2): Что придорожней пень прибился #24:8 •  Что через пень 

колоду валит #24:10 А ПНЕ. В друге стрела, что во пне, а себе так в сердце 
#3:39 А С17: П. ... <3>

ПЕПЕЛИЩЕ <- ПЕПЕЛИЩЕ: На своем пепелище и курица гребет #13:38 А С17: 
П.

первый / ПЕРВОЙ (2) «- ПЕРВАЯ: Первая волнянка в кузов #15:20 А ПЕРВОЙ: 
Первой блин - и тот комом #15:25 А С17: П. ... <5> 

перебежать «— ПЕРЕБЕЖИТ: Голодной поле перебежит, а наг ни с места #4:2 
А С17: переб^гнути / переб^жати <4>

перебить <— ПЕРЕБИТЫ: Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты да переграб- 
лены #24:38 А С17: перебити <11>

перебросить «— ПЕРЕБРОСЬ: На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей 
прибыль #13:52 А С17: перебросити

перевоз <- ПЕРЕВОЗУ: Слон добро к слову, а ладья к перевозу #17:32 А С17: 
перевозъ <3>

переграбить <— ПЕРЕГРАБЛЕНЫ: Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты да 
переграблены #24:38 А С17: переграбити 

перед ■ впереди, напереди
передний / ПЕРЕДНЕЙ <— ПЕРЕДНЕЙ: Передней заднему мост #15:22 А С17: П.

<4>
ПЕРЕЕХАТЬ (2) 4- ПЕРЕЕХАТЬ (2): Лошкою Волги не переехать #11:21 •  Чел­

ноком океяна не переехать #24:34 А С17: пере^хати <2>
ПЕРЕЖИТЬ ♦- ПЕРЕЖИТЬ: Век пережить - не поля перейтить #3:24 А С17: 

пережити <2>
перейти / ПЕРЕЙТИТЬ <— ПЕРЕЙТИТЬ: Век пережить - не поля перейтить 

#3:24 А С17: П. / П. <8> 
перейтить = перейти 
перекоковать = перекуковать
перекрасть <— ПЕРЕКРАЛ: Тать у татя перекрал утята #18:10 А С17: пере­

р а сти  <2>
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перекреститься «- ПЕРЕКРЕСТИТЦА: Гром не грянет - мужик не перекре- 
ститца#4:32 А С17: перекреститися

перекуковать / перекоковать <— ПЕРЕКОКУЕТ: Ночная кокушка денную переко- 
кует# 13:84 А С17: перекоковывати

переломить (3) <— ПЕРЕЛОМИЛИ: За мое же добро переломили мне ребро 
#8:36 А ПЕРЕЛОМИТ: Гнет - не парит, а переломит - не тужит #4:12 
А ПЕРЕЛОМИШЬ: Исподволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз переломишь 
#9:9 А С17: переломити <2>

перемена «— ПЕРЕМЕНЫ: Хотя у кобылы семь жеребят, а кобыле перемены не 
будет #21:17 А С17: перемена <7>

перемочь «— ПЕРЕМОЖЕТ: Воин изнеможет - и свинья переможет #3:22 
А С17: перемочи

ПЕРЕНЯТЬ <— ПЕРЕНЯТЬ: Не все то перенять, что по реке плывет #13:67 
А С17: переяти / переняти <7>

перерасти <— ПЕРЕРОС: Естли бы на горох не мороз, он бы давно через тын 
перерос#6:16 А С17: перерости

переслушать <— ПЕРЕСЛУШАЕШЬ: Мало ль чево говорят, да не все переслу- 
шаешь #12:6 А С17: переслушати

ПЕРЕСОЛ ♦- ПЕРЕСОЛ: Недосол на столе, а пересол на спине #13:23 А С17: П. 
переставить +- ПЕРЕСТАВИШЬ: Обычай не клетка - не переставишь #14:7 

А С17: переставити <3>
переступить * -  ПЕРЕСТУПИЛА: Девичей стыд до порога - как переступила,

так и забыла #5:43 А С17: переступити <5> 
перо (2) <— ПЕРОМ: Напишешь пером - не вырубишь топором #13:97 А ПЕРЬЯ: 

Орлы бьютца, а молотцам перья #14:20 АС17:П . <11> 
перст <— ПЕРСТУ: Што мухино сало - розошлось по персту #25:6 А С17: 

персть1 персть2
перхота ♦- ПЕРХОТОЮ: Смолода охотою, а под старость перхотою #17:65 

А САР: П. (ст. першить)
Перша ♦- ПЕРШИ: От Савы славы, а от Перши чести #22:12 А Суп: П. (ст. 

Порфирий)
пес 4- ПСУ: Какова псу кормля, такова от нево и ловля #10:55 А С17: песъ <2> 
песенка 4- ПЕСЕНКИ: Хто служит, тот тужит, а хто орет, тот песенки по­

ет #21:1 А С17: песенка
ПЕСНЯ (5) 4- ПЕСЕН: Сорока никогда соловьиных песен не поет #17:29 

А ПЕСНИ (3): Из песни слова не выкинуть #9:16 •  Не в том кусте сидишь, не 
те песни поешь #13:113 • Соловья кормят за песни #17:81 А ПЕСНЯ: Скаска 
- складка, а песня - быль #17:19 А С17: гт£снь / п*йсня <5>

ПЕСОК 4— ПЕСОК: Потоп караблям, песок жеравлям #15:56 А С17: п^сокъ ... 
<4>

ПЕСТ (2) 4- ПЕСТ: Замешался, что пест в лошках #8:30 А ПЕСТА: Свинья не 
боитца креста, боитца песта #17:79 А С17: пестъ 

ПЕСТРО <- ПЕСТРО: Один говорит красно, а два пестро #14:15 А С17: П. 
пета = пята
ПЕТРОВ (2) 4- ПЕТРОВ: Женское лето по Петров день #7:19 А ПЕТРОВУ: До­

рого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Петрову дни #5:2 А С17: Пет- 
ровъ

ПЕТУХ <— ПЕТУХ: Поп да петух и не евши поют #15:53 А С17: п^тухъ 
ПЕТЬ (8) 4- ПЕТ: Молебен пет, а ползы нет #12:11 А ПЕТЬ: Не гузном петь, 

коли голосу нет #13:41 А ПОЕТ (3): Рано востает - поп поет, а поздо - вдова 
плачет #16:21 •  Сорока никогда соловьиных песен не поет #17:29 •  Хто слу­
жит, тот тужит, а хто орет, тот песенки поет #21:1 А ПОЕШЬ: Не в том
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кусте сидишь, не те песни поешь #13:113 А ПОЮТ (2): Вам поют, а нам на- 
ветке дают #3:50 •  Поп да петух и не евши поют #15:53 А С17: ггЬти <5> 
■ отпеть, спеванье

ПЕЧАЛЬ (3) «— ПЕЧАЛИ (2): При печали не будь печален, а при радости не будь 
радостен #15:37 •  Сердцу веселяицуся и лице цветет, а в печали унывает 
#17:38 А ПЕЧАЛЬ: Ржа съедает железо, а печаль сердце #16:18 А С17: П. 
<5>

печальный <— ПЕЧАЛЕН: При печали не будь печален, а при радости не будь 
радостен #15:37 А С17: П. <7>

ПЕЧЬ (7) <- ПЕЧЕЙ: Семи печей хлеб едал #17:54 А ПЕЧИ: Есть калачи - не си­
деть на печи #26:2 А ПЕЧЬ (4): Звал на честь, а посадил за печь #8:11 • 
Осердяся на блохи - да одеяло в печь #14:5 •  С сыном бранись - за печь гре- 
бись, а с зятем бранись - вон торопись #17:21 •  Что совою о печь, что печью 
о сову - все ей болно #24:15 А ПЕЧЬЮ: Что совою о печь, что печью о сову - 
все ей болно #24:15 А С17: П. <2> ■ припека

печься (2) «— ПЕКИСЯ: Не пекися мати о чюжом дитяти #13:74 А ПЕЧЕТСЯ: 
Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - как бы мужа избыть #12:28 
А С17: печися1 ... <2>, печися2 <2>

ПИВО (9) «— ПИВА (2): Не угадывай пиеа на сусле #13:28 •  Честь пиеа лутче 
#24:27 А ПИВЕ: Еремеевы слезы о чюжом пиве льютца #6:11 А ПИВО (4): Аз 
пью квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 •  Брюзжит, что худое 
пиво у афендрона #2:33 •  Не богатой пиво варит - тороватой #13:77 •  Не 
то пиво подносишь - подмешиваешь #13:75 А ПИВОМ (2): Апрель водою, ок­
тябрь пивом #1:7 •  Безстыднова гостя пивом не выгнать #2:36 А С17: П. 
<4>

ПИР (2) <— ПИР: Знаючи недруга - не по што в пир #8:2 А ПИРУ: При пиру, при 
беседе много друзей и братей #15:23 А С17: пиръ

ПИРОВАТЬ ПИРОВАТЬ: Люди пировать, а мы горевать #11:22 А С17: пи- 
ровати

ПИРОГ (9)«— ПИРОГ (5): Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе 
даст #5:35 •  Лутче хлеб с водою, нежели пирог з бедою #11:26 •  Мы за пи­
рог, а чорт поперег #12:14 •  Ты за пирог, а чорт поперег #18:19 •  Хлеб да 
пирог - и во сне добро #21:24 А ПИРОГАМИ: Не красна изба углами, красна 
пирогами #13:99 А ПИРОГИ: Закрыты - гостинцы, а открыты - пироги #8:4 
А ПИРОГОВ: Свои сухари лутче чюжих пирогов #17:37 А ПИРОГОМ: Юрью 
пирогом, а дурака батогом #27:5 А С17: пирогь1, пирогъ2

писать ■ написать
ПИТЬ (11)«- ПИЛ (3): Где был? - у друга. Что пил? - воду, да лутче неприятел- 

ского меду #4:20 •  Пил бы ты вотку ис под лотки #15:29 •  Рад бы тот гость 
- пил и в пост, но и в месоед не дают #16:25 А ПИТЬ (3): Вола зовут в гости 
не меду пить - воды возить #3:21 •  Какову чашу другу налил, такова и само­
му пить #10:8 •  Пить до дна - не видать добра #15:30 А ПЬЮ (2): Аз пью 
квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 •  Али я хуже людей, что вез­
де стоя пью #1:17 А ПЬЮТ (3): Где пьют, тут и льют #4:33 •  Ис пустова 
судна ни пьют, ни едят #9:13 •  Люди пьют - так честь да хвала, а мы по­
пьем - так стыд да беда #11:13 А С17: пити <2> ■ выпить, испить, напить­
ся, попить, упиться

ПЛАВАТЬ (2) «- ПЛАВАЕТ: Хорошо он плавает, лишь пузырье прядает #21:25 
А ПЛАВАТЬ: Зуй до воды охоч, а плавать не умеет #8:32 А С17: плавати
<6>

плакать (9) <— ПЛАЧЕТ (8): Дитя не плачет - мать не разумеет #5:9 •  Для то­
го слеп плачет, что зги не видит #5:7 •  Матка по дочке плачет, а дочка на
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доске скачет #12:3 •  Нашел чернец клобук - не скачет, а потеряв - не пла­
чет #13:68 •  Отрезав голову, над волосами плачет #22:8 •  Рано востает - 
поп поет, а поздо - вдова плачет #16:21 •  Фома плачет, а жена скачет #20:1
•  Хмель не плачет, что пьяницу бьют #21:22 Л ПЛАЧУТ: Сорвав голову над 
волосами плачут UM.б А С17: плакати1 <5>, плакати2 ■ заплакать, оплакать

платеж«- ПЛАТЕЖЕМ: Долг платежем красен #5:37 ▲ С17: платежъ <3>
ПЛАТИТЬ <- ПЛАТИТЬ: Заимует - так ходит, а платить - так кругом обходит 

#8:37 А С17: платити1 <2>, платити2 ■ доплатить, заплатить, уплата
ПЛАТЬЕ (3) «- ПЛАТЬЕ (2): У убогова лицо дери, а на богатом платье - равная 

обида #19:20 •  Цветное платье большое место несет #23:1 Л ПЛАТЬЮ: По 
платью встречают, а по уму провожают #15:6 ▲ С17: П.

плевать <— ПЛЮЙ: Не плюй в колодезь - годитца воды испить #13:16 А С17: 
плевати ... <2>

ПЛЕНА [?] <- ПЛЕНА: Какова плена - такова и цена #10:38 А С17: П.1 <2>, П.2; 
ДП: Какова пелена, такова ей и цена

плескать / ПЛЕСКАТИ <— ПЛЕСКАТИ: Цевка скати - руками не плескати #23:3 
А С17: плескати ... <2>

плечо (3) <- ПЛЕЧАМИ: Мастерства за плечами не носят, а с ним добро #12:7 
АПЛЕЧМИ: Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гроза #1:23 
А ПЛЕЧЬ: Лес сечь - не жалеть плечь #11:23 А С17: П.1 ... <4>, П.2

плеш = плешь
ПЛЕШЬ / ПЛЕШ (4) <— ПЛЕШ: Не грози попу плешью - у попа плеш лавочка 

#13:108 А ПЛЕШЬ (2): Али моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, 
бутто в ступу #1:22 •  Бутто синяя плешь на лимонной цвет #2:48 
А ПЛЕШЬЮ: Не грози попу плешью - у попа плеш лавочка #13:108 А С17: 
rurfeuib

ПЛОХО * -  ПЛОХО: Плохо жить издеваючи, надобно жить изнемогаючи #15:59 
А С17: П. <2>

плохой <— ПЛОХОВА: Плохоеа князя и телята лижут #15:4 А С17: П. <5>
ПЛЫТЬ (3) <- ПЛЫВЕТ: Не все то перенять, что по реке плывет #13:67 

А ПЛЫТЬ (2): Которой рекой плыть, тою и славою слыть #10:53 •  Путче 
плыть пучину, нежели терпеть кручину U 11:25 А С17: плыти <2>

ПО (37) <- ПО (37): Беда ходит не по лесу - по людям #2:10 (2) •  Всякой дом по 
большую голову #3:13 •  Ездил не по что - привез ничево #6:4 •  Женское лето 
по Петров день #7:19 •  Знать сокола и по полету #8:27 •  Знаючи недруга - 
не по што в пир #8:2 •  Кто играет под борам, тот ходит по дворам #10:40 •  
Лошадка в хомуте везет по могу те #11:19 •  Матка по дочке плачет, а дочка 
на доске скачет #12:3 •  Мать кормит сына - сохнет, а он по ней не охнет 
#12:30 •  Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да по две рубахи 
не носит #12:9 •  На всякое ремесло по злым дням #13:49 •  Не все то пере­
нять, что по реке плывет #13:67 •  Не имеючи раба - сам по дрова #13:54 •  
Не по летам бьют - по ребрам #13:34 (2) •  Не по хорошу мил живет #13:110
• Не по что тут с ножем, где топор заложен #13:7 •  Не смогая с кобылу - да 
по оглоблям #13:80 •  По бороде Авраам, а по делам дьявол #15:26 (2) •  По 
нужде и закону применение бывает #15:60 •  По платью встречают, а по уму 
провожают #15:6 (2) •  По приходу не стыдно и росход держать #15:34 •  По­
давайся по рукам, так будет лехче волосам #15:43 •  Пьяному море по колено 
#15:40 •  С миру хотя по нитке - одному рубаха #17:28 •  Тем же салом да по 
тем же ранам #18:9 •  Тужи по молодости, как по волости #18:8 (2) •  У наше­
го новобрачного по всяк день мясо #19:15 •  Хто по морю не езживал, тот 
прилежно богу не маливался #21:13 •  Худой муж в могилку, а добра жена по
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дворам #21:6 •  Что слепой по пряслу бродит #24:20 •  Што мухино сало - ро- 
зошлось по персту #25:6 А С17: П. <43> 

побивать (2) ПОБИВАЕТ (2): Дородной побивает, а щастливой подбирает 
#5:23 •  Что Еганова пушка - своих побивает #24:42 А С17: побивати <6> 

побить <— ПОБИЛИ: У Фили были, да Филю ж побили #19:14 А С17: побити 
<10>

побледнеть ПОБЛЕДНЕЛ: Что красен? - женитца хочю. Что побледнел? - 
женился #24:25 А С17: побл^дн^ти

повадный / ПОВОДНОЙ <- ПОВОДНОЙ: Люд голодной, а кус поводной #11:8 
А Д: П. 'лакомый' (ст. повада); ДП: Люд голодный, а кус повадный 

повалиться <- ПОВАЛИЛСЯ: О ком хвалился, от того и повалился #14:28 
А С17. повалитися <4>

поводиться / ПОВОДИТЦА ♦- ПОВОДИТЦА: С ярышкою ни поводитца - без
рубахи находитца#М\72 А С17: поводитися <3> 

поводной = повадный
повой <— ПОВОЮ: Не рада баба повою, рада покою #13:121 А С17: П. <5> 

'женский головной убор; повойник'
поволочь <- ПОВОЛОК: Зацепил - поволок, а сорвалось - не наше то было #8:1 

А С17: поволочи <3>
поворачиваться «— ПОВОРАЧИВАЕТЦА: Поворачиваетца, что исподней жер­

нов #15:7 А С17: поворачиватися <2>
поганый «— ПОГАНОЕ: Поганое судно и в богатом дому неосудно #15:51 А С17: 

П. <5>
погибать (2) <— ПОГИБАЕТ: Всякая сорока погибает от своего языка #3:9 

А ПОГИБАЮТ: В напраслине, что в деле, погибают #3:35 А С17: погибати
... <4>

ПОГИБЕЛЬ <— ПОГИБЕЛЬ: Жена злонравна - мужу погибель #7:32 А С17: 
погибель ... <5>

погнаться 4- ПОГНАЛСЯ: Погнался за ломтем, да хлеб потерял #15:5 А С17: 
погнатися ... <4>

погода <— ПОГОДЫ: Сиди у моря - жди погоды #17:22 А С17: П. <4> 
погонщик 4— ПОГОНЩИКАМ: Беглому одна дорога, а погонщикам много #2:43 

А С17: погонщикъ ... <2>
погонять (2) <- ПОГОНЯЕТ (2): Каков едет, таков и погоняет #10:19, 10:44 

А С17: погоняти ... <2>
ПОГОСТ (2) <— ПОГОСТ: Жаль отца, да весть на погост #7:11 А ПОГОСТЕ.

Живучи на погосте, не всех оплакать #7:6 А С17: погостъ ... <7> 
погрешить 4- ПОГРЕШИТ: Глупой погрешит один, а умной соблазнит много 

других #4:25 А С17: по грешит и <7>
погудка / ПОГУТКА <— ПОГУТКА: Всякая погутка к хлебу добра #3:7 А С17: П. 
погутка = погудка
ПОД (16) ПОД (16): Воз под горою, а возжи в руках #3:31 •  Гляди под ноги - 

чего не найдешь, ноги не зашибешь #4:4 •  Жена мужа не бьет, а под свой 
нрав ведет #7:5 •  Как хлеба край, так и под елью рай #10:1 •  Кто играет под 
борам, тот ходит по дворам #10:40 •  Не рой под другом ямы - сам ввалишься 
#13:1 •  Не садись под чюжой забор #13:105 •  Один - под овин, а два - под до­
рогу #14:29 (2) •  От смерти и под камень не укрытца #22:13 © Пил бы ты 
вотку ис под лотки #15:29 •  Под лесом видит, а под носом не видит #15:17 
(2) •  Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 •  Сиг - алтын, а 
уха под тын #17:23 •  Смолода охотою, а под старость перхотою #17:65 
А С17: подъ1 ... <15>, подъ2 <7>
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подавать ПОДАВАЙ: Не наша еда лимоны - подавай их иному #13:132 ▲ С17: 
подавати1 <8>, подавати2 <5>

подаваться ♦- ПОДАВАЙСЯ: Подавайся по рукам, так будет лехче волосам 
#15:43 А С17: подаватися <4>

подбирать х— ПОДБИРАЕТ: Дородной побивает, а щастливой подбирает #5:23 
А С17: подбирати <2>

поджимать ПОДЖИМАЮТ: Ярко желают, да руки поджимают #28:10 А САР: 
П. (ст. жму)

подкрасть <— ПОДКРАЛ: Рожею подкрал #16:9 А С17: подкрасти <3> 
подмешивать <— ПОДМЕШИВАЕШЬ: Не то пиво подносишь - подмешиваешь 

#13:75 А С17: подм^шивати
подносить <— ПОДНОСИШЬ: Не то пиво подносишь - подмешиваешь #13:75 

А С17: подносити <4>
подобать <— ПОДОБАЕТ: Аще кто хочет много знати, подобает ему мало 

cnamu#V.TI А С17: подобати
ПОДОЙНИК (2) — ПОДОЙНИК: Не смогая с корову - да подойник обземь #13:79 

А ПОДОЙНИКОМ: Осердясь на корову - да подойником о земь #14:11 А С17: 
подойникъ

подраться / ПОДРАТЦА <— ПОДРАТЦА: Не ума набратца, что з дураком под- 
ратца #13:136 А С17: подратися <2>

подтыкать <— ПОДТЫКАЛ: Не тут ты клал, где портки подтыкал #13:91 
А С17: подтыкати

подушка <- ПОДУШКАМИ: Юн с ыгрушками, а стар с подушками #27:1 А С17: 
П. <3>

подчивать = потчевать
подыматься «— ПОДЫМАЕТЦА: Гость коли рано подымаетца, то ночюет #4:5 

А С17: подыматися ... <5>
пожать * -  ПОЖНУТ: Сеющии слезами радостию пожнут #17:24 А С17: пожати 

пожати2 <2>
ПОЗДО -  ПОЗДО: Рано востает - поп поет, а поздо - вдова плачет #16:21 

А С17: П. <2> 'поздно <...>'
поздый «- ПОЗДАЯ: Ранняя птичка носок прочищает, а поздая глаза продира­

ет #16:1 А С17: П. <2>’поздний <...>'
познаваться «— ПОЗНАВАЕТЦА: Друг познаваетца при рати да при беде #5:14 

А С17: познаватися <6>
ПОЗОР «— ПОЗОР: Сором девке, а парню позор #17:41 А С17. позоръ <8> 
поиграть <— ПОИГРАЕШЬ: Чем поиграешь, тем и зашибешься #24:6 А С17.

поиграти <4> 
поимати = поймати
ПОИТЬ <— ПОИТЬ: Кому детей родить, дай боже тому и поить и кормить 

#10:36 А С17: поити1 ... <20>, поити2 <2> 
поймать / ПОИМАТИ (4) <— ПОИМАНАЯ: Говорит поиманая лисица: хотя де и 

рано, да знать начевать #4:16 А ПОИМАТИ: Нашему ли теляти волка по­
имати #13:39 А ПОЙМАВШИ: Не поймавши щиплешь #13:20 А ПОЙМАН: Не 
пойман - не вор, не укуплен - не холоп #13:137 А С17: поимати / поймати 
<11>

пойти (3) 4— ПОДИ: Поди з бубен, так будешь умен #15:61 А ПОШЛО: Пошло. 
что кривое колесо #15:21 А ПОШОЛ: Гость гости, а пошол - прости #4:18 
А С17: поити1/ П. ... <20>, поити2 <2>

показать <— ПОКАЖЕТ: Весна все покажет #3:12 А С17: показати1 <7>, показа- 
ти2 <6>
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показаться <— ПОКАЗАЛСЯ: Показался сатана путче яснова сокола #15:45 
А С17: локазатися1 <8>, показатися2 <2> 

покой <— ПОКОЮ: Не рада баба повою, рада покою #13:121 А С 17: П. 1 <7>, П.2 
<2> ■ упокой

покрыться <— ПОКРЫЛСЯ: Антипа не липа - и луб содрав, не покрылся #1:21 
А С17: покрытися <3>

полагать <— ПОЛАГАЕШЬ: Аще за друга поручаешь, то свою душу другу пола­
гаешь #1 4 А С17: полагати <11> 

полата = палата
ПОЛЕ (9) «- ПОЛЕ (6): Голодной поле перебежит, а наг ни с места #4:2 •  Два в 

поле, воюют, а один горюет #5:42 •  Красно поле пшеницею, а беседа смире­
нием #10:47 •  Красно поле с рожью, а речь с ложью #10:34 •  Обида в поле - 
горох да репа, завидно в мире - вдова да девка #14:22 •  Хто з дерева убился - 
бортник, а утонул - рыболов, в поле лежит - служивой человек #21:2 
Л ПОЛЮ: За неволю к полю, коли лесу нет #8:34 А ПОЛЯ (2): Век пережить - 
не поля перейтить #3:24 •  Псовая болезнь до поля, а женская до постели 
#15:24 А С17: П. <9>

полет <- ПОЛЕТУ: Знать сокола и по полету #8:27 А С17: полетъ 
полза = польза
ПОЛНО ♦— ПОЛНО: Свекровь снохе говорила: невестушка, полно молоть, от­

дохни - потолки #17:6 А С17: П. <2>
полный (2) <— ПОЛНО: Пролитое полно не бывает #15:41 А ПОЛОН: Зоб по­

лон, а глаза голодни#8:35 А С17: П.1 ... <7>, П.2 <2> ■ наполниться 
ПОЛОЖИТЬ <- ПОЛОЖИТЬ: Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что поло­

жить уздицу #13:87 А С17: положити <21>
ПОЛСЫНА <— ПОЛСЫНА: Один сын - не сын, два сына - полсына, три сына - 

сын #14:8 А С17: [пол-] <3>, сын
ПОЛТИНА «- ПОЛТИНА: Работнику полтина, а нарядчику рубль #16:10 А С17:

П. ... <2>
польза / полза «— ПОЛЗЫ: Молебен пет, а ползы нет #12:11 А С17: П. / П. <3> 
полюбиться (2) «- ПОЛЮБИТЦА (2): За очи для друга калач купи, не полюбит- 

ца - сам съешь #8:15 •  Товар полюбитца - и ум роступитца #18:16 А С17: 
полюбитися <2>

ПОЛЯК ПОЛЯК: Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказания #16:5 
А БАС (1731): П. (ст. поляки)

ПОМЕХА <— ПОМЕХА: Не собина медведь, не помеха мушкет, не добыча довод 
#13:12 А С17: помеха

помешать <— ПОМЕШАЛ: Быть было ненастью, да дождь помешал #2:26 
А С17: пом^шати <3>

помочь <- ПОМОЖЕТ: Болному кровать и золотая не поможет #2:18 А С17: 
помочи' .... помочи2 ... <3>

ПОП (10) <— ПОП (5): Поп да петух и не евши поют #15:53 •  Поп едет дорогою, 
а чорт целиком #15:15 •  Поп пьяной книги продал да карты купил #15:44 • 
Поп свое, а черт свое #15:16 •  Рано востает - поп поет, а поздо - вдова пла­
чет #16:21 А ПОПА (2): Не грози попу плешью - у попа плеш лавочка #13:108 •  
Не надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 А ПОПУ (2): Не грози 
попу плешью - у попа плеш лавочка #13:108 •  Не грози попу церковью - он от 
нее сыт бывает #13:40 А ПОПЫ: Согрешили попы за наши грехи #17:46 
А С17: попъ

ПОПАДЬЯ (2) <— ПОПАДЬЯ (2): Не надейся попадья на попа, имей своего казака 
#13:55 •  Что сельская попадья - места гузном ищет #24:26 А С17: П. <2>
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попасть «- ПОПАДЕТ: Быстрая вошка попадет на гребешек #2:38 А С17: по­
пасти1 <6>, попасти2 

поперег = поперек
поперек / ПОПЕРЕГ (3) <— ПОПЕРЕГ (3): Как поперег - кабы мехом #10:30 •  Мы 

за пирог, а чорт поперег #12:14 •  Ты за пирог, а чорт поперег #18:19 А С17: 
поперекъ1 <2>, поперекъ2 ... <6>

попить <— ПОПЬЕМ: Люди пьют - так честь да хвала, а мы попьем - так стыд 
да беда #11:13 А С17: попити

попустить <— ПОПУСТИТ: Хлеб да капуста лихова не попустит #21:21 А С17: 
попустити1 <2>, попустити2 <8>

порвать «— ПОРВАЛ: Жил да и жилы порвал #7:26 А С17: порвати <3> 
порог 4- ПОРОГ А: Девичей стыд до порога - как переступила, так и забыла 

#5:43 А С17: порогь <6>
ПОРОСЕНОК (2) 4— ПОРОСЕНОК: От свиньи не родится бобренок - толко по­

росенок #22:6 А ПОРОСЯТ: Не до поросят, как самое свинью палят #13:32 
А С17: порося / поросенокъ

ПОРОШИТЬ <— ПОРОШИТЬ: Чюжая рожь вееть - глаза порошить #24:7 А С17: 
порошити

портить (4) 4— ПОРТИТ (4): Встань мужа кормит, а лень портит #3:5 •  Запас 
человека не портит #8:20 •  Лень мужа не кормит, только портит #11:11 • 
Стар борозды не портит#17:16 А С17: портити ... <4>

ПОРТКИ 4- ПОРТКИ: Не тут ты клал, где портки подтыкал #13:91 А С17: П. 
... <3 >

ПОРУКА 4- ПОРУКА: Ни в городе порука, ни в дороге товарищ, ни в деревне со- 
сед #13:35 А С17: П. <3>

поручать 4— ПОРУЧАЕШЬ: Аще за друга поручаешь, то свою душу другу пола­
гаешь #1:4 А С17: поручати <2>

ПОРЧА (2) 4- ПОРЧА (2): Запас мешку не порча #8:28 •  Кисель зубам не порча 
#10:50 ▲ С17: П.1 <2>, П. <2>

ПОСАД 4— ПОСАД: Огленися назад - не горит ли посад #14:19 А С17. посадъ
<4>

посадить 4- ПОСАДИЛ: Звал на честь, а посадил за печь #8:11 А С17: посади- 
ти <11>

ПОСЛАТЬ (2) 4- ПОСЛАЛ: У старца в келье чем бог послал #19:21 А ПОСЛАТЬ: 
Холопа послать стыжуся, а сам итить боюся #21:33 А С17: послати1 <5>, 
послати2 <6>

ПОСЛЕ (3) 4— ПОСЛЕ (3): На делу не задели, а после хотя все возьми #13:76 •  
После рати много храбрых #15:8 •  После скобели - топором #15:18 А С17: 
посл'Ь/П. ... <3>

ПОСОБИТЬ (2) 4- ПОСОБИТ: Бабка походит - всему тому пособит #2:6 
А ПОСОБИТЬ: Ах, ах, а пособить нечем# 1:8 А С17: пособити <4> 

поспеть 4- ПОСПЕЛИ: Детки поспели - отца без веку доспели #5:29 А С17: 
посп^ти <6>

ПОСТ (3) 4— ПОСТ (3): Не всегда коту масленица - иногда и великий пост #13:2 
•  Ни пьянова молитва, ни голодного пост #13:33 •  Рад бы тот гость - пил и 
в пост, но и в месоед не дают #16:25 А С17: постъ 

постель 4— ПОСТЕЛИ: Псовая болезнь до поля, а женская до постели #15:24 
А С17: П. ... <4>

поститься 4— ПОСТИЛСЯ: Постился, да и в воду спустился #15:50 А С17: по- 
ститися

постылый (3) 4— ПОСТЫЛ: Чюж муж мил, да не век с ним жить, а свой постыл - 
волочитца с ним #24:31 А ПОСТЫЛОВА: Не избывай постылова - приберет
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бог милова #13:62 Л ПОСТЫЛЫ: Кума не мила - и гостинцы постылы #10:21 
А С17: П.

посылать 4— ПОСЫЛАЮТ: Холостова сватать не посылают #21:10 А С17: 
посылати <4>

ПОСЫПАТЬ <— ПОСЫПАТЬ: Век мелет, а посыпать не умеет #3:4 А С17: по- 
сыпати1 <4>, посылати2 <4>, посыпати3

потаковщик <— ПОТАКОВЩИКА: Не люби потаковщика, люби встрешника 
#13:90 А С17: потаковщикъ 'потатчик, потворщик' 

потачити <— ПОТАЧЕТ: Хто слезам потачет, тот сам заплачет #21:3 А С17: 
П. 'потакать'

потемок <— ПОТЕМКА: Едакой Демка ис потемка #6:2 А С17: потемки; СГ: П.
< 3 >

ПОТЕРЯТЬ (7) <— ПОТЕРЯВ (2): Нашел чернец клобук - не скачет, а потеряв - 
не плачет #13:68 •  Не радуйся нашед, не тужи потеряв #13:6 А ПОТЕРЯЛ
(3): Езь забивал и рыбы не видал - лишь работу потерял #26:5 •  Обрадовался 
крох, да ковригу потерял #14:25 •  Погнался за ломтем, да хлеб потерял 
#15:5 А ПОТЕРЯЛИ: Жаль девки, а потеряли парня #7:3 А ПОТЕРЯТЬ: Сил- 
няя себя давать взаймы - потерять добро #17:9 А С17: потеряти <2> 

потолочь <— ПОТОЛКИ: Свекровь снохе говорила: невестушка, полно молоть, 
отдохни - потолки #17:6 А САР: П. (ст. толку)

ПОТОП <— ПОТОП: Потоп караблям, песок жеравлям #15:56 А С17: потопъ1 
<4>,потопъ2 <2>

потребный «- ПОТРЕБЕН: Начало благо, конец потребен #13:66 А С17: 
потребный / П. <9>

потчевать / ПОТЧИВАТЬ / подчивать (2) <— ПОДЧИВАЮТ: Вслед гостя не под- 
чивают #3:11 А ПОТЧИВАТЬ: Жалеть вина - не потчивать гостя #7:16 
А С17: потчивати / подчивати ...

потчивать = потчевать
ПОХВАЛА <— ПОХВАЛА: Похвала мужу пагуба #15:10 А С17: П. <10> 
похвалба = похвальба
ПОХВАЛИТЬ (2) <— ПОХВАЛИТЬ: Похулить - грех, а похвалить - бог убьет 

#15:42 А ПОХВАЛЯ: Похваля - да в соху #15:36 А С17: похвалити <3> 
похвальба / ПОХВАЛБА <— ПОХВАЛБА: Стрелба похвалба, а вороня хваста- 

нья #17:82 А С17: П.
походить <— ПОХОДИТ: Бабка походит - всему тому пособит #2:6 А С17: по- 

ходити1 <10>, походити2 <4>
походка / ПОХОТКА <— ПОХОТКА: Наряд соболей, а похотка воронья #13:119 

А С17: П. 
похотка = походка
ПОХУЛИТЬ 4— ПОХУЛИТЬ: Похулить - грех, а похвалить - бог убьет #15:42 

А С17: похулити <6>
пошлина (3) <— ПОШЛИН (2): Со врак пошлин не емлют #17:13 •  Столько и то­

вару нет, что пошлин правят #17:40 А ПОШЛИНЫ: Пошлины взяты, а то­
вар утонул #15:48 А С17: П. <3>

появиться <— ПОЯВИТЦА: Иметь голод - появитца и голос #9:19 А С17: поя- 
витися <4>

ПРАВДА (4) ПРАВДА (2): Правда светляя солнца #15:39 •  У всякова Павла 
своя правда #19:13 А ПРАВДУ: Укравши часовник, да услыши, господи, прав­
ду мою" #19:11 А ПРАВДЫ: В шутках правды не бывает #3:45 А С17: П. ... 
<17> ■ оправдиться

править ПРАВЯТ: Столько и товару нет, что пошлин правят #17:40 А С17: 
правити <16> ■ справить
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правый ■ неправый
праздник <— ПРАЗДНИКОВ: У праздников много бывает бражников #19:26 

А С17: праздникъ ... <6>
ПРЕЖДЕ 4- ПРЕЖДЕ: Езык мой - враг мой, прежде ума моего рыщет #6:6 

▲ С17: П.' ... <2>, П.2 ... <2> 
премизна = прямизна
пресный 4— ПРЕСНОЕ: Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пре­

сное молоко спичкою хлебай #13:44 А С17: пресный <5>
ПРИ (8) 4- ПРИ (8): Друг познаваетца при рати да при беде #5:14 (2) •  При пе­

чали не будь печален, а при радости не будь радостен #15:37 (2) •  При пиру, 
при беседе много друзей и братей #15:23 (2) •  Рад безумной, видя друга при 
напасти #16:20 • Рыба ловить - при смерти ходить #16:17 А С17: П. <8> 

прибиться <— ПРИБИЛСЯ: Что придорожней пень прибился  #24:8 А С17: при- 
битися ... <3>

прибрать <— ПРИБЕРЕТ: Не избывай постылова - приберет  бог милова #13:62 
А С17: прибрати ... <5>

ПРИБЫЛЬ 4— ПРИБЫЛЬ: На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей при- 
быль #13:52 А С17: П. <5>

привезти (2) 4- ПРИВЕЗ: Ездил не по что - привез ничево #6:4 Л ПРИВЕЗЛА:
Приехала баба из города, привезла вестей с три короба #15:58 А С17: П. ... 

привыкать 4- ПРИВЫКАЙ: Привыкай, коровка, к оржаной соломке #15:52 
А С17: привыкати

пригореть 4- ПРИГОРЕЛО: Ни то ни се кипело, и то пригорело  #13:43 А С17: 
пригор^ти <3>

приданое 4- ПРИДАНОГО: Затем ли стало, что приданого мало #8:31 А С17. 
П. ...

придорожный / ПРИДОРОЖНЕЙ 4— ПРИДОРОЖНЕЙ: Что придорожней пень 
прибился #24:8 А САР: П. (ст. дорога)

приезд 4- ПРИЕЗДУ: Не радуйся приезду, радуйся отъезду #13:56 АС17: 
при^здъ <6>

приехать <— ПРИЕХАЛА: Приехала баба из города, привезла вестей с три ко­
роба #15:58 А С17: при^хати

прийти (4) 4— ПРИДУТ: Звонки бубны за горами, а к нам придут что лукошки 
#8:26 А ПРИШЕДЧИ: Кубра на кубру щи варила, пришедчи бакура да выхле­
бала #10:23 А ПРИШЛА: Приш ла беда - не брезгуй ею #15:54 А ПРИШЛО: 
Пришло узлом к гузну #15:27 А С17: приити ... <13> 

приказчик / прикащик 4- ПРИКАЩИКА: Не купи села, купи прикащ ика  #13:123 
А С17: приказчикъ / прикащикъ ...

ПРИКАЛИТОК 4— ПРИКАПИТОК: Борода что ворота, а ума с прикалит ок  #2:27 
А С17: прикалитка / П. 'небольшая дверь в воротах' 

прикащик = приказчик
ПРИЛЕЖНО 4- ПРИЛЕЖНО: Хто по морю не езживал, тот прилежно богу не 

маливался#21:13 А С17: П. ... <6>
приложить 4- ПРИЛОЖЕНА: Честь приложена, а убытку бог избавил #24:39 

А С17: приложити ... <15>
ПРИМЕНЕНИЕ 4— ПРИМЕНЕНИЕ: По нужде и закону применение бывает #15:60 

А С17: премииние/ применение ... <9>
приметливый 4— ПРИМЕТЛИВ: Не будь изветлив, буть приметлив  #13:95 

А С17: приметливый
припека <- ПРИПЕКА: Збоку припека #8:24 А С17. П.
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пристать (2) ♦- ПРИСТАЛО: Не пристало, что седло х корове #13.22 
Л ПРИСТАНЕТ: Отрезан ломоть не прист анет  #22:1 ▲ С17: пристати ...
<9>

пристрашный ♦- ПРИСТРАШНА: Невинна душа - не прист рашна смерть 
#13:117 ▲ С17: П. <3> 'страшный; опасный’ 

притучня [?] <- ПРИТУЧНИ: Вутто аист на прит учниМ2А1  А Д: П. 
притча (3) <— ПРИТЧИ (3): Без прит чи века не изживешь #2:46 •  Вез притчи ве­

ку не изживешь #2:9 •  Без прит чи трясца не емлет #2:11 А С17: П. ... <12> 
притчина = причина
приход «- ПРИХОДУ: По приходу не стыдно и росход держать #15:34 А С17: 

приходъ1 <8>, приходъ2
приходить <- ПРИХОДИТ: Старость з добром не приходит  #17:78 А С17: 

приходити ... <16>
причина / притчина <- ПРИТЧИНОЮ: Денги притчиною хлопоты #5:32 А С17: 

П. <6>, притчина <3>
пришить «- ПРИШЬЕШЬ: X  коже ума не приш ьеш ь  #21:14 А С17: пришити 
ПРО (9) <— ПРО (9): Аз не без обеих глаз, про себя вижу #1:16 •  Всякой Еремей 

про себя разумей #3:8 • Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал 
#10:27 •  Мы про людей вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не спят #12:1 
(2) •  На ково, кума. про говор не живет #13:98 •  Про одни дрожди не говорят 
трожды #15:9 •  Хто про ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 • 
Что про то говорить, чево во щах не варить #24:41 А С17: П. <7> 

провалиться <— ПРОВАЛИЛОСЬ: Что было долбить, то само провалилось  
#24:40 А САР: П. <5> (ст валю)

ПРОВОДЫ (2) <— ПРОВОДЫ (2): Горкия проводы, когда жена мужа хоронит 
#4:22 •  Красные проводы, когда муж жену хоронит #10:14 А С17: проводъ
<4>

провожать <— ПРОВОЖАЮТ: По платью встречают, а по уму провожают  
#15:6 А С17: проважати / провожати <4> 

продавать «— ПРОДАЕТ: Фома ума не купит - свой продает  #20:3 А С17: про- 
давати <4>

ПРОДАВЕЦ <— ПРОДАВЕЦ: Продавец за товаром, а купец за накладом #15:47 
А С17: продавецъ

продать «- ПРОДАЛ: Поп пьяной книги продал да карты купил #15:44 А С17: 
продати <4>

продирать <— ПРОДИРАЕТ: Ранняя птичка носок прочищает, а поздая глаза 
продирает  #16:1 А С17: продирати

проиграться <— ПРОИГРАЛСЯ: Проигрался, что на зерни #15:38 А С17: проиг- 
ратися

пройти (2) <— ПРОЙДУ: Аз пью квас, а где вижу пиво - не пройду мимо вас #1:18 
А ПРОШОЛ: Кой день прош ол - тот до нас дошол, а кой впереди - тово бере­
гись МО.7 А С17: проити/П . ... <22>

пролить <— ПРОЛИТОЕ: Пролит ое полно не бывает #15:41 А С17: пролити
<4>

промолвиться «- ПРОМОЛВИЛСЯ: Прости, кума, - промолвился #15:19 А С17: 
промолвитися

пропадать <— ПРОПАДАЕТ: За ярышкою брань не пропадает  #8:13 А С17: про- 
падати <5>

ПРОПАСТЬ (6) <— ПРОПАДИ: Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - 
хотя два века живи #15:28 А ПРОПАЛИ: Бочки згорели и денги пропали  #2:51 
А ПРОПАЛО (3): У ково пропало, а у нас выняли #19:4 •  У ково пропало, тому 
грешняя #19:17 •  Что с возу упало, то пропало  #24:23 А ПРОПАСТЬ (2): Кто
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в грамоте горазд, не умеет ли пропаст ь  #10:54 •  Ногодь увяз - всей птице 
пропасть #15:57 А С17: пропасти1 <4>, пропасти2 

прорешка <— ПРОРЕШКИ: Орешки дерут прореш ки  #14:14 А Д : прорешка (ст. 
прореха)

просвещать <— ПРОСВЕЩАЕТ: Тесто насыщает, а место не просвещ ает  
#18:2 А С17: просв^щати <5>

просить <— ПРОСИТ: Наш Абросим нет - не просит, а есть - не бросит #13:134 
А С17: просити <7> ■ спрашивать, спросить, упросить 

простить (3) <— ПРОСТИ (2): Гость гости, а пошол - прост и  #4:18 •  Прост и . 
кума, - промолвился #15:19 Л ПРОСТИЛ: Хотя бы боком, только бы бог про­
стил  #21:15 А С17: простити <3> ■ напрощаться 

простота <— ПРОСТОТЫ: На всякова мудреца доволно прост от ы  #13:72 
А С17: П. <5>

ПРОТИВ «— ПРОТИВ: Против огня и камень треснет #15:14 А С17: противъ 
<14>

протянуть <— ПРОТЯНУЛ: Протянул, что голодное лето #15:33 А С17: протя- 
нути <3>

прочищать <— ПРОЧИЩАЕТ: Ранняя птичка носок прочищ ает, а поздая глаза 
продирает #16:1 А С17: прочищати <2> 

прочный ■ непрочный
ПРОЧЬ <- ПРОЧЬ: На старосту не челобитчики, а от миру не прочь  #13:45 

А С17: проче/П. ... <10>
прядати <— ПРЯДАЕТ: Хорошо он плавает, лишь пузырье прядает  #21:25 

А С17: П.
прямизна / ПРЕМИЗНА <— ПРЕМИЗНА: Незнаемая премизна наводит на кри­

визну #13:94 А С17: П.
ПРЯМОЙ (2) <— ПРЯМОГО: Горбатого справит могила, а прямого дубки #4:21 

А ПРЯМОЙ: Прямой, что дурной# 15:13 А С17: П. <8> 
прясло «— ПРЯСЛУ: Что слепой по пряслу бродит #24:20 А С17: П. <10> 
прясть (2)«- ПРЕДЕТ: Мужик не прядет, да не наг ходит, а баба предет, да по 

две рубахи не носит #12:9 А ПРЯДЕТ: Мужик не прядет, да не наг ходит, а 
баба предет, да по две рубахи не носит #12:9 А С17: прясти <2> 

псовый <— ПСОВАЯ: Псовая болезнь до поля, а женская до постели #15:24 
А С17: П.

птица <— ПТИЦЕ. Ногодь увяз - всей птице пропасть #15:57 А С17: П. ... <2> 
ПТИЧКА <— ПТИЧКА: Ранняя птичка носок прочищает, а поздая глаза продира­

ет#16:1 А С17: П. <2> 
пугать ■ испугать
ПУЗЫРЬЕ <- ПУЗЫРЬЕ: Хорошо он плавает, лишь пузырье прядает #21:25 

А С17: П.
пустить (2) <— ПУСТИЛ: Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб мо­

локо там хлебать #15:32 А ПУСТЯТ: Рад бы в рай, да грехи не пуст ят  #16:12 
А С17: пустити1 <19>, пустити2 ■ выпустить, отпустить, попустить, спус­
кать, спуститься

ПУСТО <- ПУСТО: Вором густо не будет, а пуст о будет #3:17 А С17: П.1 <3>. 
П.2, П.3 <4>

ПУСТОЙ (2) <— ПУСТОВА: Ис пустова судна ни пьют, ни едят #9:13 А ПУСТОЙ: 
Ис пустой хоромины либо сыч, либо сова, либо сам сатана #9:12 А С17: П. 
<7>

путать ■ запутаться 
путный ■ беспутный
ПУТЬ «— ПУТЬ: Гоешным путь не спеет #4:24 А С17: П. <18>



2.1. Конкорданс 105 ПУЧ -  РАД

пучина <— ПУЧИНУ: Путче плыть пучину, нежели терпеть кручину #11:25 
А С17: П. <5>

ПУШКА <— ПУШКА: Что Еганова пушка - своих побивает #24:42 А С17: П. <2>
ПУЩЕ (2) ♦— ПУЩЕ (2): Не во время гость пущ е неприятеля #13:47 •  Охота 

пущ е неволи #14:13 А С17: П. ... <3>
ПЧЕЛА ♦- ПЧЕЛА: Пастух ради лета, а пчела ради цвета #15:49 А С17: П. ... 

<3 >

пчелка / ПЧОЛКА (2) «- ПЧЕЛКАМ: Цвет пчелкам, а мед женкам #23:4 
А ПЧОЛКА: На хорошей цветок и пчолка летит #13:48 А С17: П.

пчолка = пчелка
пшеница 4- ПШЕНИЦЕЮ: Красно поле пшеницею, а беседа смирением #10:47 

А С17: П. ...
пшено <— ПШЕНОМ: Египет пшеном, а Италия вином #6:9 А С17: П. ... <2>
пьяница <— ПЬЯНИЦУ: Хмель не плачет, что пьяницу бьют #21:22 А С17: П.1

.... П.2
ПЬЯНСТВО ПЬЯНСТВО: Пьянст во добра не доводит #15:31 А С17: П. ... 

<4>
пьяный / ПЬЯНОЙ (10) «— ПЬЯН (4): Пьян да глуп - больши бьют #15:2 •  Пьян  

да умен - два угодья в нем #15:1 •  Пьян об угол не ударитца #15:3 •  Хрестья- 
нин пьян - сам себе пан #21:28 А ПЬЯНЕЕ: Ни сипец, ни варец, а пьянее ста­
росты #13:31 А ПЬЯНОВА (2): Ни пьянова молитва, ни голодного пост 
#13:33 •  Пьянова речи, а терезвова мысль #15:12 А ПЬЯНОЙ: Поп пьяной  
книги продал да карты купил #15:44 А ПЬЯНОМУ: Пьяному море по колено 
#15:40 А ПЬЯНЫМ: Смелым бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 
А С17: П. ... <4>

пята / пета <— ПЕТОЮ: Не бей в чюжие ворота пет ою  - не ударят в твои целою 
ногою #13:53 А С17: П. / П. <4>

Р
РАБ (2) <— РАБ: Раб госпоже, что мед на ноже #16:15 А РАБА: Не имеючи раба - 

сам по дрова #13:54 А С17: рабъ
раба «— РАБОЮ: Не щитайся с рабою  - не сровняет с собою #13:15 А С17: Р. 
РАБОТА (2) <— РАБОТА: Скорая женидьба - видимая работ а  #17:39 А РАБОТУ: 

Езь забивал и рыбы не видал - лишь работ у потерял #26:5 А С17: Р. ... <3> 
работник 4- РАБОТНИКУ: Работ нику полтина, а нарядчику рубль #16:10 

А С17: работникъ ... <3>
равный <— РАВНАЯ: У убогова лицо дери, а на богатом платье - равная обида 

#19:20 А С17: Р. <11> ■ сравнять
РАД (10) <— РАД (7): Был у тещи, да рад утекши #2:17 •  Горе мачихино, что па­

сынок сметаны не ест, а временем и сыворотке рад  #4:23 •  Рад безумной, 
видя друга при напасти #16:20 •  Рад бы в рай, да грехи не пустят #16:12 •  
Рад бы сердцем, да живот что лыко #16:4 •  Рад бы тот гость - пил и в 
пост, но и в месоед не дают #16:25 •  Хотя не рад, да готов #21:16 А РАДА 
(3): Не рада баба повою, рада покою #13:121 (2) •  Рада бы курица на свадьбу 
не шла, да за хвост волокут #16:2 А С17: радъ <6> ■ обрадоваться 

РАДИ (4) <— РАДИ (4): Богатым злато нищих ради  #2:23 •  Напившися мужик за 
рекою бранитца, а ради ево не в воду броситца #13:114 •  Пастух ради лета, 
а пчела ради цвета #15:49 (2) А С17: Р. <4> 

радоваться (4) <- РАДУЙСЯ (4): В людях ты "радуйся царица", а дома "не ры­
дай, мене мати" #3:15 •  Не радуйся нашед, не тужи потеряв #13:6 •  Не ра­
дуйся приезду, радуйся отъезду# 13:56 (2) А С17: радоватися <6>
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радостный (2) <— РАДОСТЕН (2): При печали не будь печален, а при радости не 
будь радост ен  #15:37 •  Радост ен бес, что отпущен инок в лес #16:22 
А С17: Р. <5>

РАДОСТЬ (5) «- РАДОСТИ: При печали не будь печален, а при радост и не будь 
радостен #15:37 А РАДОСТИЮ: Сеющии слезами радост ию  пожнут #17:24 
А РАДОСТЬ (3): Жена красовита - безумному радост ь  #7:31 •  Старость - не 
радост ь  #17:17 •  Сын отца умняе - радость, а брат брата умняе - зависть 
#17:14 А С17:Р. <4>

радошный <— РАДОШНЫ: Хозяин весел - и гости радош ны  #21:27 А С17: Р. ...
’радостный’ 

раждать = рождать
разделить <— РАЗДЕЛИШЬ: 3 глупым и нашед не разделиш ь  #8:19 А С17: 

раздалити <5>
раздуться / роздуться «— РОЗДУЛСЯ: Роздулся, что мышь на крупу #16:14 

А С17: раздутися <2>
разинуть / розинуть «- РОЗИНЯ: Животинка водить - не розиня рот ходить 

#7:30 А С17: разинути / розинути ...
размышлять / розмышлять РОЗМЫШЛЯЙ: Начинаючи дело, о конце роз- 

м ы ш л яй#  13:100 А С17: размышляти / розмышляти <2> 
разойтись / розойтись <— РОЗОШЛОСЬ: Што мухино сало - розош лось по пер­

сту #25:6 А С17: разойтися / розойтися <9> 
разорваться / розорваться «- РОЗОРВЕТЦА: Без узла и сорок сажен вервь ро- 

зорвет ц а#2:21 А С17: разорватися / розорватися <5>
РАЗУМ (4)«— РАЗУМ: Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь 

- в иное время и сам охнешь #28:11 А РАЗУМОМ (2): Ростом с тебя, а разу­
мом с теля #16:8 •  С разумом жить - лише тешитца #17:33 А РАЗУМУ: Ли­
чико беленько, да разуму маленько #11:28 А С17: разумъ1 <19>, разумъ2 

разуметь (5)«— РАЗУМЕЕТ (3): Девка немка говорить не умеет, а все разумеет  
#5:34 •  Дитя не плачет - мать не разумеет  #5:9 •  Сыт голоду не разумеет  
#17:4 А РАЗУМЕЙ (2): Всякой Еремей про себя разумей  #3:8 •  Разумей, кому 
добро творишь # 16:13 А С17: разум^ти ... <8>

РАЙ (4) <— РАЙ (4): Вольному воля, а спасеному рай  #3:54 •  Как хлеба край, так 
и под елью рай  #10:1 •  Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб мо­
локо там хлебать #15:32 •  Рад бы в рай, да грехи не пустят #16:12 А С17: 
Р <3>

РАК (3) <— РАК (3): Конь копытом, а рак клешнею #10:49 •  Р ак клешнею, а бога­
той мошнею #16:16 •  Стал, что рак на мели #17:75 А С17: ракъ <3>

РАНА (2) <— РАНА: Легка рана - и головы не сыскали #11:31 А РАНАМ: Тем же 
салом да по тем же ранам  #18:9 А С17: Р. <3> 

ранний <— РАННЯЯ: Ранняя птичка носок прочищает, а поздая глаза продира- 
ет #16:1 А С17: Р. ... <3>

РАНО (3) <— РАНО (3): Говорит поиманая лисица: хотя де и рано, да знать на- 
чевать #4:16 •  Гость коли рано подымаетца, то ночюет #4:5 •  Рано воста- 
ет - поп поет, а поздо - вдова плачет #16:21 А С17: Р. <4> 

расправа / росправа <— РОСПРАВУ: Спрашивают Варвару на росправу  #17:20 
А С17: Р ./Р . <3>

расстаться / РОСТАТЬСЯ ◄— РОСТАТЬСЯ: Знаться с кумою - рост ат ься с же­
ною #8:39 А С17: расстатися / ростатися ... 

расступиться / росту питься «— РОСТУПИТЦА: Товар полюбитца - и ум рост у - 
питца #18:16 А С17: расступитися / роступитися ... <5>
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растерять / ростерять (2) <— РОСТЕРЕНА: С умом собина нажита, а без ума 
ростерена #17:77 Л РОСТЕРЯЕШЬ: Желаючи чюжова, свое ростеряешь 
#7:8 А С17: растеряти / ростеряти <3>

расти / рости (3) <— РОСТЕТ (2): Сидень сидит, а час ево ростет #17:74 •  Что 
худое дерево - в сук ростет #24:19 А РОСТУТ: Выше лба уши не ростут 
#3:2 А С17: Р. / Р. ... <3> ■ обрастать, перерасти 

расход / РОСХОД <— РОСХОД: По приходу не стыдно и рос ход держать #15:34 
А С17: расходъ / росходъ1 <6>, расходъ2<2>

РАТЬ (3) «— РАТИ (2): Друг познаваетца при рати да при беде #5:14 • После 
рати много храбрых #15:8 А РАТЬ: Два одному рать #5:5 А С17: Р. <7> 

рвать <- РВЕТ: Голодной волк и завертки рвет #4:8 А С17: рвати ... <5> 
■ порвать, разорваться, сорвать, сорваться 

рваться (2) РВЕТЦА (2): Где тонко, тут и рветца #4:28 •  Палец гнетца, а 
завертка рветца #15:46 А С17: рватися ... <4> 

рвина «— РВИНАХ: Жить в обидах, что со львом во рвинах #7:15 А С17: Р. 'ров, 
овраг'

РЕБРО (3) 4- РЕБРАМ: Не по летам бьют - по ребрам #13:34 А РЕБРО (2): За 
мое же добро переломили мне ребро #8:36 •  Седина в голову, а бес в ребро 
#17:27 А С17.Р. <6>

РЕБЯТА <— РЕБЯТА: Богатому телята, а убогому ребята #2:39 А С17: Р. 
редька / РЕТЬКА <— РЕТЬКА: Фетка, что ретька, а хвост не таков #20:7 

А С17: Р. ...
резать <— РЕЗАЛ: Свой нос резал - свое лицо безчестил #17:73 А С17: р^зати 

<8> ■ отрезать
резвый / РЕЗВОЙ <— РЕЗВОЙ: На тихова бог нанесет, а резвой сам натечет 

#13:107 А С17: резвый <3>
РЕКА (5)«- РЕКА: Мелка река, да круты берега #12:26 А РЕКЕ: Не все то пере­

нять, что по реке плывет #13:67 А РЕКОЙ: Которой рекой плыть, тою и 
славою слыть #10:53 А РЕКОЮ (2): Игренюю лошадь за рекою купи #9:11 •  
Напившися мужик за рекою бранитца, а ради ево не в воду броситца #13:114 
А С17: р’Ька <3>

РЕЛЬ «— РЕЛЬ: Село для дворов, а рель для воров #17:89 А С17: р'Ьль1 / Р. ... 
<2> 'виселица', р’Ьль2

РЕМЕНЬ <- РЕМЕНЬ: Ни ремень сапогу, ни муха ворог #13:14 А С17: Р. <4> 
ременье <— РЕМЕНЬЯ: Ременья не дерут круг гуменья #16:24 А С17: ремение / 

Р <2>
РЕМЕСЛО РЕМЕСЛО: На всякое ремесло по злым дням #13:49 А С17: Р. <2> 
РЕМЕШИК <- РЕМЕШИК: Возмешь лычко, а отдашь ремешик #3:27 А С17: Р. 
РЕПА (2) <— РЕПА (2): Горох да репа обидныя семена #4:9 •  Обида в поле - горох 

да репа, завидно в мире - вдова да девка #14:22 А С17: р^па 
ретивый ♦- РЕТИВАЯ: Ретивая лошадка недолго живет # 16:19 А С17: Р. <2> 
ретька = редька
РЕЧЬ (5) ♦- РЕЧЕЙ: Что ветютин - ни очей, ни речей #24:9 А РЕЧИ (2): Немому 

речи, а нагому беседа #13:93 •  Пьянова речи, а терезвова мысль #15:12 
А РЕЧЬ (2): Красна речь слушаньем #10:4 •  Красно поле с рожью, а речь с ло­
жью #10:34 А С17: р^чь1 <17>, р*чь2

РЖА (2) <- РЖА (2): Женское сердце, что ржа в железе #7:25 •  Ржа съедает же­
лезо, а печаль сердце# 16:18 А С17: Р. ... <2> 

ржаной / оржаной ♦- ОРЖАНОЙ: Привыкай, коровка, к оржаной соломке #15:52 
А С17: Р. / О. ...; ДП: Привыкай, коровка, ко ржаной соломке
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РОБЯТА (2) <— РОБЯТ: Затем девке не сидеть, что ей робят носить #8:29 
А РОБЯТА: Токо бы на волка не собаки, а на девок не робята, они бы в день 
воровали #18:4 А С17: Р. <4>

РОВНО <- РОВНО: Тем добро, что всем ровно #18:14 А С17: Р.1 <4>, Р.2 <3> 
РОГАТИНА <— РОГАТИНА: Холопье слово, что рогатина #21:19 А С17: Р. <2> 
рогатый / РОГАТОЙ <- РОГАТОЙ: Мужик богатой, что бык рогатой #12:15 

А С17: Р. <3>
Рогозина 4— РОГОЗИНОЮ: Роговиною одетца - от знаемых зазретца #16:26 

А С17: Р. <3> '<...> грубая ткань, мешковина’ 
родимый 4-  РОДИМАЯ: Нет такова друшка, что родимая матушка #13:115 

А С17: Р. <5>
РОДИНЫ <— РОДИНЫ: Где были родины, там будут и крестины #4:30 А С17: 

Р. <2>
РОДИТЕЛЬ «— РОДИТЕЛЬ: Жил - не крестьянин, а умер - не родитель #7:7 

А С17: Р. <6>
РОДИТЬ (3) «- РОДИТ (2): Беда беду родит #2:49 •  Корова теленка родит, а у 

быка гузно болит #10:5 А РОДИТЬ: Кому детей родить, дай боже тому и по­
ить и кормить #10:36 А С17: родити1 <4>, родити2 <2>

РОДИТЬСЯ (8) 4— РОДИСЬ (2): Не родись хорош, родись счастлив #13:112 (2) 
А РОДИТСЯ: От свиньи не родится бобренок - толко поросенок #22:6 
А РОДИТЦА (4): На что было женитца, когда рожь не родитца #13:124 • Ро- 
дитца добр - не может быть зол, а родитца зол - не может быть добр 
#16:11 (2) •  Что не родитца, то и не згодитца #24:33 А РОДЯТЦА: Дураков 
ни орют, ни сеют, - сами родятца #5:26 А С17: родитися <6> 

рожа (4) 4— РОЖЕЮ (3): Рожею подкрал #16:9 •  Рожею хорош, а умом тетерев 
#16:7 •  Рожею хорош, да не лизать ево стать #16:3 А РОЖИ: Ни кожи, ни 
рожи, ни виденья #13:4 А С17: Р.1, Р.2, Р.3 

рождать / раждать 4—  РАЖДАЕТ: Честь ум раждает #24:1 А С17: рождати 
РОЖЬ (7) 4—  РОЖЬ (6): Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Ко­

гда рожь в сусеке видят - верят #10:46 •  На что было женитца, когда рожь 
не родитца #13:124 • Сам на обухе рожь молотит #17:67 •  Чюжая рожь ве­
ешь - глаза порошить #24:7 •  Шути, шути, а рожь купи #25:10 А РОЖЬЮ: 
Красно поле с рожью, а речь с ложью #10:34 А С17: Р. ... 

роздуться = раздуться 
розинуть = разинуть 
розмышлять = размышлять 
розойтись = разойтись 
розорваться = разорваться
рок 4- РОКУ: Бойся не бойся, а без року смерти не будет #2:41 А С17: рокъ1 

<7>,рокъ2
росправа = расправа
рост 4—  РОСТОМ: Ростом с тебя, а разумом с теля #16:8 А С17: ростъ <5> 
ростаться = расстаться 
ростерять = растерять 
рости = расти
роступиться = расступиться 
росход = расход
РОТ (4) 4- РОТ (3): Един воин десять рот водит #6:14 •  Животинка водить - не 

розиня рот ходить #7:30 •  Лисей хвост и волчей рот #11:2 А РТОМ: Хвата­
ет ртом и гузном U21:36 А С17: ротъ <2>

РУБАХА (5) 4— РУБАХА (2): Али я виновата, что рубаха дыровата #1:15 •  С ми­
ру хотя по нитке - одному рубаха #17:28 А РУБАХИ (2): Мужик не прядет, да
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не наг ходит, а баба предет, да по две рубахи не носит #12:9 •  С ярышкою 
ни поводитца - без рубахи находитца #17:72 Л РУБАХУ: Дай нагому рубаху - 
так толста# 5:36 А С17: Р.

РУБАШКА (2) РУБАШКА: Каков кафтан ни близок к телу, а рубашка ближе 
#10:43 Л РУБАШКУ: Клей на бумашку, а игла на рубашку# 10:63 А С17: Р. <2> 

рубить <— РУБЯТ: В лесу рубят, а в мир щепы летят #3:19 А С17: рубити <5> 
■ вырубить

РУБЛЬ (3) <— РУБЛЕВ: Не держи сто рублев, а держи сто другое #13:138 
Л РУБЛЬ: Работнику полтина, а нарядчику рубль #16:10 Л РУБЛЯ: Денешка 
рубля бережет #5:17 А С17: Р. ... <2>

РУКА (20) <- РУК (2): В добрую голову - сто рук #3:6 •  Для того кузнец клещи 
кует, чтоб рук не ожечь #5:11 А РУКА (3): Рука руку моет, обе хотят белы 
быть #16:6 •  Своя рука владыка #17:15 •  Сильная рука богу судит #17:26 
А РУКАМ (2): Подавайся по рукам, так будет лехче волосам #15:43 •  Языком 
хоть лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 А РУКАМИ (3): Лехко чюжими руками 
жар загребать #11:6 •  Лехче тово чюжими руками жар загребать #11:32 • 
Цевка скати - руками не плескати #23:3 А РУКАХ (2): В чюжих руках ломоть 
велик #3:29 •  Воз под горою, а возжи в руках #3:31 А РУКИ (6): Белые руки 
чюжие труды любят #2:34 •  Глаза наши ямы, а руки грабли #4:31 •  Глаза 
страшат, а руки делают #4:7 •  Ково бережемся, тому и ключи в руки #10:52 
• Не сули в небе журавля - дай синицу в руки #13:17 •  Ярко желают, да руки 
поджимают #28:10 А РУКОЮ: Ах, да рукою мах #1:12 А РУКУ: Рука руку мо­
ет, обе хотят белы быть #16:6 А С17: Р. <15> 

рукав (2) х— РУКАВА (2): Куда клин, куда рукава, куда паголенки# 10:33 •  Шей, вдова, 
широки рукава - было бы куды класть небыльные слова #25:8 А С17: рукавъ <5> 

РУКОДЕЛЬЕ <— РУКОДЕЛЬЕ: Сурово небелье - свое рукоделье #17:85 А С17: 
рукоделие / рукоделье <5>

РУСАК «— РУСАК: Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказания #16:5 
А С17: русакъ1 <2>, русакъ2

РЫБА (2) <— РЫБА: Рыба ловить - при смерти ходить #16:17 А РЫБЫ: Езь за­
бивал и рыбы не видал: лишь работу потерял #26:5 А С17: Р. <2> 

рыбий / РЫБЕЙ <— РЫБЕЙ: Женское слово, что клей рыбей #7:24 А С17: Р. <2> 
РЫБКА <— РЫБКА: Ушица вместе, а рыбка в делок# 19:19 А С17: Р.
РЫБОЛОВ <— РЫБОЛОВ: Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, 

в поле лежит - служивой человек #21:2 А С17: рыболовъ 
рыгать ■ отрыгаться
рыдать <— РЫДАЙ: В людях ты "радуйся царица", а дома "не рыдай, мене мати" 

#3:15 А С17: рыдати <3>
рыкать «— РЫКАЛА: Чья б корова рыкала, а твоя б молчала #24:4 А С17: рыка- 

ти <4>
рыскать 4- РЫЩЕТ: Езык мой - враг мой, прежде ума моего рыщет #6:6 А С17: 

рыскати <2>
рыть 4- РОЙ: Не рой под другом ямы - сам ввалишься #13:1 А С17: рыти <5>
РЯД (2) 4— РЯД: Маленькой мал, большой велик, а середней в ряд - да негде 

взять #12:4 А РЯДУ: Сидеть на ряду - не говорить "не могу" #17:64 А С17: 
рядъ <20> ■ однорядка 

рядить ■ наряд, наряжаться2
рядиться 4- РЯДИЛСЯ: Рядился на год, а срок завтра #16:23 А С17: рядитися <4>

С
С / СО / 3 (75) <— 3 (13): Арсенья ждать з дорогим горохом #1:9 •  В осень Егорей 

с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 •  3 бранливою кумою не напрощаешься
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#8:7 •  3 глупым и нашед не разделишь #8:19 •  Иван в дуду играет, а Марья з 
голоду умирает #9:24 •  Путче хлеб с водою, нежели пирог з бедою #11:26 • 
Не ума набратца, что з дураком подратца #13:136 •  Поди з бубен, так бу­
дешь умен #15:61 •  С силным не борись, а з богатым не тяжись #17:2 •  Ста­
рость з добром не приходит #17:78 •  Хвасливова з богатым не узнаешь 
#21:40 •  Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, в поле лежит - 
служивой человек #21:2 •  Что з гуся вода - не былые слова #24:36 А С (57): 
Бившися с коровою - не молоко #2:2 •  Борода что ворота, а ума с прикалиток 
#2:27 •  Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что ж он лаком есть с маком 
#2:42 •  В весне Егорей с летом, а Никола с кормом #3:16 (2) •  В осень Егорей 
с мостом, а Никола з гвоздьем #3:23 •  Голодной поле перебежит, а наг ни с 
места #4:2 •  Гори кабак и с целовальником, а ярышки на берег #4:27 •  Для 
чего мяхко слать, коли не с кем спать #5:22 •  За неволю с мужем, коли гостя 
нет #8:9 •  Зделал бы однорядку с корольки, да животы коротки #8:14 •  Зна­
ет сорока, с кем зима зимовать #8:25 •  Знаться с кумою - ростаться с же­
ною #8:39 (2) •  Красно поле с рожью, а речь с ложью #10:34 (2) •  Куды конь с 
копытом, туды и жаба с клешнею #10:20 (2) •  Путче хлеб с водою, нежели 
пирог з бедою #11:26 •  Любо видеть, как девка с парнем идет #11:10 •  Мас­
терства за плечами не носят, а с ним добро #12:7 •  Не по что тут с ножем, 
где топор заложен #13:7 •  Не с мерою - с верою #13:57 (2) •  Не сапог - с ноги 
не скинешь #13:103 •  Не смогая с кобылу - да по оглоблям #13:80 •  Не смогая 
с корову - да подойник обземь #13:79 •  Не щитайся с рабою - не сровняет с 
собою #13:15 (2) •  Нос с локоть, а ума с ноготь #13:126 (2) •  Приехала баба 
из города, привезла вестей с три короба #15:58 •  Ростом с тебя, а разумом 
с теля #16:8 (2) •  С миру хотя по нитке - одному рубаха #17:28 •  С разумом 
жить - лише тешитца #17:33 •  С силным не борись, а з богатым не тяжись 
#17:2 •  С сыном бранись - за печь гребись, а с зятем бранись - вон торопись 
#17:21 (2) •  С умом жить - мучитца, а без ума - тешитца #17:84 •  С умом со- 
бина нажита, а без ума ростерена #17:77 •  С худого должника, хоть не день­
гами, так чешуею #17:91 •  С чем в колыбельку, с тем и в могилку #17:51 (2) • 
С чюжова коня середи грязи долой #17:58 •  С ярышкою ни поводитца - без ру­
бахи находитца #17:72 •  Совет, что у кошки с сабакою #17:48 •  Фофан с то­
локном, а Сидор с волокном #20:6 (2) •  Хотя со ангелы ликуй, только с нами 
не будь #21:41 •  Целба голодному - хлеб с водою #23:5 •  Что с возу упало, то 
пропало #24:23 •  Чюж муж мил, да не век с ним жить, а свой постыл - воло- 
читца с ним #24:31 (2) •  Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты да переграб- 
лены #24:38 •  Юн с ыгрушками, а стар с подушками #27:1 (2) Л СО (5): Жить 
в обидах, что со львом во рвинах #7:15 •  Под силу беда со смехами, а не в 
мочь со слезами #15:35 (2) •  Со врак пошлин не емлют #17:13 •  Хотя со ан­
гелы ликуй, только с нами не будь #21:41 А С17: съ1 / С. <16>, съ2

сабака = собака
Сава <— САВЫ: От Савы славы, а от Перши чести #22:12 А Пет; Суп: С. (ст. 

Савва, Савватий ...)
саван «- САВАНЕ: Смерть о саване не тужит #17:34 А С17: саванъ
садиться / САДИТЦА (2) <- САДИСЬ: Не садись под чюжой забор #13:105 

А САДИТЦА: Летает хорошо, а садитца не умеет #11:16 А С17: садитися
<6>

сажать ■ посадить
сажень <— САЖЕН: Без узла и сорок сажен вервь розорветца #2:21 А С17: С. 

<3 >
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САЛО (3) «— САЛО (2): Знает кошка, чье сало съела #8:8 •  Што мухино сало - 
розошлось по персту #25:6 А САПОМ: Тем же салом да по тем же ранам 
#18:9 ▲ С17: С.

сальный «— САЛЕН: Казак донской, что карась озерской - икрян да сален #10:59 
А С17: С. <2>

САМ (26) ♦- САМ (19): Без денег в город - сам себе ворог #2:4 •  За очи для друга 
калач купи, не полюбитца - сам съешь #8:15 •  Ис пустой хоромины либо сыч, 
либо сова, либо сам сатана #9:12 •  Людем не верит, да сам мелет #11:9 •  На 
тихова бог нанесет, а резвой сам натечет #13:107 •  На что отец, коли сам 
молодец #13:36 •  Не имеючи раба - сам по дрова #13:54 •  Не князь до меня 
добр - сам я до себя добр #13:111 •  Не рой под другом ямы - сам ввалишься 
#13:1 •  Не смейся над старым - сам стар будешь #13:13 •  Сам на обухе рожь 
молотит #17:67 •  Ты Гаврилко, я и сам Янко #18:18 •  Убог монастырь - сам 
игумен воду возит #19:23 •  Хвалит другу чюжую сторону, а сам ни ногою 
#21:18 •  Холопа послать стыжуся, а сам итить боюся #21:33 •  Хрестьянин 
пьян - сам себе пан #21:28 •  Хто слезам потачет, тот сам заплачет #21:3* 
Чево сам не любишь - и людем не желай #24:5 •  Я тебе сказал, а ты и в разум 
не [взял], а буде и возмешь - в иное время и сам охнешь #28:11 А САМА (3): В 
ведро епанчю возят, а в дождь и сама ездит #3:49 •  В дождь избы не кроют, 
а в ведро и сама не каплет #3:48 •  Сама себя бьет, что не чисто жнет 
#17:47 АСАМИ: Дураков ни орют, ни сеют, - сами родятца #5:26 А САМО: 
Что было долбить, то само провалилось #24:40 А САМОЕ: Не до поросят, 
как самое свинью палят #13:32 А САМОМУ: Какову чашу другу налил, такова 
и самому пить# 10:8 А С17: самъ <6>

сани (2) <— САНЕЙ: Езда беспутная, саней нет, да и впречь нечево и ехать не­
куда #26:4 А САНЯХ: Не осуди в лаптях - сапоги в санях #13:26 А С17: С. <3> 

САПОГ (3) <— САПОГ: Не сапог - с ноги не скинешь #13:103 А САПОГИ: Не осуди 
в лаптях - сапоги в санях #13:26 А САПОГУ: Ни ремень сапогу, ни муха ворог 
#13:14 А С17: сапогъ ... <2>

САТАНА (2) <— САТАНА (2): Ис пустой хоромины либо сыч, либо сова, либо сам 
сатана #9:12 •  Показался сатана лутче яснова сокола #15:45 А С17: С. ... 

сбой / ЗБОЙ 4- ЗБОЙ: Збой сердит не живет #8:5 А С17: С.1 / 3. <2>, С.2 
свойство / ЗБОЙСТВО «— ЗБОЙСТВО: Женское збойство и на свинье не объе­

хать #7:20 А С17: С. / 3.
сбоку / ЗБОКУ 4— ЗБОКУ: Збоку припека #8:24 А С17: С.
свадьба (2) <— СВАДЬБУ (2): Наряжаетца, что Маланья на свадьбу #13:131 •  

Рада бы курица на свадьбу не шла, да за хвост волокут #16:2 А С17: С. ... 
< 3 >

сват <— СВАТА: Два брата на медведя, а два свата на кисель #5:6 А С17: 
сватъ <3>

СВАТАТЬ 4- СВАТАТЬ: Холостова сватать не посылают #21:10 А САР: С. 
(ст. сватъ)

СВЕКРОВЬ (2) 4- СВЕКРОВЬ (2): Журлива, что свекровь #7:4 •  Свекровь снохе 
говорила: невестушка, полно молоть, отдохни - потолки #17:6 А С17: С .... 

свести 4— СВЕЛ: Зачал за здравье, а свел за упокой #8:33 А С17: С. ... <17>
СВЕТ (2) 4— СВЕТ: О ком свет видел, тово и обидел #14:27 А СВЕТУ: Не только 

свету, что в окошке #13:29 А С17: св’Ьтъ1 <7>, св'Ьть2 <16>, св-Ьтъ3 (ст. 
цв'Ьт3)

светить (2) 4- СВЕТИЛ: Светил бы месяц, а звезды даром #17:68 А СВЕТИТ: 
Млад месяц не во всю ночь светит# 12:20 А С17: св^тити <6> 

светлый 4— СВЕТЛЯЯ: Правда светпяя солнца #15:39 А С17: светлый <18>
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СВЕЧА (2) СВЕЧА: Ни богу свеча, ни чорту ожег #13:92 А СВЕЧИ: Не стало 
свечи - что ж зажечи? # 13:133 А С17: св^ча <3>

СВИНЬЯ (6) <— СВИНЬЕ; Женское збойство и на свинье не объехать #7:20 
А СВИНЬИ: От свиньи не родится бобренок - топко поросенок #22:6 
А СВИНЬЮ: Не до поросят, как самое свинью палят #13:32 А СВИНЬЯ (3): В 
людях Илья, а дома свинья #3:33 •  Воин изнеможет - и свинья переможет 
#3:22 •  Свинья не боитца креста, боитца песта #17:79 А С17: С. ... <5> 

свиснуть = свистнуть
свистнуть / свиснуть <— СВИСНУЛА: Что свиснула, что гаркнула #24:13 

А С17: свистнути / свиснути <2>
СВОЙ (37) <— СВОЕ (10): Аз давно бы свое хотение исполнил, да за плечми гро­

за #1:23 •  Всякому свое немыто - бело #3:38 •  Желаючи чюжова, свое росте- 
ряешь #7:8 •  Мертвец у ворот не стоит, а свое возмет #12:8 •  Не свое бы 
было - не собакою бы слыло #13:128 •  Поп свое, а черт свое #15:16 (2) •  Свой 
нос резал - свое лицо безчестил #17:73 •  Сурово небелье - свое рукоделье 
#17:85 •  Яблошное семя знает свое время #28:8 А СВОЕГО (3): Всякая сорока 
погибает от своего языка #3:9 •  Всякому слушать своего ума, а не чюжово 
#3:20 •  Не надейся попадья на попа, имей своего казака #13:55 А СВОЕМ: На 
своем пепелище и курица гребет #13:38 А СВОИ (3): Свои дети больны 
#17:70 •  Свои сухари лутче чюжих пирогов #17:37 •  Што мне и свои, коли ли­
хи до меня #25:7 А СВОИХ (3): Всяк от своих слов оправдитца или осудится 
#3:40 •  И змея своих черев не ест #9:10 •  Что Еганова пушка - своих поби­
вает #24:42 А СВОЙ (11): Брат мой, а ум у нево свой #2:14 •  Всякая лисица 
свой хвост хвалит #3:36 •  Жена мужа не бьет, а под свой нрав ведет #7:5 • 
Зовут меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 •  Как бы на сойку да 
не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 •  Лисица лжет, а на свой ся хвост 
шлет, а оба изверилися #11:15 •  Не свой нож - не любой кус #13:86 •  Свой 
нос резал - свое лицо безчестил #17:73 •  У девки догатки, а у парня свой 
смысл #19:22 •  Фома ума не купит - свой продает #20:3 •  Чюж муж мил, да не 
век с ним жить, а свой постыл - волочитца с ним #24:31 А СВОЮ: Аще за 
друга поручаешь, то свою душу другу полагаешь #1:4 А СВОЯ (5): Князю 
княиня, боярину Марина, а всякому своя Катерина #10:9 •  Своя болячка - ве­
лик желвак #17:66 •  Своя рука владыка #17:15 •  У всякова Павла своя правда 
#19:13 •  Чюжую кровлю кроешь, а своя каплет #24:29 А С17: С. <8> 

святой <— СВЯТОЕ: Одолели черти святое место #14:18 А С17: С. ... <10> 
сглупать / зглупать <— ЗГЛУПАЛ: Аль я зглупал, что упал #1:10 А С17: сглупа- 

ти / зглупати
сгодиться / згодиться <— ЗГОДИТЦА: Что не родитца, то и не згодитца 

#24:33 А С17: сгодитися / згодитися <2> 
сгореть / згореть <— ЗГОРЕЛИ: Бочки згорели и денги пропали #2:51 А С17: 

с го р б и  / згор'Ьти ...
сделать / зделать (2) «— ЗДЕЛАЕШЬ: Без клинья кафтана не зделаешь #2:28 

АЗДЕЛАЛ: Зделал бы однорядку с корольки, да животы коротки #8:14 
А С17: сд^лати / з д ^ а т и  ... <5>

сей (2) <- СЕ: Ни то ни се кипело, и то пригорело #13:43 А СИО: То сио говоря, 
а гуся в голову #18:15 А С17: С. <2>

СЕБЯ (16) <— СЕБЕ (7): Без денег в город - сам себе ворог #2:4 •  В друге стре­
ла, что во пне, а себе так в сердце #3:39 •  Всяк себе добра хочет #3:34 •  Ку­
рица гребет себе на хребет #10:3 •  Скуп себе добра хочет #17:53 •  Хресть- 
янин пьян - сам себе пан #21:28 •  Хто ворожит - себе боложит #21:37 
А СЕБЯ (7): Аз не без обеих глаз, про себя вижу #1:16 •  Всякой Еремей про 
себя разумей #3:8 • Жаль дурака, да не как себя #7:10 •  Не князь до меня
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добр - сам я до себя добр #13:111 •  Сама себя бьет, что не чисто жнет 
#17:47 •  Силняя себя давать взаймы - потерять добро #17:9 •  У друга сучок 
в глазе видишь, а у себя и бревна не чюешь #19:1 Д СОБОЮ (2): Зовут меня 
Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 •  Не щитайся с рабою - не сров­
няет с собою #13:15 А С17: С. ...

СЕДИНА (2) «— СЕДИНА (2): Седина в голову, а бес в ребро #17:27 • Цвет ста­
рости - седина, а смерти - болезнь #23:2 А С17: седина1 ... <2>, сгЬдина2 

СЕДЛО (2) <— СЕДЛА: Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что положить уз- 
дицу #13:87 Д СЕДЛО: Не пристало, что седло х корове #13:22 А С17: С. ... 

СЕЛИВАН <— СЕЛИВАН: Ни в городе Иван, ни в селе Селиван# 13:5 А Пет; Суп:
С.

СЕЛО (3) СЕЛА: Не купи села, купи прикащика #13:123 Д СЕЛЕ: Ни в городе 
Иван, ни в селе Селиван #13:5 Д СЕЛО: Село для дворов, а рель для воров 
#17:89 А С17: С. <4>

сельский <— СЕЛЬСКАЯ. Что сельская попадья - места гузном ищет #24:26 
А С17: С. <2>

СЕМЕН (3) <— СЕМЕН (3): Как у Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, а у 
Сенюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 (3) А Пет; Суп: С.

СЕМЬ (3)«— СЕМИ (2): Семи печей хлеб едал #17:54 •  У семи нянек всегда дитя 
без глаза #19:3 Д СЕМЬ: Хотя у кобылы семь жеребят, а кобыле перемены 
не будет #21:17 А С17: С.1, с’Ьмь2, сЬмь3 

СЕМЬЮ «— СЕМЬЮ: Путче семью гореть, а ни однова бы не вдоветь #11:18 
А С17: С. ... 'семь раз'

семья (3) <— СЕМЬЕ (2): В семье не без урода #3:18 •  На что клад, коли в семье 
лад #13:9 Д СЕМЬЕЮ: Семьею и горох молотят #17:57 А С17: с*Ьмья ... <4> 

СЕМЯ (2) <— СЕМЕНА: Горох да репа обидныя семена #4:9 Д СЕМЯ: Яблошное 
семя знает свое время #28:8 А С17: с*Ыя <11>

СЕНИ <— СЕНИ: Не ставь боярския сени болдырем# 13:58 А С17: с^ни <4> 
сено <— СЕНА: Либо сена клок, либо вилы в бок #11:7 А С17: сЬно <3>
Сенюшка (2) <— СЕНЮШКИ (2): Как у Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, 

а у Сенюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 (2) А Тих: С. (ст. Семен ...) 
сердитый (3) <- СЕРДИТ: Збой сердит не живет #8:5 Д СЕРДИТАЯ: Сердитая 

собака - волку корысть #17:50 Д СЕРДИТОВА: У сердитова губа толще, да 
брюхо тоще #19:10 А С17: С. <4> ■ осердиться 

СЕРДЦЕ / СЕРЦЕ (15) <— СЕРДЦЕ (9): Беды терпети - каменное сердце имети 
#2:16 •  В друге стрела, что во пне, а себе так в сердце #3:39 •  Женское 
сердце, что ржа в железе #7:25 •  Жестоко слово слушает сердце #7:21 •  На 
язычке медок, а на сердце ледок #13:73 •  Ржа съедает железо, а печаль 
сердце #16:18 •  Сердце соколье, а смельство воронье #17:45 •  Яко червь в 
древе, тако и кручина в сердце #28:3 •  Ярко слово смущает сердце #28:9 
Д СЕРДЦЕМ (2): Охнешь козлячьим сердцем #14:1 •  Рад бы сердцем, да жи­
вот что лыко #16:4 Д СЕРДЦУ (2): Сердцу веселящуся и лице цветет, а в 
печали унывает #17:38 •  Слово не стрела, а к сердцу льнет #17:90 Д СЕРЦЕ 
(2): Каменем торговать - каменное и серце держать #10:25 •  Серце весе- 
литца - и лице цветет #17:18 А С17: С. <6>

СЕРЕДИ <— СЕРЕД И: С чюжова коня середи грязи долой #17:58 А С17: С. <2> 
середний / СЕРЕДНЕЙ <— СЕРЕДНЕЙ: Маленькой мал, большой велик, а серед- 

ней в ряд - да негде взять #12:4 А С17: С. <3> 
серце = сердце
серый <— СЕР: Не за то волка бьют, что он сер, - за то, что овцу съел #13:116 

А С17: с^рый <3>
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СЕСТРА (3) <— СЕСТРА: Елень быстра - не коню сестра #6:12 А СЕСТРУ: Муж 
жену любит здоровую, а брат сестру богатую #12:2 А СЕСТРЫ: Игуменья 
за чарку, а сестры за ковши #9:15 ▲ С17: С. <4>

СЕТЬ «- СЕТЬ: Сеть крепка мужуустне #17:43 А С17: с*Ьть <3>
СЕЧЬ «— СЕЧЬ: Лес сечь - не жалеть плечь #11:23 А С17: С'кчи ... <17> 
сеять (2) <— СЕЮТ: Дураков ни орют, ни сеют, - сами родятца #5:26 

АСЕЮЩИИ: Сеющии слезамирадостию пожнут #17:24 А С17: с^яти ... <3> 
СИГ <- СИГ: Сиг - алтын, а уха под тын #17:23 А С17: сигь 
СИДЕНЬ (2)«— СИДЕНЬ: Сидень сидит, а час ево ростет #17:74 А СИДНИ: Не у 

детей и сидни в честь #13:46 А С17: сидень 
СИДЕТЬ (9) «- СИДЕ: Сокол ловит летая, а ворона сиде #17:44 А СИДЕТЬ (3): 

Есть калачи - не сидеть на печи #26:2 •  Затем девке не сидеть, что ей ро­
дят носить #8:29 •  Сидеть на ряду - не говорить "не могу" #17:64 А СИДИ: 
Сиди у моря - жди погоды #17:22 А СИДИМ: Мы про людей вечеринку сидим, а 
люди про нас и ночь не спят #12:1 А СИДИТ: Сидень сидит, а час ево ростет 
#17:74 А СИДИШЬ: Не в том кусте сидишь, не те песни поешь #13:113 
А СИДЯТ: Животы, что голуби - где хотят, тут сидят #7:2 А С17: сид^ти 
... <14>

СИДОР 4- СИДОР: Фофан с толокном, а Сидор с волокном #20:6 А Пет: С. (ст 
Исидор); Суп. С.

сила <— СИЛУ: Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 А С17: 
С.1 <15>, С.2, С.3 

силный = сильный
сильный / силный (4) <— СИЛНЫМ: С силным не борись, а з богатым не тя- 

жись #17:2 А СИЛНЯЯ: Силняя себя давать взаймы - потерять добро #17:9 
А СИЛЬНАЯ: Сильная рука богу судит #17:26 А СИЛЬНЕЕ: Ключ сильнее 
замка #10:62 А С17: С. <27>

Синайский «— СИНАЙСКИЯ: Малой мой вертеп путче Синайский горы #12:13 
А БЭ: Синай 'гора и пустыня <...>'

синий <— СИНЯЯ: Бутто синяя плешь на лимонной цвет #2:48 А С17: С. <5> 
синица 4- СИНИЦУ: Не сули в небе журавля - дай синицу в руки #13:17 А С17: 

С.1, с .2 <4> 
сио = се
СИПЕЦ [?] <— СИПЕЦ: Ни сипец, ни варец, а пьянее старосты #13:31 А СППЗ: 

С. - от сикер 'хмельной, броженый, пьяный напиток'; ДП: Ни пивец, ни варец, а 
пьянее старосты

сказание ♦- СКАЗАНИЯ: Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказа- 
ния #16:5 А С17: С. ... <12>

СКАЗАТЬ (2) <- СКАЗАЛ: Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и воз- 
мешь - в иное время и сам охнешь #28:11 А СКАЗАТЬ: Не стыдно молчать, 
как нечего сказать #13:3 А С17: сказати ... <12> 

сказка / СКАСКА <- С КАСКА Скаска - складка, а песня - быль #17:19 А С17: С. 
<4>

сказывать (2)«- СКАЗЫВАЕТ: Иван был в орде, а Марья вести сказывает #9:3 
А СКАЗЫВАЮТ: Сказывают, богат Тимошка, а животин - собака да кошка 
#17:76 А С17: сказы ват и <9>

скакать (4) <— СКАЧЕТ (4): Корова скачет на быка не для молока #10:28 •  Матка 
по дочке плачет, а дочка на доске скачет #12:3 •  Нашел чернец клобук - не 
скачет, а потеряв - не плачет #13:68 •  Фома плачет, а жена скачет #20:1 
А С17: скакати <6> 

скамароший = скомороший 
скаска = сказка
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СКАТИ <— СКАТИ: Цевка скати - руками не плескати #23:3 А С17: С. <2> 
‘свивать, сучить, скручивать (пряжу)', скати ц^вки 'наматывать пряжу на цевку 
для вставки ее в челн'

скачок / СКОЧОК «— СКОЧОК: Отчаенной скочок не всегда удастся #22:5 А Д: 
скачокъ (ст. скачка)

скинуть <— СКИНЕШЬ: Не сапог - с ноги не скинешь #13:103 А С17: скинути 
< 6 >

СКЛАДКА <— СКЛАДКА: Скаска - складка, а песня - быль # 17:19 А С17: С. <3> 
скобель <— СКОБЕЛИ: После скобели - топором #15:18 А С17: С. <3> 
скомороший / скамароший <- СКАМАРОШЬЯ: Что скамарошья жена - всегда 

весела #24:24 А С17: С.
СКОРО <— СКОРО: Иван М. не слушает, делает, да не скоро #9:17 А С17: С.1, 

С.2 <5>
скорый <— СКОРАЯ: Скорая женидьба - видимая работа #17:39 А С17: С. <4> 
скочок = скачок
скрипка / скрыпка <— СКРЫПКУ: Давыд играет в гусли, а Ламех в скрыпку 

#5:39 А С17: С. / С.
скрипучий / скрыпячий <- СКРЫПЯЧЕЕ: Скрыпячее дерево стоит, а здоровое 

летит #17:10 А С17: С. ... 
скрыпка = скрипка 
скрыпячий = скрипучий
скудость <— СКУДОСТИ: Честна милостыня во время скудости #24:12 А С17: 

С. <8>
скупой (2) <— СКУП: Скуп себе добра хочет #17:53 А СКУПОВА: Не у скупова 

занять #13:27 А С17: скупый / С. <3>
СЛАВА (3) <— СЛАВА: Добра была деревня, да слава худа #5:24 А СЛАВОЮ: Ко­

торой рекой плыть, тою и славою слыть #10:53 А СЛАВЫ: От Савы славы, 
а от Перши чести #22:12 А С17: С. <9> 

славный <— СЛАВЕН: Славен бубен за горами# 17:11 А С17: С. <15> 
сладкий <— СЛАДКО: Мед сладко, а муха падко #12:19 А С17: С. ... <6> 
слать1 <— ШЛЕТ: Лисица лжет, а на свой ся хвост шлет, а оба изверилися 

#11:15 А С17: слатися <2> ■ дослаться, послать, посылать 
слать2 = стлать
СЛЕД <- СЛЕД: Отрыгаетца маслом, видя коровей след# 14:26 А С17: сл'Ьдъ1 

<6>, сл'Ьдъ2 ■ вслед
слеза (7) <— СЛЕЗ: Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 А СЛЕЗАМ: 

Хто слезам потачет, тот сам заплачет #21:3 А СЛЕЗАМИ (3): Под силу бе­
да со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 •  Сеющии слезами радостию 
пожнут #17:24 •  Упился бедами, охмелился слезами #19:25 А СЛЕЗЫ (2): 
Еремеевы слезы о чюжом пиве льютца #6:11 •  Отольютца медведю коровьи 
слезы #22:3 А С17: С. ... <3>

слезка / слеска <— СЛЕСКИ: Кошке игрушки, а мышке слески #10:17 А САР: С. 
(ст. слеза)

СЛЕПОЙ (6) 4— СЛЕП (2): Для того слеп плачет, что зги не видит #5:7 •  Слеп 
слепа водят, а оба зги не видят #17:12 А СЛЕПА: Слеп слепа водят, а оба 
зги не видят #17:12 А СЛЕПОЙ (3). Бьется, что слепой козел об ясли #2:30 •  
На гнилой товар - да слепой купец #13:109 •  Что слепой по пряслу бродит 
#24:20 А С17: слепой ... <3> ■ ослеплять 

слеска = слезка
СЛИВАТЬ <- СЛИВАТЬ: Горевать во што сливать - ни судов, ни браги #4:14 

А С17: сливати <5>
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СЛИНА <— СЛИНА: Денги как слина, а без них схима #5:28 А С17: С. ... <3> 
'слюна'

СЛОВО (14) «— СЛОВ: Всяк от своих слов оправдитца или осудится #3:40 
А СЛОВА (4): Браняся, на мир слова оставляют #2:7 •  Из песни слова не вы­
кинуть #9:16 •  Что з гуся вода - не былые слова #24:36 •  Шей, вдова, широки 
рукава - было бы куды класть небыльные слова #25:8 А СЛОВО (8): Женское 
слово, что клей рыбей #7:24 •  Жестоко слово слушает сердце #7:21 •  Мях- 
кое слово кости не ломит #12:22 •  Слово благо паче даяния многа #17.1 •  
Слово не воробей, а выпустишь - не схватишь #17:25 •  Слово не стрела, а к 
сердцу льнет #17:90 •  Холопье слово, что рогатина #21:19 •  Ярко слово 
смущает сердце #28:9 А СЛОВУ: Слон добро к слову, а ладья к перевозу 
#17:32 А С17: С.1 <28>, С.2 ■ богослов, однослов 

СЛОН «— СЛОН: Слон добро к слову, а ладья к перевозу #17:32 А С17: слонъ 
<3 >

СЛУЖБА <— СЛУЖБА: Красная нужда - дворянская служба #10:13 А С17: С. ... 
<17>

служивый / СЛУЖИВОЙ +- СЛУЖИВОЙ: Хто з дерева убился - бортник, а уто­
нул - рыболов, в поле лежит - служивой человек #21:2 А С17: С. <7> 

СЛУЖИТЬ (3) <— СЛУЖИТ: Хто служит, тот тужит, а хто орет, тот песенки 
поет #21:1 А СЛУЖИТЬ: Нарежайся служить - было бы кому хвалить #13:83 
А СЛУЖУ: Как пан меня трактует, так я ему и служу #10:56 А С17: служити 
<9>

слушанье <- СЛУШАНЬЕМ: Красна речь слушаньем #10:4 А С17: слушание 
<4>

СЛУШАТЬ (9) <— СЛУШАЕТ (4): Добро тово учить, кто слушает #5:3 •  Жесто­
ко слово слушает сердце #7:21 •  Иван М. не слушает, делает, да не скоро 
#9:17 •  Хорошо тово учить, кто слушает #21:23 А СЛУШАЙ: Слушай, дуб­
рова, что лес говорит #17:30 А СЛУШАЛ: Не слушал начала - жди конца 
#13:127 А СЛУШАТЬ (3). Всякому слушать своего ума, а не чюжово #3:20 •  
Есть что слушать, а нечево кушать #6:10 •  Хорошо говорить - было бы че- 
во слушать #21:32 А С17: слушати <5> ■ переслушать 

СЛЫТЬ (2) <— СЛЫЛО: Не свое бы было - не собакою бы слыло #13:128 
А СЛЫТЬ: Которой рекой плыть, тою и славою слыть #10:53 А С17: слыти 
<4>

СЛЫШАТЬ (2) <— СЛЫШАТЬ: Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как 
ни ступим, так стукнем #11:12 А СЛЫШИТ: Слышит ухо, что не сыто брю­
хо #17:59 А С17: слышати <5> ■ услышать 

смелый <- СМЕЛЫМ: Смелым бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 
А С17: см*Ьлый <4>

СМЕЛЬСТВО <— СМЕЛЬСТВО: Сердце соколье, а смельство воронье #17:45 
А С17: смельство ’смелость, отвага, храбрость' 

смерд <— СМЕРДОМ: Смердом жить не хочетца, а дворянином не сможетца 
#17:3 А С17: смердъ ... <3>

смерить СМЕРЕЙ: Десятью смерей, а однова отрешь #5:30 А С17: 
см'Ьрити1 <2>, см^рити2 <6>

СМЕРТЬ (11) <- СМЕРТИ (7): Богатство человека от смерти не избавит #2:25 
•  Бойся не бойся, а без року смерти не будет #2:41 •  Епень быстр бывает, 
да от смерти не утекает #6:13 •  От смерти и под камень не укрытца 
#22:13 • Рыба ловить - при смерти ходить #16:17 •  Цвет старости - седи­
на, а смерти - болезнь #23:2 •  Язык голову кормит, он же и до смерти [дово­
дит] #28:5 А СМЕРТЬ (4): Животы смерть кажет #7:1 •  На людях и смерть
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красна #13:63 • Невинна душа - не пристрашна смерть #13:117 •  Смерть о 
саване не тужит #17:34 ▲ С17: С. ... <2> 

сметана <— СМЕТАНЫ: Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а време­
нем и сыворотке рад #4:23 А С17: С.

смех <— СМЕХАМИ: Под силу беда со смехами, а не в мочь со слезами #15:35 
А С17: см^хъ <5> ■ насмешка

смешной (2) <— СМЕШНА: Клятва страшна, а глупому смешна #10:61 
А СМЕШНО: Што смешно, то и грешно #25:1 А С17: см етны й1 <2>, 
сметный2 <3>

смеяться СМЕЙСЯ: Не смейся над старым - сам стар будешь #13:13 А С17: 
см^ятися <3>

смирение <- СМИРЕНИЕМ: Красно поле пшеницею, а беседа смирением #10:47 
А С17: С.1 ... <5>, С.2 <11>

С МОЛ ОД А ♦- СМОЛОДА: Смолода охотою, а под старость перхотою #17:65 
А С17: С. ...

смотреть (3) <— СМОТРИ (2): Не смотри начала, смотри конца #13:104 (2) 
А СМОТРЯТ: Дорогому коню в зубы не смотрят #5:13 А С17: смотрити / 
смотр^ти ... <17> ■ досмотреть

смочь (2) <— СМОГАЯ (2): Не смогая с кобылу - да по оглоблям #13:80 •  Не смо- 
гая с корову - да подойник обземь #13:79 А С17: смочи <2> 

смочься (2) <— СМОЖЕТЦА (2): Мало ль чево хочетца, да не все сможетца 
#12:5 •  Смердом жить не хочетца, а дворянином не сможетца #17:3 А С18: 
мочься <2>; С17: смочи <2>

смущать «- СМУЩАЕТ: Ярко слово смущает сердце #28:9 А С17: смущати ...
<13>

СМЫСЛ <— СМЫСЛ: У девки догатки, а у парня свой смысл #19:22 А С17: 
смыслъ ... <11>

снасть *-  СНАСТЬЮ: Снастью и вошь убить #17:63 А С17: С. <5> 
сноха <— СНОХЕ: Свекровь снохе говорила: невестушка, полно молоть, отдох­

ни - потолки #17:6 А С17: С. ...
со = с
собака / САБАКА (10) <— С АБАКА: Сабака и на владыку лает # 17:60 

А САБАКОЮ. Совет, что у кошки с сабакою #17:48 А СОБАКА (5): Видит 
собака молоко, да в кувшине глубоко #3:51 •  Заглядывает, что кривая соба­
ка в кувшин #8:38 •  Сердитая собака - волку корысть #17:50 •  Сказывают, 
богат Тимошка, а животин - собака да кошка #17:76 •  Собака лает, а ветер 
носит #17:52 А СОБАКИ: То ко бы на волка не собаки, а на девок не робята, 
они бы в день воровали #18:4 А СОБАКОЮ: Не свое бы было - не собакою бы 
слыло #13:128 А СОБАКУ: Старую собаку не батьком звать #17:69 А С17: С. 
<4>

СОБИНА (2) <— СОБИНА (2): Не собина медведь, не помеха мушкет, не добыча 
довод #13:12 •  С умом собина нажита, а без ума ростерена #17:77 А С17: С. 

собирать / СОБИРАТИ <— СОБИРАТИ. Такие тетрати долго собирати #18:1 
А С17: сбирати / собирати ... <9>

соблазнить <— СОБЛАЗНИТ: Гпупой погрешит один, а умной соблазнит много 
других#А\2Ъ А С17: соблазнити ... <3>

соболий / СОБОЛЕЙ <— СОБОЛЕЙ: Наряд соболей, а похотка воронья #13:119 
А С17: С.

СОВА (3) «- СОВА: Ис пустой хоромины либо сыч, либо сова, либо сам сатана 
#9:12 А СОВОЮ: Что совою о печь, что печью о сову - все ей болно #24:15 
А СОВУ: Что совою о печь, что печью о сову - все ей болно #24:15 А С17: С. 

СОВЕТ «- СОВЕТ: Совет, что у кошки с сабакою# 17:48 А С17: сов^тъ ... <16>
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согнуть <— СОГНЕШЬ: Исподволь и ольху согнешь, а вкруте и вяз переломишь 
#9:9 ▲ С17: согнути ... <4>

согрешить <— СОГРЕШИЛИ: Согрешили попы за наши грехи #17:46 А С17: 
согр^шити ... <2>

содрать <— СОДРАВ: Антипа не липа - и луб содрав, не покрылся #1:21 АС17: 
содрати . <5>

сойка <— СОЙКУ: Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про нее знал #10:27 
А С17: С.

СОКОЛ (6) <— СОКОЛ (2): Сокол выше солнца не летает #17:36 •  Сокол ловит 
летая, а ворона сиде #17:44 Д СОКОЛА (2): Знать сокола и по полету #8:27 • 
Показался сатана лутче яснова сокола #15:45 Д СОКОЛОМ: Мертвым соко­
лом не ловят и ворон #12:17 Д СОКОЛУ: Соколу лебедь не в диво #17:31 
А С17: соколъ <2>

соколий <— СОКОЛЬЕ: Сердце соколье, а смельство воронье #17:45 А С17: С. 
солнце (2) <— СОЛНЦА (2): Правда светляя солнца #15:39 •  Сокол выше солнца 

не летает #17:36 А С17: С. ... <3>
соловей (2) <— СОЛОВЬЯ (2): Соловья басни не кормят #17:62 •  Соловья кор­

мят за песни#17:81 А С17: С. ... <2>
соловьиный 4- СОЛОВЬИНЫХ: Сорока никогда соловьиных песен не поет 

#17:29 А САР: С. (ст. соловей)
соломка «— СОЛОМКЕ: Привыкай, коровка, коржаной соломке# 15:52 А С17: С. 
соль «- СОЛИ: Лакома овца к соли, а коза к воли #11:29 А С17: С.1 <7>, С.2 

■ недосол, пересол, хлеб-соль
сон (2) <— СНЕ (2): Хлеб да пирог - и во сне добро #21:24 •  Што наяве бредитца, 

то и во сне грозитца #25:3 А С17: сонъ ... <2> 
сонливый СОНЛИВОВА: Сонливова добудишься, а ленивова дошлешься 

#17:61 А С17.С. <2>
сорвать «— СОРВАВ: Сорвав голову над волосами плачут #17:5 А С17: сорвати

... <4>
сорваться <— СОРВАЛОСЬ: Зацепил - поволок, а сорвалось - не наше то было 

#8:1 А САР: С. (ст. рву)
СОРОК (2) <— СОРОК: Без узла и сорок сажен вервь розорветца #2:21 

Д СОРОКА: Сорока лет сорому нет# 17:35 А С17: сорокъ1 <3>, сорокъ2 
СОРОКА (4) <— СОРОКА (4): Всякая сорока погибает от своего языка #3:9 • 

Знает сорока, с кем зима зимовать #8:25 •  Сорока никогда соловьиных пе­
сен не поет #17:29 •  Фому да Якова и сорока знает #20:2 А С17: С / <3>, С.2. 
С.3<2>

СОРОМ (2) <- СОРОМ: Сором девке, а парню позор #17:41 Д СОРОМУ: Сорока 
лет сорому нет #17:35 А С17: соромъ <4> 

соромиться ♦- СОРОМИТЦА: Есть у молодца - не схоронитца, а нет - не со- 
ромитца#6:17 А С17: соромитися

сосать «- СОСЕТ: Ласковой теленок две матки сосет #11:1 А С17: сосати ...
<4>

СОСЕД <— СОСЕД: Ни в городе порука, ни в дороге товарищ, ни в деревне сосед 
#13:35 А С17: сос*дъ ... <2>

сосна <— СОСНЕ: Яблок на сосне не бывает #28:1 А С17: С. <4> 
соха «— СОХУ: Похваля -да в соху#  15:36 А С17: С. ... <9>
сохнуть «— СОХНЕТ: Мать кормит сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 

А С17: сохнути ... <2>
спасти <— СПАСЕНОМУ: Вольному воля, а спасеному рай #3:54 А С17: С.1 <6>, 

С 2
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СПАТЬ / СПАТИ (6) ♦- СПАТИ: Аще кто хочет много знати, подобает ему мало 
спати #1:27 А СПАТЬ (4): Для чего мяхко слать, коли не с кем спать #5:22 • 
Люди спать, а они жялвей искать #11:17 •  Мяхко стелют, да черство спать 
#12:10 •  Стар хочет спать, а молодая играть #17:42 А СПЯТ: Мы про людей 
вечеринку сидим, а люди про нас и ночь не спят #12:1 ▲ С17: С. <6> 

спеванье <— СПЕВАНЬЯ: Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказа­
ния #16:5 А САР: сггЬваше (ст. пою, поешь)

СПЕСЬ <— СПЕСЬ: Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет #24:11 
А С17: сп^сь <2> ■ заспесиветь

спеть <— СПЕЕТ: Грешным путь не спеет #4:24 А С17: сп^ти1 ... <10>, сггЬти2 
<2> ■ доспеть, поспеть

спешить <— СПЕШИ: Не спеши языком, а не ленись делом #13:101 А С17: 
сп^шити <5>

спина ♦- СПИНЕ: Недосол на столе, а пересол на спине #13:23 А С17: С. <3> 
спичка <— СПИЧКОЮ: Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а пре­

сное молоко спичкою хлебай #13:44 А С17: С.
СПОР «- СПОР: Один и у каши не спор #14:12 А С17: споръ <3> 
спороваться [?]«— СПОРУЙСЯ: Споруйся до слез, а об заклад не бейся #17:56 

А С17: спороватися <2>
спотыкаться СПОТЫКАЕТЦА: Конь о четырех ногах, и тот спотыкаетца

#10:32 А САР: С. (ст. тычу)
справить <— СПРАВИТ: Горбатого справит могила, а прямого дубки #4:21 

А С17: справити <13>
спрашивать (3)«- СПРАШИВАЙ (2): Не спрашивай старова, спрашивай быва- 

лова #13:88 (2) А СПРАШИВАЮТ: Спрашивают Варвару на росправу #17:20 
А С17: спрашивати <4>

спросить <— СПРОСИЛ: Спросил бы гуся, не зябутли ноги# 17:49 А С17: спро- 
сити <3>

спускать «— СПУСКАЮТ: Дураку и в олтаре не спускают #5:19 А С17. спуска- 
ти <10>

спуститься СПУСТИЛСЯ: Постился, да и в воду спустился #15:50 А С17: 
спуститися <3>

сравнять / сровнять <— СРОВНЯЕТ: Не щитайся с рабою - не сровняет с со­
бою #13:15 А САР: сровняти <2> 

сровнять = сравнять
СРОК 4— СРОК: Рядился на год, а срок завтра #16:23 А С17: срокъ1 ... , срокъ2 
ССОРА (2) 4— ССОРА: Не дать взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора 

#13:102 А ССОРУ: Детки за игрушку, а матки в ссору #5:21 А С17: С. <2> 
ставить (6) 4— СТАВИТ (3). Друг другу терем ставит, а недруг гроб тешет 

#5:15 •  От ызбытку старец келью ставит #14:4 •  Хотя кол на голове те­
ши, а он два ставит #21:35 А СТАВЬ (3): Не ставь боярския сени болдырем 
#13:58 •  Не ставь неприятеля овцою - ставь волком #13:50 (2) А С17: ста- 
вити <19> ■ переставить

СТАРЕЦ (2) ч— СТАРЕЦ: От ызбытку старец келью ставит #14:4 А СТАРЦА: У 
старца в келье чем бог послал #19:21 А С17: старецъ <4> 

староста (2) <— СТАРОСТУ: На старосту не челобитчики, а от миру не прочь 
#13:45 А СТАРОСТЫ: Ни сипец, ни варец, а пьянее старосты #13:31 А САР: 
С. (ст. старый)

СТАРОСТЬ (4) 4- СТАРОСТИ: Цвет старости - седина, а смерти - болезнь 
#23:2 А СТАРОСТЬ (3): Смолода охотою, а под старость перхотою #17:65 •  
Старость - не радость #17:17 •  Старость з добром не приходит #17:78 
А САР: С. (ст. старый)
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старый / СТАРОЙ (14) <- СТАР (5): Не смейся над старым - сам стар будешь 
#13:13 •  Стар бедами, да млад годами #17:88 •  Стар борозды не портит 
#17:16 •  Стар хочет спать, а молодая играть #17:42 •  Юн с ыгрушками, а 
стар с подушками #27:1 А СТАРОВА (3): Не спрашивай старова, спрашивай 
бывалова #13:88 •  Старова лесу кочерга #17:7 •  Хочет старова воробья на 
мекине обмануть #21:12 А СТАРОЙ (3): Старой долг за нахотки место 
#17:55 •  Старой друг лутче новых двух #17:86 •  Старой то ловец, что не 
оставил и овец #17:87 А СТАРОМУ: Юному хвастать, а старому хрястать 
#27:4 А СТАРУЮ: Старую собаку не батьком звать #17:69 А СТАРЫМ: Не 
смейся над старым - сам стар будешь #13:13 ▲ САР: С. <4>

СТАТЬ1 (2) <— СТАТЬ (2): Анна не манна, не укусить ее стать #1:11 •  Рожею 
хорош, да не лизать ево стать #16:3 А САР: С. 

стать2 (5) <— СТАЛ: Стал, что рак на мели #17:75 А СТАЛО (2): Затем ли ста­
ло, что приданого мало #8:31 •  Не стало свечи - что ж  зажечи? #13:133 
А СТАНЕТ: Мерять ветр - не станет ведр #12:31 А СТАНЕШЬ: На молоке 
обжегся -и  на воду станешь дуть #13:24 А САР: С. <6> (ст. стою) 

стелить = стлать
стена <— СТЕНУ: Говорит, что в стену горохом #4:13 А САР: сгкна <3> 
стлать / СЛАТЬ / стелить (2) <- СЛАТЬ: Для чего мяхко слать, коли не с кем 

спать #5:22 А СТЕЛЮТ: Мяхко стелют, да черство спать #12:10 А САР: С. 
<2> (ст. стелю) ■ постель

СТО (4) СТО (4): В добрую голову - сто рук #3:6 •  Не держи сто рублев, а 
держи сто другое #13:138 (2) •  Один глупой камень в море бросит, а сто ум­
ных не вынут #14:6 А САР: С. <2>

стол <— СТОЛЕ: Недосол на столе, а пересол на спине #13:23 А САР: столь <3> 
СТОЛЬКО <— СТОЛЬКО: Столько и товару нет, что пошлин правят #17:40 

А САР: С. (ст. толь)
сторона «— СТОРОНУ: Хвалит другу чюжую сторону а сам ни ногою #21:18 

А САР: С. <3> (ст. страна)
стоять (4) <— СТОИТ (3): Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 

• Мертвец у ворот не стоит, а свое возмет #12:8 •  Скрыпячее дерево сто­
ит, а здоровое летит #17:10 А СТОЯ: Али я хуже людей, что везде стоя пью 
#1:17 А САР: С. <9> (ст. стою)

страшить <— СТРАШАТ: Глаза страшат, а руки делают #4:7 А САР: С. (ст. 
страхъ)

страшный <- СТРАШНА: Клятва страшна, а глупому смешна #10:61 А САР: С. 
(ст. страхъ) ■ пристрашный

СТРЕЛА (2) <— СТРЕЛА (2): В друге стрела, что во пне, а себе так в сердце 
#3:39 •  Слово не стрела, а к сердцу льнет #17:90 А САР: стрела <8> 

стрелба = стрельба
стрельба / СТРЕЛБА <- СТРЕЛБА: Стрелба похвалба, а вороня хвастанья 

#17:82 А САР. стр^кльба <2> (ст. стр^кла) 
стрелять <— СТРЕЛЯЙ: Стреляй в куст - виноватова бог сыщет #17:83 А САР: 

стр’кпять <3> (ст. стрела)
стричь (2) <- СТРИГУТ: Овечку стригут, а другая тово ж глядит #14:16 

А СТРИЖЕНО: Брито и стрижено - одно голо #2:31 А САР. С. (ст. стригу) 
студить ■ остуда
стукнуть 4— СТУКНЕМ: Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни сту­

пим, так стукнем #11:12 А САР: С. (ст. стучу) 
ступа 4— СТУПУ: Али моя плешь наковальня, что вся к в нее толчет, бут то в 

ступу #1:22 А САР: С. (ст. стопа)
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ступать (2) <— СТУПАЕТ: Жеравль межи не знает, и через ступает #7:22 
Л СТУПАЮТ: Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни ступим, так 
стукнем #11:12 А САР: С. <2> (ст. стопа) 

ступить ♦— СТУПИМ: Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как ни ступим, 
так стукнем #11:12 А САР: С. <2> (ст. стопа) ■ переступить, расступиться 

СТЫД (3) <— СТЫД (3): Девичей стыд до порога - как переступила, так и забы­
ла #5:43 •  За стыд голова гинет #8:23 •  Люди пьют - так честь да хвала, а 
мы попьем - так стыд да беда #11:13 А САР: студъ / стыдъ <2>
■ бесстыдный

стыдиться / С ТЫ ДИТЦ А (2) СТЫДИТЦА: Стыдитца жены - детей не ви­
дать #17:8 ДСТЫЖУСЯ: Холопа послать стыжуся, а сам итить боюся 
#21:33 А САР: С. (ст. студъ)

СТЫДНО (3) <— СТЫДНО (3): Из за чюжова обеда не стыдно не етчи встать 
#9:7 •  Не стыдно молчать, как нечего сказать #13:3 •  По приходу не стыд­
но и росход держать #15:34 А САР: С. (ст. студъ) 

судить <- СУДИТ. Сильная рука богу судит #17:26 А САР: С. <3> (ст. сужду)
■ неосудный, осудить, осудиться

СУДНО (3) <— СУДНА: Ис пустова судна ни пьют, ни едят #9:13 А СУДНО: По­
ганое судно и в богатом дому неосудно #15:51 А СУДОВ: Горевать во што 
сливать - ни судов, ни браги #4:14 А САР: судъ / С. <3>

СУК (2) <— СУК (2): В сук ли или в тетерю #3:30 •  Что худое дерево - в сукрое- 
тет #24:19 А САР: сукъ

сулить (2) СУЛИ: Не сули в небе журавля - дай синицу в руки #13:17 А СУЛИТ: 
Как тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища не дает #10:35 А САР: 
С. (ст. сулю)

сума <— СУМОЮ: Нищева ограбить - сумою пахнет #13:60 А САР: С. <2> 
суровый СУРОВО: Сурово небелье - свое рукоделье #17:85 А САР: С. <3> 
СУСЕК (3) ♦ - СУСЕК: О зиме в сусек не сыплют #14:10 А СУСЕКЕ (2): Как рожь в 

сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Когда рожь в сусеке видят - верят 
#10:46 А САР. сусЬкъ (ст. С'Ьку) 

сусло <— СУСЛЕ: Не угадывай пива на сусле #13:28 А САР: С. 
сухарь <- СУХАРИ: Свои сухари путче чюжих пирогов #17:37 А САР: С. (ст. 

сухш)
СУЧОК <— СУЧОК: У ф уга сучок в глазе видишь, а у себя и бревна не чюешь 

#19:1 А САР: сучекъ (ст. сукъ)
схватить <- СХВАТИШЬ: Слово не воробей, а выпустишь - не схватишь #17:25 

А САР: С. <2> (ст. хватаю)
СХИМА «- СХИМА: Денги как слина, а без них схима #5:28 А САР: С. 
сходить <— СХОДИЛА: Не устала кобыла, что до Киева сходила #13:71 А САР: 

С. (ст. иду)
схорониться <- СХОРОНИТЦА: Есть у молодца - не схоронитца, а нет - не 

соромитца#6:17 А САР: С. <2> (ст. храню) 
счастливый / ЩАСТЛИВОЙ (3) <— СЧАСТЛИВ: Не родись хорош, родись счаст­

лив #13:112 А СЧАСТЛИВОМУ: Счастливому и в гузне вязнет #17:80 
А ЩАСТЛИВОЙ: Дородной побивает, а щастпивой подбирает #5:23 А САР: 
щастливый <2> (ст. щаст1е)

счет / ЩОТ <— ЩОТ: Денги любят щот, а хлеб меру #5:20 А САР: сметь <2> (ст. 
чту)

считаться / щитаться <— ЩИТАЙСЯ: Не щитайся с рабою - не сровняет с со­
бою #13:15 А САР: С. <3> (ст. чту)

съедать <— СЪЕДАЕТ: Ржа съедает железо, а печаль сердце #16:18 А САР: 
съедать (ст. *Ьмъ)
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съесть (8) СЪЕЛ (2): Не за то волка бьют, что он сер, - за то, что овцу съел 
#13:116 •  Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, что к лесу хо­
дила #13:69 А СЪЕЛА: Знает кошка, чье сало съела #8:8 А СЪЕМ: Дурак, 
съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст #5:35 А СЪЕТЧИ (2): 
Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - хотя два века живи #15:28 
(2) А СЪЕШЬ (2): Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст 
#5:35 •  За очи для друга калач купи, не полюбитца - сам съешь #8:15 ▲ САР. 
съесть (ст. ^мъ)

сыворотка <— СЫВОРОТКЕ: Горе мачихино, что пасынок сметаны не ест, а 
временем и сыворотке рад #4:23 А САР: С.

СЫН (9) <— СЫН (4): Один сын - не сын, два сына - полсына, три сына - сын 
#14:8 (3) •  Сын отца умняе - радость, а брат брата умняе - зависть #17:14 
А СЫНА (3): Мать кормит сына - сохнет, а он по ней не охнет #12:30 •  Один 
сын - не сын, два сына - полсына, три сына - сын #14:8 (2) А СЫНОМ: С сы­
ном бранись - за печь гребись, а с зятем бранись - вон торопись #17:21 
А СЫНУ: В дороге и отец сыну товарищ #3:44 ▲ САР: сынъ ■ полсына 

сыпать <— СЫПЛЮТ: О зиме в сусек не сыплют #14:10 ▲ САР: С. <2> (ст. сы п­
лю) ■ посыпать

СЫР <— СЫР: Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Петрову дни 
#5:2 А САР: сыръ <2>

сыскать (3) <— СЫСКАЛИ: Легка рана - и головы не сыскали #11:31 А СЫЩЕТ: 
Стреляй в куст - виноватова бог сыщет #17:83 А СЫЩЕШЬ: Около килы 
мозга не сыщешь# 14:2 А Д: С. 

сытный ■ насыщать
сытый (4) СЫТ (2): Не грози попу церковью - он от нее сыт бывает #13:40 • 

Сыт голоду не разумеет #17:4 А СЫТА: Хотя гуска бита, да душка сыта 
#21:43 А СЫТО: Слышит ухо, что не сыто брюхо #17:59 А САР: С. <2>

СЫЧ СЫЧ: Ис пустой хоромины либо сыч, либо сова, либо сам сатана #9:12 
А САР: сычь

СЯ <— СЯ: Лисица лжет, а на свой ся хвост шлет, а оба изверилися #11:15 А Д: 
С.1 <5>, С.2, С.3

т
ТАБАЧОК <— ТАБАЧОК: Божья травка - христов табачок #2:40 А Д: табачокъ 

(ст. табакъ) 
таить ■ утаить
ТАК / ТАКО (27) «— ТАК (26): В друге стрела, что во пне, а себе так в сердце 

#3:39 • Дай нагому рубаху - так толста #5:36 •  Девичей стыд до порога - как 
переступила, так и забыла #5:43 •  Есть в мошне - так будет и в квашне 
#6:15 •  Женитца - так не ленитца, хотя и не хочетца - вставать #7:28 • 
Заимует - так ходит, а платить - так кругом обходит #8:37 (2) •  Кабы не 
зубы, так бы и душа вон #10:22 •  Как пан меня трактует, так я ему и служу 
#10:56 •  Как рожь в сусеке видят, так и муке верят #10:64 •  Как у Сенюшки 
две денешки - так Семен да Семен, а у Сенюшки ни денешки - ни во что Се­
мен #10:2 •  Как хлеба край, так и под елью рай #10:1 •  Как чево нет, так и не 
диво #10:39 •  Коли орать, так в дуду не играть #10:57 •  Куда ни кинь - так 
клин #10:31 •  Кучился - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 •  Лгать - 
так людей обегать #11:30 •  Люди пьют - так честь да хвала, а мы попьем - 
так стыд да беда #11:13 (2) • Люди ступают - ничють ни слышать, а мы как 
ни ступим, так стукнем #11:12 •  Не замай дерьма, так не воняет #13:19 •  
Не мытьем, так катаньем #13:30 •  Подавайся по рукам. так будет лехче во­
лосам #15:43 •  Поди з бубен, так будешь умен #15:61 •  С худого должника,
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хоть не деньгами, так чешуею #17:91 •  Так и ужина, как дураков дюжина 
#18:3 А ТАКО: Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 ▲ САР: тако / 
так <5> (ст. такж) ■ потаковщик, потачити 

тако = так
таков (9) <— ТАКОВ (3): Каков едет, таков и погоняет #10:19, 10:44 •  Фетка, 

что ретька, а хвост не таков #20:7 А ТАКОВА (4): Какова плена - такова и 
цена #10:38 •  Какова псу кормля, такова от нево и ловля #10:55 •  Какову ча­
шу другу налил, такова и самому пить #10:8 •  Нет такова друшка, что ро­
димая матушка #13:115 А ТАКОВО: Княине дитя, кошке котя - таково ж ди­
тя #10:11 А ТАКОВЫ: Каков игумен, таковы и братья #10:12 А САР: такж / 
таковый <4>

ТАКОВО <— ТАКОВО: Каково в лесу кликнешь, таково и откликнетца #10:16 
А БАС (1704): Т.

такой «- ТАКИЕ: Такие тетрати долго собиратиМЪА А САР: такж ... <4>
ТАМ (3) <— ТАМ (3): Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 •  Где 

были родины, там будут и крестины #4:30 •  Пустил бог бабу в рай, а она и 
корову ведет, чтоб молоко там хлебать #15:32 А САР: тамо / тамъ 

ТАТЬ (5) <- ТАТЕЙ: Ладан на чертей, а тюрма на татей #11:27 А ТАТИ: Тати 
не молотят, толко замки колотят #18:11 А ТАТЬ (2): Не диво тать - диво 
блудник #13:122 •  Тать у татя перекрал утята #18:10 А ТАТЯ: Тать у татя 
перекрал утята #18:10 А САР: Т. 

тащить ■ вытащить
твой (2)«— ТВОИ: Не бей в чюжие ворота петою - не ударят в твои целою но­

гою #13:53 А ТВОЯ: Чья б корова рыкала, а твоя б молчала #24:4 А САР: Т. 
(ст. ты)

творить (2) ТВОРИТ: Явен грех малу вину творит #28:2 А ТВОРИШЬ: Разу­
мей, кому добро творишь #16:13 А САР: творити <4> (ст. творю) 

твориться [?] <— ТВОРИТСЯ: Аль мой земской двор творится, что всяк в нево 
валиться #1:20 А ДП. Аль мой двор съезжим творится, что в него всяк ва­
лится?

ТЕЛЕНОК / ТЕЛЯ (6) <— ТЕЛЕНКА: Корова теленка родит, а у быка гузно болит 
#10:5 А ТЕЛЕНОК: Ласковой теленок две матки сосет #11:1 А ТЕЛЯ: Ростом 
с тебя, а разумом с теля #16:8 А ТЕЛЯТА (2): Богатому телята, а убогому 
ребята #2:39 •  Плохова князя и телята лижут #15:4 А ТЕЛЯТИ: Нашему ли 
теляти волка поимати #13:39 А САР: теля / теленокъ 

тело (2) <— ТЕЛОМ: Мал язык всем телом владеет #12:29 А ТЕЛУ: Каков каф­
тан ни близок к телу, а рубашка ближе #10:43 А САР: гйло <4> 

теля = теленок
ТЕНЕТА <— ТЕНЕТА: Запутался, что мизгирь в тенета #8:22 А САР: тенето 
ТЕПЛО <— ТЕПЛО: Любить тепло - и дым терпеть #11:5 А САР: Т. <2> (ст. те­

плый)
теплый (2) <— ТЕПЛ: Ай, ай, месяц май, тепл, а голоден #1:6 А ТЕПЛЕЕ: Август 

марта теплее# 1:5 А САР: Т. <2> 
терезвый = трезвый
ТЕРЕМ (2) <— ТЕРЕМ: Друг другу терем ставит, а недруг гроб тешет #5:15 

А ТЕРЕМЕ: Душа - что в венике, а голос - что в тереме #5:25 А САР: теремъ 
ТЕРПЕТЬ / ТЕРПЕТИ (3) 4- ТЕРПЕТИ: Беды терпети - каменное сердце имети 

#2:16 А ТЕРПЕТЬ (2): Лутче плыть пучину, нежели терпеть кручину #11:25 • 
Любить тепло - и дым терпеть #11:5 А САР: терпеть <3> (ст. терплю) 

ТЕРЯТЬ 4- ТЕРЯТЬ: Без ума торговать - лише денги терять #2:29 А САР: Т. 
<3> (ст. теряю) ■ потерять, растерять
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тесать (2) <— ТЕШЕТ: Друг другу терем ставит, а недруг гроб т еш ет  #5:15 
Л ТЕШИ: Хотя кол на голове теши, а он два ставит #21:35 А САР: Т. (ст. 
тешу)

ТЕСТО <— ТЕСТО: Тесто насыщает. а место не просвещает #18:2 А САР: 
TicTO <2>

ТЕСТЬ ТЕСТЬ: Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щу­
рит# 18:6 А САР: Т.

ТЕТЕРЕВ <— ТЕТЕРЕВ: Рожею хорош, а умом тетерев #16:7 А САР: тетеревъ 
тетеря ТЕТЕРЮ: В сук ли или в тетерю  #3:30 А САР: тетеревъ / Т. 
тетрадь / тетрать <— ТЕТРАТИ: Такие тетрати долго собирати #18:1 А САР: Т 
тетрать = тетрадь 
течь ■ натечь, утекать, утечь
тешиться / ТЕШИТЦА (2) <— ТЕШИТЦА (2): С разумом жить - лише т еш ит ца  

#17:33 •  С умом жить - мучитца, а без ума - т еш ит ца  #17:84 А САР: 
тешиться (ст. rfcujy)

теща <— ТЕЩИ: Был у тещи, да рад утекши #2:17 А САР: Т. (ст. тесть) 
тещин <— ТЕЩИНА: Не жалей т ещ ина добра - колупай шилом масло, а пресное 

молоко спичкою хлебай #13:44 А САР: тещинъ (ст. тесть)
ТИМОШКА <- ТИМОШКА: Сказывают, богат Тимошка, а животин - собака да 

кошка #17:76 А Тих: Т. (ст. Тимофей)
тихий <— ТИХОВА: На тихова бог нанесет, а резвой сам натечет #13:107 

А САР: ТИХ1Й <5>
ТИХО (3) <- ТИХО (2): Жить тихо, да от людей лихо #7:27 •  Хто тихо ездит, 

тот дале будет #21:20 А ТИШЕ: Тише едешь - дале будешь #18:12 А САР: Т. 
<4> (ст. тихж)

ТО (5) <— ТО (5): Аще за друга поручаешь, то свою душу другу полагаешь #1:4 • 
Аще обрящеши кротость, то одолеешь и мудрость #1:26 •  Гость коли рано 
подымаетца, то ночюет #4:5 •  Трудно застать паном, то все бери даром 
#18:13 •  Шутки шутить - то людьми замутить #25:2 А САР: Т.

-то ■ дурак (словоформа дурак-то)
ТОВАР (5) <— ТОВАР (3): На гнилой товар - да слепой купец #13:109 •  Пошлины 

взяты, а товар утонул #15:48 •  Товар полюбитца - и ум роступитца #18:16 
А ТОВАРОМ: Продавец за товаром, а купец за накладом #15:47 А ТОВАРУ: 
Столько и товару нет, что пошлин правят #17:40 А САР: таваръ / товаръ 
<3> (ст. тавары)

ТОВАРИЩ (2) «- ТОВАРИЩ (2): В дороге и отец сыну т оварищ  #3:44 •  Ни в 
городе порука, ни в дороге товарищ, ни в деревне сосед #13:35 А САР: тава- 
рищъ <2> (ст. тавары)

ТОГДА <- ТОГДА: Тогда железо куй, когда кипит #18:7 А САР: Т. <2> 
токо = только 
тол ко = только
толокно <— ТОЛОКНОМ: Фофан с толокном, а Сидор с волокном #20:6 А САР: 

Т. (ст. толку)
толочь <— ТОЛЧЕТ: Али моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, бутто 

в ступу #1:22 А САР: Т. <2> (ст. толку) ■ потолочь 
толстый (2) <- ТОЛСТА: Дай нагому рубаху - так т олста #5:36 А ТОЛЩЕ: У 

сердитова губа толще, да брюхо тоще #19:10 А САР: Т. <2>
ТОЛЬКО / ТОЛКО / ТОКО (8) 4— ТОКО: Токо бы на волка не собаки, а на девок не 

робята, они бы в день воровали #18:4 А ТОЛКО (2): От свиньи не родится 
бобренок - толко поросенок #22:6 •  Тати не молотят, толко замки колотят 
#18:11 А ТОЛЬКО (5): Лень мужа не кормит, только портит #11:11 •  Не 
только свету, что в окошке #13:29 •  Хотя 6  в орде - только б в добре
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#21:38 •  Хотя бы боком, только бы бог простил #21:15 •  Хотя со ангелы ли­
куй, только с нами не будь #21:41 А САР: только ... <2> (ст. толь)

ТОНКО <— ТОНКО: Где тонко, тут и рветца #4:28 А САР: Т. <2> (ст. тонкш) 
тонуть «— ТОНЕТ: Как тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища не дает 

#10:35 А САР. Т. <2> (ст. тону) ■ потоп, утонуть 
ТОПОР (4) <— ТОПОР (2): Как тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища 

не дает #10:35 •  Не по что тут с ножем, где топор заложен #13:7 
А ТОПОРОМ (2): Напишешь пером - не вырубишь топором #13:97 •  После 
скобели - топором #15:18 А САР: топоръ 

топорище <— ТОПОРИЩА: Как тонет - топор сулит, а вытащил - и топорища 
не дает #10:35 А САР: Т. (ст. топор)

ТОРГОВАТЬ (3) <— ТОРГОВАТЬ (3): Без ума торговать - лише денги терять 
#2:29 •  Каменем торговать - каменное и серце держать #10:25 •  Умом тор- 
говать, а без ума горевать #19:24 А САР: Т. <2> (ст. торгъ) 

тороватый / ТОРОВАТОЙ <— ТОРОВАТОЙ: Не богатой пиво варит - торова­
той #13:77 А САР: Т.

торопиться ТОРОПИСЬ: С  сыном бранись - за печь гребись, а с зятем бра­
нись - вон торопись #17:21 А САР: Т. (ст. тороплю)

ТОТ (65) <— ТА (2): Которая корова умерла, та к молоку была добра #10:18 •  Чья 
душа чесноку не ела, та и не воняет #24:17 А ТЕ: Не в том кусте сидишь, не 
те песни поешь #13:113 А ТЕМ (7): И тем люди не шутят #9:5 •  С чем в ко­
лыбельку, с тем и в могилку #17:51 •  Тем добро, что всем ровно #18:14 •  Тем 
же салом да по тем же ранам #18:9 (2) •  Тем люди не играют, от чего уми­
рают #18:5 •  Чем поиграешь, тем и зашибешься #24:6 А ТО (21): Зацепил - 
поволок, а сорвалось - не наше то было #8:1 •  И то зубы, что кисель едят 
#9:2 •  На вдовей двор хотя щепку перебрось - и то ей прибыль #13:52 •  Не 
все то перенять, что по реке плывет #13:67 •  Не за то волка бьют, что он 
сер, - за то, что овцу съел #13:116 (2) •  Не то пиво подносишь - подмешива­
ешь #13:75 •  Ни то ни се кипело, и то пригорело #13:43 (2) •  Старой то ло­
вец, что не оставил и овец #17:87 •  То сио говоря, а гуся в голову #18:15 •  
Улита едет - коли то будет #19:18 •  Что бережно, то не должно #24:22 •  
Что было долбить, то само провалилось #24:40 •  Что в мире ведется, то и 
не миновать #24:28 •  Что грозно, то и честно #24:21 •  Что не родитца, то 
и не згодитца #24:33 •  Что про то говорить, чево во щах не варить #24:41 •  
Что с возу упало, то пропало #24:23 •  Што наяве бредитца, то и во сне гро- 
зитца #25:3 •  Што смешно, то и грешно #25:1 А ТОВО (11): Где шь тово 
взять, чево нет #4:10 •  Добро тово учить, кто слушает #5:3 •  Кой день 
прошол - тот до нас дошол, а кой впереди - тово берегись #10:7 •  Лехче то­
во чюжими руками жар загребать #11:32 •  На что тово боле, коли дана ду­
раку воля #13:61 •  О ком свет видел, тово и обидел #14:27 •  Овечку стри­
гут, а другая тово ж глядит #14:16 •  У ково дети, у тово яготки #19:8 •  Ум 
добро, а два и лутче тово #19:9 •  Хорошо тово учить, кто слушает #21:23 
•  Хто про ково за глаза говорит, тот тово боится #21:11 А ТОГО (3): Для 
того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 •  Для того слеп плачет, 
что зги не видит #5:7 •  О ком хвалился, от того и повалился #14:28 А ТОЙ: 
Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что положить уздицу #13:87 А ТОМ: Не 
в том кусте сидишь, не те песни поешь #13:113 А ТОМУ (5): Бабка походит - 
всему тому пособит #2:6 •  Ково бережемся, тому и ключи в руки #10:52 •  
Кому детей родить, дай боже тому и поить и кормить #10:36 •  У ково про­
пало, тому грешняя #19:17 •  Хорошо тому жить, у ково матушка ворожит 
#21:5 А ТОТ (14): Два чиренка - тот же утенок #5:40 •  Кой день прошол - 
тот до нас дошол, а кой впереди - тово берегись #10:7 •  Конь о четырех но­
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гах, и тот спотыкаетца #10:32 •  Кто играет под борам, тот ходит по 
дворам #10:40 •  Первой блин - и тот комом #15:25 •  Рад бы тот гость - пил 
и в пост, но и в месоед не дают #16:25 •  Федот, да не тот #20:4 •  Хто по 
морю не езживал, тот прилежно богу не маливался #21:13 • Хто про ново за 
глаза говорит, тот тово боится #21:11 •  Хто слезам потачет, тот сам 
заплачет #21:3 •  Хто служит, тот тужит, а хто орет, тот песенки поет 
#21:1 (2) • Хто тихо ездит, тот дале будет #21:20 •  Хто ходит не зван, 
тот мало отходит не дран #21:42 Д ТОЮ: Которой рекой плыть, тою и 
славою слыть #10:53 ▲ САР: той / тотъ

тощий ♦- ТОЩЕ: У сердитова губа толще, да брюхо тоще #19:10 А САР: тощж 
<3 >

ТРАВА «— ТРАВА: Невидаль корову купил - будет ли на лето трава #13:81 
А САР: Т.

ТРАВКА <— ТРАВКА: Божья травка - христов табачок #2:40 А САР: Т. (ст. трава) 
трактовать «— ТРАКТУЕТ: Как пан меня трактует, так я ему и служу #10:56 

А Д : Т.
требовать ■ потребный
трезвый / терезвый <— ТЕРЕЗВОВА: Пьянова речи, а терезвова мысль #15:12 

А САР: Т. <2>
треснуть «- ТРЕСНЕТ: Против огня и камень треснет #15:14 А САР: Т. <2> 

(ст. трещу)
ТРИ (2)«— ТРИ (2): Один сын - не сын, два сына - полсына, три сына - сын #14:8

• Приехала баба из города, привезла вестей с три короба #15:58 А САР: Т. 
■ трожды

ТРОЖДЫ <- ТРОЖДЫ: Про одни дрожди не говорят трожды #15:9 А Д: Т. / 
трижды ... (ст. тридевята)

труд ТРУДЫ: Белые руки чюжие труды любят #2:34 А САР: трудъ <2> 
ТРУДНО «- ТРУДНО: Трудно застать паном, то все бери даром #18:13 А САР 

Т. (ст. трудъ)
ТРЯСЦА <— ТРЯСЦА: Без притчи трясца не емлет #2:11 А Д: Т. ... (ст. трясти) 

'<...> лихорадка'
тугой <— ТУГИ: Два лука, а оба туги #5:16 А САР: тупй <2>
ТУДА / ТУДЫ (3) ТУДА: Куда иголка, туда и нитка #10:26 Д ТУДЫ (2): Куды 

ворона летит, туды она и глядит #10:48 •  Куды конь с копытом, туды и 
жаба с клешнею #10:20 А САР: Т. ... (ст. ту) 

туды = туда
тужить (5) <— ТУЖИ (2): Не радуйся нашед, не тужи потеряв #13:6 •  Тужи по 

молодости, как по волости #18:8 Д ТУЖИТ (3): Гнет - не парит, а переломит 
- не тужит #4:12 •  Смерть о саване не тужит #17:34 •  Хто служит, тот 
тужит, а хто орет, тот песенки поет #21:1 А САР: Т. (ст. туга)

ТУТ (6) <— ТУТ (6): Где любят - не учащивай, а где не любят - тут ни ногою 
#4:19 •  Где пьют, тут и льют #4:33 •  Где тонко, тут и рветца #4:28 •  Жи­
воты, что голуби - где хотят, тут сидят #7:2 •  Не по что тут с ножем, 
где топор заложен #13:7 •  Не тут ты клал, где портки подтыкал #13:91 
А САР: тутъ (ст. ту)

ТЫ (11) <— ТЕБЕ (3): Дурак, съешь ли пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст 
#5:35 •  Жало бы тебе брюхо коробом #7:9 •  Я тебе сказал, а ты и в разум не 
[взял], а буде и возмешь - в иное время и сам охнешь #28:11 Д ТЕБЯ: Ростом с 
тебя, а разумом с теля #16:8 Д ТЫ (7): В людях ты "радуйся царица", а дома 
"не рыдай, мене мати"#3:15 •  Не тут ты клал, где портки подтыкал #13:91
• Пил бы ты вотку ис под лотки #15:29 •  Ты Гаврилко, я и сам Янко #18:18 • 
Ты за пирог, а чорт поперег #18:19 •  Ты, кума, ни мана,- и я хороша #18:17 •
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Я тебе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - в иное время и сам 
охнешь #28:11 А САР: Т. 

тыкать ■ подтыкать
ТЫН (2) «— ТЫН (2): Естли бы на горох не мороз, он бы давно через тын пере­

рос #6:16 •  Сиг - алтын, а уха под тын #17:23 А САР: тынъ 
тьма ■ потемки 
тюрма = тюрьма
тюрьма / ТЮРМА <— ТЮРМА: Ладан на чертей, а тюрма на татей #11:27 

А САР: Т.
тягаться <— ТЯЖИСЬ: С силным не борись, а з богатым не тяжись #17:2 

А САР: Т. (ст. тяжу)
тянуть <— ТЯНУТ: За неволю волосы вянут, как за них тянут #8:12 А САР: Т. 

<5> (ст. тяну) ■ протянуть
ТЯП <— ТЯП: Будто тяп да ляп - да изба #2:8 А Д: тяпъ-ляпъ (ст. тяпать); САР: 

Тяпъ, ляпъ да и клетка (ст. тяпаю)

У
У (39) <— У (39): Брат мой, а ум у  нево свой #2:14 •  Брюзжит, что худое пиво у  

афендрона #2:33 •  Был у  тещи, да рад утекши #2:17 •  Где был? - у  друга. 
Что пил? - воду, да путче неприятелского меду #4:20 •  Есть у  молодца - не 
схоронитца, а нет - не соромитца #6:17 •  Кабы был у  меня дятка, была б у  
меня увятка #10:41 (2) •  Как у  Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, а 
у  Сенюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 (2) •  Корова теленка родит, а 
у  быка гузно болит #10:5 •  Мертвец у  ворот не стоит, а свое возмет #12:8 
•  Не грози попу плешью - у  попа плеш лавочка #13:108 •  Не у  детей и сидни в 
честь #13:46 •  Не у  скупова занять #13:27 •  Один и у  каши не спор #14:12 • 
Сиди у  моря - жди погоды #17:22 •  Совет, что у  кошки с сабакою #17:48 •  
Тать у  татя перекрал утята #18:10 •  У  всякова Павла своя правда #19:13 •  
У  девки догатки, а у  парня свой смысл #19:22 (2) •  У друга сучок в глазе ви­
дишь, а у  себя и бревна не чюешь #19:1 (2) •  У калашника дрождей не укупишь 
#19:2 •  У ково дети, у  тово яготки #19:8 (2) •  У ково пропало, а у  нас выняли 
#19:4 (2) •  У ково пропало, тому грешняя #19:17 •  У нашего новобрачного по 
всяк день мясо #19:15 •  У праздников много бывает бражников #19:26 •  У се­
ми нянек всегда дитя без глаза #19:3 •  У сердитова губа толще, да брюхо 
тоще #19:10 •  У старца в келье чем бог послал #19:21 •  У убогова лицо дери, 
а на богатом платье - равная обида #19:20 •  У Фили были, да Филю ж побили 
#19:14 •  У худова ума неболога и ногам #19:5 •  Хорошо тому жить, у  ково 
матушка ворожит #21:5 •  Хотя у  кобылы семь жеребят, а кобыле перемены 
не будет #21:17 А САР: У <2>

УБИТЬ (5) «- УБИЛ (2): Есть отец - убил бы ево, а нет - купил бы ево #6:1 •  
Убил бог лето мухами #19:12 А УБИТЬ (2): Снастью и вошь убить #17:63 •  
Убить бобра - не видать добра #19:16 А УБЬЕТ: Похулить - грех, а похва­
лить - бог убьет #15:42 А САР: У. <3> (ст. б1Ю) 

убиться <— УБИЛСЯ: Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, в поле 
лежит - служивой человек #21:2 А САР: У. (ст. 6iio) 

убогий (3) 4- УБОГ: Убог монастырь - сам игумен воду возит #19:23 
А УБОГОВА: У убогова лицо дери, а на богатом платье - равная обида 
#19:20 А УБОГОМУ: Богатому телята, а убогому ребята #2:39 А САР: 
убопй <2>

УБЫТОК (2) <— УБЫТКУ: Честь приложена, а убытку бог избавил #24:39 
А УБЫТОК: Друга иметь не убыток #5:18 А САР: убытокъ (ст. бываю)
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увидеть <- УВИДИШЬ: Не вскорми ворога не увидишь #13:89 А САР: увидать 
<3> (ст. вижду)

увязнуть <— УВЯЗ: Ногодь увяз - всей птице пропасть #15:57 А САР: У. <2> (ст 
вязну)

УВЯТКА [?] <- УВЯТКА: Кабы был у меня дятка, была б у меня увятка #10:41 
А СППЗ: У. ... 'привет, ласка, радушие’; ДП: Была кабы матка, была б и увят­
ка

угадывать <— УГАДЫВАЙ: Не угадывай пива на сусле #13:28 А САР: У. <3> (ст. 
гадаю)

угодье <— УГОДЬЯ: Пьян да умен - два угодья в нем #15:1 А САР: У. <2> (ст 
годъ)

УГОЛ (2) «— УГЛАМИ: Не красна изба углами, красна пирогами #13:99 Д УГОЛ: 
Пьян об угол не ударитца #15:3 А САР: уголъ <4> 

уголь <— УГЛЕМ: Не играй кошка углем - лапу обозжет #13:78 А САР: угль / У. 
угоняться «— УГОНЯЕШЬСЯ: За богатым не угоняешься #8:3 А Д: У. (ст. уго­

нять)
УГРОЗА «- УГРОЗА: Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 

А САР: У. (ст. грожу)
ударить +- УДАРЯТ: Не бей в чюжие ворота петою - не ударят в твои целою 

ногою U 13:53 А САР: У. <2> (ст. ударяю)
удариться <— УДАРИТЦА: Пьян об угол не ударитца #15:3 А САР: У. (ст. уда­

ряю)
удасться (4) <— УДАЛСЯ (2): Удался голубец - не надобно и дубец #19:6 •  Уда­

стся - квас, а не удался - кислые щи #19:7 А УДАСТСЯ (2): Отчаенной скочок 
не всегда удастся #22:5 •  Удастся - квас, а не удался - кислые щи #19:7 
А САР: удаться <4> (ст. даю)

удержаться / УДЕРЖАТЦА (2) <— УДЕРЖАЛСЯ: Не удержался за гриву, а за 
хвост не удержатца #13:11 А УДЕРЖАТЦА: Не удержался за гриву, а за хвост 
не удержатца #13:11 А САР: У. <3> (ст. держу)

УЖЕ (2) <— УЖЕ (2): Давно ли он ошолудивел, а уже и заспесивел #5:46 •  Не иг­
рала ворона вверх летучи, а на низ летучи уже некогда играть #13:51 
А САР: У.

ужин / УЖИНА (2) <— УЖИНА: Так и ужина, как дураков дюжина #18:3 А УЖИНЕ: 
От доброва обеда и к ужине останетца #22:11 А САР: ужинъ <2>; ДП: Ужина 
покружена, а обед на кулачки пробит 

ужина = ужин
ужиться 4- УЖИВУТЦА: Два медведя в одном берлоге не уживутца #5:8 А САР: 

У. <2> (ст. жизнь)
узда 4- УЗДЫ: Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что положить уздицу 

#13:87 А САР: У. <2>
уздица УЗДИЦУ: Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что положить уздицу 

#13:87 А САР: узда <2>
узел (2) 4— УЗЛА: Без узла и сорок сажен вервь розорветца #2:21 А УЗЛОМ: 

Пришло узлом к гузну #15:27 А САР: узелъ <2> 
узнать 4- УЗНАЕШЬ: Хвасливова з богатым не узнаешь #21:40 А САР: У. <2> 

(ст. знаю)
уйти 4- УШЛА: Щука ушла, а зубы остались #25:12 А САР: У. <7> (ст. иду) 
уколоть 4- УКОЛЕТ: Иголка маленька, да больно уколет #9:21 А САР: У. <2> 

(ст. колю)
украсть (2) 4— УКРАВШИ: Укравши часовник, да "услыши, господи, правду мою" 

#19:11 А УКРАДЕТ: Голодной и патриарх хлеба украдет #4:15 А САР: У. (ст.
краду)



2.1. Конкорданс 129 УКР -  УПО

укрыться / УКРЫТЦА (2) «— УКРЫЛСЯ: Филип и в конопле не укры лся  #20:5 
Л УКРЫТЦА: От смерти и под камень не укры т ца  #22:13 А САР: У. <2> (ст. 
крою)

укупить (2) УКУПИШЬ: У калашника дрождей не укупишь #19:2 А УКУПЛЕН:
Не пойман - не вор, не укуплен - не холоп #13:137 А Д: У.

УКУСИТЬ ♦- УКУСИТЬ: Анна не манна, не укусить ее стать #1:11 А САР: У. 
<2> (ст. кусаю)

УЛИТА <- УЛИТА: Улит а едет - коли то будет #19:18 А САР: улита ... <2>
УМ (26) <— УМ (6): Брат мой, а ум  у нево свой #2:14 •  Волосы велики, да ум  ко­

роток #3:41 •  Не наполнитца око зрения, а ум  богатством #13:59 •  Товар 
полюбитца - и ум  роступитца #18:16 •  Ум добро, а два и лутче тово #19:9 •  
Честь ум  раждает #24:1 А УМА (13): X  коже ума не пришьешь #21:14 •  Без 
ум а голова котел #2:22 •  Без ума торговать - лише денги терять #2:29 • 
Борода что ворота, а ума с прикалиток #2:27 •  Всякому слушать своего ума, 
а не чюжово #3:20 •  Езык мой - враг мой, прежде ума моего рыщет #6:6 •  Не 
ума набратца, что з дураком подратца #13:136 •  Нос с локоть, а ума с но­
готь #13:126 •  С умом жить - мучитца, а без ума - тешитца #17:84 •  С умом 
собина нажита, а без ум а ростерена #17:77 •  У худова ума неболога и ногам 
#19:5 •  Умом торговать, а без ум а горевать #19:24 •  Фома ума не купит - 
свой продает #20:3 А УМЕ: Голодному хлеб на уме  #4:26 А УМОМ (5): Рожею 
хорош, а ум ом  тетерев #16:7 •  С умом жить - мучитца, а без ума - тешит­
ца #17:84 •  С умом собина нажита, а без ума ростерена #17:77 •  Умом тор­
говать, а без ума горевать #19:24 •  Чюжим умом не долго жить #24:30 
А УМУ: По платью встречают, а по ум у провожают #15:6 А САР: умъ 
■ безумный, разум, разуметь

умереть (3) <— УМЕР: Жил - не крестьянин, а умер - не родитель #7:7 
А УМЕРЛА: Которая корова умерла, та к молоку была добра #10:18 А УМРЕ: 
Александр храбр, а от худова умре  #1:2 А САР: У. (ст. мру) 

уметь (5) <— УМЕЕТ (5): Век мелет, а посыпать не умеет  #3:4 •  Девка немка го­
ворить не умеет, а все разумеет #5:34 •  Зуй до воды охоч, а плавать не 
умеет  #8:32 •  Кто в грамоте горазд, не умеет  ли пропасть #10:54 •  Лета­
ет хорошо, а садитца не умеет  #11:16 А САР: ум'Ьть (ст. умъ) 

умирать (2) «- УМИРАЕТ. Иван в дуду играет, а Марья з голоду умирает  #9:24 
А УМИРАЮТ: Тем люди не играют, от чего умираю т  #18:5 А САР: У. (ст. 
мру)

умный / УМНОЙ (7) «- УМЕН (3): Один умен десять безумных водит #14:23 •  
Поди з бубен, так будешь умен  #15:61 •  Пьян да умен - два угодья в нем #15:1 
А УМНОЙ: Гпупой погрешит один, а умной соблазнит много других #4:25 
А УМНЫХ: Один глупой камень в море бросит, а сто умны х не вынут #14:6 
А УМНЯЕ (2): Сын отца умняе - радость, а брат брата умняе - зависть 
#17:14 (2) А САР: У. (ст. ум)

унывать <— УНЫВАЕТ: Сердцу веселящуся и лице цветет, а в печали уны вает  
#17:38 А САР: У. (ст. ныю)

упастись <- УПАСЕШСЯ: От бед не упасеш ся  #22:7 А САР: упастися (ст. пасу) 
упасть (2) <— УПАЛ: Аль я зглупал, что упал  #1:10 А УПАЛО: Что с возу упало, 

то пропало #24:23 А САР: У. <6> (ст. паду) 
упиться 4— УПИЛСЯ: Упился бедами, охмелился слезами #19:25 А САР: У. (ст. 

пью)
уплата <— УПЛАТУ: Брат брату головою в уплат у  #2:15 А САР: У. (ст. плачу) 
УПОКОЙ <— УПОКОЙ: Зачал за здравье, а свел за упокой  #8:33 А САР: за упо­

кой (ст. покой)
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упросить <— УПРОСИЛ: Кучился - мучился, а как упросил, так и бросил #10:58 
▲ САР: У. (ст. прошу)

урод <— УРОДА: В семье не без урода  #3:18 ▲ САР: уродъ (ст. раждаю) 
услышать <— УСЛЫШИ: Укравши часовник, да "услыши, господи, правду мою" 

#19:11 А САР: У. <2> (ст. слухъ)
УСТА (2) +- УСТА (2): От избытка уст а глаголют #22:10 •  От ызбытку уст а  

глаголют #14:3 А САР: У. <2>
устать <— УСТАЛА: Не уст ала кобыла, что до Киева сходила #13:71 А САР: У. 

(ст. стою)
УСТНЕ «— УСТНЕ: Сеть крепка мужу уст не  #17:43 А САР: устн-Ь (ст. уста) 
утаить <— УТАИШЬ: Шила в мешке не ут аиш ь  #25:4 А САР: У. <2> (ст. тай) 
утекать «— УТЕКАЕТ: Елень быстр бывает, да от смерти не ут екает  #6 13 

А САР: У. <2> (ст. теку)
УТЕНОК (2) «- УТЕНОК: Два чиренка - тот же ут енок  #5:40 А УТЯТА: Тать у 

татя перекрал ут ят а #18:10 А САР: утя / утенокъ (ст. утка) 
утечь «— УТЕКШИ: Был у тещи, да рад ут екш и  #2:17  А САР. У. <2> (ст. т е ­

ку)
утлый <- УТЛЫ: Полата добра, да ут лы двери #15:55 А САР: У. (ст. тля) 
утонуть (2) <— УТОНУЛ (2): Пошлины взяты, а товар ут онул  #15:48 •  Хто з де­

рева убился - бортник, а ут онул - рыболов, в поле лежит - служивой человек 
#21:2 А САР: У. (ст. тону)

УХА <- УХА: Сиг - алтын, а уха под тын #17:23 А САР: У.
УХО (3) <— УХО: Слышит ухо, что не сыто брюхо #17:59 А УШЕЙ: Очи уш ей  

верняе #14:21 А УШИ: Выше лба уш и не ростут #3:2 А САР: У. <3> 
умащивать <- УЧАЩИВАЙ: Где любят - не учащ ивай, а где не любят - тут ни 

ногою#4:19 А САР: учащать (ст. частый)
УЧИТЬ (3) «- УЧАТ: Бутто курицу яйца учат  #2:12 А УЧИТЬ (2): Добро тово 

учить, кто слушает #5:3 •  Хорошо тово учить, кто слушает #21:23 
А САР: У. <2> (ст. учу)

учиться / УЧИТЦА +- УЧИТЦА: Век жить, а век учит ца  #3:1 А САР: У. (ст. учу) 
УШИЦА (2) УШИЦА (2): Карасева уш ица - гостиная еда #10:60 •  Ушица вме­

сте, а рыбка в делок# 19:19 А САР: У. (ст. уха)

Ф
ФЕДОРА <— ФЕДОРА: Велика Федора, да дура #3:14 А Пет: Ф. (ст. Феодора); 

Суп: Ф.
ФЕДОТ <- ФЕДОТ: Федот, да не тот #20:4 А Пет; Суп: Ф.
Федька / ФЕТКА <— ФЕТКА: Фетка, что ретька, а хвост не таков #20:7 А Тих: 

Ф. (ст. Федор, Федот . . .)
Фетка = Федька 
Филип = Филипп
Филипп / ФИЛИП <— ФИЛИП: Филип и в конопле не укрылся #20:5 А Пет: Ф.; 

Суп: Филип / Филипп
Филя (2) <- ФИЛИ: У Фили были, да Филю ж побили #19:14 А ФИЛЮ: У Фили бы­

ли, да Филю ж побили # 19:14 А Пет; Суп: Ф. (ст. Филипп, Филимон ...)
ФОМА (5) «- ФОМА (3): На худом городе и Фома дворянин #13:130 •  Фома пла­

чет, а жена скачет #20:1 •  Фома ума не купит - свой продает #20:3 
А ФОМОЮ: Зовут меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 А ФОМУ: 
Фому да Якова и сорока знает #20:2 А Пет; Суп: Ф.

ФОФАН 4- ФОФАН: Фофан с толокном, а Сидор с волокном #20:6 А Пет; Суп: 
Ф. (ст. Феофан)
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X
х = к
ХВАЛА «— ХВАЛА: Люди пьют - так честь да хвала, а мы попьем - так стыд да 

беда #11:13 A CAP: X. (ст. хвалю)
ХВАЛИТЬ (3) <— ХВАЛИТ (2): Всякая лисица свой хвост хвалит #3:36 •  Хвалит 

другу чюжую сторону, а сам ни ногою #21:18 А ХВАЛИТЬ: Нарежайся служить 
- было бы кому хвалить #13:83 A CAP: X. (ст. хвалю) ■ похвала, похвалить, 
похвальба

хвалиться <— ХВАЛИЛСЯ: О ком хвалился, от того и повалился #14:28 А САР: 
X. <3> (ст. хвалю)

хвасливый = хвастливый
хвастанье <- ХВАСТАНЬЯ: Стрелба похвалба, а вороня хвастанья # 17:82 

А САР: хвастаже (ст. хвастаю)
ХВАСТАТЬ <— ХВАСТАТЬ: Юному хвастать, а старому хрястать #27:4 

A CAP: X. (ст. хвастаю)
хвастливый / хвасливый <— ХВАСЛИВОВА: Хвасливова з богатым не узнаешь 

#21:40 A CAP: X. (ст. хвастаю)
хватать <— ХВАТАЕТ: Хват ает  ртом и гузном #21:36 A CAP: X. <5> (ст. хва­

таю) я схватить
хворый <— ХВОРЫЕ: Аптекари лечат, а хворы е кричат #1:25 A CAP: X.
ХВОСТ (6) <— ХВОСТ (6): Всякая лисица свой хвост хвалит #3:36 •  Лисей хвост 

и волчей рот #11:2 •  Лисица лжет, а на свой ся хвост шлет, а оба изверили- 
ся #11:15 •  Не удержался за гриву, а за хвост не удержатца #13:11 •  Рада бы 
курица на свадьбу не шла, да за хвост волокут #16:2 •  Фетка, что ретька, а 
хвост не таков #20:7 А САР: хвостъ <3>

ХЛЕБ (17) <— ХЛЕБ (10): Голодному хлеб на уме #4:26 •  Денги любят щот, а 
хлеб меру #5:20 •  Зовут меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 •  
Лутче хлеб с водою, нежели пирог з бедою #11:26 •  Мякинной хлеб не меже- 
нина #12:12 •  Погнался за ломтем, да хлеб потерял #15:5 • Семи печей хлеб  
едал #17:54 •  Хлеб да капуста лихова не попустит #21:21 • Хлеб да пирог - и 
во сне добро #21:24 •  Целба голодному - хлеб с водою #23:5 А ХЛЕБА (6): Го­
лодной и патриарх хлеба украдет #4:15 •  Как хлеба край, так и под елью рай 
#10:1 •  Муж печется, как бы хлеба нажить, а жена - как бы мужа избыть 
#12:28 •  От хлеба хлеба не ищут #22:9 (2) •  Полата бела, а без хлеба в ней 
беда #15:11 А ХЛЕБУ: Всякая погутка к хлебу добра #3:7 А САР: хл^бъ <4>

ХЛЕБАТЬ (2) <— ХЛЕБАЙ: Не жалей тещина добра - колупай шилом масло, а 
пресное молоко спичкою хлебай  #13:44 А ХЛЕБАТЬ: Пустил бог бабу в рай, а 
она и корову ведет, чтоб молоко там хлебат ь  #15:32 A CAP: X. (ст. хлебаю)
■ выхлебать

ХЛЕБ-СОЛЬ <— ХЛЕБ-СОЛЬ: Кинь хлеб-соль назад - будет напереди #10:29 
А Д: хл^бъ-соль (ст. хл^б)

хлопота <— ХЛОПОТЫ: Денги притчиною хлопот ы  #5:32 А САР: хпопота
ХМЕЛЬ <- ХМЕЛЬ: Хмель не плачет, что пьяницу бьют #21:22 A CAP: X. <3>

■ охмелиться
ход <— ХОДА: За неволю хода, коли ноги болят #8:6 А САР: ходъ <7> (ст. иду)
ХОДИТЬ (9) <— ХОДИЛА: Неправ медведь, что корову съел, неправа и корова, 

что к лесу ходила  #13:69 А ХОДИТ (5): Беда ходит  не по лесу - по людям 
#2:10 •  Заимует - так ходит, а платить - так кругом обходит #8:37 •  Кто 
играет под борам, тот ходит  по дворам #10:40 •  Мужик не прядет, да не 
наг ходит, а баба предет, да по две рубахи не носит #12:9 •  Хто ходит  не 
зван, тот мало отходит не дран #21:42 А ХОДИТЬ (2): Животинка водить - 
не розиня рот ходит ь  #7:30 •  Рыба ловить - при смерти ходит ь  #16:17
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Л ХОДЯТ: Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят  #5:45 A CAP: X 
<10> (ст. иду) ■ находиться, обходить, отходить, походить, походка, при­
ход, приходить, расход, сходить

ХОЗЯИН ♦- ХОЗЯИН: Хозяин весел - и гости радошны #21:27 А САР: хозяинъ 
<3 >

ХОЛОД <— ХОЛОД: Юноша молод - не люб ему холод  #27:2 А САР: хладъ / хо- 
лодъ

ХОЛОП (2) <— ХОЛОП: Не пойман - не вор, не укуплен - не холоп  #13:137 
А ХОЛОПА: Холопа послать стыжуся, а сам итить боюся #21:33 А САР: хо- 
лопъ <2>

холопий <- ХОЛОПЬЕ: Холопье слово, что рогатина #21:19 А САР: холопскж 
/ холотй (ст. холопъ)

ХОЛОСТОЙ (3) <- ХОЛОСТОВА: Холост оеа сватать не посылают #21:10 
А ХОЛОСТОЙ (2): Холост ой - что бешаной #21:9 •  Холост ой много мыс­
лит, а женатой более #21:26 А САР: холостый

холщовый / ХОЛЩОВОЙ <— ХОЛЩОВОЙ: Изжил век за холщ овой мех #9 16 
A CAP: X. (ст. холст)

хомут <- ХОМУТЕ: Лошадка в хомут е везет по могуте #11:19 А САР: хомутъ 
<2>

ХОРОМИНА (2) <- ХОРОМИНА: Непрошная хоромина - овин #13:25
А ХОРОМИНЫ: Ис пустой хоромины  либо сыч, либо сова, либо сам сатана 
#9:12 A CAP: X. (ст. храмъ)

хоронить (2) <- ХОРОНИТ (2): Горкия проводы, когда жена мужа хоронит  #4:22
•  Красные проводы, когда муж жену хоронит  #10:14 A CAP: X. <2> (ст. хра­
ню) ■ схорониться

хороший / ХОРОШЕЙ (6) <— ХОРОШ (3): Не родись хорош , родись счастлив 
#13:112 •  Рожею хорош, а умом тетерев #16:7 •  Рожею хорош, да не лизать 
ево стать #16:3 А ХОРОША: Ты, кума, ни мана,- и я хорош а  #18:17 
А ХОРОШЕЙ: На хорош ей цветок и пчолка летит #13:48 А ХОРОШУ: Не по 
хорош у мил живет #13:110 А САР: хороилй <4>

ХОРОШО (6) ♦- ХОРОШО (6): Летает хорошо, а садитца не умеет #11:16 • 
Хорошо говорить - было бы чево слушать #21:32 •  Хорош о и честь и гроза 
#21:34 •  Хорош о он плавает, лишь пузырье прядает #21:25 •  Хорош о тово 
учить, кто слушает #21:23 •  Хорош о тому жить, у ково матушка ворожит 
#21:5 A CAP: X. <2> (ст. хороилй)

ХОТЕНИЕ <— ХОТЕНИЕ: Аз давно бы свое хот ение исполнил, да за плечми гроза 
#1:23 A CAP: xorfcHie (ст. хощу)

хотеть (8) <— ХОТЯТ (2): Животы, что голуби - где хотят, тут сидят #7:2 • 
Рука руку моет, обе хот ят  белы быть #16:6 А ХОЧЕТ (5): Аще кто хочет  
много знати, подобает ему мало спати #1:27 •  Всяк себе добра хочет  #3:34
•  Скуп себе добра хочет  #17:53 •  Стар хочет  спать, а молодая играть 
#17:42 •  Хочет  старова воробья на мекине обмануть #21:12 А ХОЧЮ: Что 
красен? - женитца хочю. Что побледнел? - женился #24:25 А САР: хотеть 
<2> (ст. хощу)

хотеться (4) <— ХОЧЕТЦА (4): Женитца - так не ленитца, хотя и не хочет ца - 
вставать #7:28 •  И хочет ца и колетца #9:8 •  Мало ль чево хочетца, да не 
все сможетца #12:5 •  Смердом жить не хочетца, а дворянином не сможетца 
#17:3 А САР: хотеться (ст. хощу)

хоть = хотя
ХОТЯ / ХОТЬ (20) <— ХОТЬ (2): С худого должника, хот ь не деньгами, так чешу­

ею #17:91 •  Языком хот ь лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 А ХОТЯ (18). Го­
ворит поиманая лисица: хот я де и рано, да знать начевать #4:16 •  Женитца
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- так не ленитца, хот я и не хочетца - вставать #7:28 •  За лихова батку 
хот я две матки отдат - все ни во что #8:18 •  На вдовей двор хотя щепку 
перебрось - и то ей прибыль #13:52 •  На делу не задели, а после хотя все 
возьми #13:76 •  Отдан мосол - хот я гложи, хот я броси #22:4 (2) •  Пропади, 
мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - хот я два века живи #15:28 •  С миру 
хот я по нитке - одному рубаха #17:28 •  Хот я б в орде - только б в добре 
#21:38 •  Хот я бы боком, только бы бог простил #21:15 •  Хот я гуска бита, 
да душка сыта #21:43 •  Хот я дитя криво - отцу, матере мило #21:29 •  Хот я  
жаль кулака, а бить дурака #21:39 •  Хот я кол на голове теши, а он два ста­
вит #21:35# Хот я не рад, да готов #21:16 •  Хот я со ангелы ликуй, только с 
нами не будь #21:41 •  Хот я у кобылы семь жеребят, а кобыле перемены не 
будет #21:17 ▲ CAP: X. /X .

хохлатый <— ХОХЛАТЫЯ: Хохлат ы я куры двором ведутца #21:30 A CAP: X. 
(ст. хохолъ)

храбрый (2) <— ХРАБР: Александр храбр, а от худова умре #1:2 А ХРАБРЫХ: 
После рати много храбры х  #15:8 A CAP: X.

ХРЕБЕТ (2) <— ХРЕБЕТ: Курица гребет себе на хребет  #10:3 А ХРЕПТЕ: Лени­
вому не болит в хрепт е  #11:20 А САР: хребетъ <2>

хрестьянин = крестьянин
ХРИСТОВ <— ХРИСТОВ: Божья травка - христ ов табачок #2:40 А САР: хри- 

стовъ (ст. христосъ)
хромать ♦- ХРАМЛЕТ: Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет  

#24:11 А САР: хромаю / храмлю, X. (ст. хромый)
ХРЯСТАТЬ <— ХРЯСТАТЬ: Юному хвастать, а старому хряст ат ь  #27:4 А Д. 

X
хто = кто
худенький <— ХУДЕНЕК. Без денек худенек  #2:1 А САР: худеньмй <2> (ст. ху- 

дый)
ХУДО <- ХУДО: Худо в карты играть, а козырей не знать #21:8 A CAP: X. <2> 

(ст. худый)
ХУДОЙ (13) <— ХУД (2): Бел лицом, да худ  отцом #2:37 # Х уд муж, а завалюсь за 

нево - не боюсь никово #21:7 А ХУДА: Добра была деревня, да слава худа  
#5:24 А ХУДАЯ (2): Брюзжит, что худая муха в осень #2:32 •  Худая волостка 
лутче добрые корысти #21:44 А ХУДОВА (2): Александр храбр, а от худова  
умре #1:2# У худова ума неболога и ногам #19:5 А ХУДОГО: С худого долж­
ника, хоть не деньгами, так чешуею #17:91 А ХУДОЕ (2): Брюзжит, что ху­
дое пиво у афендрона #2:33 •  Что худое дерево - в сук ростет #24:19 
А ХУДОЙ (2): Худой мир лутче доброй брани #21:31 •  Худой муж в могилку, а 
добра жена по дворам #21:6 А ХУДОМ: На худом городе и Фома дворянин 
#13:130 А САР: худый <3>

ХУЖЕ (2 )«— ХУЖЕ (2): Али я хуж е людей, что везде стоя пью #1:17 # Избалует- 
ца овца не хуже козы #9:4 А БАС (1731): X. <6>

хула ■ похулить

Ц
ЦАРИЦА <- ЦАРИЦА: В людях ты "радуйся царица", а дома "не рыдай, мене 

мати" #3:15 А САР: Ц. <2> (ст. царь)
цвести (2 )«— ЦВЕТЕТ (2): Сердцу веселящуся и лице цветет, а в печали уныва­

ет #17:38 •  Серце веселитца - и лице цветет  #17:18 А САР: цвести (ст. 
цв'йтъ)
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ЦВЕТ (4) <— ЦВЕТ (3): Вутто синяя плешь на лимонной цвет #2:48 •  Цвет 
пчелкам, а мед женкам #23:4 •  Цвет старости - седина, а смерти - болезнь 
#23:2 А ЦВЕТА: Пастух ради лета, а пчела ради цвета #15:49 А САР: цв^тъ  

цветной <- ЦВЕТНОЕ: Цветное платье большое место несет #23:1 А САР: 
цв^тный (ст. цв^тъ)

ЦВЕТОК «- ЦВЕТОК: На хорошей цветок и пчолка летит #13:48 А САР: 
цв^токъ <3> (ст. цв*йтъ)

ЦЕВКА «— ЦЕВКА: Цевка скати - руками не плескати #23:3 А САР: ц*Ъвка 
целба = цельба
целик (2) <— ЦЕЛИКОМ (2): Ехал дорогою - да верть целиком #6:5 •  Поп едет 

дорогою, а чорт целиком #15:15 А БАС (1847): Ц.; САР: целиком -Ъхать (ст. 
ц^лый)

целовальник «— ЦЕЛОВАЛЬНИКОМ: Гори кабак и с целовальником, а ярышки 
на берег #4:27 А САР: ц^ловальникъ <3> (ст. ц^лую) 

целый <— ЦЕЛОЮ: Не бей в чюжие ворота петою - не ударят в твои целою но­
гою #13:53 А САР: ц^лый <4>

цельба / ЦЕЛБА <— ЦЕЛБА: Целба голодному - хлеб с водою #23:5 А САР: Ц. 
’врачьба, л'Ьчекпе' (ст. ц^лый)

ЦЕНА ♦— ЦЕНА: Какова плена - такова и цена #10:38 А САР. ц^на <3> 
цеплять ■ зацепить
церковь <— ЦЕРКОВЬЮ: Не грози попу церковью - он от нее сыт бывает 

#13:40 А САР: Ц. <2>

Ч
чарка <— ЧАРКУ: Игуменья за чарку, а сестры за ковши #9:15 А САР: Ч. (ст. чара) 
ЧАС (2) ♦- ЧАС (2): Не дать взаймы - на час остуда, а дать - навеки ссора 

#13:102 •  Сидень сидит, а час ево ростет #17:74 А САР: часъ <3>
ЧАСОВНИ К «- ЧАСОВНИ К: Укравши часов ник, да "услыши, господи, правду 

мою"#19:11 А САР: часословъ / часовникъ (ст. часъ) 
частый ■ учащивать
чаша <— ЧАШУ: Какову чашу другу налил, такова и самому пить #10:8 А САР: Ч. 
чей (3) <- ЧЬЕ: Знает кошка, чье сало съела #8:8 А ЧЬЯ (2): Чья б корова рыка­

ла, а твоя б молчала #24:4 •  Чья душа чесноку не ела, та и не воняет #24:17 
А САР: Ч.

челнок <— ЧЕЛНОКОМ: Челноком океяна не переехать #24:34 А САР: челнокъ 
(ст. челнъ)

челобитчик «— ЧЕЛОБИТЧИКИ: На старосту не челобитчики, а от миру не 
прочь #13:45 А САР: челобитчикъ (ст. б|'ю)

ЧЕЛОВЕК (5) ЧЕЛОВЕК: Хто з дерева убился - бортник, а утонул - рыболов, 
в поле лежит - служивой человек #21:2 А ЧЕЛОВЕКА (3): Богатство челове­
ка от смерти не избавит #2:25 • Время человека красит, а безвремянье каз­
нит #3:37 •  Запас человека не портит #8:20 А ЧЕЛОВЕКОМ: Язык мал - 
большим человеком шатает #28:4 А САР: челов^къ <3>

ЧЕРВЬ <— ЧЕРВЬ. Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 А САР: Ч. 
черево 4— ЧЕРЕВ: И змея своих черев не ест #9.10 А САР. черева (ст. чрево) 
ЧЕРЕЗ (3) 4- ЧЕРЕЗ (3): Естли бы на горох не мороз, он бы давно через тын пе­

рерос #6:16 •  Жеравль межи не знает, и через ступает #7:22 •  Что через 
пень колоду валит #24:10 А САР: чрезъ / черезъ <5>

ЧЕРНЕЦ (2) 4- ЧЕРНЕЦ: Нашел чернец клобук - не скачет, а потеряв - не пла­
чет #13:68 А ЧЕРНЦАМ: Не всем чернцам в ыгумнах быть #13:8 А САР: чер- 
нецъ (ст. черный)
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черный (2) ЧЕРНАЯ: Молоко бело доит и черная корова #12:25 Л ЧЕРНО: 
Мыло черно, да моет бело #12:24 ▲ САР: Ч. <3>

ЧЕРСТВО <— ЧЕРСТВО: Мяхко стелют, да черство спать #12:10 ▲ Д: чорство 
(ст. чорствый)

ЧЕРТ / ЧОРТ (12) <— ЧЕРТ (2): Баба бредит - черт ей верит #2:24 •  Поп свое, а 
черт свое #15:16 А ЧЕРТЕЙ: Ладан на чертей, а тюрма на татей #11:27 
А ЧЕРТИ: Одолели черти святое место #14:18 А ЧОРТ (6): Дурак, съешь ли 
пирог? - Съем и два, да чорт ли тебе даст #5:35 •  Мы за пирог, а чорт по- 
перег #12:14 •  Один чорт на дьяволе #14:17 •  Поп едет дорогою, а чорт це­
ликом #15:15 •  Смелым бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 •  Ты за 
пирог, а чорт поперег #18:19 А ЧОРТА: Чорта крести, а он в воду глядит 
#24:32 А ЧОРТУ: Ни богу свеча, ни чортуожег #13:92 А САР: чертъ / чортъ 

чесать <— ЧЕШЕТ: Что мачиха пасынка чешет #24:14 А САР: Ч. <3> (ст. чешу) 
чеснок ЧЕСНОКУ: Чья душа чесноку не ела, та и не воняет #24:17 А САР: 

чеснокъ
честный (3) ЧЕСТЕН: Женою доброю и муж честен #7:18 А ЧЕСТНА: Честна

милостыня во время скудости #24:12 А ЧЕСТНО: Что грозно, то и честно 
#24:21 А САР: Ч. <4> (ст. честь)

ЧЕСТЬ (9) «- ЧЕСТИ: От Савы славы, а от Перши чести #22:12 А ЧЕСТЬ (8): 
Звал на честь, а посадил за печь #8:11 •  Люди пьют - так честь да хвала, а 
мы попьем - так стыд да беда #11:13 •  Не у детей и сидни в честь #13:46 • 
Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щурит #18:6 •  Хо­
рошо и честь и гроза #21:34 •  Честь пива путче #24:27 • Честь приложена, 
а убытку бог избавил #24:39 •  Честь ум раждает #24:1 А САР: Ч. <5> 
■ бесчестить

четыре <— ЧЕТЫРЕХ: Конь о четырех ногах, и тот спотыкаетца #10:32 
А САР: Ч.

чешуя <— ЧЕШУЕЮ: С худого должника, хоть не деньгами, так чешуею #17:91 
А САР: Ч.

ЧИРЕЙ <— ЧИРЕЙ: Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою храмлет #24:11 
А САР: Ч.

чиренок «— ЧИРЕНКА: Два чиренка - тот же утенок #5:40 А САР: чиренокъ 
(ст. чирокъ)

ЧИСТО (2) <- ЧИСТО (2): Новой веник чисто метет #13:120 •  Сама себя бьет, 
что не чисто жнет #17:47 А САР: Ч. (ст. чистый) 

чистый ■ прочищать
читание ЧИТАНИЯ: Русак до читания, казак до спеванья, поляк до сказания 

#16:5 А САР: чтеже / читаже (ст. чту)
ЧИХНУТЬ <— ЧИХНУТЬ: Чихнуть - и головою вихнуть #24:35 А САР: Ч. (ст. чи­

хаю)
ЧИХОТКА <— ЧИХОТКА. Чихотка отлетит, а гнездо останетца #24:37 А Д: 

чихота / Ч. 
чорт = черт
ЧТО / ШТО (135) <- ЧЕВО (8): Где шь тово взять, чево нет #4:10 •  Как чево 

нет, так и не диво #10:39 •  Мало ль чево говорят, да не все переслушаешь 
#12:6 •  Мало ль чево хочетца, да не все сможетца #12:5 •  Хорошо говорить 
- было бы чево слушать #21:32 •  Чево глазом не досмотришь - мошною доп- 
лотишь #24:2 •  Чево сам не любишь - и людем не желай #24:5 •  Что про то 
говорить, чево во щах не варить #24:41 А ЧЕГО (3): Гляди под ноги - чего не 
найдешь, ноги не зашибешь #4:4 •  Для чего мяхко слать, коли не с кем спать 
#5:22 •  Тем люди не играют, от чего умирают #18:5 А ЧЕМ (3): С чем в ко­
лыбельку, с тем и в могилку# 17:51 •  У старца в келье чем бог послал #19:21
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•  Чем поиграешь, тем и зашибешься #24:6 Д ЧЕМУ: Доброе молчание чему 
не ответ #5:4 Д ЧТО (114): Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет 
#1:19 •  Али моя плешь наковальня, что всяк в нее толчет, бутто в ступу 
#1:22 •  Али я виновата, что рубаха дыровата #1:15 •  Али я хуже людей, что 
везде стоя пью #1:17 •  Аль мой земской двор творится, что всяк в нево ва­
литься #1:20 •  Аль я зглупал, что упал #1:10 •  Борода что ворота, а ума с 
прикалиток #2:27 •  Брюзжит, что худая муха в осень #2:32 •  Брюзжит, что 
худое пиво у афендрона #2:33 •  Бывает добро, а не всякому, как Якову, - что 
ж он лаком есть с маком #2:42 •  Бьется, что слепой козел об ясли #2:30 •  В 
друге стрела, что во пне, а себе так в сердце #3:39 •  В напраслине, что в 
деле, погибают #3:35 •  Взялся за гуш - не говори, что не дюш #3:26 •  Где 
был? - у друга. Что пил? - воду, да лутче неприятелского меду #4:20 •  Гпаза 
что лошки, а не видят ни крошки #4:17 •  Говорит, что в стену горохом 
#4:13 •  Говоришь, что клещами к лошади #4:11 •  Горе мачихино, что пасы­
нок сметаны не ест, а временем и сыворотке рад #4:23 •  Для того слеп пла­
чет, что зги не видит #5:7 •  Добивался что города, а избывает что ворога 
#5:47 (2) •  Душа - что в венике, а голос - что в тереме #5:25 (2) •  Ездил не 
по что - привез ничево #6:4 •  Есть что слушать, а нечево кушать #6:10 •  
Женское сердце, что ржа в железе #7:25 •  Женское слово, что клей рыбей 
#7:24 •  Животы, что голуби - где хотят, тут сидят #7:2 •  Жить в обидах, 
что со львом во рвинах #7:15 •  Журлива, что свекровь #7:4 •  За лихова бат- 
ку хотя две матки отдат - все ни во что #8:18 •  За ночью, что за годом 
#8:16 •  Заглядывает, что кривая собака в кувшин #8:38 •  Замешался, что 
пест в лошках #8:30 •  Запутался, что мизгирь в тенета #8:22 •  Затем дев­
ке не сидеть, что ей робят носить #8:29 •  Затем ли стало, что приданого 
мало #8:31 • Звонки бубны за горами, а к нам придут что лукошки #8:26 •  И 
то зубы, что кисель едят #9:2 •  Казак донской, что карась озерской - икрян 
да сален #10:59 •  Как у Сенюшки две денешки - так Семен да Семен, а у Се- 
нюшки ни денешки - ни во что Семен #10:2 •  Мило что душа, а горко что 
беда #12:21 (2) •  Мирская молва, что морская волна #12:27 •  Мужик богатой, 
что бык рогатой #12:15 •  На что было женитца, когда рожь не родитца 
#13:124 •  На что было лгать, коли нечево дать #13:118 •  На что клад, коли 
в семье лад #13:9 •  На что отец, коли сам молодец #13:36 •  На что тово бо­
ле, коли дана дураку воля #13:61 •  Наряжаетца, что Маланья на свадьбу 
#13:131 •  Не все то перенять, что по реке плывет #13:67 •  Не за то волка 
бьют, что он сер, - за то, что овцу съел #13:116 (2) •  Не по что тут с но- 
жем, где топор заложен #13:7 •  Не пристало, что седло х корове #13:22 •  Не 
стало свечи - что ж зажечи? #13:133 •  Не только свету, что в окошке 
#13:29 •  Не ума набратца, что з дураком подратца #13:136 •  Не устала ко­
была, что до Киева сходила #13:71 •  Неправ медведь, что корову съел, не­
права и корова, что к лесу ходила #13:69 (2) •  Нет такова друшка, что ро­
димая матушка #13:115 •  Ни седла, ни узды, ни той вещицы, на что поло­
жить уздицу #13:87 •  Обломился - что на льду #14:9 •  Поворачиваетца, что 
исподней жернов #15:7 •  Пошло, что кривое колесо #15:21 •  Проигрался, что 
на зерни #15:38 •  Протянул, что голодное лето #15:33 •  Прямой, что дурной 
#15:13 • Раб госпоже, что мед на ноже #16:15 •  Рад бы сердцем, да живот 
что лыко #16:4 •  Радостен бес, что отпущен инок в лес #16:22 •  Роздулся. 
что мышь на крупу #16:14 •  Сама себя бьет, что не чисто жнет #17:47 • 
Слушай, дуброва, что лес говорит #17:30 •  Слышит ухо, что не сыто брюхо 
#17:59 •  Совет, что у кошки с сабакою #17:48 •  Стал, что рак на мели 
#17:75 •  Старой то ловец, что не оставил и овец #17:87 •  Столько и товару 
нет, что пошлин правят #17:40 •  Тем добро, что всем ровно #18:14 •  Фет-
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ка, что ретька, а хвост не таков #20:7 •  Хмель не плачет, что пьяницу 
бьют #21:22 •  Холопье слово, что рогатина #21:19 •  Холостой - что беша- 
ной #21:9 •  Что бережно, то не должно #24:22 •  Что было долбить, то само 
провалилось #24:40 •  Что в мире ведется, то и не миновать #24:28 •  Что 
ее тюти н - ни очей, ни речей #24:9 •  Что вылито, что выпито #24:16 (2) •  
Что грозно, то и честно #24:21 •  Что дьячья спесь - на голове чирей, ногою 
храмлет #24:11 •  Что Еганова пушка - своих побивает #24:42 •  Что з гуся 
вода - не былые слова #24:36 •  Что красен? - женитца хочю. Что побледнел?
- женился #24:25 (2) •  Что мачиха пасынка чешет #24:14 •  Что не родитца, 
то и не згодитца #24:33 •  Что от козла - ни шерсти, ни молока #24:3 •  Что 
придорожней пень прибился #24:8 •  Что про то говорить, чево во щах не ва­
рить #24:41 •  Что с возу упало, то пропало #24:23 •  Что свиснула, что 
гаркнула #24:13 (2) •  Что сельская попадья - места гузном ищет #24:26 •  
Что скамарошья жена - всегда весела #24:24 •  Что слепой по пряслу бродит 
#24:20 •  Что совою о печь, что печью о сову - все ей болно #24:15 (2) •  Что 
худое дерево - в сук ростет #24:19 •  Что через пень колоду валит #24:10 
Л ШТО (6): Горевать во што сливать - ни судов, ни браги #4:14 •  Знаючи не­
друга - не по што в пир #8:2 •  Што мне и свои, коли лихи до меня #25:7 •  
Што мухино сало - розошлось по персту #25:6 •  Што наяве бредитца, то и 
во сне грозитца #25:3 •  Што смешно, то и грешно #25:1 А САР: Ч. <5> 
■ ничто

ЧТОБ (2) <— ЧТОБ (2): Для того кузнец клещи кует, чтоб рук не ожечь #5:11 •  
Пустил бог бабу в рай, а она и корову ведет, чтоб молоко там хлебать 
#15:32 А Д: Ч. ... (ст. что)

чужой / чюжой (20)«— ЧЮЖ: Чюж муж мил, да не век с ним жить, а свой постыл
- волочитца с ним #24:31 А ЧЮЖАЯ: Чюжая рожь вееть - глаза порошить 
#24:7 Л ЧЮЖЕЕ: Чюжее отдать - не беда заплатить #24:18 А ЧЮЖИЕ (3): 
Белые руки чюжие труды любят #2:34 •  Не бей в чюжие ворота петою - не 
ударят в твои целою ногою #13:53 •  Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты 
да переграблены #24:38 А ЧЮЖИМ: Чюжим умом не долго жить #24:30 
А ЧЮЖИМИ (2): Лехко чюжими руками жар загребать #11:6 •  Лехче тово 
чюжими руками жар загребать #11:32 А ЧЮЖИХ (2): В чюжих руках ломоть 
велик #3:29 •  Свои сухари лутче чюжих пирогов #17:37 А ЧЮЖОВА (3): Же- 
лаючи чюжова, свое ростеряешь #7:8 •  Из за чюжоеа обеда не стыдно не 
етчи встать #9:7 •  С чюжова коня середи грязи долой #17:58 А ЧЮЖОВО: 
Всякому слушать своего ума, а не чюжово #3:20 А ЧЮЖОЙ: Не садись под 
чюжой забор #13:105 А ЧЮЖОМ (2): Еремеевы слезы о чюжом пиве льютца 
#6:11 •  Не пекися мати о чюжом дитяти #13:74 А ЧЮЖУЮ (2): Хвалит другу 
чюжую сторону, а сам ни ногою #21:18 •  Чюжую кровлю кроешь, а своя ка­
плет #24:29 А САР: чуждый / чужж

чуть ■ ничуть
чуять / чюять <— ЧЮЕШЬ: У друга сучок в глазе видишь, а у себя и бревна не 

чюешь #19:1 А САР: Ч. (ст. чую)
чюжой = чужой
чюять = чуять

Ш
шатать (2)«— ШАТАЕТ (2): Смелым бог владеет, а пьяным чорт шатает #17:71 

•  Язык мал - большим человеком шатает #28:4 А САР: Ш. (ст. шатаю) 
шаханье <— ШАХАНЬЯ: Шаханья много, да мат один #25:5 А Д: шахованье 

’действие по глаголу шахать' (ст. шахать), шахать 'сказать шах, угрожая боем, 
заставить отступить*; ДП: Шахов много, а мат один
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шелудивый ■ ошелудиветь
шерсть <- ШЕРСТИ: Что от козла - ни шерсти, ни молока #24:3 ▲ САР: Ш. 
шибать ■ зашибить, зашибиться
шило (2) <— ШИЛА: Шила в мешке не утаишь #25:4 А ШИЛОМ: Не жалей тещи­

на добра - колупай шилом масло, а пресное молоко спичкою хлебай #13:44 
А САР: Ш.

широкий <— ШИРОКИ: Шей, вдова, широки рукава - было бы куды класть не- 
быльные слова #25:8 А САР: широкш

ШИТЬ (2) 4- ШЕЙ: Шей, вдова, широки рукава - было бы куды класть небыльные 
слова #25:8 А ШИТЬ: Шить ли, белить ли - завтра велик день #25:9 А САР: 
Ш. (ст. шью) ■ пришить

шишка <— ШИШКИ: На грешнова Макара и шишки летят #13:64 А САР: Ш. <2> 
што = что
шум ШУМОМ: Мельник богат шумом #12:32 А САР: шумъ <3> 
шуметь <— ШУМИТ: Береза не угроза - где она стоит, там и шумит #2:35 

А САР: шуметь (ст. шумъ)
ШУРИН ♦- ШУРИН: Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин глас 

щурит #18:6 А САР: шуринъ
ШУТ «- ШУТ: Шут в дружбе неверен #25:11 А САР: шутъ ... (ст. шучу)
ШУТИТЬ (4) «- ШУТИ (2): Шути, шути, а рожь купи #25:10 (2) А ШУТИТЬ: Шут­

ки шутить - то людьми замутить #25:2 А ШУТЯТ: И тем люди не шутят 
#9:5 А САР: Ш. <2> (ст. шучу)

шутка (2) <- ШУТКАХ: В шутках правды не бывает #3:45 А ШУТКИ: Шутки шу­
тить - то людьми замутить #25:2 А САР: Ш. (ст. шучу) 

шь = же

Щ
щастливой = счастливый
щепа «— ЩЕПЫ: В лесу рубят, а в мир щепы летят #3:19 А САР: Щ. (ст. щеплю) 
ЩЕПКА (2) ЩЕПКА: Девка - щепка, парень - камень #5:38 А ЩЕПКУ: На вдовей 

двор хотя щепку перебрось -и  то ей прибыль #13:52 А САР: Щ. (ст. щеплю) 
щербатый <— ЩЕРБАТА: Али моя денга щербата, что нихто ее не возмет 

#1:19 А САР: щербиноватый / Щ. (ст. щербина)
ЩИ (4) <— ЩАХ: Что про то говорить, чево во щах не варить #24:41 А ЩЕЙ: 

Для щей люди женятца, а для мяса замуж ходят #5:45 А ЩИ (2). Кубра на куб- 
ру щи варила, пришедчи бакура да выхлебала #10:23 •  Удастся - квас, а не 
удался - кислые щи #19:7 А САР: Щ.

щипать <— ЩИПЛЕШЬ: Не поймавши щиплешь #13:20 А САР: Щ. <3> (ст. щиплю) 
щитаться = считаться 
щот = счет
ЩУКА «- ЩУКА: Щука ушла, а зубы остались #25:12 А САР: Щ. <2> 
щурить <— ЩУРИТ: Тесть любит честь, а зять любит взять, а шурин глас щу­

рит #18:6 А САР: Щ. (ст. щурю)

Ы
ы грушка = игрушка 
ыгумен = игумен 
избыток = избыток

э
эдакий / ЕДАКОЙ <— ЕДАКОЙ. Едакой Демка ис потемка #6:2 А САР: эдакой 

<2>
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ю
ЮНОША <— ЮНОША: Юноша молод - не люб ему холод #27:2 ▲ САР: Ю. (ст. 

юный)
юный (3) ЮН (2): Юн всяк бывал - и во гресе живал #27:3 •  Юн с ыгрушками, 

а стар с подушками #27:1 А ЮНОМУ: Юному хвастать, а старому хрястать 
#27:4 ▲ САР: Ю.

Юрий <— ЮРЬЮ: Юрью пирогом, а дурака батогом #27:5 ▲ Пет; Суп: Ю.

Я
Я (19) <— МЕНЕ: В людях ты "радуйся царица", а дома "не рыдай, мене мати" 

#3:15 А МЕНЯ (7): Зовут меня Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 •  
Кабы был у меня дятка, была б у меня увятка #10:41 (2) •  Как пан меня 
трактует, так я ему и служу #10:56 •  Не князь до меня добр - сам я до себя 
добр #13:111 • Пропади, мой лихой, - не съетчи меня, а съетчи - хотя два ве­
ка живи #15:28 •  Што мне и свои, коли лихи до меня #25:7 А МНЕ (2): За мое 
же добро переломили мне ребро #8:36 •  Што мне и свои, коли лихи до меня 
#25:7 А Я (9): Али я виновата, что рубаха дыровата #1:15 •  Али я хуже лю­
дей, что везде стоя пью #1:17 •  Аль я зглупал, что упал #1:10 •  Зовут меня 
Фомою, а живу я собою и хлеб ем свой #8:17 •  Как пан меня трактует, так я 
ему и служу #10:56 •  Не князь до меня добр - сам я до себя добр #13:111 •  Ты 
Гаврилко, я и сам Янко #18:18 •  Ты, кума, ни мана,- и я хороша #18:17 •  Я те­
бе сказал, а ты и в разум не [взял], а буде и возмешь - в иное время и сам ох­
нешь #28:11 А САР: Я

яблоко ♦- ЯБЛОК: Яблок на сосне не бывает #28:1 А САР: Я. <4> (ст. яблонь) 
яблочный / яблошный «— ЯБЛОШНОЕ: Яблошное семя знает свое время #28:8 

А САР: Я. <3> (ст. яблонь) 
яблошный = яблочный 
явить ■ появиться
явный <— ЯВЕН: Явен грех малу вину творит #28:2 А САР: Я. <2> 
явь ■ наяве
ягода ♦- ЯГОДЫ: Чюжие дети с ягоды, а наши перебиты да переграблены 

#24:38 А САР: Я.
ягодка / яготка «— ЯГОТКИ: У ково дети, у тово яготки #19:8 А САР: Я. (ст. 

ягода)
яготка = ягодка
ЯЗЫК / ЕЗЫК (8) <- ЕЗЫК (2): Езык голову кормит #6:7 •  Езык мой - враг мой, 

прежде ума моего рыщет #6:6 А ЯЗЫК (3): Мал язык всем телом владеет 
#12:29 •  Язык голову кормит, он же и до смерти [доводит] #28:5 •  Язык мал - 
большим человеком шатает #28:4 А ЯЗЫКА: Всякая сорока погибает от 
своего языка #3:9 А ЯЗЫКОМ (2): Не спеши языком, а не ленись делом 
#13:101 •  Языком хоть лижи, а рукам воли не [давай] #28:6 А САР: языкъ <7> 

язычек = язычок
язычок / ЯЗЫЧЕК (2) <— ЯЗЫЧЕК: Как бы на сойку да не свой язычек, кто б про 

нее знал #10:27 А ЯЗЫЧКЕ: На язычке медок, а на сердце ледок #13:73 А Д: 
язычокъ (ст. языкъ)

ЯИЧКО <— ЯИЧКО: Дорого яичко к велику дни, а сыр молоко береги к Петрову 
дни #5:2 А САР: Я. (ст. яйцо) 

яйцо ЯЙЦА: Бутто курицу яйца учат #2:12 А САР: Я.
ЯКО <— ЯКО: Яко червь в древе, тако и кручина в сердце #28:3 А САР: Я. <2>
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Яков (2) <— ЯКОВА: Фому да Якова и сорока знает #20:2 Д ЯКОВУ: Бывает добро, 
а не всякому, как Якову, - что ж он лаком есть с маком #2:42 А Пет; Суп: Я. 

яма (2) ЯМЫ (2): Глаза наши ямы, а руки грабли #4:31 •  Не рой под другом 
ямы - сам ввалишься #13:1 А САР: Я. <2>

ЯНКО «- ЯНКО: Ты Гаврилко, я и сам Янко #18:18 А Суп: Я. (ст. Ян) 
яркий <- ЯРКО: Ярко слово смущает сердце #28:9 А САР: яркш <3>
ЯРКО <- ЯРКО: Ярко желают, да руки поджимают #28:10 А САР: Я. <2> (ст 

яркш)
ярыжка / ярышка (3) «— ЯРЫШКИ: Гори кабак и с целовальником, а ярышки на 

берег #4:27 А ЯРЫШКОЮ (2): За ярышкою брань не пропадает #8:13 •  С 
ярышкою ни поводитца - без рубахи находитца #17:72 А Д: ярыга / Я. 

ярышка = ярыжка
ЯСЛИ «— ЯСЛИ: Бьется, что слепой козел об ясли #2:30 А САР: Я. 
ясный <— ЯСНОВА: Показался сатана лутче яснова сокола #15:45 А САР: Я. 

<3 >
ястребец <— ЯСТРЕБЦА: Выменял кокушку на ястребца #3:3 А САР: ястребъ 
ЯЩЕРКА <- ЯЩЕРКА: Ящерка маленка, да зубы [востры] #28:7 А Д: Я. (ст. 

ящаръ)



141 2.2. Обратный словоуказатель

2.2. ОБРАТНЫЙ СЛОВОУКАЗАТЕЛЬ

Об обратном словоуказателе «=>1.2 (2)
Сведения о количестве слов с той или иной конечной буквой ■=> 2.7 (табл. 4).

А
* а

■ баба
* жаба 

раба
* служба 

дружба
* изба 

= * лохвалба
=* стрелба 

=* целба
* оба

* губа
* пагуба

* рыба 
свадьба

=* женидьба 
/ похвальба 

/ стрельба 
/ цельба 

/женитьба
* слава 

/ дубрава
/ расправа 

= росправа 
• трава 

Сава 
‘ два 

грива
* Москва

* молва
* вдова

* голова
* однова 

= * дуброва
* дрова

* корова
* сова 

* молитва
* клятва

брага 
зга 

книга 
коврига 

Волга 
=* денга 

' неболога 
/ берлога 

нога
* дорога 

’  кочерга
* лодыга 
/ деньга

‘ да
* правда

* всегда
* когда

* некогда
* никогда
* иногда

* тогда 
‘ еда

*беда
* беседа 
вражда
* нужда

* езда 
звезда
* мзда 

борозда
узда

* обида
* вода 

погода
ягода

колода
* смолода 

" борода
орда 
дуда 

/ * куда
* некуда 
/ ‘ туда

* остуда
межа
кожа

госпожа
рожа
* ржа 

* за
слеза

* береза 
= полза

* коза
* гроза

* угроза 
/ польза

= * сабака 
/ собака 

драка 
•бабка
* рыбка
* травка
* девка
* цевка

* коровка 
/ догадка
* складка

* лошадка
/ водка

/ ягодка 
/ лодка 

/ находка 
/ походка 
/ погудка

• однорядка
припека 

* река 
аптека 

/ бумажка 
/ денежка 

/ ложка 
/ ярыжка 

/ сказка 
/ слезка 

/ гузка 
сойка 

• кабалка 
/ пчелка 
могилка
* иголка 

=* пчолка
* Демка
* немка 

соломка
женка

песенка
вечеринка

* животинка
* волнянка

* сорока
* щепка 

/ скрипка
= скрыпка 

чарка
• ящерка 
=* скаска 
= слеска

доска 
=* гуска 

= догатка
* матка 

наветка
* клетка 

=• Фетка
* нитка 
= вотка 

= яготка 
= лотка 

сыворотка 
= нахотка
* чихотка 

=* похотка
* завертка 

невестка

* волостка 
=* погутка

шутка
* увятка 
=* дятка

1 мука
2 мука 
•рука

* порука
• щука 
овечка 
спичка

* птичка
бочка

* лавочка
• дочка

* болячка
* рубашка
* Ивашка 

= бумашка 
насмешка

=* денешка 
прорешка 

шишка
• вошка
• кошка 

= лошка
* Тимошка

крошка
• душка 

подушка
=* ко кушка 

/ кукушка
• пушка 

/ игрушка
= ы грушка
• матушка 

* невестушка
мышка 

= ярышка 
Сен юшка

• владыка 
/ редька 
/ Федька 
/дядька

колыбелька 
нянька 

// батька 
=* ретька

• хвала
* похвала

* игла
* стрела
• пчела

* могила

жила
кила
сила

• Никола
• кобыла

* зима
* схима 
•дома
* Фома 

=* тюрма
* кума 

сума
/ тюрьма 

яма 
* на

* мана
* рана

• сатана 
сметана

* жена
• плена

* замена 
перемена

стена
* цена 

кривизна
=* премизна 

/ прямизна
* собина

вина
рвина

* седина 
=* ужина
* дюжина 
Рогозина 
= мекина 
/ мякина

• слина 
напраслина

пошлина
• хоромина
• меженина

спина
* Марина

• Катерина
• рогатина
* полтина 
животина 
/ причина

= притчина 
пучина

* кручина
• волна 
•Анна

• манна
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* икона * уха Киев брод * выше
* оборона муха лев * город • аще

* ворона ольха * тетерев * огород • пепелище
сторона * овца * против урод топорище
* весна уздица * кузов ход * пуще

сосна * масленица каков приход • здравье
мошна пшеница таков / расход гвоздье

* полсына синица Яков =• росход угодье
лапа пьяница * рыболов смерд замужье

* репа * царица * богослов труд * небелье
щепа * курица * однослов * Давыд * рукоделье

* липа * лисица Еганов * стыд спеванье
=* Антипа птица * жернов •люд катанье

крупа * ушица * Петров ’ ряд хвастанье
ступа вещица * христов * наряд шаханье

Варвара * трясца слушанье
* кубра =* удержатца Г Е виденье

* игра = * набратца * враг * наяве ременье
* вера =* подратца =* ожег w де / безвременье
'  мера =* одетца * берег •где гуменье

гора = *зазретца =* поперег * негде клинье
* Федора =* садитца мозг * прежде =* безвремянье

* нора =* поводитца * сиг * везде • пузырье
* ссора =• находитца •долг *буде * платье

* завтра =* стыдитца * бог /д алее ненастье
* сестра =* женитца / ожог / * более мытье

*дура =* ленитца = берлог // * же
кура =* волочитца * сапог * уже Ж

* бакура = *учитца * пирог • хуже =* ж
/ палата =* мучитца * ворог сказание еж

=* полата =* тешитца порог читание платеж
уплата =* укрытца батог * молчание * нсж

* лопата * свеча ‘ ДРУГ * применение / гуж
* тенета епанча * недруг зрение • муж

= пета * порча •круг смирение * замуж
/ карета притча • хотение

-  корета * добыча Д даяние 3
• улита каша * назад =* дале = * 3

* работа чаша * лад =* боле * аз
грамота * юноша • клад * поле / глаз
хлопота Перша • заклад * после / ез
* ворота •душа наклад * не * без
красота теща ‘ над * устне • через

простота ‘ рад / двое /* и з
* охота Б * посад приданое * низ

перхота = *б обед * горе • вез
карта * раб дед * море перевоз

староста * хлеб лед четыре * мороз
* уста =*об •след * все * вяз

* капуста * зоб * вслед * вместе
могута лоб • мед * вкруте И

* ребята * гроб =• месоед / *  сердце *и
* робята короб / мясоед =* лице =* денги

/ пята * чтоб * сосед солнце /деньги
* рубаха зуб * горазд =* серце * ради
* помеха * луб приезд * паче * напереди
/ мачеха * отъезд = •далече • впереди

=* мачиха в * довод =* путче * середи
блоха / * в •год • краше =* дрожди
сноха рукав * голод / больше • люди

/ кроха * нрав * холод =* лише / вожжи
соха Еремеев ‘ под / лучше / дрожжи
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=* возжи =* больши сельский младой * зуй
враки * щи / неприятельский молодой / любый

* навеки * клещи короткий * худой неправый
•детки

Й
= мяхкий / чужой карасевый

* портки худенький = чюжой дешевый
/ • ли •ай И маленький • кой / резвый

/ * али • май беленький =* едакой = терезвый
* грабли * рай / голенький такой / трезвый

• нежели • край / горький покой / служивый
* или / * обычай / всякий * упокой бранливый

* коли =* бабей / соболий =* земской сонливый
/ если • воробей соколий • донской журливый

* гусли =* рыбей задний = * оэерской = хвасливый
* ясли =* вдовей / передний мирской изветливый

=* ест л и соловей / середний морской приметливый
* ни =* коровей / исподний =• маленькой / хвастливый

сани * клей игрений =* голенькой / счастливый
* сени =* соболей Арсений =* всякой ленивый
* они * Еремей синий =* малой ретивый
* при =* передней ранний злой / ласковый
•три = * середней вороний * гнилой / новый

прядати =* исподней долголетний * долой здоровый
* скати =* придорожней холопий былой суровый

=* плескати • чирей Юрий •мой псовый
=* мати * Егорей / лисий немой готовый

=• пои мати сей тихий • прямой / холщовый
=* знати =• лисей /девичий / ржаной / первый
=* спати чей / волчий = оржаной / мертвый

=• собирати =• девичей охочий =• бешаной поздый
зябти =* волчей / скрипучий =* поводной бывалый

// идти =• обычей козлячий =* голодной / малый
=* идти =• хорошей = скрыпячий = * дородной беглый

•дети / бабий дьячий иной белый
ведети / рыбий = скамароший = болной смелый

=* имети / вдовий / скомороший =* умной веселый
=* терпети / коровий / хороший =• безумной целый

/ везти убогий нищий =* отчаенной милый
завезти многий тощий =* мякинной голый

привезти божий = • збой =• лимонной теплый
потачити дюжий / сбой • дурной кислый

найти / эдакий любой цветной светлый
/ перейти легкий =* любой ночной утлый

прийти / мягкий =* резвой =* обычной постылый
дойти сладкий •живой смешной незнаемый
пойти падкий =• служивой / больной родимый

пройти близкий =* щастливой =* пьяной лакомый
уйти • великий кривой * слепой незваный

пасти мелкий =* ласковой скупой поганый
спасти = маленкий =* новой =* глупой потребный
/ расти звонкий повой = • старой славный

перерасти широкий / даровой =* тороватой равный
вести жестокий = доровой =* богатой злонравный

свести крепкий =* холщовой =• рогатой явный
цвести = горкий =* первой =* женатой / повадный
мести яркий •свой золотой жадный
нести Синайский твой • холостой обидный

нанести = неприятелский =* мертвой * пустой / голодный
обрести / земский благой крутой / дородный

грести женский нагой святой неосуд ный
= рости дворянский дорогой * лихой = безстыдный
блюсти / озерский другой плохой / бесстыдный

=* зажечи боярский тугой * большой / бешеный
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бережный 
должный 

/  придорожный 
грозный 
единый 

гостиный 
соловьиный 

= силный 
полный 
/ умный 

/безумный 
денный 

каменный 
невинный 

/ мякинный 
/лимонный 

/ отчаянный 
верный 

неверный 
черный 

красный 
пресный 

ясный 
честный 

радостный 
беспутный 

новобрачный 
/ яблочный 

/ непрочный 
/ обычный 
страшный 

пристрашный 
грешный 

радошный 
= яблошный 

= непрошный 
сальный 

печальный 
/ сильный 

вольный 
небыльный 

юный 
икряный 
/ пьяный 
/  глупый 
/ старый 
храбрый 
добрый 
мудрый 

серый 
хворый 
скорый 

который 
вострый 
быстрый 

щербатый 
горбатый 

виноватый 
/тороватый 
дыроватый 

/ богатый 
/ рогатый

хохлатый 
/ женатый 

небитый 
красовитый 

сердитый 
толстый 

сытый

К
/ * к

* кабак
* желвак

* казак
* как 

кулак
мак

* рак
* дурак
* русак 

/ *так
* век

* человек 
королек

/ поперек
* сусек 

=* язычек
=* гребешек 

орешек
* мужик 

целик
* часовник 

праздник
* блудник

* веник 
бражник 
должник

* подойник 
работник
* бортник 

/ калачник
/ встречник 
= калашник 

= встрешник 
целовальник

* мельник 
нарядчик

/ приказчик 
челобитчик

* ремешик 
-  прикащик 
потаковщик

погонщик
* волк

* бок 
дубок

* ледок
* медок 

ездок
дружок
* делок

* клок 
замок

потемок 
жеребенок 
/ *  теленок 
паголенок 

* бобренок 
чиренок 

* поросенок 
/ котенок
* утенок

* инок 
челнок 
чеснок

* пасынок
рок

* сорок
* срок 

" песок
* носок

* цветок 
* прикалиток

/ избыток 
= ызбыток

* убыток
* табачок 

/ скачок
=* скочок

* сучок 
/ язычок

/ гребешок 
мешок

* клобук
жук
лук

* внук
* сук

* бык 
=* езык 
/ *  язык
* поляк

Л
Павел
ангел

дел
* козел

узел
орел

* котел
вол

* дьявол
‘ угол
* кол

* сокол
* пересол
* недосол

* мосол
стол

* смысл

М
* м .

* Авраам

*сам  
* там

* временем
* терем
* затем

* Абросим
* кругом

*Д О М
ком

* даром
* гром

* сором
* корм

* ум
* разум

кум
шум

* дым

Н
саван

* Иван
* Селиван

* ладан 
/ океан

* пан
* кафтан
* Фофан

* молебен
* бубен

* Семен 
/ * игумен 
= ыгумен
= мерен

* овин
* один 
/ ужин
* блин
* клин

* дворянин 
/ * крестьянин 
= * хрестьянин

* воин 
/ мерин
* шурин 
боярин

* ветютин 
мачихин

мухин
* кувшин

тещин
* хозяин

• он
* вон
* Дон 
закон 

* слон 
лимон

* канон 
афендрон

• ворон
сон

* сын
*  ТЬ'Н

* алтын 
= океян

О
/ *о  

небо
* либо
* любо 

=* во
древо

* дерево 
черево
* диво
* пиво

* каково
* таково
* слово 

= * збойство
/ сбойство 
* пьянство 

мастерство
* черство

* богатство
* смельство

нечего
* долго

* недолго
* много

*  ДО
* гнездо
* поэдо 

*худо
* железо 

- * тако 
/легко  
/ мягко

/ * далеко
* личико 

* Гаврилко
=* тол ко

* тонко
* Янко

* око
* глубоко 

яблоко
* молоко 

=* токо
=* горко

* ярко 
= батко

=* лехко 
=* мяхко

* яичко
* лычко 
окошко

лукошко 
* лыко 

// * только 
* столько

* маленько
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/ горько 
-  батько

* яко
* мало
* сало 

* начало
* седло 
‘ бело 
‘ дело 
‘ село

тело
шило

* около 
‘ тепло
* масло

* ремесло
сусло

прясло
* мыло

* одеяло
* мимо

* неведомо
дерьмо

* но 
‘  рано

* надобно
‘ давно 
бревно
* ровно

дно
* завидно 

‘ трудно
* судно 

‘ стыдно 
‘ колено

сено
пшено

* прилежно
‘  гузно 

вино 
волокно 
толокно 

=* болно 
=* доволно

* полно
* красно 
грешно

/ больно 
/ довольно

* по
* ребро 
‘ добро 

*' ведро
2 ведро 

перо
* скоро

* про
* пестро

=* со
* колесо

* мясо
‘ то

" злато 
/ * будто 

‘ лето 
/ * кто 

/ никто 
* золото

* сто
* место
* тесто 
‘ чисто
* густо
* пусто 

=* бутто
=* хто 

=* нихто 
/  * что 
ничто 

=‘ што
* немыто 

копыто
‘ лихо
‘ тихо

* плохо
* ухо

* брюхо 
/ * лицо

яйцо
плечо

* хорошо

п
* вертеп 

=* Филип
/ Антип
* холоп

‘  поп
* потоп 

/ Филипп
‘ л я п

* т я п

Р
* товар 

‘ жар
Макар 

бобр 
* Александр 

/ * ветер 
мастер

* мир
* пир 

бор
* забор

‘ вор
* двор

* говор
* Сидор
* позор
* топор 

‘ спор
=* ветр

* сыр

С
/ / ‘ с

* квас 
=* глас
* запас

‘ час 
‘ бес 
‘ лес 

пес 
=* ис 

волос
* голос

* нос 
’  кус

т
сват 

‘  мат 
= арамат 
/ аромат

* брат
* хребет 

* совет
‘ свет

‘ ответ
* цвет 

‘  мушкет
полет

* нет
* Египет

/счет
‘ от

‘ живот
‘ Федот

кот
* рот 

ворот
‘ тот 

= етот 
/ этот 

=* щот 
март 

/ * черт 
=* чорт

* пест 
крест 
‘  аист

‘ хвост
* погост

* мост
* пост 

рост
перст

* август 
‘  куст 
хомут

‘ тут
* шут

У
* У

=* збоку 
/сбоку

X
=* X
* ах

* мах
* мех

* Ламех
смех

* грех 
‘ ох 
мох

=* крох
* горох 

* патриарх
* вверх

обух
* петух

* пастух

Ц
ястребец

•дубец
* голубец 

‘ продавец
‘ ловец

* мертвец
* молодец

* палец
* кузнец 

гостинец
‘ конец

* чернец 
‘ сипец
* купец 
‘ варец

‘ старец
мудрец

* запасец
‘ отец

* месяц

Ч
* калач

врач
* сыч

* ключ

Ш
‘  наш 
ковш 

=* плеш 
=* гуш

Щ
* товарищ 

Ы
/ * бы 

‘ кабы 
вы

‘ трожды 
‘  проводы 

=*куды  
=‘  туды
* авилы

* мы 
‘  взаймы 

бубны 
‘ родины

* крестины
*ты

Ь
голубь
жялвь

‘ любовь
церковь

кровь
* свекровь

‘  вервь
* червь 

/ тетрадь 
‘ лошадь 
‘ лебедь

/ ‘  медведь 
=‘  медьведь 

•дождь
ФУЗДь

=‘ ногодь 
господь 

ложь
* рожь 
=* езь

* колодезь
князь 
грязь 
=* ль 

=* аль 
‘ невидаль 

‘ жаль 
* печаль 

= карабль 
/ корабль

* рубль 
=* жеравль

/ журавль 
ель

* погибель
скобель

мель
* хмель

* рель
* апрель
* кисель

* родитель
постель 

неприятель 
‘ боль 

‘  исподволь 
уголь 
соль 

‘  хлеб-соль
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* мысль * горевать лежать драть / * иметь
* быль =* начевать * заезжать содрать уметь

* прибыль / ночевать брюзжать подбирать разуметь
* земь * звать провожать / собирать шуметь

* обземь забивать пожать продирать побледнеть
* семь побивать * держать умирать ‘ пе^ь

1 брань живать = испужать * орать кипеть
*2 брань езживать казать = тетрать / ж терпеть
* встань выживать показать тесать спеть

* день * сливать * сказать чесать доспеть
* сидень -  подчивать резать написать поспеть
сажень = * потчивать отрезать сосать отпеть

* лень спрашивать * лизать * тать умереть
* елень подмешивать скакать * сватать * гореть

* камень учащивать плакать хватать -  згореть
* ремень брезговать заплакать шатать пригореть

* пень * торговать * оплакать летать / сгореть
* парень ковать утекать * стать смотреть

* осень ликовать / плескать 2 стать досмотреть
* болезнь = перекоковать * искать * хвастать * сеть

аминь / перекуковать спускать * застать лететь
* огонь = заимовать рыскать обрастать отлететь
* аконь * зимовать сыскать * встать хотеть

зернь / займовать привыкать пристать / лезть
аптекарь * миновать рыкать устать грызть
/ алтарь * пировать подтыкать * хрястать утаить

-  олтарь * кровать делать * ехать * бить
сухарь воровать = зделать * переехать переграбить

* октябрь трактовать / сделать приехать * ограбить
дверь рвать * желать * объехать перебить

* деверь порвать глаголать зачать зашибить
* зверь сорвать 1 слать встречать * долбить

= матерь бывать =*2 слать кричать побить
* мизгирь забывать * послать * молчать * пособить
болдырь избывать // стлать ворочать * убить

козырь угадывать посылать поручать рубить
* монастырь заглядывать // * мать помешать вырубить

4 карась сказывать замать * кушать ‘ любить
весь унывать имать * слушать избавить

* спесь полагать поджимать переслушать править
/ разойтись избегать / поймать * слышать справить

= розойтись * обегать хромать услышать ставить
упастись * лгать гнать просвещать переставить

вестись изнемогать * выгнать прочищать оставить
грестись / испугать /  * знать смущать молвить

гусь * дать узнать насыщать * ЛОВИТЬ
* хлебать пропадать начинать / ошелудиветь посадить

выхлебать едать капать = ошолудиветь бредить
* загребать отведать щипать заспесиветь * ездить

// потчевать съедать / * спать * вдоветь * водить
погибать * ждать -  зглупать задеть наводить
подобать = раждать / ступать владеть доводить

* давать / рождать колупать обидеть * родить
подавать * видать ступать ’ * видеть бродить

продавать глодать сыпать увидеть * ходить
* плавать продать * посыпать * сидеть обходить

* вставать * отдать * рать глядеть приходить
= воставать рыдать брать =* вееть походить
/ восставать 1 жать избрать / * жалеть сходить

издевать 2 жать прибрать =* желеть отходить
плевать бежать * играть болеть судить
воевать перебежать поиграть одолеть осудить
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* жить
* нажить 

'  пережить
изжить

заложить
приложить
Положить

• положить 
ворожить
* служить

тужить
* возить 
грозить

лить
валить

* хвалить 
* похвалить

налить
палить

* белить 
разделить 
= стелить

емлить
пролить

мыслить
сулить

* похулить
вылить
ломить

переломить
изломить
* кормить 

вскормить
казнить 

соблазнить 
исполнить 

хоронить 
доить 

* поить
* пить 

зацепить
попить

* испить 
купить

укупить
ступить

переступить
выпить

* варить 
заварить

ударить 
парить 

брить 
верить 

/ мерить 
смерить

* говорить
творить
щурить
красить

* носить 
подносить

бросить
перебросить

просить
спросить
упросить
* укусить 
схватить
* платить 

* заплатить 
/ доплатить

светить 
=‘  итить 

=* перейтить
* колотить

* молотить 
= доплотить

портить 
крестить 

= безчестить 
/ бесчестить 

гостить 
простить 

пустить 
попустить 
отпустить 
выпустить
* замутить

* шутить 
лечить
* учить
* шить 

страшить
спешить

погрешить
согрешить

пришить
* порошить 

вытащить
/ * ноготь

* локоть 
уколоть

* молоть
* ломоть 

лапоть 
=* хоть
* верть

* смерть
* класть 

снасть
напасть 
попасть 

* пропасть 
упасть 
красть 

подкрасть 
перекрасть 

украсть 
‘ есть

* весть 
=* весть 
=* лесть

‘ тесть

* честь 
съесть

* зависть
* гость 

‘  радость
молодость

скудость
кость

волость
крепость

* старость
* мудрость 
‘ кротость

шерсть
* корысть

прясть
‘ дуть

* обмануть
пнуть 

согнуть 
вязнуть 

увязнуть 
гинуть 

/ разинуть 
= розинуть 

кинуть 
скинуть

* выкинуть 
кликнуть 
гаркнуть 
стукнуть

тонуть 
утонуть 

треснуть 
виснуть 

= свиснуть 
/ свистнуть 

пахнуть
* вихнуть 
‘ чихнуть

охнуть 
отдохнуть 

сохнуть 
/ вынуть 

льнуть 
выклюнуть 

вянуть 
грянуть 
тянуть 

протянуть
* путь 

/ ничуть
* быть 

забыть
* избыть 

отбыть
* плыть
* слыть

мыть
рыть

крыть
закрыть

открыть 
=* ничють 

лаять 
/ веять 

сеять 
* зять

* взять 
оставлять

стрелять 
ослеплять 

/  размышлять 
= розмышлять

* занять 
/ сравнять 

= сровнять
выменять

* перенять
вонять 

погонять 
= вынять 

стоять 
‘  опять 

=* мерять
* терять

* потерять 
/ растерять 

= ростерять
‘ десять 

/чуять 
= чюять 
/ зажечь 
обжечь 
‘  ожечь 

лечь
* печь
* речь 

беречь
=‘  впречь

* сечь 
натечь

утечь 
стричь 
волочь 

поволочь 
толочь 

потолочь 
1 мочь 

*2 мочь 
изнемочь 
перемочь 

помочь 
смочь
* ночь

* прочь 
/ впрячь

=* шь 
/ *  плешь 

/ * лишь
* вошь 

‘  мышь

ю
* семью
* грунью

* десятью

Я
‘ я

‘ себя
* змея

* Италия 
оглобля 
‘ ловля 
кровля

‘ для 
=* теля 

Филя
* кормля

* воля 
неволя

конопля 
‘  время

* семя
* деревня 
/ княгиня 

=* княиня
* вороня

басня 
‘  песня 

притучня 
квашня 
клешня 

‘ милостыня 
* наковальня 

=* двоя 
тетеря 

‘ ся
подаваться 

познаваться 
добиваться 
маливаться 

поворачиваться 
радоваться 

обрадоваться 
избаловаться 

спороваться 
рваться 

/ разорваться 
= розорваться 

сорваться 
отрыгаться 

тягаться 
= нарежаться 

держаться 
/ удержаться 

/ 1 наряжаться 
2 наряжаться 

показаться 
спотыкаться 

доспаться 
подыматься 

погнаться
* знаться
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/ набраться / садиться
проиграться оправдиться
/ подраться бредиться

метаться / поводиться
/ считаться годиться
= щитаться = згодиться

остаться / сгодиться
=* ростаться * родиться
/ расстаться / находиться

запутаться осердиться
замешаться добудиться

напрощаться блудиться
/ одеться осудиться

/ зазреться / стыдиться
хотеться рядиться

биться ужиться
прибиться грозиться

зашибиться литься
убиться * валиться

полюбиться завалиться
промол виться ввалиться

появиться повалиться

провалиться перекреститься
хвалиться поститься

охмелиться спуститься
веселиться / волочиться

отлиться / учиться
обломиться кучиться
сором иться / мучиться

браниться / тешиться
/ жениться колоться
/ лениться бороться

наполниться удасться
схорониться / раздуться

напиться -  роздуться
крепиться гнуться

торопиться = огленуться
упиться откликнуться

= роступиться / оглянуться
/ расступиться покрыться

удариться / укрыться
извериться надеяться
твориться смеяться
броситься взяться

нагоняться
угоняться

бояться
обжечься

печься
наречься
беречься

смочься
* дитя 

=ж котя 
/ * хотя
чешуя 

* ладья
* попадья

келья
* Илья 
семья

* Маланья
* Ананья

* игуменья
* свинья
* Марья
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2.3. ЧАСТОТНЫЙ СЛОВОУКАЗАТЕЛЬ

О частотном словоуказателе =0 1.2 (3).

не (375) 
а (257) 
и (147) 
в / во  (145)
^то / што (135) 
да (87) 
на (86) 
с / со / з (75) 
тот (65) 
быть (49) 
за (49) 
ни (46) 
он (41)
У (39) 
по (37) 
свой (37) 
бы / б (34) 
кто / кто (31) 
так / тако (27) 
как(26) 
сам (26) 
ум (26) 
о - (25) 
без (23) 
всякий / всякой 

(22)
д в а(22) 
жить (22) 
люди (21) 
один (20) 
рука (20) 
хотя / хоть (20) 
чужой / чюжой 

(20) 
до (19) 
к / х (19) 
я (19)
видеть (13) 
добро (18) 
друг (18) 
хлеб (17) 
беда (16) 
вода (16) 
говорить (16) 
муж (16) 
под (16) 
себя (16) 
бог (15) 
весь (15) 
голова (15) 
добрый (15) 
лучше / лутче (15) 
нет (15) 
о / о б  (15) 
сердце / серие 

(15)

глаз / глас (14) 
ли / ль (14) 
слово (14) 
старый / старой 

(14)
богатый / богатой 

(13)
жена (13) 
знать / знати (13) 
коли (13) 
корова (13) 
лес (13) 
любить (13) 
мой (13) 
мы (13) 
худой (13) 
бить (12) 
где (12) 
гость (12) 
для (12) 
есть (12) 
красный (12) 
много (12) 
черт / чорт (12) 
бывать (11) 
век (11) 
взять (11) 
дурак(11) 
ж е / ж / ш ь ( 1 1 )  
конь (11) 
нога (11) 
пить (11) 
смерть (11) 
ты (11) 
бояться (10) 
брат (10) 
голодный / 

голодной (10) 
девка (10) 
играть (10) 
из / ис (10) 
молоко (10) 
поп (10)
пьяный / пьяной

(Ю )
рад (10) 
собака / сабака 

(10)
куда / куды (9) 
купить (9) 
лето (9) 
отец (9) 
пиво (9) 
пирог (9) 
плакать (9) 
поле (9)

про (9) 
сидеть (9) 
слушать (9) 
сын (9) 
таков (9) 
ходить (9) 
честь (9) 
али /  аль (8) 
баба (8) 
великий (8) 
дать (8) 
дело (8) 
день (8)
деньги / денги (8) 
ехать (8) 
кормить (8) 
медведь/ 

медьведь (8) 
место (8) 
мир (8) 
наш (8) 
петь (8) 
при (8) 
родиться (8) 
съесть (8) 
только / толко / 

токо (8) 
хотеть (8) 
язык / езык (8) 
волк (7) 
город (7) 
грех (7) 
дети (7) 
дорога (7) 
каков (7) 
кума (7) 
лететь (7) 
милый (7) 
печь (7) 
потерять(7) 
пропасть(7) 
рожь (7) 
слеза (7) 
умный / умной (7) 
белый (6) 
волос (6) 
всегда (6) 
горох (6) 
гузно (6) 
давать (6) 
двор (6) 
дитя (6) 
душа (6) 
звать (6) 
зуб (6) 
камень (6)

кошка (6) 
мало (6) 
найти (6) 
нечего (6) 
они (6) 
свинья(6) 
слепой (6) 
сокол (6) 
спать / спати (6) 
ставить (6) 
теленок / теля (6) 
тут (6) 
хвост (6) 
хороший / 

хорошей (6) 
хорошо (6) 
будто / бутто (5) 
вор (5) 
ворона (5) 
время (5) 
глупый / глупой

(5)
глядеть (5) 
горевать (5) 
дом (5) 
дорогой (5) 
жалеть / желеть 

(5)
жаль (5) 
жениться/ 

женитца (5) 
женский (5) 
иметь / имети (5) 
искать (5) 
кобыла (5) 
когда (5) 
либо (5) 
лицо / лице (5) 
малый / малой (5) 
мать / матерь / 

мати (5) 
мед (5) 
молодец (5) 
мужик (5) 
неволя (5) 
оба (5) 
овца (5) 
око (5) 
парень (5) 
песня (5) 
радость (5) 
разуметь (5) 
река (5) 
речь (5) 
рубаха (5) 
стать2 (5)

тать (5) 
то (5) 
товар (5) 
тужить (5) 
убить (5) 
уметь (5) 
фома (5) 
человек (5) 
биться (4) 
большой (4) 
борода (4) 
браниться (4) 
бросить(4) 
верить (4) 
видать(4) 
водить (4) 
воля (4) 
ворог (4) 
ворота (4) 
гора (4) 
денежка /

денешка (4) 
дерево (4) 
держать (4) 
диво (4) 
дождь (4) 
дома (4) 
драть (4) 
ездить (4) 
живот (4) 
иван (4)
идти / итти / итить

(4)
клин (4) 
конец (4) 
курица (4) 
лихой (4) 
лишь / лише (4) 
матка (4) 
молотить (4) 
море (4) 
муха (4) 
нагой (4) 
нож (4) 
носить(4) 
обида (4) 
отдать (4) 
плешь / плеш (4) 
поймать / поимати

(4)
портить (4) 
правда (4) 
прийти(4) 
ради (4) 
радоваться (4) 
разум (4)
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рай (4) 
рожа (4) 
рот (4)
сильный / силный 

(4)
скакать (4) 
сорока (4) 
старость (4) 
сто (4) 
стоять (4) 
сытый (4) 
топор (4) 
удасться (4) 
хотеться (4) 
цвет (4) 
шутить (4) 
щи (4) 
аз (3) 
ах (3) 
аще (3) 
безумный/ 

безумной (3) 
беречься (3) 
бес (3) 
беседа (3) 
болеть (3) 
брюхо (3) 
бык (3) 
быстрый (3) 
варить (3) 
вдова (3) 
весть1 (3) 
возить (3) 
ворон (3) 
год (3) 
голод (3) 
голос (3) 
гореть (3) 
грешный (3) 
гусь (3) 
давно (3) 
другой (3) 
ждать (3) 
желать (3) 
железо (3) 
журавль / 

жеравль (3) 
замок (3) 
запас (3) 
зима (3) 
злой (3)
игрушка / ыгрушка 

(3)
игумен / ыгумен 

(3)
изба (3) 
избавить(3) 
избыток / ызбыток 

(3)
изжить (3) 
кабы (3) 
казак (3)

кисель (3) 
клешня (3) 
князь (3) 
ковать (3) 
козел (3) 
короткий (3) 
кривой (3) 
лгать (3) 
легко / лехко (3) 
летать (3) 
лизать (3) 
лисица (3) 
ловить (3) 
ложка / лошка (3) 
ломоть (3) 
любый / любой (3) 
маленький / 

маленькой / 
маленкий (3) 

масло (3) 
мастер (3) 
мачеха / мачиха 

(3 )
мера (3) 
месяц (3) 
могила (3) 
молоть (3) 
мочь1 (3) 
мошна (3) 
над (3) 
надобно (3) 
начало (3) 
нос (3) 
ночь(3)
обычай / обычей 

(3 )
орать(3) 
остаться (3) 
отрезать (3) 
охнуть(3) 
пан (3) 
пень (3) 
переломить (3) 
печаль (3) 
платье (3) 
плечо (3) 
плыть (3) 
пойти (3)
поперек / поперег

(3 )
после (3) 
пост (3) 
постылый (3) 
пошлина (3) 
притча (3) 
простить (3) 
рак(3) 
рано (3)
расти / рости (3) 
рать (3) 
ребро (3) 
родить (3)

рубль (3) 
сало (3) 
сапог (3) 
село (3) 
семей (3) 
семь (3) 
семья (3) 
сердитый (3) 
сестра (3) 
слава (3) 
служить (3) 
смотреть (3) 
сова (3) 
спрашивать (3) 
стыд (3) 
стыдно (3) 
судно (3) 
сусек(3) 
счастливый / 

щастливой (3) 
сыскать (3) 
там (3)
терпеть / терпети

(3)
тихо (3) 
торговать (3) 
туда / туды (3) 
убогий (3) 
умереть (3) 
ухо (3) 
учить (3) 
хвалить (3) 
холостой (3) 
чей (3) 
через (3) 
честный (3) 
юный (3) 
ярыжка / ярышка 

(3) 
ай (2)
бабий / бабей (2) 
басня (2) 
батька / батько / 

батко (2) 
бежать (2) 
берег (2) 
беречь (2) 
благой (2) 
близкий (2) 
богатство (2) 
бок (2)
более / боле (2) 
болезнь (2) 
больно / болно (2) 
больной / болной

<2) 2брань (2) 
брюзжать (2) 
бубен (2) 
ведро1 (2) 
везти / весть (2) 
веник (2)

вера (2) 
веселиться (2) 
веселый (2) 
весна(2) 
вести (2) 
вестись(2) 
ветер / ветр (2) 
взаймы (2) 
вино (2) 
виноватый (2) 
владеть (2) 
владыка (2) 
внук (2) 
воз (2) 
воин(2) 
вон (2) 
вонять(2) 
воробей (2) 
воровать (2) 
ворожить (2) 
вороний (2) 
вслед (2) 
вы (2)
вынуть / вынять 

(2)
выше (2) 
глаголать (2) 
глодать (2) 
гнилой (2) 
голенький / 

голенькой (2) 
горбатый (2) 
гостинец (2) 
гостить (2) 
грести (2) 
гроза (2) 
грозить (2) 
далее / дале (2) 
далеко / далече 

(2)
даром (2) 
дворянин(2) 
делать (2) 
деревня (2) 
десять(2) 
детки (2) 
доводить (2) 
долг (2) 
долго (2) 
дон (2) 
дочка (2) 
дрожжи / дрожди 

(2)
дуда (2) 
дьявол (2) 
егорей (2) 
еда (2) 
елень (2) 
емлить (2) 
жар (2) 
жернов (2) 
живой (2)

завертка (2) 
завтра (2) 
загребать (2) 
замена (2) 
затем (2) 
зга (2)
здоровый (2) 
зять (2) 
иголка (2) 
избывать (2) 
или (2) 
иной (2) 
калач (2) 
каменный (2) 
капать (2) 
карта (2) 
кафтан (2) 
каша (2) 
квас (2) 
келья (2) 
кинуть(2) 
кипеть(2) 
класть (2) 
клей (2) 
клещи (2) 
ключ (2)
княгиня / княиня

(2 )
кожа (2) 
коза (2) 
кой (2) 
колотить (2) 
копыто (2) 
корм (2) 
короб (2)
коровий/ коровей 

(2)
корысть (2) 
кость (2) 
который (2) 
крестьянин / 

хрестьянин (2) 
кручина (2) 
крыть (2) 
кубра (2) 
кувшин (2) 
кузов (2)
кукушка / кокушка

(2)
кулак (2) 
кум (2) 
купец (2) 
кус (2) 
куст (2) 
лакомый (2) 
лаять (2) 
лежать (2) 
ленивый (2) 
лениться / 

ленитца (2) 
лень (2) 
лечить (2)
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лечь (2) 
лошадка (2) 
лошадь (2) 
лук (2) 
мана (2) 
марья (2) 
матушка (2) 
мертвый / 

мертвой (2) 
мех (2) 
мешок (2) 
младой (2) 
могилка (2) 
молвить (2) 
молодой (2) 
молчать (2) 
мост (2) 
мучиться / 

мучитца (2) 
мь.ть (2) 
мягко / мяхко (2) 
мякина / мекина 

(2)
мясо (2) 
нажить (2) 
назад (2) 
недолго (2) 
недруг (2) 
нежели (2) 
неправый (2) 
неприятель (2) 
никола (2) 
никто / нихто (2) 
нитка (2) 
нищий (2) 
новый / новой (2) 
ноготь / ногодь (2) 
ночевать/ 

начевать(2) 
нужда (2) 
обед (2)

овин (2) 
огонь (2) 
однова (2) 
одолеть (2) 
орда (2) 
орешек (2) 
осень (2) 
осердиться (2) 
охота (2) 
палата / полата 

(2)
пасынок (2) 
первый / первой

(2)
переехать(2) 
перо (2) 
пест (2)
Петров (2) 
печься (2) 
пир (2) 
плавать (2) 
побивать (2) 
погибать (2) 
погонять (2) 
погост (2) 
подойник(2) 
полный (2) 
полюбиться (2) 
попадья (2) 
поросенок(2) 
порча (2) 
послать (2) 
пособить(2) 
потчевать/ 

потчивать/ 
подчивать(2) 

похвалить (2) 
привезти (2) 
пристать(2) 
проводы (2) 
пройти(2)

прямой (2) 
прясть(2) 
пустить (2) 
пустой (2) 
пуще (2) 
пчелка / пчолка 

(2)
раб (2) 
работа (2) 
радостный (2) 
рана (2) 
растерять/ 

ростерять(2) 
рваться (2) 
репа (2) 
ржа (2) 
робята (2) 
рубашка (2) 
рукав (2) 
рыба (2)
РЯД (2 ) 
садиться / 

садитца (2) 
сани (2) 
сатана (2) 
свадьба (2) 
свекровь (2) 
свет (2) 
светить(2) 
свеча (2)
сделать/ зделать 

(2)
се / сио (2) 
седина (2) 
седло (2) 
семя (2) 
сенюшка (2) 
сеять (2) 
сидень (2) 
сказать (2) 
сказывать (2)

скупой (2) 
слыть (2) 
слышать (2) 
смешной (2) 
смочь (2) 
смочься [?] (2) 
собина (2) 
солнце (2) 
соловей (2) 
сон (2) 
сорок (2) 
сором (2) 
ссора (2) 
старец (2) 
староста (2) 
стать1(2) 
стлать / слать / 

стелить (2) 
стрела (2) 
стричь (2) 
ступать(2) 
стыдиться / 

стыдитца (2) 
сук (2) 
сулить (2) 
твой (2) 
творить (2) 
тело (2) 
теплый (2) 
терем (2) 
тесать (2) 
тешиться / 

тешитца (2) 
товарищ (2) 
толстый (2) 
три (2) 
тын (2) 
убыток (2) 
угол (2) 
удержаться / 

удержатца (2)

уже (2)
ужин / ужина (2) 
узел (2) 
украсть (2) 
укрыться / 

укрытца (2) 
укупить (2) 
умирать (2) 
упасть(2) 
уста (2) 
утенок (2) 
утонуть (2) 
ушица (2) 
филя (2) 
хлебать (2) 
холоп (2) 
хоромина (2) 
хоронить (2) 
храбрый (2) 
хребет (2) 
хуже (2) 
цвести (2) 
целик (2) 
час (2) 
чернец (2) 
черный (2) 
чисто (2) 
чтоб (2) 
шатать (2) 
шило (2) 
шить (2) 
шутка (2) 
щепка (2) 
язычок / язычек 

(2)
яков (2) 
яма (2)
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2.4. АЛФАВИТНЫЙ СЛОВОФОРМОУКАЗАТЕЛЬ

Об алфавитном словоформоуказателе ^  1.2 (4).

А безчестил -> боится (3) -► бояться бросит (2) -> бросить
а (257) бесчестить боитца (2) -*■ бояться броситца —► броситься
Абросим бей —► бить бойся (2) —> бояться брюзжит (2) -►
август бейся -> биться бок брюзжать
Авраам бел —> белый боком —► бок брюхо (3)
аз (3) бела —► белый болдырем —> болдырь бубен1 —► бубен
аист белен ько —► беленький боле —> более бубен2 - » бубны
ай (2) белить более бубны -+ бубен
Александр бело1 —► бело болезнь (2) буде
ал и (6) бело2 (2) —> белый болит (2) —*■ болеть будет (10) —► быть
алтын белы —*■ белый болно —► больно будешь (3) -*  быть
аль (2) —► али белые —► белый болному —► больной будто
аминем —► аминь 
Ананья
ангелы —>■ ангел 
Анна
Антипа -► Антип
апрель
аптека
аптекари - » аптекарь 
арамата - » аромат 
Арсенья -> Арсений 
афендрона —► 

афендрон 
ах (3) 
аще (3)

берег
берега —► берег 
береги —► беречь 
берегись (2) —> 

беречься 
бережемся -♦  

беречься 
бережет -► беречь

боложит —► боложить
боль
больно
больны -*  больной 
больши —► больше 
большим —► большой 
большое -*■ большой 
большой

бережно —* бережный большую —» большой
береза —► береза 
бери -> брать 
берлоге —> берлога 
бес (2) 
беса -> бес 
беседа (2)

болят болеть 
болячка 
борам -> бор 
борись -♦ бороться 
борода (3) 
бороде — борода

будут —► быть 
будь (4) —» быть 
бумашку —»бумажка 
бутто (4) -> будто 
буть —► быть 
бы (28)
бывает (10) —► бывать 
бывал —► бывать 
бывалова —► бывалый 
бык
быка (2) —*■ бык 
был (4) -*■ быть 
была (3) -*■ быть 
были (2) - » быть 
было (9) быть

Б беседе —*• беседа борозды —*• борозда былые —»былой
б (6) — бы беспутная —► бортник быль
баба (5) беспутный бочки бочка быстр —► быстрый
бабе (2) -»■ баба бешаной —> бешеный боюсь -*■ бояться быстра -> быстрый
бабей бабий бившися -♦ биться боюся —► бояться быстрая -+ быстрый
бабка бита —► бить боярину —> боярин быть (6)
бабу -> баба битом -> бить боярския —► боярский бьет (2) -*• бить
бабьи - » бабий бить (2) боятца - » бояться бьется биться
бакура благо (2) —► благой браги брага бьют (5) -► бить
басни (2) —* басня ближе -> близкий бражников —» бражник бьютца -*■ биться
батку батька близок -*■ близкий брани —*■ брань1
батогом —► батог блин бранись (2) -*• В
батьком -> батька блохи —► блоха браниться в (133)
беглому —> беглый блудися -*■ блудиться бранитца -*  браниться валит валить
бед —* беда блудник бранливою —> валиться
беда (8) блюди —> блюсти бранливый вам —» вы
бедами (2) -*  беда бобра бобр брань (2) брань2 Варвару -> Варвара
беде (2) -♦ беда бобренок браняся —> браниться варец
бедою -> беда бог (11) брат (5) варила —► варить
беду беда богат (2) -> богатый брата (2) -> брат варит —*• варить
беды беда богатой (3) -> богатый брате й -♦ брат варить
бежит (2) -* бежать богатом (2) - » богатый брату брат вас —► вы
без (22) богатому - » богатый братья -*• брат ввалишься -►
безвремянье -* богатство бревна -*■ бревно ввалиться

безвременье богатством -*• бредит —► бредить вверх
безстыднова -> богатство бредитца —*• бредиться вдова (3)

бесстыдный богатую —► богатый брезгуй -> брезговать вдовей —> вдовий
безумной —► безумный богатым (4) —*■ богатый брито -> брить вдоветь
безумному -+ богослов бродит —► бродить ведет (2) —► вести

безумный богу (3) -*  бог броду брод ведется -> вестись
безумных -»■ безумный боже -*■ бог броси —► бросить ведр ведро2

божья —► божий бросил -+ бросить ведро (2) ведро
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ведутца —* вестись 
вееть -» веять 
везде
везет —*• везти 
век (6)
века (3) —*■ век 
веку (2) —► век 
велик (4) —* великий 
велика —► великий 
велики великий 
великий
велику —» великий 
вем —► ведети 
веник
венике -> веник
вера
вервь
верит (2) —► верить 
верняе —» верный 
верою -*■ вера 
вертеп 
верть
верят (2) —*■ верить 
весел —► веселый 
весела —► веселый 
веселитца —» 

веселиться 
веселящуся -> 

веселиться 
весна
весне —► весна 
вестей весть1 
вести —> весть1 
весть1 —► везти 
весть2 —* весть 
ветер
ветр —> ветер 
ветютин 
вечеринку —► 

вечеринка 
вещицы —> вещица 
взаймы (2) 
взял —► взять 
взялся —*• взяться 
взяты —► взять 
взять (4) 
видал —► видать 
видать (3) 
видел —*• видеть 
виденья —*• виденье 
видеть
видимая -► видеть 
видит (5) -+ видеть 
видишь —» видеть 
видя (3) —» видеть 
видят (4) —> видеть 
вижу (2) —* видеть 
вилы
вина —♦ вино 
виновата —• 

виноватый 
виноватова —» 

виноватый 
вином —► вино 
вину —► вина

виснет - » виснуть
вихнуть
вкруте
владеет (2) —> владеть 
владыка
владыку -*  владыка
вместе
внук (2)
во (12) -► в
вода
водит (2) -*• водить 
водить
водою (3) -► вода 
воду (9) — вода 
воды (3) - » вода 
водят -*•водить 
воз
возжи —» вожжи 
возит -*• возить 
возить
возмет (2) —*• взять 
возмешь (2) —► взять 
возу -+• воз 
возьми -► взять 
возят —► возить 
воин (2) 
вола -► вол 
Волги - > Волга 
воли (2) -» воля 
волк
волка (3) -► волк 
волком -> волк 
волку (2) -► волк 
волна 
волнянка
волокном —► волокно 
волокут -♦ волочь 
волосам —» волос 
волосами (2) —► волос 
ВОЛОСОВ —► волос 
ВОЛОСТИ —► волость 
волостка
ВОЛОСЫ (2) -► волос 
волочитца —*• 

волочиться 
волчей -> волчий 
вольному - » вольный 
воля (2) 
вон (2)
воняет (2) -» вонять 
вор (3) 
воробей
воробья —* воробей 
воров —► вор 
воровали —► воровать 
ворог (2)
ворога (2) —► ворог 
ворожит (2) —*• 

ворожить 
вором - » вор 
ворон1 (2) -♦ ворон 
ворон2 -+ ворона 
ворона (4) 
ворону ворон 
воронье вороний

воронья вороний 
вороня
ворот —► ворота 
ворота (2) 
вороту —*■ ворот 
вороты -► ворота 
ворочей —*• ворочать 
ворует —► воровать 
восгает —*• восставать 
востры —► вострый 
вотку —> водка 
вошка 
вошь
воюют воевать 
впереди
впречь —► впрячь 
враг
вражды —► вражда 
врак —»• враки 
врача —> врач 
временем 
время (5) 
все1 (8) -» весь 
все2 - » все 
всегда (6) 
всей -» весь 
всем (3) --*■ весь 
всему —»весь 
всех весь 
вскормя вскормить 
вслед (2) 
вставать 
встань 
встать 
встречают —> 

встречать 
встрешника —*• 

встречник 
всю —► весь 
всяк (7) -+ всякий 
всякая (3) —*• всякий 
всякова (2) всякий 
всякое (3) —> всякий 
всякой (2) —» всякий 
всякому (5) —*• всякий 
выгнать
выживай —► выживать 
выкинуть 
выклюнет —» 

выклюнуть 
вылито —*• вылить 
выменял -> выменять 
вынут - » вынуть 
выняли -> вынуть 
выпито выпить 
выпустишь —*■ 

выпустить 
вырубишь —*• 

вырубить
вытащил —► вытащить 
выхлебала —► 

выхлебать 
выше (2) 
вяз
вязнет — вязнуть

вянут —► вянуть

г
Гаврилко
гаркнула —> гаркнуть 
гвоздьем -> гвоздье
где (12)
гинет - » гинуть 
глаголют (2) -»

глаголать
глаз
глаза (9) глаз 
глазам глаз 
глазе глаз 
глазом - » глаз 
глас -► глаз 
гложи —*• глодать 
гложут —► глодать 
глубоко 
глуп -*  глупый 
глупой (2) —> глупый 
глупому - » глупый 
глупым —► глупый 
гляди ->• глядеть 
глядит (3) —» глядеть 
глядишь —► глядеть 
гнездо 
гнет —*• гнуть 
гнетца —► гнуться 
гнило —> гнилой 
гнилой 
говор
говори —► говорить 
говорила - » говорить 
говорит (5) -»• говорить 
говорить (4) 
говоришь (2) —*• 

говорить
говоря - » говорить 
говорят (2) -> говорить 
год
годами —► год 
годитца -*■ годиться 
годом -*• год 
голеньким -♦  

голенький 
голенькой —* 

голенький 
голо —> голый 
голова (2) 
голове (2) -» голова 
головою (2) -> голова 
голову (8) - » голова 
головы —► голова 
голод
голоден -+ голодный 
голодни голодный 
голодного —*■ голодный 
голодное —*• голодный 
голодной (4) - *  

голодный 
голодному (2) -♦  

голодный 
голоду (2) -+ голод 
голос (2)
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голосу —► голос 
голубец
голуби — голубь 
гонит -> тать  
горазд
горами (2) — гора 
горбат — горбатый 
горбатого —► горбатый 
горе
горевать (3) 
гореть
гори — гореть 
горит — гореть 
горкия —> горький 
горко -+ горько 
город
города (3) — город 
городе (3) — город 
горох (4)
горохом (2) —*• горох 
горою —► гора 
горы — гора 
горюет (2) -> горевать 
господи —► господь 
госпоже —» госпожа 
гости1 —*- гостить 
гости2 (3) — гость 
гостиная — гостиный 
гостинцы (2) — 

гостинец 
гостит -+ гостить 
гость (5) 
гостя (4) — гость 
готов —► готовый 
грабли
грамоте —► грамота 
гребет (2) — грести 
гребешек —» гребешок 
гребись —► грестись 
гресе — грех 
грех (4)
грехи (2) — грех 
грешно — грешный 
грешнова — грешный 
грешным —►грешный 
грешняя —*•грешно 
гриву —»грива 
гроб 
гроза (2)
грози (2) — грозить 
грозитца — грозиться 
грозно — грозный 
гром
груздем — груздь 
грунью
грызут — грызти 
грязи —*• грязь 
грянет — грянуть 
губа
гузне —► гузно 
гузно
гузном (3) — гузно 
гузну — гузно 
гуменья - » гуменье 
гуска — гузка

гусли
густо
гуся (3) — гусь 
гуш - » гуж

д
да (87)
давай —► давать 
давать 
давно (3)
Давыд
дает — давать 
дай (3) — дать 
дале (2) — далее 
далеко
далече — далеко 
дана — дать 
даром (2) 
даст — дать 
дать (3)
дают (3) —► давать 
даяния — даяние 
два (17) 
две (4) — два 
двери —* дверь 
двор (2)
дворам (2) — двор 
дворов —» двор 
двором — двор 
дворянин 
дворянином —► 

дворянин 
дворянская —» 

дворянский 
двоя — двое 
двух — два 
де
деверь
девичей —► девичий 
девка (5) 
девке (2) — девка 
девки (2) — девка 
девок —► девка 
деду — дед 
дела — дело 
делает —*• делать 
делам — дело 
делают — делать 
деле —► дело 
дело (3) 
делок
делом —►дело 
делу' — дел 
делу — дело 
Демка
денга — деньга 
денги (5) — деньги 
денег — деньги 
денек — деньги 
денешка (2) — денежка 
денешки (2) —> денежка 
денную — денный 
день (5)
деньгами — деньги 
дерева (2) — дерево

деревне — деревня
деревня
дерево (2)
держать (2)
держи (2) — держать
держися — держаться
дери — драть
дерут (2) — драть
дерьма — дерьмо
десять (2)
десятью
детей (3) — дети
дети (4)
детки (2)
дешево — дешевый 
диво (4) 
дитя (5) 
дитяти — дитя 
для (12) 
дна — дно 
дни (2) — день 
дням — день 
ДО (19) 
добивался — 

добиваться 
добр (4) — добрый 
добра (6) — добро 
добра2 (5) — добрый 
добре — добро 
добро (10) 
доброва — добрый 
доброе — добрый 
доброй — добрый 
добром — добро 
доброю — добрый 
добрую — добрый 
добрые — добрый 
добудишься — 

добудиться 
добыча 
довод
доводит (2) — 

доводить
доволно — довольно 
догатки — догадка 
дождь (3)
ДОЖДЯ —  дождь 
доит —* доить 
долбить 
долг (2) 
долго (2) 
долголетен — 

долголетний 
должника — должник 
должно — должный 
долой
ДОМ
дома (4)
домом — дом 
дому (3) — дом 
Дон (2) 
донской 
доплотишь — 

доплатить 
доровому — даровой

дорога1 (2) — дорога 
дорога2 (2) — дорогой 
дороге (2) — дорога 
дорогим -> дорогой 
дорого (2) — дорогой 
дорогою (2) — дорога 
дорогу — дорога 
дородной — дородный 
доске — доска 
досмотришь — 

досмотреть 
доспели — доспеть 
дочка
дочке — дочка 
дошпешься — 

дослаться 
дошол — дойти 
драку — драка 
дран — драть 
древе — древо 
дрова
дрождей — дрожжи 
дрожди — дрожжи 
ДРУГ (4)
друга (6) — друг 
другая — другой 
друге — друг 
других — другой 
другов — друг 
другом1 — друг 
другом2 — другой 
другу (4) — друг 
дружбе — дружба 
друзей — друг 
друшка — дружок 
дубец
дубки — дубок 
дуброва — дубрава 
дуду (2) — дуда 
АУР» 
дурак
дурака (4) — дурак
дураков (2) — дурак
дураком — дурак
дурак-то — дурак
дураку (2) — дурак
дурной
дуть
душа (5)
душка
душу — душа 
дым
дыровата —► 

дыроватый 
дьявол
дьяволе — дьявол 
дьячья — дьячий 
дюжина 
дюш — дюжий 
дятка — дядька

Е
ево (5) — он 
евши — есть 
Еганова — Еганов
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Египет женитца (3) —► замена (2) золото
Егорей (2) жениться замешался —» зрения - > зрение
еда (2) женкам -► женка замешаться зубам —► зуб
едакой —*• эдакий женою (2) - » жена замка -► замок зубы (5) -+ зуб
едал —► едать женская —» женский замки (2) —► замок зуй
едет (4) —► ехать женское (4) —► женский замуж зябут -► зябти
едешь —» ехать жену (2) -► жена замужья -> замужье зятем —»зять
един -► единый 
едят (2) —*• есть

жены жена 
женятца —» жениться

замутить
занять

зять

ее (2) — он жеравль —► журавль запас (3) И
ежа —► еж жеравлям —*•журавль запасец и (147)
езда жеребят —» жеребенок заплатить Иван (4)
ездил -*• ездить жернов заплачет —> заплакать Ивашка
ездит (2) —* ездить жернова - *  жернов запутался -» игла
ездить жестоко -♦ жестокий запутаться иголка (2)
ездоками -> ездок живал —► живать заспесивел —» игра
езживал —» езживать живет (4) —» жить заспесиветь играет (3) —*■ играть
езык (2) - » язык живи —о жить застать играй - » играть
езь -» ез живой затем (2) играла играть
ей (4) -*■ он живому - » живой зацепил —► зацепить играть (4)
ела —*• есть живот зачал —*■ зачать играют —> играть
елень (2) животин —► животина зашибешь —»зашибить игренюю — игрений
елью —► ель животинка зашибешься -*• игрушки -> игрушка
ем (2) -*  есть животы (3) —► живот зашибиться игрушку игрушка
емлет —*• емлить живу —► жить збой —» сбой игумен (2)
емлют -+ емлить живучи —*• жить збойство —► свойство игуменья
ему (3) - » он жил (2) — жить збоку —»сбоку идет идти
епанчю -> епанча жилы -> жила звал -> звать из (6)
Еремеевы -» Еремеев жить (13) зван -► звать изба (2)
Еремей жнет —► жать2 званных —»звать избавил —► избавить
ест (2) —► есть жуку —► жук звать избавит (2) -►
естли —► если журавля -♦ журавль звезды —► звезда избавить
есть1 (6) —► быть журлива —► журливый зверь избалуетца ->
есть2 (3) 
ета — этот

жялвей —»жялвь звонки —► звонкий 
зги (2) —* зга

избаловаться
избегаешь —> избегать

етчи —► есть 3 зглупал —► сглупать избранных -► избрать
ехал — ехать з (13) —► с згодитца - *  сгодиться избы -►изба
ехала -*  ехать за (49) згорели -*> сгореть избывает —» избывать
ехать забивал -*■ забивать эделаешь -♦ сделать избывай —► избывать
ею —► он забор

забывает —► забывать
зделал - *  сделать 
здоровое —► здоровый

избытка -► избыток 
избыть

Ж забыла —*• забыть здоровую —►здоровый изверилися —>
ж (5) —* же завалюсь —► здравье извериться
жаба завалиться земской -+ земский изветлив —►
жаден —*• жадный заваривши —>заварить земь изветливый
жалей (2) жалеть завезли —►завезти зерни —► зернь издеваючи —♦ издевать
жалеть (2) завертка зима (2) изживешь (2) -*■ изжить
ж а ю  -♦ жать1 завертки —► завертка зиме —► зима изжил -♦ изжить
жаль (5) завидно зимовать изломпенова —►
жар (2) зависть злато изломить
ждать завтра (2) злонравна -*■ изнемогаючи -»
жди (2) -> ждать заглядывает -► злонравный изнемогать
же (5) заглядывать злым —►злой изнеможет -*•
желай - » желать загребать (2) змея изнемочь
желают —»желать задели —► задеть знаемых -► знать икона
желаючи —► желать заднему -> задний знает (5) -*• знать икрян - > икряный
желвак заезжать знал —»знать или (2)
железе —*•железо зажечи -> зажечь знати —*• знать Илья
железо (2) зазретца -> зазреться знать (4) имей —<• иметь
желеть —► жалеть заимует -> займовать знаться имети —» иметь
жена (8) заклад знаючи —► знать иметь (2)
женатой —»женатый закону —► закон зоб имеючи —► иметь
женидьба -*  женитьба закрыты —► закрыть зовут (2) —» звать имут —» имать
женился —*• жениться заложен -► заложить

замай -> замать
зол (2) -*  злой 
золотая —► золотой

иногда 
иное —*■ иной
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инок клал —*• класть копытом (2) —► копыто кроют —*• крыть
иному —► иной класть корету -+ карета круг
ис (4) -*• из клей (2) корм кругом
искал - » искать клетка кормит (5) -*• кормить крупу —► крупа
искать клешнею (3) -*■ клешня кормить круты -+ крутой
испить клещами —► клещи кормля кручина
исподволь клещи кормом корм кручину —► кручина
исподней -> исподний кликнешь —' кликнуть кормят (2) -> кормить кто (7)
исполнил -► клин (3) короба —► короб кубра

исполнить клином — клин коробом -*• короб кубру —► кубра
испужан —*•испугать клинья —► клинье корова (6) кувшин
Италия клобук корове -► корова кувшине —► кувшин
итить —*• идти клок коровей -► коровий куда (6)
итти —*• идти ключ коровка куды (3) — куда
их -► они ключи —► ключ коровою корова кует —*- ковать
ищет (2) - » искать клятва корову (5) -► корова кузнец
ищут -» искать книги -*  книга коровьи —*■ коровий кузов (2)

князь корольки -+ королек куй —*• ковать
К князю —»князь коротки короткий кулака (2) —► кулак

к (17) князя —► князь короток -*■ короткий кума1 —*■ кум
кабак княине —► княгиня короче —»• короткий кума2 (5) — кума
кабал ка княиня —» княгиня корысти —>■ корысть куме —► кум
кабы (3) кобыла корысть кумою (2) —► кума
кажет -► казать кобыле (2) —► кобыла кости (2) -*  кость купец (2)
казак (2) кобылу —*■ кобыла котел купи (5) -*• купить
казака —► казак кобылы —*• кобыла которая —> который купил (3) —*• купить
казнит —► казнить ко во (7) —► кто которой —► который купит —> купить
как (26) ковригу -» коврига коту —► кот курица (3)
каков (4) ковши —> ковш котя —» котенок курицу -> курица
какова (2) — каков когда (5) кочерга куры —► кура
каково коже —> кожа кошка (3) кус (2)
какову — каков кожи —» кожа кошке (2) —*• кошка куст
калач коза кошки —► кошка кусте —► куст
калачи -+ калач козел крадет -4 красть кучился —»• кучиться
калашника —► калачник козла —*• козел край кушать
каменем -*■камень козлу —» козел красен (2) —*• красный куют — ковать
каменное (2) —*• козлячьим —*• козлячий красит —► красить

каменный козы —► коза красна (6) —► красный Л
камень (5) козырей козырь красная красный лавочка
канон кой (2) красно1 -» красно лад
каплет (2) -► капать кокушка —► кукушка красно2 (2) -> красный ладан
капуста кокушку —► кукушка красные - » красный ладья
караблям -» корабль кол красовита —» лает (2) —* лаять
карасева —► каресевый колено красовитый лаком —*■ лакомый
карась колесо красоты —>■ красота лакома —► лакомый
карты (2) —► карта колетца —*■ колоться краше Ламех
катаньем —► катанье коли (13) крепися —► крепиться лаптях —*■ лапоть
Катерина колодезь крепка —► крепкий лапу —»лапа
кафтан колоду —> колода крепости —> крепость ласковой —»ласковый
кафтана —► кафтан колотить креста -+ крест лба —*■ лоб
каши -*•каша колотят -> колотить крести крестить лгать (2)
кашу -> каша колупай —»колупать крестины лебедь
квас (2) колыбельку —> крестьянин лег -► лечь
квашне -► квашня колыбелька кривая кривой легка —»легкий
келье -+ келья ком (2) -> кто кривизну - *  кривизна легла —»лечь
келью -> келья комом -*• ком криво кривой ледок
кем (2) --*• кто кому (3) -> кто кривое -► кривой лежит (2) —*• лежать
Киева -► Киев конец кричат кричать ленивова -+ ленивый
килы —» кила кони —* конь кровать ленивому —> ленивый
кинь (2) -*  кинуть конопле -► конопля крови -*• кровь ленись лениться
кипело —* кипеть конца (2) —► конец кровлю —*■ кровля ленитца —> лениться
кипит —» кипеть конце -» конец кроешь —*• крыть лень (2)
кисель (3) конь (5) кротость лес (3)
кислые - » кислый коню (2) -♦ конь крох —► кроха лесе -*• лес
клад коня (3) -♦ конь крошки крошка лесом -> лес
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лесть —V лезть 
лесу (8) лес 
лет —► лето 
лета (2) -> лето 
летает (2) —► летать 
летам —*• лето 
летая —► летать 
летит (3) -> лететь 
лето (4) 
летом —► лето 
летучи (2) —► лететь 
летят (2) -¥ лететь 
лехко -»■ легко 
лехче (2) -+ легко 
лечат —► лечить 
леченой —»лечить 
лжет —► лгать 
ли (12) 
либо (5) 
лижи —> лизать 
лижут —* лизать 
лизать
ликуй —►ликовать 
лимонной —► 

лимонный 
лимоны -♦ лимон 
липа
лисей -> лисий 
лисица (3) 
лихи —> лихой 
лихо
лихова (2) -»■ лихой 
лихой
лице (2) -> лицо 
лицо (2) 
лицом -*• лицо 
личико
лише (2) —► лишь 
лишь (2) 
ловец
ловит —*• ловить
ловить
ловля
ловят ловить 
лодыга 
ложью —► ложь 
локоть
ломит —* ломить 
ломоть (2) 
ломтем - *  ломоть 
лопата
лотки -> лодка 
лошади —> лощадь 
лошадка (2) 
лошадь
лошках -*  ложка 
лошки —* ложка 
лошкою —»ложка 
луб
лука (2) -»■ лук 
лукошки —> лукошко
лутче (15) -♦ лучше
лыко
лычко
ль (2) —► ли

львом —► лев 
льду -*■лед 
льнет -+ льнуть 
льют —> лить 
льютца —*• литься 
люб - *  любый 
люба —>любый 
люби (2) -> любить 
любит (5) —► любить 
любить
любишь —► любить
любо
любовь
любое —► любой
любой -*• любый
любят (4) -> любить
люд
людей (4) —► люди 
людем (2) -> люди 
люди (9) 
людьми —> люди 
людям —»люди 
людях (4) —► люди 
ляп

м
м.
май
Макара —*■ Макар 
маком —> мак 
мал (3) —► малый 
Маланья
маленка —► маленький 
маленька —► 

маленький 
маленько 
маленькой —► 

маленький 
маливался -*• 

маливаться 
мало (6) 
малой —► малый 
малу —► малый 
мана (2) 
манна 
Марина 
марта —» март 
Марья (2) 
масла —► масло 
масленица 
масло
маслом —► масло 
мастера (3) - *  мастер 
мастерства —*• 

мастерство 
мат
мате ре -► мать 
мати (2) —► мать 
матка
матки (3) -> матка 
матушка (2) 
мать (2) 
мах
мачиха (3) - > мачеха 
мачихино —► мачихин

мед (3) 
медведь (4)
медведю -*  медведь 
медведя (2) 

медведь 
медок
меду (2) — мед
медьведь -> медведь
меженина
межи - » межа
мекине (2) —► мякина
мелет (2) -»• молоть
мели мель
мелка -► мелкий
мельник
мене - » я
меня (7) —► я
мера
мерену -*■ мерин 
мерою —► мера 
мертвец
мертвой -+ мертвый 
мертвым —> мертвый 
меру -»• мера 
мерять —► мерить 
месоед -» мясоед 
места (3) -» место 
месте —>■ место 
место (4) 
месяц (3) 
метет - *  мести 
мех
мехом —* мех 
мечись -+ метаться 
мешке мешок 
мешку —»• мешок 
мзда 
мизгирь
мил (2) -► милый 
мила милый 
мило (3) —► милый 
милова -*• милый 
милостыня 
мимо 
миновать 
мир (4)
мире (2) —*• мир 
мирская -> мирской 
миру (2) —► мир 
млад (2) -*  младой 
мне (2) ->• я 
многа многий 
много (12) 
могила
могилку (2) -» могилка 
могилы (2) —» могила 
могу -» мочь1 
могуте —♦ могута 
мое - *  мой 
моего мой 
моет (2) мыть 
может (2) -► мочь1 
мозга —*• мозг 
мой (7) 
молва

молвя (2) —» молвить
молебен
молитва
молод -> молодой 
молодая - *  молодой 
молодец (2) 
молодости -»  

молодость 
молодца -► молодец 
молока (2) -*■ молоко 
молоке -► молоко 
молоко (6) 
молоку -*- молоко 
молотит —> молотить 
молотить
молотца —> молодец 
молотцам - *  молодец 
молоть 
молотят (2) —► 

молотить
молчала —► молчать
молчание
молчать
монастырь
море (2)
мороз
морская -> морской
морю -> море
моря - » море
Москва
мосол
мост
мостом —»■ мост 
мочь -> мочь2 
мошне мошна 
мошнею —► мошна 
мошною —► мошна 
мою (2) -+ мой 
моя (2) —*■ мой 
мудраго -> мудрый 
мудреца -> мудрец 
мудрость 
муж (7)
мужа (5) —*• муж 
мужем —► муж 
мужик (5) 
мужу (3) муж 
муке —► мукат 
муки —*• мука2 
муха (3) 
мухами -*■ муха 
мухино мухин 
мучился —»мучиться 
мучитца —»мучиться 
мушкет 
мхом -*  мох 
мы (6) 
мыло
мыслит —► мыслить 
мысль
мытьем ->• мытье 
мышке - *  мышка 
мышь
мякинной —> мякинный 
мяса —► мясо
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м я с о нашему —*■ н а ш нищева —*■ н и щ и й о в и н  (2 )
мяхко (2 ) -*■ м я гк о наши (3) —► н а ш нищих —»н и щ и й о в ц а  (2 )
мяхкое -» м я гк и й н а я в е н о овцою —* о в ц а

н е  (375) новобрачного —► овцу —► о в ц а
Н небе —*• н е б о н о в о б р а ч н ы й огленися - *

на  (66) н е б е л  ь е новой — н о в ы й о г л я н у т ь с я
набратца -> н а б р а т ь с я небитых —> н е б и т ы й НОВЫХ - 0  н о в ы й оглоблям -+  о г л о б л я
н а в е ки н е б о л о г а ногам -► н о га огня —»• о г о н ь
наветке -» н а в е т к а небыльные - * ногах —» н о г а о г о н ь
наводит -*• н а в о д и т ь н е б ы л ь н ы й ноги (5) —► н о га о г о р о д
наг (2 ) -♦  н а го й н е в е д о м о ногодь -► н о г о т ь о г р а б и т ь
нагому (2 ) -♦ н а го й неверен -> н е в е р н ы й н о г о т ь одетца —► о д е т ь с я
нагоняешься —*• невестке -*• н е в е с т к а ногою (4 ) -*■ н о га о д е я л о

н а го н я ть с я н е в е с т у ш к а н о ж о д и н  (1 0 )
н а д  (3) н е в и д а л ь ножа н о ж одна -> о д и н
надейся -> н а д е я т ь с я невинна н е в и н н ы й ноже н о ж одни —»• о д и н
н а д о б н о  (3) нево (4 )  - *  о н ножем —► н о ж одно (2 )  -► о д и н
нажита —» н а ж и т ь неволи —► н е в о л я н о р а од нова1 о д и н
н а ж и т ь неволю (4 ) —» н е в о л я н о с  (2 ) однова2 (2 ) -> о д н о в а
н а з а д  (2 ) н е гд е носит (2 ) -»  н о с и т ь одного - *  о д и н
найдешь (2 ) -*• н а й т и н е д о л г о  (2 ) н о с и т ь одном (2 ) —► о д и н
накладом —*■ н а к л а д н е д о с о л н о с о к одному (2 )  -*■ о д и н
н а к о в а л ь н я н е д р у г носом —► н о с однорядку -►
налил —♦ н а л и т ь недруга — н е д р у г носят —► н о с и т ь о д н о р я д к а
нам (3) - » мы нее (3) —► о н ночная —*■ н о ч н о й о д н о с л о в
нами -+ м ы н е ж е л и  (2 ) н о ч ь  (2 ) одолеешь о д о л е т ь
нанесет -► н а н е с т и незваные —► н е з в а н ы й ночью —*• н о ч ь одолели - *  о д о л е т ь
напасти -► н а п а с т ь незнаемая -*■ ночюет -*■ н о ч е в а т ь ожег -> о ж о г
н а п е р е д и н е з н а е м ы й н р а в о ж е ч ь
напившися -♦ ней (2 ) -*• о н н у ж д а озерской -> о з е р с к и й

н а п и т ь с я н е к о гд а нужде —► н у ж д а океяна —► о к е а н
напишешь —» н а п и с а т ь н е к у д а нянек н я н ь к а о к о
наполнитца —► нем - » о н о к о л о

н а п о л н и т ь с я н е м к а О окошке —* о к о ш к о
напраслине -*■ немому —»н е м о й о ( 1 2 ) о к т я б р ь

н а п р а с л и н а н е м ы т о об (3 ) —> о олтаре —*• а л т а р ь
напрощаешься -» ненастью —»н е н а с т ь е о б а  (3 ) ольху -» о л ь х а

н а п р о щ а т ь с я неосудно —» обе —»• о б а о н  (1 0 )
нарежайся -*• ^ н е о с у д н ы й о б е г а т ь она (3) - » о н

н а р я ж а ть с я " неправ - > н е п р а в ы й обеда (2 ) —► о б е д о н и  (3)
нарекшися -*• неправа —> н е п р а в ы й обеих о б а о п л а к а т ь

н а р е ч ь с я неприятелского —► обжегся —*• о б ж е ч ь с я оправдитца ->
н а р я д н е п р и я т е л ь с к и й о б з е м ь о п р а в д и т ь с я
нарядчику —► н а р я д ч и к неприятеля (2 ) -► о б и д а  (3) о п я т ь
наряжаетца -+ н е п р и я т е л ь обидах —*• о б и д а о р а т ь

н а р я ж а т ь с я 2 непрошная —*• обидел -» о б и д е т ь орде (2 ) — о р д а
нас (3) —► м ы н е п р о ч н ы й обидныя -+ о б и д н ы й орет —► о р а т ь
насмешки - *  н а с м е ш к а несет —*• н е с т и обломился -+ орешки (2 ) -► о р е ш е к
насыщает —► н е т  (1 4 ) о б л о м и т ь с я оржаной -► р ж а н о й

н а с ы щ а т ь нета - *  н е т о б м а н у т ь орлы —► о р е л
натечет - *  н а т е ч ь нечево (4 )  -» н е ч е го обозжет —► о б ж е ч ь орют —*■ о р а т ь
находитца -*• н е ч е го о б о р о н а о с е н ь  (2 )

н а х о д и т ь с я нечем -» н е ч е го обрадовался -»■ осердясь —*•
нахотки —  н а х о д к а н и  (4 6 ) о б р а д о в а т ь с я о с е р д и т ь с я
начала (2 ) —*■ н а ч а л о н и з обрастает —*• осердяся —►
н а ч а л о НИКОВО -о  н и к т о о б р а с т а т ь о с е р д и т ь с я
начевать^ н о ч е в а т ь н и к о гд а обрящеши -► о б р е с т и ослепляет
начинаючи -*> Н и к о л а  (2 ) обухе — о б у х о с л е п л я т ь

н а ч и н а т ь ним (3) —> о н обходит —*■ о б х о д и т ь оставил —► о с т а в и т ь
н а ш н и т к а о б ъ е х а т ь оставляют
наша —► на ш нитке —#• н и т к а о б ы ч а й  (2 ) о с т а в л я т ь
наше —► наш них (2 ) —► о н и обычей -> о б ы ч а й остались -♦ о с т а т ь с я
нашего — н а ш нихто —► н и к т о обычной о б ы ч н ы й останетца (2 ) -»
нашед (2 ) ->  н а й т и ничево -»  н и ч т о овец - » о в ц а о с т а т ь с я
нашел (2 ) -> н а й т и ничють —*■ н и ч у т ь овечку —» о в е ч к а о с т у д а
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осуди —* осудить паче печется -♦  печься погост
осудится —*• осудиться пекися —► печься печи — печь погосте —> погост
от (25) пень (2) печь (4) погрешит ->
отбудешь —> отбыть пепелище печью -*• печь погрешить
отведав —»отведать первая -*• первый пива (2) -*■ пиво погутка —► погудка
ответ первой -► первый пиве —► пиво ПОД (16)
отдан — отдать перебежит -♦ пиво (4) подавай - » подавать
отдат -» отдать перебежать пивом (2) —► пиво подавайся
отдать перебиты — перебить пил (3) —► пить подаваться
отдашь отдать перебрось —> пир подбирает —»
отдохни —*• отдохнуть перебросить пировать подбирать
отец (3) перевозу -*> перевоз пирог (5) поджимают ->
откликнетца -*■ переграблены —*• пирогами —► пирог поджимать

откликнуться переграбить пироги —► пирог поди - *  пойти
открыты -» открыть передней -> передний пирогов - » пирог подкрал - *  подкрасть
отлетит —► отлететь переехать(2) пирогом —► пирог подмешиваешь
отольютца —> отлиться пережить пиру —► пир подмешивать
отпет —► отпеть перейтить - » перейти пить (3) подносишь —>
отпущен —► отпустить перекокует —► плавает —► плавать подносить
отрезав -♦  отрезать перекуковать плавать подобает -♦ подобать
отрезан —► отрезать перекрал —► платежем —*■ платеж подойник
отрешь —► отрезать перекрасть платить подойником -►
отрыгаетца -♦ перекрест итца —► платье (2) подойник

отрыгаться перекреститься платью —► платье подратца -♦  подраться
отходит —► отходить переломили —► плачет (8) -> плакать подтыкал —*■
отца (4) —► отец переломить плачут —* плакать подтыкать
отцом —* отец переломит —► плена подушками -> подушка
отцу -► отец переломить плескати -> плескать подчивают —>
отчаенной —► переломишь —► плечами —♦ плечо потчевать

отчаянный переломить плечми -*■ плечо подымаетца —*■
отъезду —»отъезд перемены —► перемена плечь —► плечо подыматься
ох переможет -> плеш —* плешь поет (3) -> петь
охмелился —► перемочь плешь (2) поешь —► петь

охмеляться перенять плешью —► плешь пожнут -»• пожать
охнет -♦  охнуть перерос —*• перерасти плохо поздая —»поздый
охнешь (2) -> охнуть переслушаешь —► плохова —» плохой поздо
охота переслушать плывет —»плыть познаваетца -*•
охотою —» охота пересол плыть (2) познаваться
охоч -♦ охочий переставишь -*■ плюй —► плевать позор
очей —»око переставить пне —> пень поиграешь -► поиграть
очи (3) —► око переступила -» по (37) поиманая поймать
ошолудивел —*• переступить побивает (2) —» поимати -> поймать

ошелудиветь пером —► перо 
персту —► перст

побивать 
побили —» побить

поить
поймавши поймать

П перхотою -*■ перхота побледнел —► пойман —* поймать
Павла -*■ Павел Перши —> Перша побледнеть покажет -> показать
паголенки - * перья —► перо повалился —» показался -*•

паголенок песен —> песня повалиться показаться
пагуба песенки —» песенка поводитца —► покою —» покой
падко -> падкий песни (3) -*• песня поводиться покрылся -♦
палец песня поводной —► повадный покрыться
палят —> палить песок поволок —► поволочь полагаешь -> полагать
пан (2) пест поворачиваетца —► полата (2) -»  палата
паном —► пан песта —► пест поворачиваться поле (6)
парень пестро повою -> повой полету -♦  полет
парит -» парить пет -> петь поганое —> поганый ползы —> польза
парнем - » парень петою —» пята погибает —» погибать полно1 -» полно
парню —► парень Петров погибают —♦ погибать полно2 -♦  полный
парня (2) -► парень Петрову -♦  Петров погибель положить
пастух петух погнался —► погнаться полон -> полный
пасут —► пасти петь погоды —► погода пол сына
пасынка —> пасынок печален —► печальный погонщикам —> полтина
пасынок печали (2) -*• печаль погонщик полю - » поле
патриарх печаль погоняет (2) -> полюбитца (2) —»
пахнет —» пахнуть печей -► печь погонять полюбиться
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поля (2) - *  поле похулить продает —»• продавать р
поляк пошлин (2) -*■пошлина продал —► продать раб
помеха пошлины -► пошлина продирает -» раба —*• раб
помешал -+ помешать пошло - f  пойти продирать работа
поможет -♦ помочь пошол —*• пойти проигрался —» работнику —» работник
поп (5) поют (2) -♦  петь проиграться работу —► работа
попа (2) -#• поп появитца —> появиться пройду -»■ пройти рабою —*• раба
попадет - > попасть правда (2) пролитое —*■ пролить равная -> равный
попадья (2) правду -> правда промолвился —► рад (7)
поперег (3) -► поперек правды —► правда промолвиться рада (3) — рад
попу (2) -♦  поп правят —*• править пропадает -> ради (4)
попустит —» попустить праздников —► пропадать радостен (2) —
попы —*• поп праздник пропади —*• пропасть радостный
попьем —► попить предет -+ лрясти пропали — пропасть радости —> радость
порвал -*■порвать прежде пропало (3) -» радостию - *  радость
порога -> порог премизна -> прямизна пропасть радость (3)
поросенок пресное -► пресный пропасть(2) радошны —» радошный
поросят —*■поросенок при (8) прорешки —► прорешка радуйся (4) —
порошить приберет —> прибрать просвещает -» радоваться
портит (4) -» портить прибился -► просвещать раждает —*■ рождать
портки прибиться просит —> просить разделишь —*■
порука прибыль прости (2) -► простить разделить
поручаешь — привез —► привезти простил -+  простить разум

поручать привезла -*• привезти простоты -»■ простота разумеет (3) -►
порча (2) привыкай —► против разуметь
посад привыкать протянул -» протянуть разумей (2) -►
посадил —► посадить пригорело -+ прочищает —» разуметь
послал -*■ послать пригореть прочищать разумом (2) разум
послать приданого —► приданое прочь разуму -♦  разум
после (3) придорожней —► прошол —> пройти рай (4)
пособит —> пособить придорожный прядает — прядати рак (3)
пособить придут -►прийти прядет -► прясть рана
поспели - > поспеть приезду —» приезд прямого —» прямой ранам —*• рана
пост (3) приехала -> приехать прямой ранняя —*• ранний
постели -► постель прикалиток пряслу -♦  прясло рано (3)
постился —► поститься прикащика -> псовая псовый рати (2) -► рать
постыл - *  постылый приказчик псу —*• пес рать
постылова —> прилежно —► птице —*• птица рвет —> рвать

постылый прилежный птичка рветца (2) -*  рваться
постылы - » постылый приложена —► пузырье рвинах -> рвина
посылают -*■ посылать приложить пустил -♦ пустить ребрам -»• ребро
посыпать применение пусто ребро (2)
потаковщика -» приметлив —> пустова —»пустой ребята

потаковщик приметливый пустой резал —* резать
потачет —► потачити припека пустят —► пустить резвой - » резвый
потемка -► потемок пристало -♦ пристать путь река
потеряв (2) —► пристанет -*  пристать пучину - » пучина реке —*• река

потерять пристрашна -» пушка рекой -> река
потерял (3) -* лристрашный пуще (2) рекою (2) —* река

потерять притучни - » притучня пчела рель
потеряли потерять притчи (3) притча пчелкам пчелка ремень
потерять притчиною -*• причина пчолка пчелка ременья -> ременье
потолки -*  потолочь приходит —► приходить пшеницею пшеница ремесло
потоп приходу - » приход пшеном -»• пшено ремешик
потребен —*• пришедчи - » прийти пью (2) -*  пить репа (2)

потребный пришла - t  прийти пьют (3) —*• пить ретивая —► ретивый
погнивать —» пришло —► прийти пьян (4) пьяный ретька -+ редька

потчевать пришьешь пришить пьянее —*■ пьяный речей —► речь
похвала про (9) пьяницу —► пьяница речи (2) -*  речь
похвалба -♦ провалилось -*• пьянова (2) -> пьяный речь (2)

похвальба провалиться пьяной -» пьяный ржа (2)
похвалить проводы (2) пьяному —*• пьяный робят —► робята
похваля —> похвалить провожают —► пьянство робята
походит - » походить провожать пьяным пьяный ровно
похотка - » походка продавец рогатина
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рогатой —*• рогатый 
рогозиною —> Рогозина 
родимая —► родимый 
родины
родись (2) -*• родиться 
родит (2) — родить 
родитель
родится —> родиться 
родитца (4) — 

родиться 
родить
родятца - *  родиться 
рожею (3) -*• рожа 
рожи —► рожа 
рожь (6) 
рожью —> рожь 
роздулся -♦ раздуться 
розиня —<• разинуть 
розмышляй -*• 

размышлять 
розорветца - *  

разорваться 
розошлось —► 

разойтись 
рой -► рыть 
року - V  рок 
росправу -*• расправа 
ростаться —► 

расстаться 
ростерена -» 

растерять 
ростеряешь ->  

растерять 
ростет (2) —> расти 
ростом —► рост 
роступитца 

расступиться 
ростут —*> расти 
росход -»• расход 
рот (3) 
ртом —► рот 
рубаха (2)
рубахи (2) —► рубаха 
рубаху —*• рубаха 
рубашка
рубашку —*• рубашка 
Рублев —► рубль 
рубль
рубля - » рубль 
рубят -► рубить 
рук (2) -  рука 
рука (3)
рукава (2) -+ рукав 
рукам (2) -*  рука 
руками (3) рука 
руках (2) —» рука 
руки (6) -> рука 
рукоделье 
рукою -» рука 
руку — рука 
русак 
рыба
рыбей рыбий 
рыбка 
рыболов

рыбы -*• рыба 
рыдай —► рыдать 
рыкала —»рыкать 
рыщет —► рыскать 
ряд
рядился —► рядиться 
ряду — ряд

с
с  (57)
сабака -> собака 
сабакою —*• собака 
саване -+ саван 
Савы -> Сава 
садись —► садиться 
садитца садиться 
сажен —> сажень 
сален —► сальный 
сало (2) 
салом —+ сало 
сам (19) 
сама (3) —*• сам 
сами —► сам 
само —► сам 
самое —»сам 
самому —*■ сам 
саней —► сани 
санях —> сани 
сапог
сапоги —»сапог 
сапогу —► сапог 
сатана (2)
свадьбу (2) -» свадьба
свата —►сват
сватать
свекровь (2)
свел —* свести
свет
светил -*• светить 
светит -♦ светить 
светляя -► светлый 
свету -+ свет 
свеча
свечи -*• свеча 
свинье —► свинья 
свиньи -> свинья 
свинью -*■ свинья 
свинья (3)
свиснула —►свистнуть
свое (10) —► свой 
своего (3) —► свой 
своем -> свой 
свои (3) -*■ свой 
своих (3) - » свой 
свой (11) 
свою свой 
своя (5) —► свой 
святое святой 
се
себе (7) -*■ себя 
себя (7) 
седина (2) 
седла —► седло 
седло
села —► село

селе —► село 
Селиван 
село
сельская —> сельский 
Семен (3)
семена —»■ семя 
семи (2) —*• семь 
семь
семье (2) -+ семья 
семьею —»семья 
семью 
семя
сена - *  сено 
сени
Сенюшки (2) -► 

Сенюшка 
сер —>• серый 
сердит —*■ сердитый 
сердитая —> сердитый 
сердитова —>• 

сердитый 
сердце (9)
сердцем (2) сердце 
сердцу (2) — сердце 
середи
середней —► середний 
серце (2) —► сердце 
сестра
сестру -#• сестра 
сестры - *  сестра 
сеть 
сечь
сеют —> сеять 
сеющии —► сеять 
сиг
сиде сидеть 
сидень 
сидеть (3) 
сиди - » сидеть 
сидим —>■ сидеть 
сидит - *  сидеть 
сидишь —► сидеть 
сидни —► сидень 
Сидор
сидят -+ сидеть 
силным —*• сильный 
силняя —> сильный 
силу —*■ сила 
сильная —»• сильный 
сильнее —► сильный 
Синайския —► 

Синайский 
синицу —► синица 
синяя —► синий 
сио —► се 
сипец
сказал —*• сказать 
сказания - *  сказание 
сказать 
сказывает —*■ 

сказывать 
сказывают 

сказывать 
скамарошья -> 

скомороший

скаска сказка 
скати
скачет (4) -*• скакать 
скинешь —► скинуть 
складка
скобели —»скобель 
скорая скорый 
скоро
скочок -+ скачок 
скрыпку -> скрипка 
скрыпячее 

скрипучий 
скудости скудость 
скуп -► скупой 
скупова -*• скулой 
слава
славен —»• славный 
славою слава 
славы —*■ слава 
сладко -> сладкий 
слать —*■ стлать 
след
слез —*• слеза 
слезам —► слеза 
слезами (3) -► слеза 
слезы (2) -+ слеза 
слеп (2) - *  слепой 
слепа - *  слепой 
слепой (3) 
слески —> слезка 
сливать 
слина
слов -*• слово 
слова (4) -+ слово 
слово (8) 
слову —*• слово 
слон 
служба
служивой —*■ служивый 
служит —> служить 
служить
служу —*• служить 
слушает (4) —► слушать 
слушай -*  слушать 
слушал -► слушать 
слушаньем —► 

слушанье 
слушать (3) 
слыло —► слыть 
слыть 
слышать
слышит -► слышать 
смейся -♦ смеяться 
смелым —* смелый 
смельство 
смердом -► смерд 
смерей смерить 
смерти (7) —»• смерть 
смерть (4) 
сметаны -> сметана 
смехами -► смех 
смешна -> смешной 
смешно -> смешной 
смирением - *  

смирение
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смогая (2) -> смочь 
сможетца (2) -*• 

смочься 
смолода
смотри (2) -*■смотреть 
смотрят —► смотреть 
смущает -> смущать 
смысл
снастью -+ снасть 
сне (2) - » сон 
снохе -*- сноха 
со (5) -+ с 
собака (5) 
собаки -> собака 
собакою —*■ собака 
собаку —► собака 
собина (2)
собирати -► собирать 
соблазнит —*■ 

соблазнить 
соболей - » соболий 
собою (2) —► себя 
сова 
совет
совою —► сова 
сову —► сова 
согнешь —►согнуть 
согрешили - *  

согрешить 
содрав -► содрать 
сойку —> сойка 
сокол (2)
сокола (2) - » сокол 
соколом —► сокол 
соколу -+ сокол 
соколье -► соколий 
соли —► соль 
солнца (2) -» солнце 
соловьиных -»• 

соловьиный 
соловья (2) - » соловей 
соломке —► соломка 
сонливова —► 

сонливый 
сорвав сорвать 
сорвалось —► 

сорваться 
сорок
сорока1 -► сорок 
сорока2 (4) —► сорока 
сором
соромитца —v 

соромиться 
сорому -+ сором 
сосед
сосет —► сосать 
сосне -+ сосна 
сохнет -*  сохнуть 
соху -> соха 
спасеному -*  спасти 
слати —* слать 
спать (4)
спеванья - » спеванье 
спеет - » спеть 
спесь

спеши —*• спешить
спине - > спина 
спичкою -*  спичка 
спор
споруйся -» 

спороваться 
споты каетца —*• 

спотыкаться 
справит -► справить 
спрашивай (2) — 

спрашивать 
спрашивают -> 

спрашивать 
спросил - » спросить 
спускают -+ спускать 
спустился - *  

спуститься 
спят —► спать 
сровняет —» сравнять 
срок 
ссора
ссору —► ссора 
ставит (3) —♦ ставить 
ставь (3) — ставить 
стал —► стать2 
стало (2) —» стать2 
станет - > стать2 
станешь —» стать2 
стар (5) —► старый 
старец
старова (3) —*• старый 
старой (3) -*■старый 
старому -♦ старый 
старости —*• старость 
старосту —► староста 
старосты —► староста 
старость (3) 
старую —► старый 
старца -+ старец 
старым —> старый 
стать (2) -+ стать1 
стелют —*• стлать 
стену —► стена 
сто (4)
стоит (3) -*> стоять 
столе —> стол 
столько
сторону —*■ сторона 
стоя —*• стоять 
страшат —► страшить 
страшна -> страшный 
стрела (2)
стрелба -*• стрельба 
стреляй —► стрелять 
стригут -♦ стричь 
стрижено - » стричь 
стукнем -» стукнуть 
ступает —*• ступать 
ступают —>• ступать 
ступим —*■ ступить 
ступу —*• ступа 
стыд (3) 
стыдитца —*• 

стыдиться 
стыдно (3)

стыжуся —*• стыдиться 
судит — судить 
судна судно 
судно
судов -► судно 
сук (2)
сули —*• сулить 
сулит -♦ сулить 
сумою -♦ сума 
сурово —»суровый 
сусек
сусеке (2) —► сусек 
сусле —> сусло 
сухари —*■ сухарь 
сучок
схватишь -> схватить 
схима
сходила —► сходить 
схоронитца 

схорониться 
счастлив -*■ 

счастливый 
счастливому -> 

счастливый 
съедает —» съедать 
съел (2) —► съесть 
съела —► съесть 
съем —> съесть 
съетчи (2) —► съесть 
съешь (2) -+ съесть 
сыворотке -*■ 

сыворотка 
сын (4)
сына (3) —> сын 
сыном —»сын 
сыну сын 
сыплют -► сыпать 
сыр
сыскали сыскать 
сыт (2) - » сытый 
сыта - » сытый 
сыто —»• сытый 
сыч
сыщет сыскать 
сыщешь -> сыскать 
ся

Т
та (2) —► тот 
табачок 
так (26) 
такие -+ такой 
тако - » так 
таков (3)
такова (4) -*  таков 
таково1 - » таков. 
таково2 -*■ таково 
таковы - » таков 
там (3) 
татей -» тать 
тати —*• тать 
тать (2) 
татя -► тать 
твои твой 
творит творить

творится —► твориться
творишь —*• творить
твоя -*■ твой
те -► тот
тебе (3) -> ты
тебя —► ты
теленка —► теленок
теленок
телом —> тело
телу —► тело
теля —► теленок
телята (2) теленок
теляти —► теленок
тем (7) —► тот
тенета
тепл —► теплый 
теплее —*• теплый 
тепло
терезвова -*  трезвый 
терем
тереме —► терем
терпети -*• терпеть
терпеть (2)
терять
тесто
тесть
тетерев
тетерю —► тетеря 
тетрати -»■ тетрадь 
тешет —► тесать 
теши —*• тесать 
тешитца (2) 

тешиться 
тещи —*• теща 
тещина —► тещин 
Тимошка 
тихо (2)
тихова —*> тихий 
тише —► тихо 
то1 (5) -> то 
то2 (21) —*• тот 
товар (3) 
товарищ (2) 
товаром товар 
товару —* товар 
тово (1 1 )-+  тот 
тогда
того (3) —> тот 
той —► тот 
токо только 
толко (2) —► только 
толокном —> толокно 
толста —*• толстый 
толчет —* толочь 
толще —»толстый 
только (5) 
том - » тот 
тому (5) - » тот 
тонет -+ тонуть 
тонко 
топор (2)
топорища -+ топорище 
топором (2) —»топор 
торговать (3)
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тороватой —► узла —► узел Филю —► Филя хрестьянин —>
тороватый узлом —> узел Фома (3) крестьянин

торопись —*■ узнаешь -*• узнать Фомою -► Фома христов
торопиться уколет -> уколоть Фому -> Фома хрястать

тот (14) укравши - ♦ украсть Фофан хто (10) -» кто
тоще —»тощий украдет — украсть худ (2) — худой
тою —► тот укрылся —► укрыться X худа — худой
трава укрытца -> укрыться х (2) — к худая (2) — худой
травка укупишь -+ укупить хвала худенек —► худенький
трактует —► трактовать укуплен —► укупить хвалился —► хвалиться худо
треснет -> треснуть укусить хвалит (2) —> хвалить худова (2) — худой
три (2) улита хвалить худого —» худой
трожды ум (6) хвасливова —► худое (2) — худой
трудно ума (13) — ум хвастливый худой (2)
труды — труд уме ум хвастанья -♦ худом — худой
трясца умеет (5) уметь хвастанье хуже (2)
туги —<• тугой умен (3) -► умный хвастать
туда умер - > умереть хватает —*■ хватать Ц
туды (2) — туда умерла -> умереть хворые -> хворый царица
тужи (2) — тужить умирает - » умирать хвост (6) цвет (3)
тужит (3) —> тужить умирают -► умирать хлеб (10) цвета -*■ цвет
тут (6) умной —► умный хлеба (6) -> хлеб цветет (2) -*  цвести
ты (7) умных —► умный хлебай хлебать цветное — цветной
тын (2) умняе (2) —» умный хлебать цветок
тюрма -♦ тюрьма умом (5) -♦ ум хлеб-соль цевка
тяжись тягаться умре -► умереть хлебу —► хлеб целба —► цельба
тянут —► тянуть уму -+ ум хлопоты — хлопота целиком (2) -► целик
тяп унывает -» унывать хмель целовальником —»

упал —* упасть хода — ход целовальник
У упало —►упасть ходила —► ходить целою -► целый

у (39) упасешся - » упастись ходит (5) -> ходить цена
убил (2) -♦ убить упился —► упиться ходить (2) церковью -*  церковь
убился —*■ убиться уплату —► уплата ходят —► ходить
убить (2) упокой хозяин Ч
убог убогий упросил —► упросить холод чарку -*• чарка
убогова —+ убогий урода -> урод холоп час (2)
убогому —► убогий услыши —► услышать холопа -► холоп часовник
убытку -► убыток уста (2) холопье -*• холопий чашу —► чаша
убыток устала —»устать холостова -♦ холостой чево (8) -► что
убьет —> убить устне холостой (2) чего (3) -► что
увидишь - » увидеть утаишь —► утаить холщовой —» челноком - » челнок
увяз -►увязнуть утекает —► утекать холщовый челобитчики —»
увятка утекши —» утечь хомуте —* хомут челобитчик
угадывай -*• угадывать утенок хоромина человек
углами угол утлы -► утлый хоромины —* хоромина человека (3) ->
углем —*• уголь утонул (2) -*•утонуть хоронит (2) —> человек
угодья —► угодье утята —♦ утенок хоронить человеком —► человек
угол уха хорош (3) -► хороший чем (3) - *  что
угоняешься -» ухо хороша —> хороший чему —► что

угоняться учат —► учить хорошей —*• хороший червь
угроза умащивай -♦ хорошо (6) черев - *  черево
удался (2) —» удасться умащивать хорошу -► хороший через (3)
ударитца —*• удариться умитца -♦ учиться хотение черная —► черный
ударят — ударить учить (2) хоть (2) —> хотя чернец
удастся (2) —► удасться ушей ухо хотя (18) черно черный
удержался —► уши - » ухо хотят (2) -> хотеть чернцам —*■ чернец

удержаться ушица (2) хохлатыя —► хохлатый черство
удержатца —» ушла —► уйти хочет (5) —► хотеть черт (2)

удержаться хочетца (4) —* хотеться чертей -> черт
уже (2) Ф хочю —»хотеть черти -► черт
уживутца —*• ужиться Федора храбр —► храбрый чесноку —» чеснок
ужина —*• ужин Федот храбрых —► храбрый честен честный
ужине —*• ужин Фетка -*■ Федька храмлет - > хромать чести -*• честь
уздицу -► уздица Фили -> Филя хребет честна -►честный
узды -► узда Филип -> Филипп хрепте —►хребет честно честный
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честь (8)
четырех -» четыре 
чешет -*  чесать 
чешуею -> чешуя 
чирей
чиренка —► чиренок 
чисто (2)
читания -► читание 
чихнуть 
чихотка 
чорт (6) —» черт 
чорта -► черт 
чорту —► черт 
что (114) 
чтоб (2) 
чье -> чей 
чья (2) -»• чей 
чюешь -> чуять 
чюж —+ чужой 
чюжая —> чужой 
чюжее —► чужой 
чюжие (3) -► чужой 
чюжим -» чужой 
чюжими (2) чужой 
чюжих (2) —► чужой 
чюжова (3) —» чужой 
чюжово -+ чужой 
чюжой —> чужой

чюжом (2) —» чужой 
чюжую (2) -+ чужой

ш
шатает (2) -► шатать 
шаханья —► шаханье 
шей —» шить 
шерсти -> шерсть 
шила -> шило 
шилом —► шило 
широки —> широкий 
шить
шишки —► шишка 
шла —> идти 
шлет —*■ слать1 
што (6) -» что 
шумит —► шуметь 
шумом —» шум 
шурин 
шут
шути (2) —* шутить 
шутить
шутках —»шутка 
шутки —► шутка 
шутят —► шутить 
шь —*■ же

Щ
щастливой —► 

счастливый 
щах щи 
щей —► щи 
щепка
щепку —► щепка 
щепы —»щепа 
щербата —► щербатый
Щ и (2)
щиплешь —► щипать 
щитайся считаться 
щот —*• счет 
щука
щурит —► щурить 

Ы
ыгрушками — игрушка 
ыгумнах —*• игумен 
ызбытку (2) -»• избыток

Ю
юн (2) -> юный 
юному -► юный 
юноша
Юрью Юрий

Я
я (9)
яблок - » яблоко 
яблошное —► 

яблочный 
явен —► явный 
ягоды - » ягода 
яготки - » ягодка 
язык (3) 
языка —► язык 
языком (2) —► язык 
язычек —»язычок 
язычке —»язычок 
яйца —*■ яйцо 
яичко 
яко
Якова —* Яков 
Якову —* Яков 
ямы (2) —*• яма 
Янко
ярко1 —► яркий 
ярко2 -*■ ярко 
ярышки -> ярыжка 
ярышкою (2) -+ ярыжка 
ясли
яснова —► ясный 
ястребца —* ястребец 
ящерка
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2.5. ОБРАТНЫЙ СЛОВОФОРМОУКАЗАТЕЛЬ

Об обратном словоформоуказателе 
Сведения о количестве словоформ 

(табл. 4).

А грешнова некуда
а пьянова туда

баба скупова остуда
жаба старова худа
раба доброва ежа

хлеба дуброва ножа
служба дрова ржа

изба корова мужа
лба сова за

похвалба виноватова глаза
стрелба сердитова береза

целба холостова коза
оба пустова гроза

короба лихова угроза
губа тихова сабака

пагуба плохова собака
рыба молитва казака

женидьба мастерства кулака
люба клятва дурака

рукава берега бабка
слава мозга рыбка

неправа денга травка
трава неболога девка

два многа цевка
Киева ворога коровка

дерева I дорога легка
карасева дорога складка

нищева порога лошадка
журлива кочерга века

пива друга человека
Москва недруга припека

молва лодыга река
терезвова да аптека
сонливова рада велика

хвасливова правда должника
ленивова всегда калашника

убогова когда встрешника
вдова некогда прикащика

худова никогда потаковщика
чюжова иногда кабалка

какова тогда мелка
такова еда волка
Якова беда иголка

всякова обеда пчолка
бывалова беседа замка

милова нужда Демка
голова езда немка
слова мзда потемка

постылова обида маленка
Еганова вода теленка
1 однова смолода чиренка
2 однова борода животинка

безстыднова города пасынка
изломленова урода волнянка

жернова хода молока
яснова куда 1 сорока

1.2 (5).
той или иной конечной буквой => 2.7

2 сорока седла приложена
крепка ела плена
щепка бела замена

ящерка дела семена
скаска стрела ростерена

гуска села сена
матка весела цена

клетка пчела премизна
Фетка съела собина
нитка привезла вина

чихотка козла седина
похотка узла ужина

завертка могила дюжина
волостка ходила ели на

погутка сходила хоромина
избытка мила меженина

увятка переступила Марина
дятка варила Катерина

лука говорила рогатина
рука шила полтина

порука вола кручина
щука Никола тещина

птичка сокола волна
лавочка умерла Анна

дочка масла манна
болячка гаркнула невинна
рубашка свиснула она
Ивашка шла икона

денешка пришла афендрона
вошка ушла оборона
кошка была ворона

Тимошка забыла красна
душка кобыла весна

кокушка сама честна
пушка зима страшна

друшка схима пристрашна
матушка дома смешна

невестушка лакома сына
быка Фома полсына

владыка тюрма океяна
языка ума слепа

маленька кума репа
ретька 2 кума липа

выхлебала дерьма Антипа
хвала на холопа

похвала дана попа
рыкала мана Макара
играла рана бобра
устала сатана ’ Добра
ехала кафтана добра

приехала злонравна кубра
начала бревна игра

молчала дна вера
Павла одна мера
легла судна мастера

игла жена Федора
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нора познаваетца недруг ее кувшине
ссора поворачиваетца Б круг чюжее княине

завтра отрыгаетца б более мне
сестра наряжаетца раб Д теплее пне

быстра споты каетца хлеб назад нее сне
дура подымаетца об лад сильнее весне

бакура рветца зоб клад пьянее сосне
беса розорветца гроб заклад скрыпячее устне
мяса одетца чтоб млад же квашне

та сможетца луб над ближе мошне
щербата колетца люб рад боже любое

виновата останетца посад коже кривое
дыровата гнетца В бед ноже здоровое

свата откликнетца в след госпоже свое
полата зазретца сорвав вслед уже худое

арам эта избалуетца отведав мед хуже женское
лопата хочетца отрезав месоед глазе мяхкое

брата полюбитца содрав сосед железе всякое
ета появитца нрав нашед чюжие мое

цвета садитца неправ горазд такие сам ое
лета оправдитца Рублев ДОВОД молчание поганое
нета бредитца тетерев год применение голодное

тенета поводитца черев голод хотение иное
бита годитца изветлив молод девке каменное

красовита згодитца приметлив холод реке пресное
нажита родитца счастлив под сусеке цветное

улита находитца против город венике яблошное
работа стыдитца пирогов огород соломке доброе
ворота грозитца другое росход молоке пролитое

охота веселитца судов худ доске святое
марта сором итца кузов Давыд наветке большое
чорта бранитца каков стыд нитке олтаре
места женитца дураков люд сыворотке добре
песта ленитца таков ряд невестке матере

креста наполнитца праздников наряд муке мире
толста схоронитца бражников дочке умре

уста боитца рыболов Е язычке горе
капуста роступитца слов бабе мешке море

сыта ударитца богослов небе кошке се
ребята броситца однослов себе окошке 1 все
робята перекреститца жернов тебе мышке 2 все
телята волочитца воров дружбе дале лесе

утята учитца дворов обе деле гресе
рубаха мучитца Петров две селе те
помеха теш итца ВОЛОСОВ древе боле грамоте
мачиха отца готов пиве дьяволе хрепте

уха молотца христов голове поле месте
муха уживутца потеряв корове столе вместе

ястребца ведутца наяве конопле погосте
овца укрытца Г берлоге после кусте

молодца бьютца наг дороге сусле могуте
мудреца льютца враг друге кобыле хомуте

масленица отольютца ожег Де терем е вкруте
царица родятца лег где зиме снохе
курица женятца денег негде уме обухе

лисица боятца берег беде куме сердце
ушица врача поперег беседе не лице

яйца свеча сиг прежде саване птице
солнца порча ДОЛГ нужде деревне конце

конца добыча бог везде мене серце
старца наша убог сиде гузне паче
трясца юноша сапог бороде ужине далече

удержатца хороша пирог городе мекине короче
набратца душ а ворог орде напраслине лутче
подратца топорища ДРУГ буде спине лехче
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наше книги
краше Волги
лише денги
тише ноги
выше сапоги

аще пироги
пепелище туги

толще пропади
тоще ради
пуще лошади

белые напереди
кислые впереди
былые середи

незваные жди
красные дрожди

небыльные сиди
добрые поди
хворые господи

здравье осуди
небелье люди

рукоделье блюди
келье гляди

соколье межи
семье возжи

свинье лижи
воронье кожи

безвремянье гложи
холопье рожи
пузырье держи

платье тужи
чье грози

умняе грязи
верняе сеющии

собаки
Ж дубки
ж девки

нож навеки
муж велики

замуж челобитчики
чюж потолки

замки
3 паголенки
3 песенки

аэ звонки
глаз широки
без слески

привез догатки
слез матки

через детки
из яготки

низ лотки
воз коротки

мороз нахотки
вяз завертки

увяз портки
шутки

И муки
и руки

голуби бочки
люби насмешки
живи денешки

крови орешки
браги прорешки

береги шишки
зги кошки

лукошки Дни
лошки сидни

крошки одни
игрушки голодни
ярышки сени

Сенюшки они
корольки кони

ли зерни
ал и басни

воровали песни
сыскали отдохни
пропали притучни

печали свои
грабли твои

скобели купи
задели аптекари
нежели сухари

одолели бери
мели двери

доспели дери
поспели говори
згорели гори
постели при
завезли три

или смотри
побили броси

переломили скати
Фили плескати

согрешили мати
воли поимати

неволи знати
коли спати
соли рати

гусли собирати
ясли тетрати

естли тати
сули дети

были имети
выняли терпети

потеряли смерти
пирогами черти
деньгами напасти

бедами вести
годами крести

слезами чести
ездоками 1 гости

руками 2 гости
подушками радости
ы грушкам и молодости

углами скудости
нами кости

горами волости
сами крепости

волосами старости
смехами прости

мухами шерсти
плечами корысти
клещами итти

семи шути
чюжими теляти
плечми дитяти

людьми рубахи
возьми грехи

ни лихи
'брани блохи

калачи бабей
пришедчи воробей

свечи рыбей
зажечи жялвей

печи вдовей
речи коровей

очи дрождей
етчи людей

съетчи друзей
притчи жалей
живучи клей
летучи соболей

издеваючи Еремей
изнемогаючи имей

желаючи разумей
знаючи ней

начинаючи саней
имеючи передней

ключи середней
каши исподней
наши придорожней

поймавши смерей
укравши чирей

евши Егорей
заваривши козырей

ковши всей
спеши лисей

теши братей
обрящеши татей

утекши детей
Перши чертей

уши вестей
услыши печей
больши речей

щи девичей
клещи волчей

тещи очей
бабьи ворочей

коровьи обычей
свиньи шей

Й
хорошей

ушей
ай щей

хлебай великий
давай эбой

подавай любой
выживай резвой

спрашивай живой
учащивай служивой

избывай щастливой
угадывай ласковой

дай новой
рыдай холщовой

привыкай первой
желай свой

май мертвой
замай худой

колупай чюжой
рай кой

играй едакой
край рекой

обычай упокой
слушай земской

ей донской
бей оэерской
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маленькой велик зглупал зубам богатством ртом
голенькой часовник подкрал вам львом мостом

всякой блудник перекрал ногам пирогом ростом
малой веник стал глазам батогом копытом
гнилой подойник ехал слезам I Другом мехом
долой бортник зачал погонщикам другом мхом

мой мельник помешал пчелкам кругом горохом
прямой ремешик слушал женкам дом лицом

оржаной волк бел рукам накладом отцом
бешаной бок ошолудивел делам годом корм

поводной девок заспесивел нам смердом ум
голодной ледок свел ранам худом разум

дородной медок обидел ребрам чюжом мертвым
леченой близок видел борам глазом дым

умной яблок козел дворам ком смелым
безумной делок побледнел сам лаком злым

отчаенной клок весел волосам маком силным
мякинной поволок котел там дураком грешным
лимонной теленок нашел летам человеком пьяным

дурной бобренок съел чернцам целиком глупым
обычной поросенок убил молотцам подойником старым

пьяной утенок избавил ем целовальником богатым
слепой инок оставил вем волком людям
глупой пасынок посадил груздем боком караблям

рой сорок ездил людем челноком оглоблям
старой срок жил платеже м языком жеравлям

доброй песок изжил ножем батьком дням
которой носок налил мужем салом

той цветок мил смирением делом Н
тороватой прикалиток исполнил кем телом зван

богатой короток пил углем узлом Иван
рогатой убыток зацепил нем шилом Селиван

женатой табачок купил каменем соколом ладан
холостой скочок бросил временем маслом отдан

пустой сучок спросил аминем домом испужан
лихой клобук упросил стукнем комом отрезан

большой внук светил парнем кормом пойман
брезгуй рук безчестил своем умом пан

зуй сук простил терем разумом Дран
куй бык пустил болдырем шумом кафтан

ликуй езык вытащил всем паном Фофан
плюй язык дьявол тем одном молебен

стреляй поляк угол затем пшеном потребен
роэмышляй всяк зол ломтем гузном 1 бубен

кол зятем вином 2 бубен
К л сокол сердцем клином славен
к звал пересол чем дворянином явен

кабак забивал недосол нечем волокном жаден
желвак живал мосол съем толокном голоден

казак езживал дошол гвоздьем сыном сажен
как порвал ПОИЮЛ катаньем товаром заложен
рак бывал прошол слушаньем даром сален

врак едал тепл попьем добром печален
дурак видал смысл мытьем гром укуплен
русак продал утонул дорогим пером Семен

так сказал протянул сидим вором умен
■'* век резал был чюжим двором игумен

человек искал постыл голеньким топором неверен
денек подтыкал взял ним сором красен

худенек зделал выменял ступим лесом песен
нянек клал потерял Абросим носом долголетен
сусек послал большим том честен

язычек мал М козлячьим богатом радостен
гребешек знал М. коробом летом отпущен

мужик упал Авраам пивом битом овин
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един долго тепло
один недолго масло
блин худого ремесло
клин неприятелского пришло

пошлин прямого пошло
дворянин приданого было

крестьянин одного слыло
хрестьянин голодного мыло

воин много одеяло
шурин новобрачного само

животин дорого мимо
ветютин того неведомо

кувшин горбатого но
хозяин ДО рано

он гнездо надобно
вон поздо давно

Дон худо ровно
полон железо завидно

слон сио одно
канон тако трудно

1 ворон сладко судно
2 ворон падко неосудно

сын далеко стыдно
тын личико стрижено

алтын Гаврилко колено
юн тол ко прилежно

икрян тонко бережно
ПЬЯН Янко должно

око грозно
О глубоко гузно
О молоко мачихино

либо токо мухино
любо жестоко болно

во гор ко доволно
ево 1 ярко 1 полно

нево 2 ярко 2 полно
дерево лехко черно

чево мяхко 1 красно
нечево яичко 2 красно
ничево лычко честно

дешево лыко смешно
диво только грешно
пиво столько больно

криво маленько по
чюжово беленько ребро

ково яко добро
каково жало ведро

1 таково мало скоро
2 таково пропало про

никово упало пестро
слово сало со

сурово стало колесо
тово пристало мясо

збойство начало 1 то
пьянство седло 2 то
черство 1 бело злато

богатство 2 бело будто
смельство дело лето

благо кипело вылито
мудраго пригорело выпито

своего село брито
моего мило кто

чего гнило дурак-то
нечего голо золото

нашего около сто

место бес едет
тесто лес ведет
чисто ис предет
густо голос идет
пусто нос будет
бутто перерос прядет

хто кус владеет
нихто умеет

что Т разумеет
што горбат спеет

немыто богат кажет
сыто отдат покажет
лихо мат бережет
тихо брат обозжет

плохо лечат лжет
ухо кричат может

брюхо учат изнеможет
лицо страшат переможет

хорошо погибает поможет
подобает везет

п плавает мушкет
слеп побивает лет

вертеп бывает мелет
Филип забывает храмлет
холоп избывает емлет

поп заглядывает уколет
потоп сказывает каплет

скуп унывает шлет
глуп дает возмет
ляп пропадает нет
тяп съедает станет

раждает пристанет
р продает гнет

товар прядает жнет
жар утекает вязнет

стар лает гинет
храбр делает тонет
добр знает треснет
ведр ступает виснет

Александр играет пахнет
умер подбирает охнет

сер продирает сохнет
ветер умирает льнет

мир хватает выклюнет
пир шатает грянет

забор летает моет
вор обрастает поет

двор востает пет
говор слушает Египет

Сидор просвещает отпет
позор прочищает приберет
топор смущает орет

спор насыщает несет
ветр гребет нанесет

быстр хребет сосет
сыр живет цветет

совет метет
С рвет ростет
с свет кует

вас ответ перекокует
квас цвет заимует
глас плывет ворует
нас попадет трактует

запас крадет скачет
час украдет плачет
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заплачет кипит спрашивают
потачет купит сказывают
натечет варит дают
толчет парит провожают

хочет верит спускают
тешет говорит делают
чешет творит желают

ищет горит посылают
рыщет щурит поджимают
сыщет красит ступают

бьет носит играют
убьет бросит умирают

горюет просит встречают
ночюет светит сеют

ослепляет летит стелют
сровняет отлетит емлют

воняет молотит глаголют
погоняет портит сыплют
пособит гостит поют

любит попустит кроют
избавит погрешит орют
справит слышит куют

ставит от бьют
ловит живот льют

бредит Федот пьют
ездит рот воюют
видит ворот оставляют
сидит тот жеребят
водит щот робят

наводит черт рубят
доводит чорт любят

родит даст правят
бродит ест ловят

ходит пест едят
обходит аист видят

приходит хвост сидят
походит погост водят
отходит мост ходят
сердит пост возят

судит август палят
глядит куст болят
бежит зябут кормят

перебежит зовут спят
лежит стригут ударят

брюзжит придут верят
боложит будут говорят
ворожит лижут смотрят

служит гложут носят
тужит грызут поросят
возит волокут летят
валит имут колотят

хвалит пожнут молотят
болит вынут хотят

мыслит вянут пустят
сулит тянут шутят

ломит дерут
переломит пасут У

кормит тут У
шумит ростут бабу
казнит плачут хлебу

соблазнит шут свадьбу
гонит ищут росправу

хоронит сыт живу
доит погибают гриву

стоит подчивают какову

Якову мапу пиру
голову 'делу ссору
слову делу сестру

корову телу лесу
Петрову козлу голосу

сову силу псу
ковригу соколу уплату

богу пряслу брату
могу кобылу свету

сапогу ему полету
дорогу заднему корету

другу всему работу
правду чему коту

беду нашему вороту
деду живому чорту
меду счастливому старосту

приезду ленивому персту
отъезду доровому рубаху

пройду нагому соху
воду убогому ольху

голоду дому овцу
колоду кому сердцу
броду всякому уздицу

приходу беглому синицу
дуду самому пьяницу
ЛЬДУ немому курицу
ряду одному отцу
вижу голодному кашу

служу спасено му чашу
мужу иному хорошу
возу

перевозу
болному

безумному
душу

собаку вольному X
драку юному X

дураку пьяному ах
однорядку глупому ногах

веку старому обидах
велику сорому шутках

работнику тому руках
нарядчику богатому лошках

сойку Фому мах
могилку уму рви н ах

волку разуму ы гумнах
вечеринку жену щах

збоку мерену мех
молоку стену Ламех

чесноку кривизну грех
року гузну четырех

щепку вину всех
скрыпку боярину их

чарку пучину Других
батку кручину обеих
вотку закону чюжих

ызбьггку ворону них
убытку сторону своих

жуку сыну нищих
руку лапу ох

овечку попу крох
рубашку крупу горох
бумашку ступу патриарх

мешку товару вверх
кокушку Варвару двух
игрушку кубру петух
владыку меру пастух

колыбельку миру новых
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знаемых узды лошадь мечись иметь мудрость
соловьиных воды лебедь сорвалось петь кротость

умных проводы медведь провалилось терпеть корысть
безумных погоды медьведь розошлось гореть буть

званных ягоды ДОЖДЬ перебрось сеть дуть
избранных куды ногодь завалюсь бить обмануть

храбрых труды будь боюсь ограбить выкинуть
небитых туды рожь осердясь долбить вихнуть

людях слезы езь хлебать пособить чихнуть
санях ползы колодезь загребать убить путь

лаптях козы князь давать любить быть
белы ль плавать ловить избыть

Ц ангелы аль вставать ездить плыть
дубец вилы невидаль горевать водить слыть

голубец могилы жаль начевать родить ничють
продавец жилы печаль звать ходить зять

овец килы рубль сливать жить взять
ловец орлы жеравль потчивать нажить занять

мертвец утлы погибель торговать пережить перенять
молодец кобылы хмель зимовать положить опять

палец постылы рель миновать служить мерять
кузнец мы апрель пировать возить терять
конец взаймы кисель кровать хвалить потерять

чернец ямы родитель обегать похвалить десять
сипец сметаны боль лгать белить ожечь
купец бубны исподволь дать похулить плечь
варец жены хлеб-соль ждать кормить печь

старец пере граблены мысль видать поить речь
запасец перемены быль отдать пить впречь

отец родины прибыль заезжать испить сечь
месяц пошлины земь держать варить мочь

хоромины обземь сказать говорить ночь
Ч крестины семь лизать носить прочь

калач лимоны брань оплакать укусить шь
охоч радошны встань искать платить отдашь
сыч больны день слать заплатить подмешиваешь

ключ щепы сидень послать итить полагаешь
попы лень мать перейтить избегаешь

Ш горы елень выгнать колотить эделаешь
наш сестры камень знать молотить узнаешь

плеш востры ремень спать замутить поиграешь
хорош куры пень посыпать шутить поручаешь

гуш волосы парень рать учить переслушаешь
дюш ты осень играть шить зашибешь

перебиты болезнь орать порошить изживешь
щ животы кинь тать ноготь едешь

товарищ хлопоты огонь сватать локоть найдешь
вороты конь стать молоть будешь

Ы красоты октябрь хвастать ломоть отбудешь
бы простоты деверь застать хоть одолеешь

кабы карты зверь встать верть плешь
избы старосты мизгирь хрястать смерть щиплешь
зубы круты монастырь ехать класть возмешь

рыбы закрыты карась переехать пропасть станешь
славы открыты спесь объехать 1 есть согнешь
Савы взяты гребись молчать 2 есть скинешь

Еремеевы вещицы берегись кушать 1 весть кликнешь
таковы гостинцы садись слушать 2 весть охнешь
головы родись слышать лесть поешь
правды Ь тяжись вдоветь тесть кроешь

беды ставь остались видеть честь отрешь
вражды любовь бранись сидеть зависть напишешь
трожды свекровь ленись вееть гость сыщешь
звезды вервь торопись жалеть радость съешь

борозды червь борись желеть старость пришьешь
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чюешь бедою снастью Синайския бейся дошлешься
ростеряешь водою десятью боярския надейся нагоняешься

/таишь сабакою печью Италия смейся угоняешься
вырубишь собакою ночью сказания бойся добудишься

любишь рекою плешью читания радуйся ввалишься
переставишь покою игренюю зрения споруйся боюся

видишь рукою даяния добивался осердяся
увидишь спичкою Я похваля маливался браняся

сидишь лошкою я рубля обрадовался татя
глядишь ярышкою кривая журавля удался Дитя

лишь целою ретивая ловля удержался ко~я
разделишь мою псовая для показался хотя

переломишь Фомою первая теля погнался гостя
укупишь кумою смогая неприятеля проигрался обидныя

говоришь сумою другая кормля запутался хохлаты я
творишь женою поздая воля замешался воробья

досмотришь рогозиною молодая поля прибился соловья
подносишь притчиною худая время убился ладья

схватишь мошною чюжая семя промолвился попадья
доплотишь доброю женская вскормя рядился угодья
выпустишь верою дворянская деревня повалился божья

вошь мерою мирская огня хвалился замужья
мышь горою морская меня охмелился Илья

тою сельская розиня обломился спеванья
ю петою всякая княиня женился Маланья

медведю охотою незнаемая коня упился Ананья
ею перхотою видимая вороня постился хвастанья

рожею овцою родимая парня спустился шаханья
клешнею тетерю поиманая песня кучился виденья
мошнею морю равная милостыня мучился ременья
чешуею всю гостиная наковальня роздулся гумен ья

пшеницею здоровую черная двоя покрылся игуменья
семьею чюжую красная своя укрылся Арсенья

князю денную беспутная твоя взялся свинья
радостию старую ночная моя бережемся клинья

кровлю добрую непрошная стоя ведется воронья
Филю богатую сильная говоря печется Марья

неволю большую скорая моря бьется перья
полю епанчю которая ся родится братья
коню хочю быстрая обжегся осудится чья

парню церковью летая блудися боится дьячья
рабою ложью сердитая держися творится скамарошья
собою рожью золотая пекися удастся светляя

славою елью себя изверилися гуся синяя
бранливою келью тебя огленися стыжуся силняя

головою семью молвя крепися веселя щуся ранняя
повою свинью медведя бившися упасешся грешняя

коровою грунью дождя напившися знаться
совою пью видя нарекшися ростаться

свою Юрью змея подавайся валиться
ногою платью князя нарежайся напрощаешься

дорогою ненастью горкия щитайся зашибешься



173 2.6. Частотный словоформоуказатель

2.6. ЧАСТОТНЫЙ СЛОВОФОРМОУКАЗАТЕЛЬ

О частотном словоформоуказателе <=>1.2 (6).

не (375) лесу (8) жаль (5) лето (4) дай (3) пропало (3)
а (257) плачет (8) же (5) любят (4) дать (3) пьют (3)
и (147) при (8) знает (5) людей (4) дают (3) рада.(З)
в (133) слово (8) зубы (5) людях (4) дело (3) радость (3)
что (114) чево (8) камень (5) медведь (4) детей (3) разумеет (3)
да (87) честь(8) когда (5) место (4) дождь (3) рак(3)
на (86) всяк(7) конь (5) мир (4) дому (3) рано (3)
с (57) ково (7) кормит (5) нево (4) ему (3) рожею (3)
за (49) кто (7) корову (5) неволю (4) есть2 (3) рот (3)
ни (46) меня (7) кума2 (5) нечево (4) женитца (3) рука (3)
У (39) мой (7) купи (5) ногою (4) животы (3) руками (3)
по (37) муж (7) либо (5) отца (4) запас (3) сама (3)
бы (28) рад (7) любит (5) печь (4) играет (3) свинья(3)
как(26) себе (7) мужа (5) пиво (4) кабы (3) своего (3)
т а к (26) себя (7) мужик (5) портит (4) кисель (3) свои (3)
от (25) смерти (7) ноги (5) пьян (4) клешнею (3) своих(3)
без (23) тем (7) пирог (5) ради (4) клин (3) семен (3)
то2 (21) ты (7) поп (5) радуйся (4) кому (3) сидеть(3)
до (19) али (6) своя (5) рай (4) коня (3) слезами (3)
сам (19) 6 (6 ) со (5) родитца (4) кошка (3) слепой (3)
хотя (18) быть (6) собака (5) скачет (4) куды (3) слушать (3)
два (17) век(6) стар (5) слова (4) купил (3) ставит (3)
к (17) всегда (6) то' (5) слушает (4) курица (3) ставь (3)
под (16) добра1 (6) только (5) смерть (4) лес (3) старова (3)
путче (15) ДРУга (6) тому (5) сорока2 (4) летит (3) старой (3)
нет (14) есть (6) умеет (5) спать (4) лисица (3) старость(3)
тот (14) из (6) умом (5) сто (4) мал (3) стоит (3)
жить (13) корова (6) ходит (5) сын (4) мастера (3) стыд (3)
з(13) красна (6) хочет (5) такова (4) матки (3) стыдно (3)
коли (13) куда (6) богатым (4) хочетца (4) мачиха (3) сына (3)
ума (13) мало (6) будь (4) аз (3) мед (3) таков (3)
во (12) молоко (6) бутто (4) ах (3) места (3) там (3)
где (12) мы (6) был (4) аще (3) месяц (3) тебе (3)
для (12) поле (6) велик (4) богатой (3) мило (3) товар (3)
ли (12) рожь (6) взять (4) богу (3) мужу (3) того (3)
много (12) руки (6) видят (4) боится (3) муха (3) торговать (3)
о(12) тут (6) ворона (4) борода (3) над (3) тужит (3)
б ог(11) ум (6) говорить (4) брюхо (3) надобно (3) умен (3)
свой (11) хвост(6) голодной (4) будешь (3) нам (3) фома (3)
тово (11) хлеба (6) горох (4) была (3) нас (3) хорош (3)
будет (10) хорошо (6) гостя (4) вдова (3) наши (3) цвет(3)
бывает (10) чорт (6) грех (4) века (3) нее (3) чего (3)
добро (10) што (6) две (4) видать (3) ним (3) человека (3)
один (10) баба (5) дети (4) видя (3) об (3) чем (3)
он (10) брат (5) Диво (4) водою (3) оба (3) через (3)
свое (10) бьют (5) добр (4) воды (3) обида (3) чюжие (3)
хлеб (10) видит (5) дома (4) волка (3) она (3) чюжова (3)
хто (10) время (5) ДРУГ (4) вор (3) они (3) язык (3)
было (9) всякому (5) ДРУГУ (4) всем (3) отец (3) ай (2)
воду (9) говорит (5) дурака (4) всякая (3) очи (3) аль (2)
глаза (9) гость (5) едет (4) всякое (3) песни (3) бабе (2)
люди (9) девка (5) ей (4) глядит (3) пил (3) басни (2)
про (9) денги (5) женское (4) горевать (3) пить (3) бедами (2)
сердце (9) день (5) живет (4) города (3) поет (3) беде (2)
я (9) дитя (5) знать(4) городе (3) поперег (3) бежит (2)
беда (8) добра (5) иван (4) гости2 (3) после (3) бело2 (2)
все1 (8) душа (5) играть (4) гузном (3) пост(3) берегись (2)
голову (8) ево (5) ис (4) гуся (3) потерял (3) бес (2)
жена (8) ж (5) каков (4) давно (3) притчи (3) беседа (2)
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бить (2) 
благо (2) 
богат (2) 
богатом (2) 
боитца (2) 
бойся (2) 
болезнь (2) 
болит (2) 
бранись (2) 
брань (2) 
брата(2) 
б рос ;тт (2) 
брюзжит (2) 
быка (2) 
были (2) 
бьет (2) 
ведет (2) 
ведро (2) 
веку (2) 
верит (2) 
верят(2) 
взаймы (2) 
вижу (2) 
владеет (2) 
внук(2) 
водит (2) 
возмет (2) 
возмешь (2) 
воин (2) 
воли (2) 
волку (2) 
волосами (2) 
волосы (2) 
воля (2) 
вон (2) 
воняет(2) 
ворог(2) 
ворога (2) 
ворожит (2) 
ворон1 (2) 
ворота(2) 
вслед (2) 
всякова (2) 
всякой (2) 
выше (2) 
глаголют (2) 
глупой (2) 
говоришь (2) 
говорят (2) 
голова (2) 
голове (2) 
головою (2) 
голодному (2) 
голоду (2) 
голос (2) 
горами (2) 
горохом (2) 
горюет (2) 
гостинцы (2) 
гребет (2) 
грехи (2)

гроза (2) 
грози (2) 
Дале (2) 
даром (2) 
двор (2) 
дворам (2) 
девке (2) 
девки (2) 
денешка (2) 
денешки (2) 
дерева (2) 
дерево (2) 
держать (2) 
держи (2) 
дерут (2) 
десять (2) 
детки (2) 
дни (2) 
доводит (2) 
Долг (2) 
долго (2) 
дон (2) 
дорога' (2) 
дорога2 (2) 
дороге (2) 
дорого (2) 
дорогою (2) 
ДУДУ (2) 
дураков (2) 
дураку (2) 
егорей (2) 
еда (2) 
едят (2) 
ее (2) 
ездит (2) 
езык (2) 
елень (2) 
ем (2) 
ест (2) 
жалей (2) 
жалеть (2) 
жар (2) 
жди (2) 
железо (2) 
женою (2) 
жену (2) 
жил (2) 
завтра (2) 
загребать (2) 
замена (2) 
замки (2) 
затем (2) 
зги (2) 
зима (2) 
зовут (2) 
зол (2) 
иголка (2) 
игумен (2) 
изба (2) 
избавит (2) 
изживешь (2)

или (2) 
иметь (2) 
ищет (2) 
казак (2) 
какова (2) 
каменное (2) 
каплет (2) 
карты (2) 
квас (2) 
кем (2) 
кинь (2) 
клей (2) 
кобыле (2) 
кой (2) 
ком (2) 
конца (2) 
коню (2) 
копытом (2) 
кормят (2) 
кости (2) 
кошке (2) 
красен (2) 
красно2 (2) 
кузов (2) 
кулака (2) 
кумою (2) 
купец (2) 
кус (2) 
лает (2) 
лгать (2) 
лежит (2) 
лень (2) 
лета (2) 
летает(2) 
летучи (2) 
летят (2) 
лехче (2) 
лихова (2) 
лице (2) 
лицо (2) 
лише (2) 
лишь (2) 
ломоть (2) 
лошадка (2) 
лука (2) 
ль (2) 
люби (2) 
людем (2) 
мана (2) 
марья (2) 
мати (2) 
матушка (2) 
мать (2) 
медведя (2) 
меду (2) 
мекине (2) 
мелет (2) 
мил (2) 
мире (2) 
миру (2) 
млад (2)

мне (2) 
могилку (2) 
могилы (2) 
моет (2) 
может (2) 
молвя (2) 
молодец (2) 
молока (2) 
молотят (2) 
море (2) 
мою (2) 
моя (2) 
мяхко (2) 
наг (2) 
нагому (2) 
назад (2) 
найдешь (2) 
начала (2) 
нашед (2) 
нашел (2) 
недолго (2) 
нежели (2) 
ней (2)
неприятеля (2) 
никола (2) 
них (2) 
нос (2) 
носит (2) 
ночь(2) 
обеда (2) 
обычай (2) 
овин (2) 
овца (2) 
одно (2} 
однова2 (2) 
одном (2) 
одному (2) 
орде (2) 
орешки (2) 
осень (2) 
останетца (2) 
охнешь (2) 
пан (2) 
парня (2) 
пень (2) 
переехать (2) 
печали (2) 
пива(2) 
пивом (2) 
платье (2) 
плешь (2) 
плыть (2) 
побивает(2) 
погоняет (2) 
полата (2) 
полюбитца (2) 
поля (2) 
попа (2) 
попадья (2) 
попу(2) 
порча (2)

потеряв (2) 
пошлин (2) 
поют (2) 
правда (2) 
проводы (2) 
пропасть(2) 
прости (2) 
пуще (2) 
пью (2) 
пьянова (2) 
радостен (2) 
разумей (2) 
разумом (2) 
рати (2) 
рветца (2) 
ребро (2) 
рекою (2) 
репа (2) 
речи (2) 
речь (2) 
ржа (2) 
родись (2) 
родит (2) 
ростет(2) 
рубаха (2) 
рубахи (2) 
рук (2) 
рукава (2) 
рукам (2) 
руках (2) 
сало (2) 
сатана (2) 
свадьбу (2) 
свекровь (2) 
седина (2) 
семи (2) 
семье (2) 
сенюшки (2) 
сердцем (2) 
сердцу (2) 
серце (2) 
слезы (2) 
слеп (2) 
смогая (2) 
сможетца (2) 
смотри (2) 
сне (2) 
собина (2) 
собою (2) 
сокол (2) 
сокола (2) 
солнца (2) 
соловья (2) 
спрашивай (2) 
стало (2) 
стать (2) 
стрела (2) 
сук (2) 
сусеке (2) 
съел (2) 
съетчи (2)

съешь (2) 
сыт (2) 
та (2) 
тать (2) 
телята (2) 
терпеть(2) 
тешитца (2) 
тихо (2) 
товарищ (2) 
тол ко (2) 
топор (2) 
топором (2) 
три (2) 
туды (2) 
тужи (2) 
тын (2) 
убил (2) 
убить (2) 
удался (2) 
удастся (2) 
уже (2) 
умняе (2) 
уста (2) 
утонул (2) 
учить (2) 
ушица (2) 
х (2)
хвалит (2) 
ходить (2) 
холостой (2) 
хоронит (2) 
хоть (2) 
хотят(2) 
худ (2) 
худая (2) 
худова (2) 
худое (2) 
худой (2) 
хуже (2) 
цветет(2) 
целиком (2) 
час (2) 
черт(2) 
чисто (2) 
чтоб (2) 
чья (2) 
чюжими (2) 
чюжих (2) 
чюжом (2) 
чюжую (2) 
шатает (2) 
шути (2)
ЩИ (2) 
ызбытку (2) 
юн (2) 
языком (2) 
ямы (2) 
ярышкою (2)
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2.7. КВАНТИТАТИВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

О квантитативных характеристиках =>1.2 (7).

1. Общие характеристики
Количество:

•  паремий в СПГ -  987;
•  словоупотреблений (текстовых слов) в СПГ -  6169;
•  словоформ, зафиксированных в СПГ (список словоформ) -  2926;
•  слов, зафиксированных в СПГ (список слов) -  1933;
•  вариантов слов -  253;
•  словарных статей -  2182;
•  основных статей -  1933;
•  отсылочных статей -  249.

2. Буквы

2.1. Количество букв
Количество букв:

•  в СПГ (в текстовых словах) -  26957;
•  в списке словоформ -  16915;
•  в списке слов -  11855.

Сведения о распределении текстовых слов, словоформ и слов по количеству 
букв представлены в таблице 1.

Кол-во букв 1 | 2 | 3 | 4 -Т Т 7 Т Т - • I *  I « I « 12 | 13 | 14

Текстовые слова
АЧ 698 887 661 955 1007 905 565 274 142 48 18 5 2 2
ОЧ 11,31 14,38 10,71 15,48 16,32 14,67 9,16 4,44 2,30 0.78 0,29 0,08 0,03 0,03

Ранг 5 4 6 2 1 3 7 8 9 10 11 12 13-14 13-14
Словоформы

АЧ 13 41 168 468 664 651 466 246 134 47 18 5 2 2
ОЧ 0.45 1,41 5.75 16.00 22.70 22,26 15,94 8,41 4.59 1.61 0,62 0,17 0,07 0,07

Ранг 11 9 6 3 I 1 2 4 5 7 8 10 12 13-14 13-14
Слова

АЧ 9 I 28 113 239 364 407 316 242 115 65 26 6 — 3
ОЧ 0,47 I 1,50 5,80 12,37 18,89 21,01 16,35 12,52 5,95 3,37 1,35 0,31 — 0,16

Ранг 11 ! 9 7 5 2 1 3 4 6 8 10 12 — 13

1-буквенные словоформы -  13: а, б, в, ж, з, и, к, М., о, с, у, х, я. 
14-буквенные словоформы -  2: неприятелского, поеорачиваетца.
1-буквенные слова -  9: а, в, и, к, М., о, с, у, я.
14-буквенные слова -  3: неприятельский, перекреститься, поворачиваться. 
Средняя длина (в буквах):

•  текстового слова в СПГ -  4,37;
•  словоформы в списке словоформ -  5,79;
•  слова в списке слов -  6,14.

2.2. Употребительность букв
1. Количество букв в СПГ (в текстовых словах):
а) гласных -  11410 (42,33% всей совокупности букв в СПГ);
б) согласных -  14932 (55,39%);
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в )Ь и Ъ  — 615 (2,28%).
Наиболее употребительные буквы в СПГ (в текстовых словах):

а) гласные -  О (10,82% всей совокупности букв / 25,57% гласных букв). А 
(9,29% / 21,94%), Е (8,98% / 21,23%);

б) согласные -  Т (6,96% всей совокупности букв /12,04% согласных букв), Н 
(5,38% / 9,33%), Р (4,49% / 7,79%).

2. Количество букв в списке словоформ:
а) гласных -  7006 (41,42% всей совокупности букв в списке словоформ);
б) согласных -  9473 (56,00%);
в) Ь и Ъ — 436 (2,58%).

Наиболее употребительные буквы в списке словоформ:
а) гласные -  О (10,56% всей совокупности букв / 25,49% гласных букв), Е 

(8,44% / 20,38%), А (8,33% / 20,10%);
б) согласные -  Т (6,63% всей совокупности букв /11,32% согласных букв). Р 

(5,26% / 8,98%), Л (5,09% / 8,68%).
3. Количество букв в списке слов:

а) гласных -  4408 (37,19% всей совокупности букв в списке слов);
б) согласных -  6686 (56,40%);
в) Ь и Ъ -  761 (6,41%).

Наиболее употребительные буквы в списке слов:
а) гласные -  О (9,37% всей совокупности букв / 27,70% гласных букв), А 

(8,75% / 25,85%), Е (6,43% / 19,02%);
б) согласные -  Т (8,42% всей совокупности букв / 12,72% согласных букв), 

С (5,35% / 8,07%), Р (5,34% / 8,06%).
Сведения об употребительности букв в СПГ (в текстовых словах), в списках 

словоформ и слов представлены в таблице 2.
Таблица 2

Буква
Текстовые слова Словоформы | Слова |

АЧ 0 4 Ранг АЧ 0 4 Ранг I А4ь 0 4  | Ранг |
А 2503 9.29 2 1408 8.33 3 1036 8,75 2 |
Б 676 2.51 16 408 2.42 17 263 2,22 17
в 1155 4,28 10 676 4.00 10 443 3.74 12
Г 504 1.87 19 318 1.88 19 201 1.70 21
д 1048 3.89 11 576 3.41 13 381 3.21 14
Е 2422 8.98 3 1427 8.44 2 762 6.43 4
Ж 278 1.03 25 179 1.06 26 113 0,96 24
3 419 1.55 20 266 1,58 20 197 1,67 22 j!
и 1518 5,63 5 969 5.73 5 662 5,59 6
и 209 0,78 27 152 0,90 27 264 2,22 18
к 990 3.67 12 653 3,86 11 482 __4,07 I 11
л 1180 4,38 8 860 5,09 7 487 4.11 10
м 836 3,10 14 558 3,30 14 252 2,13 19
н 1451 5.38 6 711 4,21 9 513 4,33 9
о 2917 10.82 1 1786 10,56 ___ 1____И и и 9,37 1
п 690 2.56 15 505 2,99 15 387 3,27 13 I
р 1211 4,49 7 889 5,26 6 632 5,34 8
с 1169 4,34 9 783 4,63 8 633 5,35 7
т 1872 6.96 4 1122 6,63 4 997 8,42 3
У .• 889 3.30 13 592 3.50 12 291 2,46 15
ф 16 0,06 30 14 0.09 30 10 0,09 30
X 295 1,09 24 187 1.11 24 111 0,94 25
м 176 0.65 28 127 0.75 28 50 0,43 27
ч 406 1.51 21 199 1.18 23 144 1,22 23
ш 297 1.10 23 242 1.43 22 97 0,82 26
щ 54 0,20 29 48 0.29 29 29 0,25 28
ъ 11 0,04 31 8 0,05 31 I 4 0,04 31
ы 365 1,35 22 251 1,49 21 244 2,06 20
ь 604 2.24 17 3 428 2.53 16 | 757 6,38 ! 5
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э _ I - — . -  [ _ 2 0.02 32
ю 251 0,93 26 180 1.07 25 24 0.21 29
Я I - 545 2,02 18 393 2.33 I 18 276 2.33 16

2.3. Начальные буквы
Наиболее употребительные начальные буквы:

•  в СПГ (в текстовых словах): Н (11,38%), С (9,29%), П (8,04%);
• в списке словоформ: П (11,87%), С (11,50%), К (7,15%);
•  в списке слов: П (13,36%), С (11,55%), К (7,35%).

Сведения о количественном распределении текстовых слов, словоформ и 
слов по начальным буквам представлены в таблице 3.

Таблица 3
Начальная Текстовые слова Словоформы Слова

буква АЧ ОЧ Ранг АЧ ОЧ Ранг АЧ ОЧ Ранг
А 293 4.75 8 24 0.82 22 24 1.25 20
Б 339 5,50 7 174 5.95 5-6 98 5.08 7
в 451 7.31 4 201 6,88 4 129 6.68 4
Г 205 3.32 14 124 4,24 9 73 3.78 11-12
д 416 6,74 5 174 5,95 5-6 104 5.39 6
Е 71 1.15 21 43 1.47 20 21 1,09 21-22
Ж 104 1.69 20 55 1,88 19 32 1.66 18
3 177 2,87 17 95 3,25 14 70 3.63 13
И 234 3.79 10-11 64 2.19 17 44 2.28 16
и — _ — _ _ _ — _ —
к 365 5,92 6 209 7.15 3 142 7.35 3
л 201 3,26 15 115 3,94 12 73 3.78 11-12
м 272 4,41 9 165 5,65 7 109 5.65 5
н 702 11,38 1 139 4,76 8 97 5,02 8
О 206 3,34 13 123 4.21 10-11 87 5,02 9
п 496 8.04 3 347 11,87 1 258 13.36 1
р 189 3,06 16 123 4,21 10-11 84 4,35 10
с 573 9,29 2 336 11.50 2 223 11,55 2
т 234 3,79 10-11 106 3,59 13 67 3.42 14
У 164 2,66 18 89 3.05 15 61 3.16 15
ф 12 0,19 26 10 0.35 26 7 0,37 25
X 145 2,35 19 69 2.36 16 41 2.13 17
ц 17 0,28 24 13 0,45 24-25 12 0.63 24
ч 212 3,44 12 59 2.02 18 31 1.61 19

. ш 29 0,47 23 22 0,76 23 13 0.68 23
Щ 14 0,23 25 13 0.45 24-25 7 0.37 26
ъ — — — — _ — — — —

ы 4 0,06 28 3 0,11 28 — _ —

ь — — — — — — — —
Э — — — — _ — 2 0.11 28
ю 5 0,08 27 4 0.14 27 3 0,16 27

\ я  I 39 0,63 22 26 0.89 I 21 21 1,09 21-22

2.4. Конечные буквы
Наиболее употребительные конечные буквы:

• в СПГ (в текстовых словах): А (19,35%), Е (10,99%), О (9,37%);
•  в списке словоформ: А (15,91%), Т (10,47%), Ь (9,85%);
•  в списке слов: Ь (28,99%), А (16,72%), Й (12,79%).

Сведения о количественном распределении текстовых слов, словоформ и 
слов по конечным буквам представлены в таблице 4.

Таблица 4

Конечная Текстовые слова | Словоформы Слова
буква АЧ ОЧ Ранг АЧ ОЧ Ранг АЧ ОЧ Ранг

А 1194 19,35 1 465 15.91 1 323 16,72 2
Б II 26 0,42 23 II 9 0,31 25 9 0,47 22
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I в 175 2.84 11 35 1,20 17 19 0,99 | 14-15
Г 39 0.63 22 17 0,59 21 15 0.78 i 17 |
Д 63 1,02 18 31 1.06 18 38 1.97 10-11 [

Е 678 10,99 2 190 6,50 6 63 3,32 7 !:

Ж 15 0,24 25-26 5 0,17 26-27 6 0,31 24
3 56 0.91 20 13 0,45 23 11 0,57 20-21
И 563 9,12 4 243 8,31 4 60 3.11 8
й 183 2,97 10 132 4,52 10 248 12,79 з__ ;

к 156 2,53 12 63 2,16 15 84 4,35 в j
л 99 1,60 16 80 2.74 12 17 0,88 16м 226 3,66 9 159 5,44 9 20 1,04 12-13 1
н 109 1.77 14 64 2,19 14 42 2,18 9
0 578 9,37 3 184 6,26 7 130 6,68 5п 15 0,24 25-26 10 0.35 24 8 0,42 23 !

р 40 0,65 21 23 0,79 19 19 0,99 14-15
с 85 1.38 17 14 0,48 22 11 0,57 20-21 .

т 532 8,62 5 306 10,47 2 38 1.97 10- 11
У 271 4,39 8 169 5,78 8 2 0,11 27-28 }
ф — _ _ _ — — — — —  !'

X 60 0,97 19 43 1.47 16 14 0,73 18
ц 24 0,39 24 18 0.62 20 20 1,04 12-13
ч 4 0,06 28 4 0,14 28 4 0,21 25
ш 7 0.11 27 5 0,17 26-27 2 0,11 27-28 ■

щ 2 0,03 29 1 0,04 29 1 0,06 29 |

ъ — — — — — — — — —  |

ы 133 2,16 13 74 2,53 13 12 0,63 19
ь 439 7,12 6 288 9,85 3 560 28,99 1
э __ __ — — — — — — —

ю 108 1.75 15 85 2,91 11 3 0,16 26
я 289 4,68 7 \ 195 6,67 5 154 7,98 4

3. Слоги
Количество слогов:

•  в СП Г (в текстовых словах) -  11410;
•  в списке словоформ -  7006;
•  в списке слов -  4408.

Сведения о распределении текстовых слов, словоформ и слов по количеству 
слогов представлены в таблице 5.

Таблица 5
Кол-во слогов 0 l_ j_, 2 I 3 I 4 I 5 r r z 7

Текстовые слова
АЧ 237 2284 2150 1209 250 36 2 1 j
ОЧ 3,84 37.02 34,85 19,60 4.05 0,58 0,03 0,02

Ранг 5 1 2 3 4 6 7 8
Словоформы

АЧ 10 352 1350 940 235 35 2 1
ОЧ 0.35 12,01 46,17 32,15 8,04 1,20 0,07 0.04

Ранг 6 3 1 2 4 J___5 7 8
Слова

АЧ 4 300 918 581 122 7 1 —
ОЧ 0,21 15,48 47,52 30,08 6,32 0,37 0,06 — J

Ранг 6 3 1 2 4 5 7 —
Словоформы без гласных -  10: б, в, ж, з, к, ль, М., с, х, шь. 
7-сложная словоформа -  1: поворачиваетца.
Слова без гласных -  4: в, к, М., с.
6-сложное слово -  1: поворачиваться.
Средняя длина (в слогах):

•  текстового слова в СПГ -  1,85;
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•  словоформы в списке словоформ -  2,40;
•  слова в списке слов -  2,29.

4. Словоформы
Средняя частота (повторяемость) словоформы = отношение общего количе­

ства текстовых слов к объему списка словоформ -  2,1.
Богатство (разнообразие) списка словоформ = отношение объема списка 

словоформ к общему количеству текстовых слов -  0,47.
Сведения об абсолютной, относительной, накопленной относительной часто­

тах, о ранге словоформ, о количестве словоформ и словоупотреблений представ­
лены в таблице 6.

Таблица 6

Ранг АЧ ОЧ I н о ч
Кол-
во
СФ

Кол- 
во ТС Ранг АЧ ОЧ НОЧ

Кол-
во
СФ

Кол- 
во ТС

1 375 6.08 6,08 1 375 21 18 0,29 26.46 1 18
2 257 4.17 10,25 1 257 22-23 17 0,28 27,01 2 34
3 147 2.38 12,63 1 147 24 16 0,26 27,27 1 16
4 133 2.16 14,79 1 133 25 15 0,24 27,51 1 15
5 114 1.85 16,64 1 114 26-27 14 0,23 27,97 2 28
6 87 1,41 18,05 1 87 28-31 13 0,21 28,81 4 52
7 86 1,39 19,44 1 86 32-37 12 0,20 29,98 6 72
8 57 0.92 20,36 1 57 38-40 11 0,18 30,51 3 33
9 49 0,80 21,16 1 49 41-48 10 0,16 31,81 8 80
10 46 0.75 21,90 1 46 49-55 9 0,15 32,83 7 63
11 39 0.63 22,54 1 39 56-65 8 0,13 34,13 10 80
12 37 0,60 23,14 1 37 66-77 7 0.11 35.49 12 84
13 28 0,45 23,77 1 28 78-102 6 0,10 37,92 25 150

14-15 26 0,42 24,43 2 52 103-147 5 0,08 41,56 45 225
16 25 0,41 24,84 1 25 148-207 4 0,07 45,45 60 240
17 23 0.37 25,21 1 23 208-343 3 0,05 52,07 136 408
18 21 0,34 25,55 1 21 344-717 2 0,03 64,20 374 748

19-20 19 0,31 26,17 2 38 718-2926 1 0,02 100,00 2209 2209

Другие квантитативные характеристики, касающиеся словоформ, => 2.1; 2.4; 
2.6; 2.7 (1-3).

5. Слова
Средняя частота (повторяемость) слов = отношение общего количества 

текстовых слов к объему списка слов -  3,19.
Богатство (разнообразие) списка слов = отношение объема списка слов к 

общему количеству текстовых слов -  0,3.
Сведения об абсолютной, относительной и накопленной относительной 

частотах, о ранге слов, о количестве слов и словоупотреблений представлены в 
таблице 7.

Таблица 7

Ранг АЧ ОЧ НОЧ
Кол-
во

слов
Кол- 

во ТС Ранг АЧ ОЧ н о ч
Кол-
во

слов
Кол- 

во ТС

1 375 6,08 6,08 1 375 28 21 0,34 32,04 1 21
2 257 4.17 10,25 1 257 29-32 20 0,33 33,33 4 80
3 147 2,39 12,63 1 147 33-35 19 0,31 34,26 3 57
4 145 2,35 14,98 1 145 36-38 18 0,30 35,13 3 54
5 135 2,19 17,17 1 135 39 17 0,28 35,41 1 17
6 87 1.41 18,58 1 87 40-45 16 0,26 36.96 6 96
7 86 1.40 19,97 1 86 46-53 15 0.25 38,91 8 120
8 75 1.22 21,19 1 75 54-57 14 0,23 39,82 4 56
9 65 1,06 22,28 1 67 58-67 | 13 0,21 41.94 10 130
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10-11 49 0,80 23,86 2 98 I 68-75 12 0,20 43,50 8 96 I
12 46 0,75 24,59 1 46 76-85 11 0,18 45,28 10 110 i|
13 41 0,67 25,26 1 41 86-96 10 0,17 47,06 11 110
14 39 0,64 25,89 1 39 97-111 9 0,15 49,25 15 135

15-16 37 0,60 27,09 2 74 112-131 8 0,13 51,84 20 160 ,
17 34 0,56 27,64 1 34 132-147 7 0,12 53,55 15 105
18 31 0,51 28,14 1 31 148-174 6 0.10 56,17 27 162
19 27 0,44 28,58 1 27 175-218 5 0,09 59,74 44 220

20-22 26 0,43 29,85 3 78 219-279 4 0,07 63,69 61 244 :
23 25 0,41 30,25 1 25 280-412 3 0,05 70,16 133 399 :
24 23 0,38 30,62 1 23 413-731 2 0.04 80,50 319 638 ]

25-27 22 0,36 31,69 3 66 732-1933 1 0,02 ! 100,00 1203 I 1203 I

Другие квантитативные характеристики, касающиеся слов *=> 2.1; 2.3; 2.7 (1- 
3 ).

6. Предложения
Количество предложений в СПГ -  994.
Количество паремий, состоящих:

•  из одного предложения -  984;
•  из двух предложений -  1 (#5:35 -  см. первую паремию в ст. пирог);
•  из четырех предложений -  2 (#4:20 -  см. паремию в ст. неприятельский; 

#24:25 -  см. паремию в ст. побледнеть).
Средняя длина предложения:

•  в буквах-27,12;
•  в слогах -  11,48;
•  в текстовых словах -  6,21.
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3. П Р И Л О Ж Е Н И Я

3.1. УКАЗАТЕЛЬ ИНДЕКСОВ
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1 А 27 с 1:1 по 1:12 23-24 23/1 12
с 1:13 по 1:21 23/2 9
с 1:22 по 1:27 24/1 6

2 Б 51 с 2:1 по 2:34 24 24/1 34
с 2:35 по 2:51 24/2 17

3 В 54 с 3:1 по 3:22 24-25 24/2 22
с 3:23 по 3:54 25/1 32

4 Г 33 с 4:1 по 4:7 25 25/1 7
с 4:8 по 4:33 25/2 26

5 Д 47 с 5:1 по 5:8 25-26 25/2 8
с 5:9 по 5:47 26/1 39

6 Е 17 с 6:1 по 6:17 26 26/2 17
7 Ж 32 с 7:1 по 7:20 26,28 26/2 20

с 7:21 по 7:32 28/1 12
8 3 39 с 8:1 по 8:27 28 28/1 27

с 8:28 по 8:39 28/2 12
9 И 24 с 9:1 по 9:24 28 28/2 24
10 к 64 с 10:1 по 10:33 29 29/1 33

с 10:34 по 10:64 29/2 31
11 л 32 с 11:1 по 11:5 29-30 29/2 5

с 11:6 по 11:27 30/1 27
12 м 33 с 12:1 по 12:6 30 30/1 6

с 12:7 по 12:33 30/2 27
13 н 138 с 13:1 по 13:11 30-32 30/2 11

с 13:12 по 13:50 31/1 39
с 13:51 по 13:82 31/2 32
с 13:83 по 13:117 32/1 35
с 13:118 по 13:138 32/2 21

14 О 29 с 14:1 по 14:18 32-33 32/2 18
с 14:19 по 14:29 33/1 11

15 п 61 с 15:1 по 15:29 33 33/1 29
с 15:30 по 15:61 33/2 32

16 р 26 с 16:1 по 16:2 33-34 33/2 2
с 16:3 по 16:26 34/1 24

17 с 91 с 17:1 по 17:14 34-35 34/1 14
с 17:15 по 17:57 34/2 43
с 17:58 по 17:91 35/1 34

18 т 19 с 18:1 по 18:3 35 35/1 3
с 18:4 по 18:16 35/2 16

19 У 26 с 19:1 по 19:22 35-36 35/2 22
с 19:23 по 19.26 36/1 4

20 ф 7 с 20:1 по 20:7 36 36/1 7
21 X 44 с 21:1 по 21:22 36 36/1 22

с 21:23 по 21:44 36/2 22
22 «от» 13 с 22:1 по 22:13 36 36/2 13
23 ц 5 с 23:1 по 23:2 36,38 36/2 2

с 23:3 по 23:5 38/1 3
24 ч 42 с 24:1 по 24:34 38-39 38/1 34

с 24:35 по 24:42 38/2 8
25 ш 12 с 25:1 по 25:12 38 38/2 12
26 «ять» 5 с 26:1 по 26:5 38 38/2 5
27 Ю 5 с 27:1 по 27:5 38 38/2 5
28 | Я и  ! с 28:1 по 28:5 39 39/1 5

- __ I ____ I с 28:6 по 28:11 I 39/2 6
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3.2. СПИСОК УСЛОВНЫХ ОБОЗНАЧЕНИЙ И СОКРАЩЕНИЙ1

За знаком Ф даны ссылки на разделы СЯРПП (СПГ), где используются ука­
занные условные обозначения и сокращения.

За знаком Ф приведены отсылки к разделам введения СЯРПП (СПГ), где 
располагается информация об особенностях использования указанных условных 
обозначений и сокращений.

За номерами разделов СЯРПП (СПГ) в круглых скобках приведены номера 
соответствующих пунктов и подпунктов из этих разделов.

Номера, относящиеся к разным разделам, отделяются точкой с запятой; 
номера пунктов и подпунктов -  запятой.

Л -  "светлый треугольник" -  отделяет словоформы одного слова «=> Ф 2.1 
Ф 1.3 (А.4.1-4.2)

А -  "темный треугольник" -  указывает на начало справочной зоны 
словарной статьи «=> Ф 2.1 Ф 1.3 (А.8.1, А.8.6.1)

■ -  "темный квадрат" -  отсылает к производным словам ^  Ф 2.1 © 1.3 
(А.9.1-9.2, Б.3.2)

(!) -  "восклицательный знак в круглых скобках" -  за ним указаны 
отличительные признаки (условные знаки) информационных зон 
словарных статей «=> Ф 1.3

•  -  "темный кружок" -  разделяет паремии, относящиеся к одной
словоформе «=> Ф 2.1 <2> 1.3 (А.6.1-6.2)

/ -  "косая черта":
1) отделяет варианты заголовочных единиц «=> Ф 2.1, 2.3 Ф 1.2 (3);

1.3 (А.2.1, А.8.6.3)
2) указывает на наличие у слова варианта =>0 2.2 0  1.2 (2)

<— -  "тонкая стрелка влево" -  отделяет заголовочную единицу от 
словоформ с цитатами «=> Ф 2.1 Ф 1.3 (А.4.1-4.2)

—► -  "тонкая стрелка вправо" -  отсылает к заголовочным единицам =>Ф2.4 
Ф 1.2 (4)

-  "толстая стрелка вправо" -  отсылает к соответствующим разделам 
(пунктам из этих разделов) СЯРПП (СПГ) «=> Ф 1.1-1.4; 2.2.-2.7

# -  "решетка" -  ставится перед адресом паремии «=> Ф 2.1 Ф 1.3 (А.7)
() -  "круглые скобки" -  в них приводятся:

1) сведения о частоте употребления слов и словоформ =>Ф2.1; 2.3; 
2.4; 2.6 Ф 1.2. (3-4, 6); 1.3 (А.З, 5)

2) сведения о количестве одинаковых словоформ в пословице Ф
2.1 Ф 1.3 (А.6.3)

3) номера пунктов и подпунктов в разделах СЯРПП (СПГ) <=> Ф 1.4;
3.2

[ ] -  "квадратные скобки" -  в них приводятся;
1) словоформы из восстановленных частей текста => ® 2.1 © 1.3 

(А.4.3, А.6.6)
2) ссылки на использованную литературу Ф 1.1; 1.3; 2.1

[?] -  "вопросительный знак в квадратных скобках" -  сопровождает 
заголовочные единицы, которые не отражены в словарях, 
использованных в справочной части, а также единицы, начальные 
формы которых вызывают сомнения => Ф2.1 © 1.3 (А. 1.6, А.8.3)

Список принятых в СЯРПП (СПГ) сокращений названий публикаций «=> 3.3.
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< > -  "угловые скобки” -  в них:
1) указывается количество значений ■=> Ф 2.1 © 1.3 (А.8.6.5)
2) указываются отличительные признаки (условные знаки) 

информационных зон ^  Ф 1.3
<...> -  "многоточие в угловых скобках” -  обозначает места сокращения 

цитируемого текста ^  Ф 1.3; 2.1
' '  -  "одиночные кавычки" -  в них приводится толкование значения 

описываемой единицы => Ф 2.1 © 1.3 (А.8.6.6)
= -  "знак равенства” -  используется:

1) в отсылочных статьях от вариантов ^  Ф 2.1 Ф 1.3 (Б.3.1)
2) для обозначения слов, имеющих варианты ■=> Ф 2.2 © 1.2 (2)

12 -  "выносные арабские цифры” -  указывают на омонимы ■=> Ф 2.1-2.6 ©
1.2 (2-6); 1.3 (А. 1.5, А.8.6.4)

Ф -  "арабская цифра 1 в светлом кружочке" -  стоит перед ссылкой на 
разделы СЯРПП (СПГ), где представлены указанные материалы «=> 
Ф 1.4; 3.2

© -  "арабская цифра 2 в светлом кружочке” -  стоит перед ссылкой на 
разделы введения СЯРПП (СПГ), где располагается информация об 
особенностях указанных материалов ^  @ 1.4; 3.2 

* -  "звездочка” -  отмечает слова, которые встречаются в СПГ в начальной 
форме или в форме, сходной с начальной => Ф 2.2 Ф 1.2 (2)

, -  "запятая" -  отделяет:
1) омонимы в справочной зоне ■=> Ф 2.1
2) индексы одинаковых пословиц «=> Ф 2.1
3) номера пунктов и подпунктов, относящихся к одному разделу 

СЯРПП (СПГ) О Ф 1.4; 3.2
: -  "двоеточие" -  разделяет:

1) словоформу и паремию, в которой она встречается ■=> Ф 2.1 Ф 1.3 
(А.6.1)

2) в справочной части сокращенное обозначение источника и 
информацию, извлеченную из него => Ф 2.1 ©1.3 (А.8.6.2)

3) в адресах паремий номер группы от номера паремии в этой 
группе Ф 2.1; 3.1 Ф 1.3 (А.7.1)

; -  "точка с запятой" -  разделяет:
1) в справочной зоне информацию из разных источников ■=> Ф 2.1 Ф

1.3 (А.8.2)
2) номера, относящиеся к разным разделам СЯРПП (СПГ) Ф 1.4;

3.2.
-  "многоточие" -  указывает в справочной зоне на то, что в словаре- 

источнике отражены:
1) варианты, которые не вынесены в заголовок словарной статьи 

СЯРПП (СПГ) <=> Ф 2.1 Ф 1.3 (А.8.6.3);
2) более двух антропонимов, от которых может быть производным 

данное имя Ф 2.1 © 1.3 (А.8.4.1).

1.1 ... 3.3 -  номера разделов СЯРПП (СПГ) (перечень всех разделов с 
названиями см. в оглавлении)

1:1 ... 28:11 -  цифровые индексы (адреса) паремий <=> Ф 2.1; 3.1 © 1.3 (А.7.1) 
А., Б. ... Я. -  заглавная начальная буква (обычно с точкой) -  сокращенное 

указание на единицу словаря-источника, совпадающую с 
заголовочной единицей СЯРПП (СПГ) ^  Ф 2.1 © 1.3 (А.8.6.2)
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АЧ - абсолютная частота <=> Ф 2.1, 2.3-2.4; 2.6; 2.7 © 1.2 (7, прим.)
ед. - единственное [число] Ф 2.1

кол-во - количество Ф 2.7
НОЧ - нарастающая относительная частота <=> Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.)

ОЧ - относительная частота ■=> Ф 2.7 © 1.2 (7, прим.)
прим. - примечание

см. - смотрите
ст. — статья
СУ - словоупотребление <=> Ф 2.7
СФ - словоформа => Ф 2.7

табл. - таблица
ТС - текстовое слово Ф 2.7

Прямым светлым шрифтом набраны заголовки отсылочных статей от вариантов
радиксов =» Ф 2.1 ©1.3 (Б.2)

Светлым курсивом набраны
1) паремии <=> Ф 2.1 © 1.3 (А.6, А.8.5.а)
2) сведения об отличительных признаках (условных знаках) информационных 

зон 1.3

Полужирным курсивом выделены в паремиях описываемые словоформы Ф 
2.1 © 1.3 (А.6.1)

ПОЛУЖИРНЫМ ПРОПИСНЫМИ БУКВАМИ набраны:
1) заголовочные единицы и варианты, которые встречаются в паремиях в 

начальной форме или в форме, сходной с начальной <=> Ф 2.1 © 1.3 (А.1.2, 
А.2.2)

2) словоформы Ф 2.1 © 1.3 (А.4.1-4.2)

Полужирными строчными буквами набраны:
1) заголовочные единицы с восстановленной (лемматизированной) начальной 

формой «=> Ф 2.1 © 1.3 (А. 1.2.6)
2) заголовки словарных статей других источников, отличающиеся по написанию 

от заголовочных единиц СЯРПП (СПГ) <=> Ф 2.1 © 1.3 (А.8.6.2.В)
3) заголовочные единицы в отсылках к словарным статьям Ф 1.1; 1.3; 2.1; 2.4 

© 1.3 (А.8.6.2, Б.2)
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